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TELEPAT

John Brunner

Spiritus intus alit, totamque infusa per artus
Mens agitat molem et magno se corpore miscet.

Vergilius: Aeneis, VI, 726-7

(Slys tedy: nebe i zem, téZ Siré¢ planiny vodni
zarici mesice kouli a velkou titanskou hvézdu...)
duse, jez hyba hmotou a cely pronika vesmir.

Vergilius: Aeneis, VI, 726-7

Kniha prvni
MOLES

(moles - hmota)
L

Po porodu ji ulozili do postele; velkou Zenu, vyCerpanou starostmi a hladem, jejiz klize visela nejen na vyprazdnéném
biise jako staré hadry. Piestoze m¢la Sirokou panev, porod probihal obtiznég; 1ékar s unavenou tvaii ohodnotil jeji stav
o nékolik procent hor$i nez stav téch ostatnich, ktefi zadali o misto na nemocni¢nim oddéleni, a tak ji bylo pfidéleno
lizko. Nedala nijak najevo vdécnost. Nebyla by dala najevo ani zlost, kdyby s ni byli zachézeli stejné€ jako s vétSinou
ostatnich Zen, které ten den prosly porodnim salem, a posadili ji do kiesla, aby si po nékolik malo hodin odpocinula,
zatimco vydrhli podlahu sodou, protoze byl nedostatek dezinfekce, spalili kraftovy papir z porodniho stolu a dali tam
Cisty, protoze i pradla byl nedostatek.

Krize se pripravovala témer tak dlouho jako to dité. Dosahla vrcholu asi tyden nebo dva pied jeho narozenim. V okné
vedle jeji postele chybély dvé tabulky, diry byly pfekryté novinami, pfilepenymi lepici paskou. Vpravo na posteli lezela
Zena se stielnou ranou a zapadlyma oc¢ima. Hled€la do stropu. V jednom rohu stropu byla stopa, kterou tam zanechalo
oliznuti mastnym koufem - pfesn€ ten odstin ¢erné lemované Sedi, jakou by zanechal plamen svicky, ale tahle byla dvé
stopy Siroka.

Z ulice sem pronikal neznamy rusivy hluk. Minuly mésic by bylo slySet Sum dopravy, bzukot feci lidi, prechazejicich
sem a tamna slunci, ukolébavajici zvukova kulisa, vyvolavajici bézné asociace. Nyni se obcas ozval drsny vykfik,
znacné zesileny, ale zkresleny amplionem tak, Ze nebylo rozumét nic vic, nez Ze jsou vydavany rozkazy. Bylo slySet
rachoceni, hréeni a fin¢eni pasového transportéru; pronikavy bodajici zvuk policejnich pistalek; dusot pochodujicich
nohou. Vmysli zavladlo automaticky napéti a ocekavani, zda bude nasledovat stékot pusek.

Asi hodinu po porodu pfisla ke dvefim odd€leni zena v olivove zelenych vojenskych Satech. Vlasy méla ostithané
nakratko a kolem pasu opasek s pouzdrem z lesklé hnédé ktize. Chvili se zvédave rozhlizela a pak odesla.

Za dalsi hodinu piitlacil stary muZz rozvrzany vozik se dvéma termosy - v jednom byla vodova polévka, ve druhém
vodova kava. Byl tami chleba. Vzapéti ptispéchala sestra, aby pfidélila misky tém pacienttim, ktefi mohli jist.

Za okanvik priSla dalsi sestra, se strnulymi rysy a sevienymi rty, ktera doprovazela 1ékare, jenz vedl porod.

Vsechny postele, které byly k dispozici, byly obsazené; pouze ten fakt, Ze posteli nebylo vic, zajistil, ze mezi nimi bylo
mozno projit. Slozité, nékdy nuceni jit bokem, pfisli Iékar a sestra k novopecené matce.
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"Vy - ehm-" 1ékart si rozmyslel vyjadiit se tak, jak zacal, odkaslal si a zkusil to znovu. "Jesté jste nevidéla své dité, pani
OU

"Sle¢na," fekla Zena na posteli. Vicka ji klesla jako rolety pies o¢i bez lesku. Jeji tmavé mastné vlasy lezely nepofadné
zcuchané na polstafi. "Sle¢na Sara Howsonova."

"Chapu." Lékat si nebyl jist, zda chape nebo ne, ale ta poznamka vyplnila ticho, a¢koliv ticho byl vjem subjektivni, ve
skutec¢nosti se kolem ozyvalo cinkani prazdnych plechovych misek, odnasenych po tom, co pacienti dojedli.

Sestra lékaii néco posSeptala a ukazovala mu cyklostylovany formulat: hranaté Sedivé radky na Sedém papiie. Prikyvl.
"Omlouvam se za to zpozdéni, sleno Howsonova," fekl. "Ale situace je momentalné slozita... Uz jste pro n¢j vybrala
jméno?" Zarazil se, protoZe si nebyl jist, kam az pod vlivem okolnosti dospé&l upadek bézné rutiny: "Rekli vam, Ze méate
chlapce, ze?"

"Myslim, Ze ano. Ano, nékdo to fikal." Zena oto¢ila t&Zkou hlavu ze strany na stranu, jakoby se snaZila najit
pohodIng;jsi polohu.

"Pokud jste vybrala jméno, miiZeme je zapsat do zdznamu o narozeni," pobizel ji 1ékaf.

"Ja -" mnula si ¢elo. "Asi... Povézte, vy jste ten 1ékat, ktery byl u toho?" Jeji o¢i se opét oteviely a patraly v jeho
obli¢eji. "Ano, jste to vy. Doktore, bylo to zIé, vidte?"

"Ano, bylo to dost zI¢," souhlasil 1ékaf.

"Mélo to -? Chci fict, bude to mit trvalé -?"

"Ne, ne, nebude to mit zaddné trvalé nésledky!" skocil ji lékar do feci a snazil se, aby to znélo pesveédcive i pres krutou
bolest hlavy a atroby svirajici vy¢erpani. Nebyl si uz jisty ni¢im, zdalo se, Ze v souc¢asné dob¢ si nikdo neni ni¢im jisty,
ale byl zvykly puisobit piesvédcive a konejsive.

Kam se to v§echno podé€lo? Jak? Ten bezpeény klidny svét, ktery existoval pred nékolika tydny, se rozbil a vSichni
fikali "krize", aniz by cokoliv vysvétlovali. Pro vétSinu lidi to samo o sob¢ nic neznamenalo; jen Ze se autobus neobjevil
na obvyklé zastavce, elektiina vypadla béhem piipravy vecete, na chodniku bylo nedokoncené heslo, napsané
rozmazanou rudou barvou a pomnik padlénu hrdinovi se blaznivé naklanél na roztiisténém podstavci, ceny potravin
prudce stouply, z rozhlasu upély staré melodie a hlas kazdych patnact minut vybizel k zachovani klidu.

Pro Iékafe to znamenalo patrat v oSklivych ranach po kouscich kamene a stiepech skla; znamenalo to nedostatek
dezinfek¢énich prostiedk, antibiotik, dokonce i pokryvek; znamenalo to otfesy, stfelné rany, doma vyrobené zapalné
bomby hazené oknem.

Byli tu muzi ve zvlastnich olivovych uniformach, mluvici tuctem riiznych jazykd, stojici na rozich ulic s puSkami volné
piehozenymi pres rameno; byli zde Giednici, ktefi piichazeli klast otazky, tykajici se potfebnych zasob a volnych lazek,
pokud néjaka viibec byla; na velkych kiizovatkach byly stanky, kde se vydavaly zakladni potraviny na pfidél, ktery se
potvrzoval razitkem na levou ruku. Razitko neslo do nasledujiciho dne smyt, a tak znemoziiovalo vratit se pro dalsi
piidel diiv nez dalsi den - jakoby se vSichni obyvatelé naraz zmenili ve smesici zloCinct a zadateldt o dobro¢innou
podporu.

"K ¢ertu..." fekla matka a znovu oto€ila hlavu. "Doufala jsem, Ze uz mé to nikdy nepotka. A ono by jesté mohlo, co?"
Sestra se sméremk 1ékafi kysele usklibla a ten se ptimél vratit se do skuteénosti. Jednalo se o to, zafixovat jméno v
mysli té Zeny, nahradit jen tu obycejnou piedstavu "ditéte", nabidnout ji néco, ¢eho se bude moci zachytit, az bude
donucena piijmout fakta.

"Vybrala jste jméno pro svého syna?" naléhal 1ékar hlasité.

Jméno? No - nejspis Gerald. Po otci." Zena se zadivala piimo na 1ékate, zrozpacitéla a zamragila se. "O co vlastng jde?
Proc¢ uz jste mi ho davno nepfinesli? Je néco v neporadku?"

Do héje s opatrnosti. Do héje s uskoky. Lékat ekl struéné: "Ano, je mi lito, ze vdm to musimiict."

"A co vlastné? Nema ruce, nema nohy?"

"Ne, nastésti nic tak hrozného. Ma totiz - je celkové deformované. Je docela dobie mozné, Ze to ptijde napravit, za ¢as,
samoziejme; ted’ se to jesté neda fict."

Zena se na néj dlouze zadivala. Pak se drsné zasmala.

"No, proklaté! To je cely on, ten mizera! Nechtél si me vzit - fikal, Ze na svété neni takova jistota, aby se mohly délat
plany do budoucna... A tak, kdyz uz jsem to mé¢la za sebou, jsemsi fikala, Ze budu mit aspoi na stara kolena syna - ha -
a ted’ je tu zmetek, o kterého se budu muset starat ja, misto aby..." Zase se zasmala a smich pteSel v monoténni, hrizu
nahangjici sten.

"Co je s otcem?" zeptal se 1ékaf a polkl, aby piemohl nevolnost. Rikejte si tomu taky souéast krize: stejné to nepomaha.
"S tim? Zabili ho. Vite, myslela jsemsi, Ze tak skon¢i - az jednou dojde na zabijeni. Ach Boze, Boze."

"Pfineseme vam ted’ vaseho syna, sle¢no Howsonova," fekla sestra.

Kdyz se 1ékar vratil zpét do pracovny, ¢ekala tamna néj ta nakratko ostithana zena. Sundala si vestu od uniformy,
povesila ji na vésak a probirala se zdznamy o piijeti. Na vyloZce na jejim rameni byl napis, udavajici narodnost:
IZRAEL. Lékate zcela irelevantné napadlo, Ze s tim jako ostii tenkym nosem a pronikavé modryma oc¢ima viibec jako
Zidovka nevypada.

"Zena jménem Howsonova," fekla, vzhliZejic nahoru. "M&li jsme cely fascikl dokumentt o muZi jménem Gerald Pond,
jehoz télo se naslo u nadrze, ktera byla vyhozena dynamitem hned na zacatku prevratu. Mél mit pfitelkyni, jménem
Howsonova."

"To by mohla byt ona," fekl 1ékaf. Znavené dosedl na zidli. "Pravé jsem byl u porodu. Narodil se ji syn. Zmrzaceny."
"Té&zce?"

"Jedno rameno vys nez druhé, jedna noha kratsi nez druhd, deformace patete - prosté hriiza." Lékar zavahal. "Snad,
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proboha, neuvazujete o tom, vzit ji k vyslechu. Prozila si dost hriizy na porodnim stole a ted’ ji ceka Sok, az uvidi to dité
- je zradné!"

"Nedélejte hned zavéry," fekla ta izraelska zena. "Kde je?"

"Na oddgleni. Ctvrta postel od konce."

"Rada bych se na ni podivala.”

Vstala. Lékat se ani nepohnul, aby ji doprovodil. Pockal, az vyjde z mistnosti, Sel ke stolu, za kterym prve sedéla, a ze
zasuvky vyndal posledni cigaretu z posledni krabicky, kterou mél. Zapalil si a vratil se na zidli, pak pfisla zpatky.
"Zatykate ji?" zeptal se kysele.

"Ne." Izraelska zena se svizn¢ posadila a néco si zapsala na pruklep seznamu, ve kterém hledala. "Ne, neni ve spojeni s
teroristy. Je tak apoliticka, jak jen ¢lovek miize byt a pfitom jesté mluvit srozumitelné. Béla se, Ze ziistane sama - kolik ji
tak asi je? Ctyficet? - a nepochopila, Ze tenhleten Pond myslel vazné presné to, co fikal: povazoval sex za nezbytny akt
a ji za jeho bézné zajisténi. Namluvila si, Ze pronikne jeho revoluc¢ni posedlosti a pfitahne ho ke svatebnim zvoniim,
nabytku na ptjcku a k tomu v§emu..." Ironicky se zasmala. Je to smutné, ze?"

"Predpokladam, ze i o ni mate fascikl dokumentd," poznamenal lékar sarkasticky. "Takovéhle podrobnosti jste neziskala
jen tak."

"Hm? Ne, o ni nemame zadny fascikl a podle mého ndzoru to ani nestoji za to néjaky zakladat."

"Skvele!" rekl 1ékar. "To jsemrad, Ze taky obcas znate n&jaké meze."

"My ty problémy nedé€lame, vite," prohlésila izraelskd Zena. "Nas jenom zavolaji, abychom je fesili."

"Do haje! Pokud k tomu, co mate udélat, staci vkracet na oddéleni, podivat se na n€koho a zkonstatovat, zda je nebo
neni pii¢inou potizi, je $koda, Ze to nedélate diiv, nez ty problémy nastanou a ne az po nich!" Lékar byl velmi unaveny,
ale jesté vice byl nastvany na tyhle polyglotni cizince, kteti méli autoritu podloZenou svétovym nazorem; témer
neveédél, co fika.

Skoro ani nechapal, co ta izraelska Zena méla na mysli, kdyZ odpovédéla: "Jesté nas neni dost, doktore. Jesté ne."

IL

Za tii dny propustili Saru Howsonovou i s ditétem z nemocnice. Dostala také pritkazku na ptidél pro kojici matky,
poukaz na Iéky, poukaz na lékatské vysetieni, kupony na kojeneckou stravu a poukaz na prani plenek.

Vratila se do uzké dlouhé ulice, tvofené dvéma fadami stejnych tfipatrovych domi s opryskanou Zlutou omitkou, s
odpadky nahromadénymi na kanalech, protoze "krize" prerusila komunalni sluzby a odvoz. Den po jejim navratu domi
piijel par nakladnich aut, natfenych na stejn¢ nevyraznou zelenou, jakou me¢ly uniformy vojaka: jedno poziralo
odpadky tlamou, nad kterou byl rotujici kartac, pfipominajici $pinavy knir, a druhé splachovalo chodnik pachnoucim
dezinfekénim roztokem. Voda se stale prodavala z vozikii; bude to trvat fadu mesicti, nez bude opraven rezervoar, ktery
Gerald Pond a jeho spolecnici tak uspéSné vyhodili do povétii, a v tomto ro¢nim obdobi mélo prsi.

Prvni ve€er doma stravila likvidovanim v§eho, co by ji v jejich dvou mistnostech mohlo pfipominat Geralda Ponda -
staré¢ oblecéeni, boty, dopisy, knihy o politice. Nechala si romany, ne aby je Cetla, ale protoze by se daly prodat. Kdyby
dit¢ byvalo nebylo zticha, byla by ho také zvesela vyhodila s ostatnimi vécmi; a nevédouci Gerald Howson by byl
opustil ten nevédouci svét.

Ale on byl pasivni dit¢, tenkrat i potom. Nékdy slabé zaplakal hlady, ale nevydrzel nafikat dlouho, pfijimal nepohodli
jako nezbytnou soucast byti, protoze jeho znetvorené télo bylo nepohodlné k zivotu samo o sob¢.

Ten vecer, kdy Gerald dosahl prvniho tydne samostatné existence, piijeli do ulice vojaci na otevieném nékladnim auté:
byli &tyfi a s nimi jeden diistojnik a fidi¢. Ridi¢ zastavil u vchodu do domu, ve kterém bydlela Sara Howsonova, zajel do
mezery mezi dvéma zaparkovanymi auty, ale neobtézoval se, aby zajel az k chodniku. "Krize" také narusila dodavku
benzinu; auta v ulici se vétSinou uz dva tydny nepohnula a déti s nimi zacaly zachazet jako s opusSténymi vraky -
profezavaly pneumatiky, otviraly vika nadrzi, nozi nebo hiebiky vyryvaly do laku jména a sprosta slova.

Nekteii z nich védéli, ze provedli néco ilegalniho; Cerny trh stielhbité navazal na krizi. Mnozi dalsi, nejisti na mofi
neznamych okolnosti, se obavali, ze mozna porusili néjaké nafizeni, vydané mirovymi silami, nebo neumysln¢ pomohli
teroristim. Podstata pacifikace nebyla nov4, ale byla to dosud zalezitost vzdalena - psalo se o ni v novinéch,
objevovala se v televiznich reportazich a tykala se lidi s tmavou pleti ve vzdalenych zemich, kde jsou dzungle a pouste.
Dva vojéci ¢ekali, hovéli si u vehodu do domu. Na naramenicich méli napis PAKISTAN, byli vysoci, hezci, snédi a pii
nenuceném rozhovoru se zesiroka usmivali. Ale méli také na femeni zavéSené pusky.

Dalsi dva spolu s diistojnikem bouchali tak dlouho na dvefe, az byli vpusténi. Sli s vydésenym doméacim po schodech
az nahoru, ke dvéma mistnostem Sary Howsonové. Tam zaklepali.

Kdyz jim oteviela, splaskla Zena v Sirokych domacich Satech z umélého hedvabi, které méla v pase natfasené a stazené
paskem, dastojnik byl slusny a zasalutoval jako na piehlidce. Rekl: "Sle¢na Sara Howsonova?"

"Ano. Co je?" Tmavé oci bez lesku patraly po vojenském zevnéjsku a snazily se najit néjaky naznak skryté lidskosti.
"Domnivam se, Ze jste byla - ehm - diivérnou piitelkyni Geralda Ponda. Je to pravda?"

"Ano." Zdala se byt jesté vice sklesla, avSak v tonu, kterymiekla zbytek toho, co méla fici, nebyl zadny protest. "Ale
on uz je mrtvy. A ja jsemse stejné nikdy nepletla do politickych zalezitosti."

Dustojnik to nijak nekomentoval. Rekl jenom: "No, zadam vas, abyste $la s nami. Musime vam polozit nékolik otazek."
"Dobfte." Apaticky odstoupila ode dveti. "Pojdte dal a pockejte, ja se zatim previéknu. Bude to trvat dlouho?"
"Obavam se, Ze to zalezi na vas," pokr¢il rameny distojnik.

"Jedna se o to dité, vite." Soupala bosyma nohama po podlaze. "Mam ho vzit s sebou nebo se pokusit sehnat nékoho,
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kdo by se o n¢j chvili postaral?"

Distojnik se zamracil a nahlédl do papirt, které mél v kapse. "No, dobte,"
kdyz ho vezmete s sebou."

Sli na policejni feditelstvi. Na téch hezkych bilych kamennych schodech byla jesté nedavno krev. Tu uz uklidili, ale
zustaly tam Sramy od Srapneld a jamky od kulek a néktera rozbita okna nebyla zasklena. Policie uz neméla moc. Pi
vstupu do budovy, at’ v uniform¢ nebo bez ni, musel kazdy ukéazat propustku ozbrojenym muzim, ktefi hlidali dvefe a
méli na vylozkach napsano DANSKO. Sara Howsonova se na né podivala a ne poprvé od Pondovy snuti se podivila
nad tim, jak mohl byt pifesvédcen o tom, Ze on a jeho spolecnici zvitézi, kdyz cely svét byl piipraven jit proti nim.

V hale diistojnik zahlédl Zenu v uniforme, ktera méla na vylozkach bilé kruhy s Cervenym kiizem misto narodnich
identifikacnich napist, a zavolal ji. M¢la pifjemny hlas a usmivala se. Sara Howsonova ji ptedala v §ale zabaleny uzlicek
svého syna.

Usmév zmizel v okanviku, kdy ruce pres tenkou latku rozpoznaly zdeformovanou pétef a pokfivena ramena.

"0 vase dit¢ bude dobfe postarano, dokud odtud neodejdete," fekl distojnik. "Tudy, prosim." Ukazal do dveimi
lemované chodby. "Obavam se, ze budete muset chvili ¢ekat."

Vesli do kancelafte, jejiz okna vedla na namésti pfed budovou. Osvétlovalo ji vecerni slunce, oranzové a zlaté barvilo
svétle Sedé zdi a hnédy nabytek s tmaveé zelenym ¢alounénim.

"Posad'te se, prosim," vyzval diistojnik Saru a Sel ke stolu, kde zdvihl sluchatko mistniho telefonu. Vyto¢il tfimistné
¢islo, ¢ekal.

Pak fekl: "Sle¢nu Kronstadtovou, prosim."”

A za chvili: "A, sleéna Kronstadtova! Mame tu zajimavou navitévu. Jeden z nasich bystrych expertd na hygienu byl
v¢era u obecnich spaloven, jez uvadél zpét do provozu, a ndhodou si v§iml jména na dopise, ktery slétl z nakladniho
auta, které se praveé vykladalo. To jméno bylo Gerald Pond. M¢li jsme ho zafazeného mezi mrtvymi, samoziejmg, a tak
jsme po tomnesli az do dnesniho odpoledne, kdy jsme zjistili, ze mél milenku, ktera stale bydli na té samé adrese -"
Zarazil se a podival se na telefon, jako by ho byl ustkl. Pak fekl velmi pomalu: "Chcete fict, Ze ji mam jen tak poslat
dommi? Jste si jistd, ze nebyla -? Do haje! To je mi lito, m¢l jsem se nejdiiv poradit s vami, ale nenapadlo m¢, Ze jste ji
mohla najit tak rychle. Dobte, zafidim, aby ji vzali dom... Coze?"

Poslouchal. Sara Howsonova citila, jak zachvév zajmu rozptyluje oblak jeji apatie a zjistila, Ze kdyZz bude davat pozor,
zachyti slova z telefonu.

"Ne, zdrzte ji par minut. Zastavim se u vas, hned jak budu moct. Jsemrada, ze mam jesté jednou prilezitost ji vidét, i
kdyz si nemyslim, ze miiZzeme vyuzit jakékoliv dal§i informace o Pondovi, nez které uz mame - je tu uz tak fascikl, ktery
ma dvé sté stranek."

Distojnik zavésil telefon s pokréenim ramen. Rozepnul kapsu na vest¢ a vytahl balicek zvlastnich cigaret, balenych v
prouzkovaném Sedobilém papite. Dal jednu Sate a zapalil ji zapalovaCem, vyrobenym z prazdné nabojnice.

ekl po kratké pauze. "No, asi bude lepsi,

Dvefe se oteviely a dovnitf svizn€ vstoupila zena: ta s nakratko ostithanymi vlasy a izraelskymi vylozkami. Sara
Howsonova uhasila cigaretu a podivala se na pfichozi.

"Vas uz jsem nékdy vidé€la," poznamenala.

"Ano, vidéla." Kratky usmév. "Jsem Ilse Kronstadtova. Byla jste v méstské nemocnici v den, kdy jsem se tam
zastavila." Posadila se na kraj stolu a pohupovala jednou nohou. "Co dité?"

Sara Howsonova pokrcila rameny.

"Staraji se o vas dobfe? Mam na mysli, jestli mate odpovidajici pidél, odpovidajici sluzby pro dit&?"

"Asi ano. Ne Ze by -" Odmicela se.

"Ne Ze by plenkova sluzba a kupony na kojeneckou stravu zrovna pomohly fesit ten skuteény problém," zaseptala Ilse
Kronstadtova. "To jste chtéla fict?"

Sara Howsonova piikyvla. Bezmyslenkovité si hrala s uhasenym Spackem cigarety. Ilse Kronstadtova se na ni divala a
mracila se.

"Je to pravda - madmna mysli to o vaSem dédovi?" fekla nahle.

"Coze?!" Sara Howsonova leknutim cukla hlavou. "Muj déda - co je s nim?"

Z chovani izraelské zeny se vytratila veSkera sympatie, jakoby v ni ndhle zhasli svétlo. Vstala.

"To bylo od vas $patné," fekla. "Nebyla jste zadna stydliva panna, co? A védéla jste, ze s vasi rodinnou anamnézou
byste neméla mit déti! Pouzit t€hotenstvi k vydirani - zv1asté vic¢i muzi, jakym byl Pond, kterému houby zalezelo na
¢emkoliv jiném neZ na vlastni hnusné touze po moci - Ach!" Jeji obvinujici pohled zasahl starsi zenu jako stielba ze
samopalu; dupla si. Pakistansky distojnik se zmaten¢ dival z jedné na druhou.

"Ne, to neni pravda!" koktala Sara Howsonova. Ja jsem nechtéla - ja -!1"

"No, uZ se stalo," povzdychla Ilse Kronstadtova a otocila se. "Asi jediné, co mizete udélat, je snazit se to tomu ditéti
n¢jak vynahradit. To, co zdedil fyzicky, je v hdji, ale jeho intelektudlni schopnosti by mély byt v poradku - z Pondovy
strany zdedil prvotfidni material a vy také nejste hloupa. Lind myslet a sobecka to ano, ale hloupa ne."

Rozcilenim se Sare Howsonové vlévala do tvare temnd barva. Po chvili se zeptala: "No tak dobfe, feknéte mi, co mam
d¢lat, abych to 'ditéti néjak vynahradila'? Ja uz sama taky nejsem dité, co? Nemam penize, zadné zvlastni vzdélani,
manzela! Co mi zbyva? Zametat! Myt nadobi!"

"Jediné, na ¢em zalezi, jediné, ¢im to ditéti mizete vynahradit," fekla Ilse Kronstadtova, "je ho milovat."

"No, samoziejme," prohlasila Sara Howsonova trpce. "Jak je to, 'krev mé krve'? Prestante mi tu kazat. Od Geralda jsem
nem¢la nic nez kazani, on z toho me¢l kulku do hlavy a ja toho mrzéka na oSetfovani. Mizu uz jit? Mam toho dost."
Pronikavé modré oci se kratce zaviely, vicka se seviela, rty se stiskly, celo se stdhlo do vrasek nad kofenem ostrého
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nosu.

"Ano, mizete jit. Je mnoho lidi, jako jste vy, ktefi nam brani, abychom vylé¢ili tenhle nemocny svét za jedinou noc. Ale
pokud to dité nemiizete uptimné z celého srdce milovat, sle€no Howsonova, zapamatujte si aspon, ze byla doba, kdy
jste si to dité prala z diivodu, na ktery se neda zapomenout."

"On mi to bude pfipominat, kdykoliv se na n¢j podivam," prohlasila Sara Howsonova stroze a vstala ze zidle. Distojnik
op¢t sahl po telefonu a vytocil Cislo.

"Sestro, pfineste, prosim, malého Howsona zpét do haly!"

Kdyz Séra odesla, podival se tazavé na Ilse Kronstadtovou.

"Co to bylo s jejim dédou?"

"Na tom nezalezi," odpovédéla s povzdechem. "Je milion problémi jako ten jeji. KéZ bych se s nimi se v§emi mohla
zabyvat, ale to prosté nemizu."

Ozila. "Aspon Ze ten zasadni problém je fesSitelny. Hadam, Ze tak béhem dalsiho mésice bychommohli byt odtud pryc."

1L

Veci jeste chvili pokracovaly Spatné. Obchody ztstaly zaviené; ojedin€lé incidenty potvrzovaly, ze vzdorni teroristé
jsou jesté schopni bezohlednych vypadii jako déti v zachvatu zufivosti. Vzplalo n€kolik pozarQ a hlavni most ve
mésté byl dva dny uzavieny po vybuchu bomby.

Krtcéek po krii¢ku se vracel klid. Sara Howsonova neudé€lala zadny pokus tento postup ovlivnit. V televizi, kdyz se
obnovilo vysilani, byly zpravy; byly - jako po celou dobu krize - 1 zpravy v rozhlase. Nékdy zachytila utrzky informaci:
cosi 0 nové vladé, néco o poradcich a zahrani¢nich ptijckach a sluzbach ve prospéch vefejnosti... Nezajimalo ji to.
Kdyz vysla na ulici, vidéla tu¢né nadpisy na odhozenych novinach; Cetla je, aniz je vnimala. V jeji mysli nebyla
souvislost mezi pfichodem techniktl a faktem, ze v kuchyni opét tekla voda, kdykoliv ji potfebovala, jako to bylo dfive,
a ne jen dvé hodiny rano a vecer jako béhem "krize". Nevidéla zddny vztah mezi novou vladou a plechovkami
kojenecké vyzivy, vydavané na kupdny v obchodé na rohu, které mély népisy v Sesti jazycich a barevny obrazek pro
negramotné.

VSichni se shodovali v tom, Ze se situace zménila k hor§imu. Ve skuteénosti, z materidlniho hlediska, se zménila trochu
k lepsimu. To, co lidi tolik deprimovalo, bylo jejich osobni poznani. Stalo se to tady. My, nase rodiny, nase mésto, nase
zeme, to vSe bylo ponizeno v o€ich celého svéta; na nasich ulicich se vrazdilo, vybuchy dynamitu a teroristické ¢iny se
odehraly tady. Pocity studu a sebeobvinéni se pomalu zménily v depresi a netecnost.

Nejednalo se o skutecnou ekonomickou depresi, béhem nékolika dalsich let byla jen mala nezaméstnanost, ale jaksi
chybéla chut’ do zivota. Moda se neménila tak rychle a nebyla tak pestra jako diiv. Auta neméla vyrazné dekorace,
stala se funk¢ni a monotonni. Lidé méli matny pocit, Ze jakykoliv luxus, ktery by si dopfali, by byl zradou - ¢ehosi;
chtéli, aby bylo vidét, Ze se soustiedi na hledani nového narodniho cile, na smazani jejich poklesku, ktery se odehral
pred zraky celého svéta.

Vystiednost se stala znamkou spolecenské nezodpovédnosti, odznakem zlo€incl na okraji spolecnosti - vlivnych lidi,
Smelinaft. Ti vSak hodnotili béZznou populaci, puritansky zaméfenou, tvrdé pracujici ve snaze uniknout té hrozné
vzpomince, jako spolek blbcti. "Blbci" zase odsuzovali ty, kdo si bezosty$né uzivali jako paraziti.

Béhem tohoto obdobi se Sara Howsonova pohybovala jako nameési¢na a odméfovala zivot béznymi udalostmi. Po
né&jakou dobu existoval ptidél, vydavany v ur¢enych obchodech na zvlastni stvrzenky, ktery pro ni a pro dité sotva
stacil. Nenaméahala se o tom uvazovat, i kdyz to bylo velmi diskutované téma mezi ostatnimi lidmi. VétSinou pftidél
odsuzovali, protoze byl dostupny i takové Zené, jako byla Sara Howsonov4, ktera se dopustila dvojnasobného zlo¢inu
tim, Ze porodila nemanzelské dité a stykala se znamym teroristou. Ale ona ty debaty slySela malokdy; témét nikdo s ni v
ulici, ve které bydlela, nemluvil.

Kdyz vyprselo obdobi piidéld, sehnala si na Cas praci - uklid kancelafi a prodej u pultu v kantyné. Mzdy byly nizké, coz
bylo soucasti vSeobecného odporu proti blahobytu, ktery nasledoval po pievratu. Bez velkého uspéchu shanéla Iépe
placené zamestnani.

Pak potkala vdovce s dospivajicim synem a dcerou, ktery shanél hospodyni a nevadilo mu jeji nemanzelské dité ani jeji
chatrajici vzhled. Prestéhovala se na opacny konec mesta do jeho bytu ve velkém dome a byla kone¢né zajiSténa proti
chudobé. M¢la stfechu nad hlavou, kde spat, co jist, méla néjaké penize na oble€eni i pro dité a na lahev kotalky v
sobotu vecer.

Maly Gerald snasel vse, co se s nim délo, bez protestd: umisténi v jeslich, kdyz matka pracovala jako uklizecka,
odloZeni do ustrani, jako by byl neziva véc, ve vdovcove byté, kdyZz se do néj nastéhovali. Vjeslich samoziejmé dali
najevo zajem a sympatie s jeho deformaci a patrali v jeho zdravotnich zaznamech, které byly uz tehdy obsahlé. Ale
nedalo se délat nic jiného, nez cvicit jeho koncCetiny a umoznit mu, aby jich uzival, jak nejlépe to $lo. Mluvit se naucil
pozdg, ale rychle; zkoumal svét jasnyma vaznyma o€ima, zasazenyma do tvate idiota, postoupil bez obtizi od
konkrétnich pojmil k abstraktnim, jakoby mluveni umysIné odkladal, dokud si v§e nepromyslel.

Ale to uz nechodil do jesli, a tak si tohoto slibného vyvoje nev§iml nikdo se specialnim vzdélanim.

Lezeni ho bolelo; zkusil to vzdy jen kratce a po kazdé kratké vypraveé po vSech ¢tyfech knucel jako pes s trnem v
tlapce. Byly mu ¢tyfi roky, kdyz koneéné dokazal dostateéné usporadat své nesikovné koncetiny tak, aby se postavil
bez opory, ale to uz se umél pohybovat po mistnosti podél stén ptidrzuje se zidli a stolu. Kdyz se koneéné postavil,
aniz by upadl, zdalo se, Ze se k tomu témet musel nutit, vydal se na svych kfivych nohach kolébavé do stfedu mistnosti
- upadl - vstal bez nafikani a zkousel to znova.
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Vzdy bude kulhat, ale kdyz n¥€l jit do Skoly, umél aspon chodit rovné, nemotorn¢ ub&hl dvacet yardt a stiidal ob&é nohy
pii chizi do schodu.

Pristup jeho matky byl lhostejny. Byl tady: skute¢nost, ktera se musela néjak vydrzet. A tak se mu nedostalo pochvaly
ani povzbuzeni, kdyz se mu podatfilo zvladnout néjaky slozity ukol, jakym byla naptiklad chiize po schodech - jenom
zdrZzenlivého projevu tlevy nad tim, Ze neni tak uplné bezmocny. Vdovec si ho nékdy posadil na koleno, vypravél mu
piibéhy nebo odpovidal na jeho otazky, ale nedélal to piili§ nadSené. Omlouval se tim, Ze je piili$ stary na malé déti -
koneckonci jeho vlastni déti byly dost staré na to, aby mohly odejit z domova a zalozit vlastni rodiny. Ale nékdy byl
upiimnéjsi a priznaval, Ze ho to dité zneklidiiuje. Ty o€i - to bylo asi ono: ty jasné oci v jinak tupé tvafi. Nebo ty
dospéle tvotené véty, pronasené vahavym détskym hlaskem.

Kdyz Sara Howsonova pocitovala vici synovi mimofadnou toleranci, brala ho s sebou do obchodi; vzdorovité
piijimala projevy falesného soucitu, které se kolem ni nevyhnuteln€ ozyvaly. Zde, v této ¢asti mésta, nebyla znama jako
milenka Geralda Ponda. Ale vzit dité ven znamenalo snést skladaci vozi¢ek po tizkém, to¢itém schodisti domu, a proto
to nedélala casto. Nez se vdovcova dcera vdala, vzala Geralda nékolikrat do détského koutku v parku na houpacky a
ukazala mu zvifata, ktera tam byla - ponika, kraliky, veverky a opicky. Kdyz ho tam vzala naposled, sedél tise, ziral na
Sikovné pohyby opicek a po tvafich se mu kutalely slzy.

V byté byla televize a on se brzy naucil ji zapnout a piepinat kanaly. Koukanimna televizi stravil hodn¢ ¢asu,
samozfejme, aniz by rozumél zlomku toho, co se v ni odehravalo... a pfece jen mozna rozungl; to se nedalo s jistotou
fici. Jedna véc byla jista, a¢ prekvapiva: jeste nez zacal chodit do $koly, nez umél ¢ist a psat, bylo spolehnuti, ze vezme
telefon a vyfidi vzkaz, 1 kdyby jeho soucasti bylo telefonni ¢islo i s mezinarodnim volacim kédem.

Nez zacal chodit do Skoly, vidél jen malo knih. Jeho matka ani vdovec necetli pro zabavu, ackoliv odebirali denné
noviny. Vdovcav syn si kupoval ¢asopisy pro pany kvuli pikantnim ¢lankim a nahotinadm; dcera si pfileZitostné
kupovala modni Casopisy, piestoze nalada byla stale jesté namifena proti nadmerné eleganci, romantické romanky a
kreslené milostné piib¢hy.

Prvni kroky ke ¢teni udélal diky televizi. Sdm objevil spojeni slova a symbolu a Skola mu jen doplnila detaily - rimec uz
znal. Postupoval tak rychle, ze tfidni ucitelka po Sesti tydnech pfisla navstivit jeho matku. Byla mlada a plna nadSeni a
uvédomovala si plné naladu, kterd v zemi prevazovala.

Snazila se presvédcit Saru Howsonovou, Ze jeji syn je pfili§ nadany na to, aby byl nucen snaset ustrky a posméch
ostatnich déti v bézné skole. Vlada nedavno oteviela nékolik specialnich skol, jednu z nich na kraji mésta, pro déti,
které potiebuji zvlastni péci. Tak pro¢, dozadovala se, nezafidit tento pfesun?

Saru Howsonovou to chvili lakalo, ackoliv ji désila pfedstava formulait, piihlasek, dopist, rozhovort a schiizek, které
by s timbyly spojené. Ptala se, zda tato specialni Skola funguje jako internatni a zjistila: ne, pokud je bydlisté od
nejblizsi takové Skoly vzdaleno méné nez hodinu cesty vetejnou dopravou. (S vyjimkou, uvedenou v dolozce X, ¢asti
Y, odstavci Z... a tak dale.)

Sara Howsonova o tom premyslela. A pak zavrtéla hlavou. Rekla: "Poslouchejte! Vy jste taky jesté skoro dité. Ja ne. Se
mnou se mize cokoliv stat. Muz, se kterym Ziju, si pfece na sebe nevezme za Gerryho odpovédnost, Ze? Neni jeho! Ne,
Gerry se musi naudit postarat se sam o sebe. Proboha, svét je slozity. A jestli je tak chytry, jak fikate, tak to zvladne.
Podle mého bude muset. Diive nebo pozdéji."

N¢jakou dobu po této udalosti se o néj prece jen vice zajimala; méla nejasnou piedstavu, Ze prece jen nebude
neschopny - podpora ve stafi, vydélek na slusné zivobyti né¢jakou kancelafskou praci... Ale nebyla na to zvykla, a tak
se jeji zajem zase vytratil.

Nekdy se vyskytly problémy. Byl podroben projeviim posméchu a nékdy i krutosti, jednou byl dohnan partou déti k
tomu, aby vylezl na strom - a spadl z vétve deset stop nad zemi, pii padu se nastésti jen potloukl, ale m¢l obrovské
modriny, které byly citlivé déle nez tii tydny. Kdyz to Sara Howsonova vidéla, vytanula ji na mysli désiva vzpominka
Stalo se, ze nechtél jit do Skoly kvili trapeni, které ho tam cekalo. Kdyz ho tam dovedli, odmital spolupracovat; ¢maral
po knihach nebo ziral do stropu a ptedstiral, ze neslysi, kdyz byl osloven.

Casem to piekonal. Nalada ve m&sté& i v zemi se ménila. Trauma "krize" ustupovalo, trocha veseli uz nebyla podeziela,
parada a legrace se zase vracely do mody. S timto uvolnénim se stavali 1idé tolerantnéjSimi. Ve tfinacti ziskal prvni
pratele; asi ve stejnou dobu zjistili mistni obchodnici a Zeny v domacnosti, Ze je ochotny belhavé obstarat rizné
pochiizky nebo nakrmit kocku, kdyZ je rodina pry¢ - a bylo mozné véfit, ze to opravdu udéla, narozdil od ostatnich
chlapci, ktefi se mohli klidné rozhodnout, ze pijdou radsi s partou do kina.

Uvazoval pravé o volbé povolani, kdyz vdovec zemiel. M¢l jakési predstavy o zaméstnani, kde by jeho deformace a
jiné, nove se objevivsi zvlastnosti, nehraly roli. Ale vdovec zemrel a on byl ve véku, kdy mohl legalné opustit skolu.
A matka byla nemocna. Trvalo nékolik mésici, nez se pfislo na to, Ze se jedna o operativné neodstranitelny druh
rakoviny, ale on to tusil jiz od prvnich pfiznaki. Nez ji bylo natolik $patné, Ze musela byt piijata do nemocnice,
podporoval ji a vykonaval jakoukoliv piilezitostnou praci, kterou sehnal: délal lidem ucetnictvi, o sobotach myl nadobi
v blizkém baru a grilu a tak podobné. Ve svém zivoté se dosud malo setkal s nadéji. V dob& matCiny smrti, kterd ho
zanechala v sedmnacti letech osamoceného, osklivého, neSikovného, s chybé&jicim rokem vzdélani, o kterém navic
piedpokladal, Ze bude pokracovat dal, pokud by dostal stipendium, byl zatrpkly.

Nasel si mistnost nékolik blokti od starého bytu, ktery obecni bytovy utad ptidélil rodiné s détmi. A zil dal tak jako zil
dosud: pfilezitostné prace pro zajisténi obzivy, knihy a ¢asopisy, televize, pokud se mu podafilo dostat se k nékomu
dom, a obcas kino, kdyz mél n¢jaké penize navic a chtél uniknout pred skutecnosti.

Ve dvaceti letech byl Gerald Howson piesvédcen o tom, Ze svét, ktery o néj nestal, kdyZ se narodil, o n€j nestoji ani
ted’, a travil co nejvice ¢asu unikem do vlastniho svéta, kde nebyl nikdo, kdo by na néj civél, kdo by ho okfikoval pro
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jeho nesikovnost, kdo by mu m¢l za zI¢, Ze svym zevnéjSkem zneuctiva lidskou existenci.
IV.

Divka u pokladny kina v sousedstvi ho znala od vidéni. Kdyz pfikulhal, aby se zafadil do fronty, v duchu ho
zaregistrovala a jeho listek vylézal z pokladny dfiv, néz si o néj stacil fici; na jedno z nejlevnéjsich mist, jako vzdy.
Ocenoval to. Nerad mluvil, protoze si byl piili§ védom svého pisklavého nedospélého hlasu.

Nekolik malo vad se mu podafilo zamaskovat. Samoziejme, ze se mu nepodafilo napravit vysku. Prestal riist ve dvandcti
letech, kdyz méfil sotva pét stop. Ale jedné staré¢ zen€ se ho pted rokem zzelelo; byla krejéova a pracovala diive ve
Spickovych krej¢ovstvich, a tak vyndala své Sici potieby a sako, které si koupil, mu upravila pfidanim vycpavek na
ramennou a Sikovné piesila zada tak, Ze od pasu nahoru vypadal pfi zbézném pohledu normalné. Nosil také vyssi
podpatek na boté kratsi nohy. Neptestal kulhat, protoze nohu za sebou stejné trochu tahl, ale ziskal tim lepsi postoj a
zmirnilo to neustalou bolest v kiizi.

Sako bylo odfené, jelikoz ho nosil prakticky kazdy den po cely rok, ale ta stara Zena uz zemela. Snazil se o tom
neptemyslet. Sel pies halu do milosrdného piiseid hledisté a jen tu a tam pohlédl na reklamy na zdi. Stejny programina
piisti tyden, prodlouzeny na piani vefejnosti.

Kdyz $el dolti k obrovskénmu platnu, byla jesté rozsvicena hlavni svétla, protoze chybélo nékolik minut do zac¢atku
predstaveni, a mnoho lidi na n¢j ziralo s pusou plnou kukuiice. Snazil se to nevnimat.

Prostiedni fady vpiedu byly plné dospivajici mladeze. Zahnul postranni uli¢kou a el k volnému mistu na konci; pohled
na platno bude odtud znaéné pokfiveny, volil ale radéji to nez inavné prodirani se pies nohy sedicich lidi s rizikem, ze
nékomu pfi své nemotornosti Slapne na nohu. Posadil se, zadival se na prazdné platno a jeho mysl se jako vzdy zacala
plnit fantastickymi pfedstavami. Pouhé prostiedi kina ho osvobozovalo od sebe sama, jesté nez zacal film - utrzky
konverzace, obrazky, povznesené i depresivni nalady, to v§e upoutavalo jeho pozornost a pfinaselo mu pocit
napjatého ocekavani. Néco z této pestré dusevni prehlidky ho vydésilo svou blizkosti, ale vzdy usoudil, Ze jeho okoli
vyprovokovalo objeveni n&jaké jinak uz potlaené vzpominky. Vidél tu uz stovky filmii; ty jsou jisté zdrojem népad,
jez se mu hromadi v mysli.

A prece... nebylo to jaksi uspokojivé vysvétleni.

Hlavni ulickou piikracel doli muz v hnédém, Sel az doptedu, otocil se prudce na stranu, kde sedél Howson, posadil se
Sikmo pred néj a kabat si pfehodil pfes opéradlo sousedniho sedadla. Nez se opiel a obratil hlavu k platnu, vyhrnul si
rukav a zadival se na hodinky.

To - nebo fakt, ze byl dobte oble¢eny a m¢€l by podle toho sedét na drazsich mistech vzadu - nebo néco, co bylo
védomi nedostupné, k némm pfitahovalo Howsonovu pozornost. Z jakéhosi nedefinovatelného diivodu si byl jist, Ze
ten muz v hnédém se nedival na hodinky jen proto, aby véd¢l, kolik casu zbyva do zacatku predstaveni. Muz byl - ne
vyslovené nervdzni, ale né¢im napjaty, a nebyla to vyhlidka na hezky film.

Howsonovy uvahy byly ukonceny zhasnutim svétel v hledisti, nevnimal uz nic nez velké barevné obrazy na platné.
Jeho denni i noéni sny byly ovlivnény filmy, televizi a Casopisy; filmy mél nejradéji, protoze si ho ostatni divaci
nev§imali. I kdyz ho lidé ochotné nechali divat se u nich na televizi, citil pfi tom vzdy napéti a rozpaky.

Navic m€l pocit, Ze s kazdym vdechnutim vstfebava i pozitek ostatnich divakd, ktery zvySoval jeho vlastni.

Nejprve: cestopis Hiisté planety. Ohromujici hudba pfiboje na plazi Bondi, mohutny hukot motort aut, fiticich se po
Saharské dalnici, svisténi lyzi na svazich Alp a pak dunéni kluzakti na modrych vodach Pacifiku. Howson nevnimal
plytky, radoby vtipny privodni komentat. M€l svij vlastni komentart, jako by mohl stiidat osoby stejn¢ jako menit
rychlosti v auté, vybral si drsny muzny piistup k obdivovéani polonahych divek na Bondi, starostlivy, témet Zensky
pristup k lyZaiim - myslenky na bolestivy neuspéch, modfiny, zlomeniny... Prchal pfed vzpominkou na strom, ze
kterého spadl.

A tak to Slo dal. Nejdéle byla na platné auta. Byt na Saharské dalnici, rovné na iseku dvou set mil, kde nebylo zadné
zdrZeni: na osvit reagujici sklo na stfeSe automaticky ztmavlo pod drsnymi slune¢nimi paprsky, otackomér se drzel
ustalen na dvou stech tisicich otackach, skupiny muzti tmavé pleti, ktefi se starali o trat’, rozestavené vzdy po useku
deseti mil, zablesky umelych odz, ¢néjicich z pisku jako ostrivky, na nichz se lidé pomoci vody, odolnych travin a
zvlastnich odriid jehli¢nani snazili dobyt zpét kdysi urodnou zem... to byl sen, ktery stal za to.

Reklamy. Novinky. Jeho mysl bloudila a do stfedu jeho pozornosti se kratce dostal muz v hnédém, jenz opét
kontroloval hodinky a rozhlizel se, jakoby nékoho ¢ekal. Pritelkyni? To n&€jak nesedélo. Howson tu zalezitost pominul,
jakmile na platn€ ozily titulky hlavniho filmu.

Howson toho védél malo o svém otci; naucil se ale brzy byt takticky, protoZe to byl doplnék zachazeni, jakého se mu
dostavalo ve skole, a tak misto piimych otazek, které by kladl matce, si sdm skladal utrzky informaci. Nevéd¢l dosud
témet nic o politické krizi, ktera se vyvijela spolecné s nima jejiz nejhorsi disledky byly v dobé¢, kdy zacal vnimat
zpravy a mezinarodni udélosti, uz pfekonany.

Presto ve filmech tohoto druhu citil néco zvlastniho. Nemohl zjistit, co vedlo k reakcim lidi, ktefi se na n¢ divali, ale
vedél, Ze ma ty dojmy rad; kazdy se zdal byt opatrné pozorny, jakoby zkousel nohu, pravé vyndanou ze sadry, a teprve
na zakladé nepiitomné bolesti usoudil, Ze by mohla unést plnou zatéz.

Toto pfirovnani bylo vlastné pfesné. Trauma krize polevilo do té miry, Ze bude brzy mozné o ni ucit déti, zachazet s ni
jako s kusem historie. Zkusenost piesvédcila ty, ktefi si ji jasné pamatovali, Ze neznamenala konec v§eho - zivot
pokracoval, zeme prosperovala, déti vyrlstaly $tastné a obavy se ukazaly byt zbytecné.

A tak byla kina plnd, kdykoliv se objevil film, jako byl tenhle - a bylo jich hodn¢, a Howson sam jich vidél n¢kolik.
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Absurdni, efektni, nasilnické, melodramatické, vzdy zamétené na terorismus nebo zabranéni vale¢nému konfliktu v
né&jaké zajimavé Casti svéta, jejich hrdiny byli zahadni, ne zcela proniknutelni agenti SN, ktefi ¢etli mySlenky: slavni
$pidni, telepaté.

Ten soucasny pribéh byl romanticky. Vysoky, hezky agent jako ze zurnalu, se schopnosti ¢ist mySlenky, potka
vysokou krasnou blondynu, také schopnou ¢ist myslenky, ktera je nestastné svedena na Spatnou cestu a
usmériovana pomoci hypnozy skupinou fanatik, ktefi se ve snaze po dosazeni moci rozhodnou vyhodit do povétii
atomovou elektrarnu. Starsi divaci se trochu kroutili pod vlivem pfili§ povédomych obrazi: olivové zelené naklad’aky,
rachotici po mésicem osvétlené silnici, vojaci, beze spéchu obsazujici hlavni kiizovatky velkého mesta, placici
opusténé dite, potulujici se tichymi ulickami.

Nekde tady byly zfejmé pokusy napodobit skutecnost, ale nebylo jich nmoho. Byla tam, napiiklad, mateisky vypadajici
Zidovka s telepatickymi schopnostmi, ktera méla pfipominat legendarni Ilse Kronstadtovou; v pfednich fadach hledisté
se dospivajici divky, které nechaly ruce svych chlapci bloudit piilis divérné po svych nadrech, podésené svijely pii
hrozné a zaroven krasné piedstavé, ze by si jejich skutecné matky pozdéji tuto vzpominku piecetly v jejich mysli -
hrozné, vzhledemk prisvihu, ktery by nasledoval, krasné diky nad¢ji, Ze je na rodice absolutni spolehnuti.

A chlapci uvazovali o tom, jaké by to bylo byt telepaty, védét jisté, zda si jejich divky daji fict nebo ne, a pfemysleli o
moci a o penézich.

Mezitim: Howson. Pochopil, a nepfislo mu to jako obtizné proniknuti do podstaty véci, Ze ve skutecnosti se to takhle
nemuze stat; bylo to umélecké ztvarnéni, stejné jako trik kamery, néco, co musi byt pfijimano s rezervou, néco, co ma
svou vlastni fiktivni logiku. Jeho fantazie a jeho skuteéné okoli byly pfili$ odlisné, nez aby se mu mohly v mysli splést
dohromady.

Jeho postizeni ho aspon usetfilo jakékoliv sexualni vasné a byl v podstaté vdécny, Ze nema zadné nesnesitelné touhy,
které by diky jeho vzhledu byly nesplnitelné. Ale touzil po uznani a snazil se vytézit maximumz téch utrzkd ocenéni,
kterych se mu kdy dostalo.

Proto také vidél tyto telepaty z jiného uhlu: jako lidi, ktef jsou postaveni mimo béznou spolecnost svou spise duSevni
nez fyzickou abnormalitou. Byl dostate¢né cynicky na to, aby pochopil, Ze obdiv vicéi telepatim, vyvolany timto
filmem, filmy jemu podobnymi a oficialnimi zpravami, je falesny. Telepaté byli lidé odjinud, vzdaleni, fascinujici jako
snih na vzdalenych vrcholcich. Myslenka byt schopen krast tajemstvi z mysli jinych bdi se divakiim kolem néj libila, ale
ackoliv to dialog i d&j velmi zaobalil, v moment¢, kdy se objevil logicky dusledek této schopnosti - poznani, ze by
nékdo mohl proniknout do vasich myslenek - projevili silny odpor. Ten rozpor byl zfejmy: mohli jste si byt védomi, ze
telepaté zachranuji zivoty, zdravy rozum, odvadéji zeme (jako je tato) od valecnych konflikti... a pfesto to nic nemenilo
na instinktivnim znepokojeni.

Jejich existence byla hladce vmanipulovana do vefejného povédomi: zvésti, které kolovaly a timyslné byly ponechény,
aby dosahly absurdnich rozmért, splaskly chladnymi oficialnimi zpravami, které zaru¢ovaly diveéryhodnost uz jen
pouhym kontrastem; tiché slavnostni udalosti se staly pfedmétem drobnych ¢lankti ve zpravach - ten a ten telepat,
pracujici pro SN, dnes dostal fad té a té zems, kde byla nedavno odvracena ob¢anska valka. Clovék by mohl
donekoneéna patrat po skuteénych lidech, skrytych za touto obecnou piedstavou a skoncil by s n¢kolika malo jmény,
nékolika malo nejasnymi fotografiemi a s jakousi nepfesnou informaci z druhé ruky.

Howson si uvédomoval, Ze v pozadi melodramatického pfib¢hu, jakym byl tenhle film, se skryva jisty zamer. A proto
zavidél. Byl si zcela jist, Ze dopad abnormalnosti telepati na obycejné bdi by bez predchoziho zmirnéni vyvrcholil
pronasledovanim, mozna dokonce pogromy. Ale protoze byli telepaté diileziti, dopad na vefejnost byl zmirnén -
vSechny svétové moznosti jim byly zmobilizovany na pomoc.

Pocitoval bolestné touhu byt alespon trochu dulezity, aby se jeho znetvoreni - o nic vice vyjime¢né nez dusevni
odlisnosti telepata - zdalo méné katastrofalni.

Jeho mysl se zatoulala od platna a zachytila se 0 muze v hnédém, ktery uz nebyl sam. Naklanél hlavu k jinému muzi,
ktery se posadil, aniz si toho Howson vs§iml, na sedadlo, ptes které m¢l pivodné muz v hnédém piehozeny kabat. Kdyz
zapatral v paméti, Howson si uvédomil, ze v prib¢hu nékolika minut vidél, jak se dvakrat oteviely dvete od panské
toalety.

Poslouchal ze zvédavosti a nahle se zpotil. Zachytil Septané utrzky vét a zbytek si domyslel.

Lod’ na fece... dvé hodiny v noci u Cerného piistavité... Cudgels mé v sazce vlastni podil... fekl bych tak za dobrého
pul miliénu... odlékat pozornost Hada, zaméstnat jeho muze na opaéném konci mésta... Zadny problémy s fizlama,
serzant je podplacen...

Muzi se na sebe usklibli. Pozdé pfichozi se zvedl a odesel zpét na toaletu; nez z ni opét vysel a zamifil na své pivodni
misto jinde v hledisti, muz v hnédém si piehodil kabat pres ruku a Sel smérem k vychodu. Howson sedél jako
piimrazeny: Sance byt dllezity se mu nabizela pravé ve chvili, kdy si to tolik pral.

Cudgels, Had: ano, to bylo jisté. Nikdy se do takovych véci nepletl, ale nebylo mozné bydlet v této rozpadajici se ctvrti
a neslySet obcas tato jména a neveédét, ze patii $éfum soupeficich gangii. Nékde byl rozmlacen klub, byla roztiisténa
nejvetsi vyloha obchodu, mladého gangstera odvezli do nemocnice z ulicky, lemované popelnicemi a zbrocené jeho
krvi - potom byla zminéna jména Cudgels Lister a Horace "Had" Hampton. Mladik, ktery m¢l pfehled, ukazal na auto se
slovy: "To je dobra cesta nahoru - tou se jednou dam!"

Howson se bolestné, az se mu sviralo hrdlo, pfimél k vyznamnému rozhodnuti.

V.
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Ulice se stale jest¢ jmenovala Grand, ale vyznamna byla v obdobi "krize". Pozd¢ji se od ni lidé zacali odtahovat a tim
zacal upadek, béhem kterého se zménily postranni ulicky prakticky na brlohy. Pfesto byla dobfe osvétlend, kiiklavé
obchody na ni mély zafici vylohy, a tak se ji Howson normalng vyhybal. Daval pfednost tmavym ulickam a noci prede
dnem.

Nyni se do ni s tlukoucim srdcem odvazil. Na vzdaleném konci byl podnik - klub a bar - ktery slouzil Hadovi jako
zastérka kviili danim a jingm tiCeliim. Nem¢lo smysl se snazit, aby kvili hrozivému setkani, ke kterému se odhodlal, jeho
Spatné vyvinutd tvar vypadala tvrde; pochopil to, kdyz se podival do zrcadla na dvefich holi¢stvi, které mijel. Doufal,
ze se mu podafi vypadat - tak - nenucené.

Do haje. Podstatné bylo to, co ma fici.

Napoprvé se pieSoural az za misto uréeni, protoze m¢l v tstech piilis sucho a utroby piili§ seviené. Zastavil se o
n¢kolik yardu dal, soustfedéné zklidnil dech, dokud nedospél k jakémusi naznaku sebekontroly. Pak se do toho vrhl.
Bar byl vyzdoben chromem, zrcadly, osvétlen neony. Z reproduktori vysoko na sténach fvala hudba. U stoli sedéli ve
skupinkach po dvou nebo po tfech ¢asni navstévnici, ale u baru jesté nebyl nikdo. Znudény barman se opfel o loket a
prohlizel si toho malého kulhavého cizince.

Zeptal se: "Co to bude?"

Howson nepil - nikdy neochutnal alkohol. Vidél potacejici se opilce a nechapal, jak se mize nékdo, kdo ma dar
normalnich fyzickych schopnosti, jich chtit zbavit. Pomysleni na je$té horsi koordinaci pohybt ho napliiovalo
odporem. A stejné nemél penize na utraceni.

Rekl: "Je tu - hm - pan Hampton?"

Barman sundal lokty z pultu. Odpovédél: "Co ti je do toho, hrbaci? Neni na predvadéni!"”

"Vim néco, co by rad slysel," fekl Howson a v duchu proklinal tu mecivou fistulku, ktera byla jeho hlasem.

"Vi v§echno, co potiebuje védét," odsekl barman stroze. "Tam jsou dvete. Vypadni.”

Vzal do ruky vlhkou utérku a zacal lestit barovy pult, na kterém byla kola od sklenic s pivem.

Howson se rozhlédl a olizl si rty. Zakaznici si ho uz neprohlizeli. Dodal si odvahy a poposel smérem k barmanovi.
"Jedna se o néjakou zalezitost Cudgelse," zaSeptal. Jeho Sepot znél Iépe nez normalni hlas - byl méné odlisny.

"Odkdy ti Cudgels vypravi pohddky?" fekl barman kysele. Ale rozmyslel si to a po chvili pokr¢il rameny. Natahl ruku
pod pult, snazil se néco nahmatat - asi tlacitko zvonku. Za chvili se za barem otevfely dvefe a objevil se muz s
mastnymi ¢ernymi vlasy.

"Tady ten hrbac," fekl barman, "chce prodat panu Hamptonovi néjaké novinky o Cudgelsovi."

Muz s mastnymi vlasy ziral nevéticné na Howsona. Pak taky pokrcil rameny a pokynul; deska pultu se zdvihla, aby
mohl Howson kulhavé projit.

Vzadu byl sklad. Muz s mastnymi vlasy vedl Howsona dal cervené potazenymi dvefmi a pak Spatné osvétlenou
chodbou k dal$im takovym dvefim. Za nimi ho posadil do mistnosti se ctyifmi stejnymi pohovkami, potazenymi
cervenym sametem, zdoben¢ zlacenymi sloupky a s hezkymi abstraktnimi obrazy na sténach.

"Pockej," ptikdzal muz s mastnymi vlasy stroze a odesel.

Howson sed¢l neklidné na okraji sametovych polstait, bloudil o¢ima po mistnosti a snazil se pfijit na to, co se tu mize
dit. Zdalo se mu, Ze zaslechl cvaknuti a vzpomnél si na zabér ze svého oblibeného filmu. Ruleta. Vzduch byl citit Gzkosti
a to byl diivod proc¢.

Za chvili se muz s mastnymi vlasy vratil, vyzval ho, aby ho nasledoval do pracovny, kde za stolem zaplnénym telefony
sedél stihly muz s bledyma rukama a dva vytahli mladici stali jako straZe po stranach. Pfi Howsonové vstupu se zmenil
vyraz jejich tvafi; pavodné byli ostraziti, ted’ ptekvapeni.

Kdyz se dival na nuze za stolem, Howson pochopil, pro¢ se mu fikd Had. Jeho pouhd pfitomnost byla nevyzpytatelna;
tmavé zornice o¢i mu chytte jiskiily.

Dlouze si Howsona prohlédl, pak povytahl oboc¢i s nevyslovenou otazkou, namifenou na muze s mastnymi vlasy.
"Ten hrbac¢ chce prodat informaci o Cudgelsovi," znélo struéné vysvétleni. "To je v§echno, co vim."

"Hmm..." Had si mnul hladkou bradu. "A vkraci sem bez ohlaseni. Zajimavé. Kdo jsi, hrbaci?"

Neznélo to tak zle jako obvykle; bylo to prosté osloveni. Mozna, ze muz, ktery meél prezdivku Had, bral takové véci
samoziejm¢. Howson si odkaslal.

"Jmenuju se Geny Howson," fekl. "Pfed hodinou jsem byl v kin€. Byl tam néjaky chlapek, ktery ¢ekal na n¢koho, kdo si
k nénmu béhem filmu piisedl. Mluvili spolu Septem a ja jsem je slySel."

"Hm," okomentoval to Had. "A-a?"

"A ted se dostaneme k ceng," podotkl muz s mastnymi vlasy.

"Drz hubu, Limecku," fekl Had. Dival se porad na Howsona.

"Ve dvé& hodiny rano ma do Cerného piistavi§té piiplout lod’. Nevim uréité, jestli to ma byt dneska, ale myslim, Ze ano.
Veze néklad asi za ptil milionu."

Howson ¢ekal, opozdéné ho napadlo, ze Limecek mél pravdu - m¢€l si stanovit cenu, nebo pfedavat informace po
castech. Pak se vzpamatoval. Ne, udélal to spravné. Bylo absolutni ticho. A jesté chvili trvalo.

"Tak takhle on to d¢la," fekl Had kone¢né. "Slysels to, Lime¢ku? No, pokud ano, co tu jesté stojis?"

Limecek hlasité polkl a chiapl po jednom z telefonil na stole. Zase nastalo ticho, béhem néhoz si ti dva strazci
Howsona se zajmem prohlizeli.

"Gizmo?" tekl Limecek tiSe do sluchatka. "Limecek. Mtize§ mluvit?... VSeobecnej poplach. Mame néjakou noéni praci...
Ano, dobfe. Ne vic nez dvé hodiny. Klidek!"

Polozil telefon. Had vstaval. Jednani se zdalo byt u konce. Howson pocitil paniku, kdyz si uvédomil to tempo. Rekl:
"Hm, myslim si, Ze to za néco stoji, ne?"
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"Mozna." Had se na n¢j ospale usmal. "To budeme brzy védét, Zze ano? Zatim je to tak na néjaky piti, poctivy jidlo,
ktery se zda, Ze potiebujes, a spolecnost. Slysel jsi m¢, Lotsi?"

Jeden z mladikti piikyvl a udélal krok vpted.

"Postarej se o n¢j. MiiZze byt cenny, taky mozna ne - to uvidime. Objeve!"

Druhy strazce se pohnul.

"Rik4, Ze se jmenuje Gerry Howson. Vemsi jeho adresu. Jdi tam, kde bydli, a trochu se poptej. At ti to netrva vic nez
par hodin. Pokud cokoliv zavétiis - kdyz n¢kdo fekne, Ze byl na stejny lodi s nékym s Cudgelsovych chlapct - vyraz a
varuj me. A zalarmuj cestou fizly, pokud najdes ve sluzb¢ na velitelstvi nékoho z nasich pratel."

Howson, bojujici s pocitem hrtizy, fekl zastfené: "Ten nuz v hnédém - ten fikal, ze podplatil serzanta, at’ uz je to
kdokoliv."

"To je mu podobné. Ty neznas ani jednoho z téch muzi, co?" dodal Had, co ho nahle napadlo.

"Ne, ja - no, nikdy diiv jsem je nevidél."

"Hm - hm. No dobfe, Lotsi, vezmi ho do modrého pokoje a nech ho tam, dokud se Objev nevrati."

Howson zjistil, Zze Lots neni nepiatelsky; n¢kolikrat jasné naznacil, ze pokud jsou ty informace pravdivé, tak zaplni
pe€knou diru v Hadové monopolu na néjaké ilegalni zbozi - presn¢ na jaké se Howson neptal. Napadlo ho, ze by to
mohly byt drogy. Jeho pocit odporu se vztahoval i na drogy, a tak o tomradéji vic neuvazoval. V3e, co ho zajimalo,
bylo, Ze je momentalné stfedem pozornosti.

Sedél s Lotsem v modrém pokoji - vyzdobeném stropem, zobrazujicim ptilno¢ni oblohu, a s téZkym modrym kobercem -
a fikal si, Ze je od Hada jedin€ rozumné, presvéddit se, nez za¢ne jednat. Nesoustifedéné odpovidal na otazky.

"Jak jsi k tomu pfiSel, hrbaci?" zeptal se Lots. "Zranéni pfi nehodé?"

"Narodil jsem se tak," fekl Howson. Pak si uvédomil, Ze se Lots snazi projevit ucast a dodal omluvnym tonem: "Nerad o
tom mluvim."

"Jo, hm." Lots zivl a natahl si nohy. "Néco k piti? Nebo to jidlo, co ti Had slibil?"

"J& nepiju," fekl Howson. Opét pocitil vzacné nutkani to vysvétlovat. "Déla mi dost velké problémy chodit, i kdyz jsem
stiizlivy, jestli chapes, co myslim."

Lots se na né&j zadival. Po chvili se drsné zasmal. "Ja bych si z toho asi nedokazal takhle délat srandu, kdybych byl jako
ty. Dobfe, dej si colu, nebo néco, ja si dam dzin."

Hodiny se vlekly. Pti jidle hovor ustal. Lots navrhl hru stud-pokeru a slibil ho naucit pravidla; pak si to ale rozmyslel,
kdyz vidél, jak si Howsonovy neSikovné prsty sotva potadi s rozdavanim karet po jedné. Zahanbeny Howson navrhl
Sachy nebo damm, ale ani jedno Lotse nezajimalo.

Konecné se rozletély dvete a Objev stréil dovniti hlavu.

"Hni sebou, Lotsi!" zavolal. "Ten hoch je &istej, pokud jsem zjistil. Tak jedem k Cernymu piistavisti."

Howson se zacal automaticky zvedat. Objev ho raznym gestem zarazil.

"Ty jeste cekej, hrbaci," vysteékl. "Pan Hampton se neda tak snadno piesvédcit, do dvou do rana jesté trochu Casu
zbejva."

Pripadalo mu to spis jako vécnost, ktera se vlekla, kdyz byl sam. Chvili po piilnoci konecné na zidli na chvili usnul.
Nem¢él ponéti, jak dlouho spal; s leknutim se probudil, kdyZz se znovu oteviely dvefe. Snazil se zaostiit zamlzené o¢i na
Hada a Lotse, Objeva a Limecka, ktefi za nim vchazeli do pokoje. A v moment¢, kdy je vidél, poznal, Ze jeho tah vySel.
"Zaslouzi$ si svtj plat, hrbaci," ekl Had tiSe. "Opravdu zaslouzis. Z ¢ehoz plyne jedna otazka."

Howsonova mysl, jesté zastfena spankem, tapala. Bude to: kolik chce? Ten dohad nebyl spravny. Had pokracoval: "A
to je - hrajes$ poctivou hru?"

Howson vydal nerozhodny zvuk. Mél roz€ilenim zase sucho v ustech. Had si ho dlouhé vtefiny pozorné prohlizel, pak
se rozhodl. Luskl prsty na Limecka.

"Udélame to za pét set!" vydal pokyn. "A - poslouchas, hrbaci? - pamatuj si, Ze polovina z toho je na piiste, pokud
né&jaké budé. Lotsi, objednej auto a odvez ho domt."

Sok z toho, e doslal vic penéz, nez kdy vidél najednou pohromadg, rozbil bariéru, ktera oddélovala Howsonovy sny od
skutecnosti. Byl t¢émef neschopen sledovat udalosti nasledujici ptil hodiny - auto, cestu do svého bytu - vzhledemk
viru myslenek, které se mu honily hlavou. Nejen pfisté: ale i potom, a zas a zas, sestavovat si z utrzk drbu informace,
nepostradatelnym. To si ptal nejvic ze v§eho na svété. Dosahl toho. co by pro druhé bylo jen podruznym cilem; udélat
pro nékoho néco, co nebylo praci, nabizenou ze soucitu, ale néco samostatného. Byl to obrovsky pielom v jeho vyvoji,
protoze se mu néco podobného az dosud zdalo tak nemozné jako jit po ulici a nekulhat.

To bylo ¢asné rano v utery. Jeho blouznéni a nadéje byly pfizivovany jesté nekolik dni Gtrzky zprav a povidani:
dozvédél se, ze se odehrala jakasi bitva, policie odhalila néjaké stopy, ale chybély podrobnosti. M€l pocit, jakoby z
atmosféry drbii a napéti vstiebaval odvahu stejné jako kyslik; Sel po ulici Grand stfedem chodniku za bilého dne, misto
aby se kr¢il u zdi a nevnimal obvyklé soucitné pohledy, protoze si uvniti byl védom své ceny. Velmi chytie, domnival
se, jel rozménit pétistovku autobusem daleko od domova na malé bankovky, které nevyvolaji pozornost; pak si ten
balik schoval ve svém pokoji a utratil jen tolik, aby si mohl koupit nové boly s nestejné vysokymi podpatky a nové
sako s nestejnymi vycpavkami.

Presto se jeho skvély novy svét v sobotu vecer rozpadl na kusy.

VL
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Casné veder si vzal z hromady schované v pokoji pét bankovek. Nikdy dfiv by ho bylo nenapadlo utratit tolik penéz
najednou; ¢asto mél akorat tak na zaplaceni najemného. Potombyl nucen se uchylit ke svému nejméné oblibenému
zdroji obzivy: myti ptibort v blizké restauraci za talit zbytkd. Piibory se nerozbily, kdyZ je upustil, hrnky a sklenice ano;
proto ho majitel nechal je myt. Védomi, Ze je to vlastn€ ze soucitu, ho bolelo.

Dneska se ale rozSoupne. Film, ktery jesté nevidél; coly, sladkosti, zmrzliny, vSechny ty détinské radosti, kterym dosud
daval ptednost pfed cimkoliv jinym. VEtSinou si to nechaval pro sebe, ale ted’ byl v povznesené nalad¢, byl schopen
vzdorovat. K ¢ertu s tim, co si lidé pomysli o dvacetiletém muzi, ktery se cpe sladkostmi a zmrzlinou!

Pral si mit nové sako a boty uz hotové, ale fekli mu, Ze to bude trvat nejméné deset dni. A tak nu nezbylo, nez trochu
nalestit uz odienou kuzi starych bot a neSikovné vykartacovat skvrny na saku.

Kdyz $el izkou ulici, kde ho lidé znali, divali se na néj bez ptekvapeni, nékdy i zavolali na pozdrav - bylo zvlastni, ze
dnes si ho nikdo nevsimal. Ale jeho mysl byla zaneprazdnéna, nezbyvala mu energie pfemyslet, pro¢ ho nikdo
nepozdravil. M¢l silny dojem, Ze o ném lidé pfemysleji, ale to bylo absurdni, disledek jeho dnesni nalady.

Ale ten dojem ho stale neopoustél. I kdyZz se odvazil na osvétlenou ulici Grand a pohyboval se v davu cizich udi, v
jeho mysli se ten dojem stale objevoval jako hra¢ pokeru, ktery predvadi svou schopnost rozdavat karty jedné barvy
zas a zas.

Nejdiive to bylo zdbavné. Po chvili ho to zacalo obtézovat. Rozhodl se jit na ve€erni predstaveni do kina, které si
vybral; ne do toho, kam chodil obvykle, kde jesté hrali film, ktery uz vidél, ale do jiného, kam musel jet autobusem. Lidé
méli dnes dobrou naladu, nékdo mu dokonce pomohl do autobusu a odstr¢il ostatni lidi, aby mohl nastoupit, ale ani to
mu nezlepsilo naladu. Naopak, bylo to neptijemné zdliraznéni jeho télesné vady.

Nakonec, hodinu a ptil po tom, co se vydal ven, byl tak neklidny, ze se musel vzdat svych planti. Obratil se radéji k
domovu, nastvany samna sebe, ptesvédceny, Ze to byl nedostatek odvahy, co mu zkazilo radost; rozhodl se v¢fit
tomu, Ze to, co ho pronasledovalo, je pouha iluze.

Kdyz se pfiblizil k ulici, ve které bydlel, ten pocit silil pfes vSechny pokusy jej potlacit. Bylo to, jakoby jej nékdo
pronasledoval. Jednou se prudce zastavil a oto€il s jistotou, ze je sledovan. Ale tam, kam se podival, nikdo nebyl; dival
se na zaviené dvete. Zatimco tam jes$té zmaten¢ stal, dvefe se oteviely a vysla divka, zastavila se a oto¢ila, aby néco
fekla osobé uvniti.

Od té chvile mu ten dojem ptimo busil v hlavé. Zmaten¢ se pohyboval dal a snazil se uniknout poznani, které se
vyplizilo z postranniho koutku jeho mysli a $kodolibé se mu posmivalo. Prohral. Poznani se zformovalo do slov.
Zblaznil jsem se. Urcité jsem se zblaznil.

Zahnul do ulice, ve které bydlel, optel se rukou o drsnou betonovou zed’, aby se uklidnil a nadechl. A pak to pochopil.
Pfed nim, pied jeho vlastnimi dveimi, stélo velké bilé auto s blikajicim majikem a napisem POLICIE. Ridi¢ si klidng opiral
loket o oteviené okénko; dva distojnici v uniformach se k nému naklanéli a hovoili.

Slysel je. Byli od ného vzdaleni tak padesat yardi, mluvili sotva hlasitéji nez Septem, ale on slySel kazdé slovo, které
bylo vyiéeno, protoze se tykalo jeho.

Zrovna je pryc€... Vetsinou chodi do kina... MuiZe délat néco pro Hada... Ale to je nepravdépodobné - pracuje pro néj
kratce, bylo to tak... Musel jit k Hadovi sam, Had obvykle neshani pomoc...

Howsonovu mysl zaplavil smrtelny dés. Za roh zahnulo auto a nez piejelo, utekl, avSak ty nemozné hlasy ho
pronasledovaly jako strasidla.

Zeptejte se v nejbliz§Simking... Nestoji to za to, co? Pokud ho nikdo nevaroval, bude za chvili zpatky. Pockame tu na néj
nebo ho sebereme v €asnych rannich hodinach...

Jsou zaméfeni na m¢, Geralda Howsona: stejné jako byly sily celého svéta zaméteny na toto mésto v den mého
narozeni!

Ale to bylo jen zpoloviny pfi¢inou jeho hriizy. Ta druha a horsi polovina byla poznani, kym se stal. Nemohl na takovou
dalku slyset, co ti policisté fikali. Pfesto ta slova dolehla az k nému a byla zabarvena né¢im, co nebylo ani tak ton hlasu,
a presto to bylo naprosto individuéalni: intonace myslenky. Jeden ton byl osklivy; ten, kdo tak uvazoval, mél v sobé
naznak brutality a mél r4d moc, kterou jeho uniforma piedstavovala. O&ekaval biti. Rikali mrzak - a co? Byl zodpovédny
za smrt, za bitvu mezi gangy, za zlo¢in. Tak ho bitim pfinuti mluvit.

Howson se nedovedl vyrovnat s timto Sokem: jsem telepat. Napadlo ho to v souvislosti, kterou pochopil, kdyz
sledoval ten film o telepatech: jsem nenormalni nejen fyzicky, ale i dusevné.

Slysel opravdu, co ten muz v hnédém iikal svému sousedovi? Nebo uz tenkrat zachytil myslenku?

Nedokazal na tu otazku odpovédét. Byl na utéku, belhal se k davu, ktery sliboval anonymitu, snazil se odejit co nejdal a
co nejrychleji, neschopen pockat na autobus, protoze zastavit se ve chvili, kdy je pronasledovan, bylo nesnesitelné.
Pred o¢ima se mu délaly mzitky, nohy ho bolely, plice usilovné vdechovaly vzduch; ztratil veskerou schopnost
planovitého jednani. Nebyl schopen zvladnout vic nez pouhy pohyb.

K jaké budoucnosti ted’ smétuje? MéEl dojem, ze kazda budova hrozive ¢ni do zavratnych vysek nad jeho hlavu, méni
tim znamé ulice v neproniknutelné kalony; kazdé osvétlené auto bylo jako honici pes, cenici tesdky; kazda kiizovatka
byla predzvésti zkazy a bylo mu az slabo ulevou, kdyz vidél, Ze ulice za dal$im blokem nekon¢i. V usich mu zvonilo,
svaly sténaly bolesti - a on $el dal.

Sel nahodnym smérem; pokud to bylo mozné, snazil se viak drzet smér, dany jeho ulici. Vedl labyrintem §pinavych ulic
v obytnych Ctvrtich, potom oblasti skladist’ a tovaren, kde se podle napisti vyrabély papirové kelimky, plastikovy
nabytek a odévy. Ulicemi se Sinula opozdéna nakladni auta a on véd¢l, Ze si ho fidici v§imli, bal se, ale nemohl ud¢lat
nic, aby se vyhnul jejich pohledu.
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Ctvrt se zase zménila; byly tu malé obchtidky, bary, linouci se hudba a televizory za vylohou, ti$e hrajici obecenstvu
napafovacich Zehli¢ek a fluorescenénich lamp. Sel dal.

Pak tu najednou byly holé zdi ze Sedivého betonu a zaprasenych cihel, vysoké dvanact stop. Zarazil se, zmatené si
vybavil obraz vézeni a zkusil zahnout doprava. Za chvili si uvédomil, kam dosel: byl blizko velké feky, po které se
Cudgels pokusil propasovat za pil miliénu néeho - at’ uz to bylo cokoliv. Néapisy ho varovaly, e tamje HLAVNI
VYCHODNI ZONA

- ZBOZ{ K PROCLEN{ V DOCICH a ze VSTUP ZAKAZAN BEZ POVOLEN{ HLAVNIHO CELNIHO UREDNIKA.

Idea tiedni moci se prolinala se zmatenymi predstavami o policii, kterd ho pronasledovala. Zoufale zménil smér a zamifil
kiivolakou ulickou pry€ od té vysoké véznici zdi. Nikdy v zivoté se nedonutil k takovému vykonu; nohy ho bolely
témer nesnesitelné. Panovalo tu naprosté ticho, ani ne tak slysitelné jako citelné - celé opusténé bloky; pro Howsona,
jenz byl méstskym ditétem a nespal nikdy dal nez dvacet stop od jiné osoby, ptimo désivé.

Ulicka byla najednou jen polovi¢ni. Zed nalevo skoncila a objevil se prazdny pozemek, oploceny dievénymi kiily a
ostnatym dratem. MZoural piitmim, protoze tam svitilo jen par svétel. Nebe mu dalo znameni - na prazdném pozemku
bylo ¢astecné zbourané skladisté, jehoz zadni Cast jeste stala. Na draté visela usSpinéna cedule: NA PRODEJ - KUPEC
DOKONCI DEMOLICL

Patral podél dolniho okraje dratu jako ¢enichajici zvite, hledajici misto, kudy se dé prolézt. Pak ho nasel, misto, kde
ziejme déti vytahly kil a odhodily ho stranou. Bylo mu jedno, Ze se $pini blatem, kdyz se plazil mezerou, ktera vznikla
pod dratem, a zamifil k Gkrytu v rozvalinach.

Kdyz dospél pod ochranu rozbité zdi, slilo se jeho vy€erpani, Sok a dés v jedno a osvobodila ho vina temnoty.
Probuzeni bylo taky désivé. Bylo to poprvé, kdy pii probuzeni vidé€l, aniz oteviel o¢i a poprvé, kdy vidél i sam sebe.
Smycka védomi se uzaviela a objevily se mu rozmazané obrazy, které odporovaly svédectvi jeho smysli. Byl ztuhly,
byla mu zima; uvédomoval si svou vahu i polohu vleze na zadech na hromad¢ starych Spinavych pytlt, hlavu mirné
podlozenou nécim drsnym a nepoddajnym. Zaroven si v poloseru uvédomoval neohrabanou, pokroucenou postavu,
podobnou rozbité loutce se znavenou tvafi - jeho vlastni, vidénou zvenci. A zaroven s tim si byl védom chybného
vjemu: rovnych ramen, ktera nikdy nemél a cehosi tézkého na hrudi, co ho tahlo doli a dopfedu - dalsi deformace?
Pak pochopil, vykiikl a oteviel oc¢i, a leknuti ho naucilo, jak uniknout z nechténého mentalniho spojeni. Ohnal se a ruce
se mu zapletly do pramenti mastnych vlast, vzdalenych asi stopu od né&j. Tlumeny sten provazel snahu pochopit
souvislosti. Neupadl na zada, kdyz vecer omdlel, a urcité¢ nespadl na tuhle improvizovanou postel - byl tam tedy
ulozen. A tohle bude osoba, ktera je za to zodpovédna: tato divka s hrubym velkym obli¢ejem, tlustyma pazema, Siroce
otevienyma bazlivyma oc¢ima, klecici vedle néj.

Boji se mé! Nikdy se mé nikdo nebal!

Ale kdyz se barbarsky chystal mit z toho pocitu potéSeni, zjistil, Ze nemiize. Zavan strachu byl jako nepfijemny zapach.
Prudce pustil pramen vlasi, ktery drzel, a strach se vytratil. Posadil se a prohlizel si tu divku.

Vypadala tak na Sestnact nebo sedmnact, ale nebyla namalovana, jak bylo v tom véku obvyklé. Byla podsadita, chudé
oblec¢ena do tmavoSedého kabatu, ktery méla pres tenké bavinéné Saty; obleCeni bylo ¢isté, ale ruce méla $pinavé od
blata.

"Kdo jsi?" zeptal se Howson zastfené. "Co chces?"

Neodpovédela. Misto toho rychle sahla vedle sebe a zvedla papirovy pytlik, ktery otocila tak, aby do néj vidél. Byly v
némkirky chleba, kus syra a natlu¢ena jablka. Howson se zmaten¢ podival z jidla na jeji tvar, uvazoval, pro¢ takhle
gestikuluje: Sirokymi rty pantomimicky predvadi zvykani, ale nic nefika.

Potom, jakoby v zoufalstvi, vydala nezfetelny klokotavy zvuk a on pochopil.

Boze! Ty jsi hluchonéma!

Divoce pustila pytlik s jidlem, vyskocila a jeji mozek prekypoval tdivem. Vnimala mySlenku, vyslanou jeho necviéenym
telepatickym "hlasem", a naprosta novost tohoto pocitu otiésla jeji jiz tak nevyrovnanou mysli v zakladech. Odporny
zavan strachu znovu zalil Howsonovo vnimani, ale tentokrat véd¢l, co se déje, a nekontrolovatelna vina soucitu s
nékym jemu podobnym, mrzakem v bezohledném svété, dosahla az k ni.

Neovladajic se, padla znovu na kolena, hlavu sklonila dopfedu a zacala vzlykat. Nejist¢ natdhl ruku. Divoce ji seviela a
na prsty mu stekla tepla mokra slza.

Uvédomil si dal$i "poprvé" ve svém zivoté. Zformuloval cilenou zpravu, jak nejlépe ungl, a poslal ji tou
nepochopitelnou cestou, otevienou nové v jeho mysli. Snazil se vyjadrit neboj se a pak dékuju ti za pomoc a potom
zvyknes si na to, jak na tebe mluvim.

Cekal, aby vidél, jestli mu rozuméla, dival se na temeno jeji hlavy, jakoby tam vidél tu zvla$tni a désivou budoucnost,
ke kter¢ byl odsouzen.

VIL

KdyzZ o tom pozd¢ji premyslel, uvédomil si, Ze ten prvni prosty pokus o komunikaci sam o sob¢ naznacil jeho
budoucnost. Jeho instinktivni reakce vyplynula z ni¢ivé sobecké touhy byt dulezity; bez rozmyslu chnapl po
piilezitosti predat Hadovi informace a neuvazoval o moznych dusledcich o nic vic nez hladovy nad nalezenym kusem
plesnivého chleba.

Sok, ktery pocitil, kdyz pochopil své telepatické schopnosti, se dostavil zaroven s poznanim, Ze se stal zlo¢incem -
spolupachatelem vrazdy, aby byl pfesny - a otocil stielku kompasu jeho zaméri o sto osmdesat stupiiti. Touzil ponofit
se znovu do bezvyznamnosti a piedstava, Ze je telepat, ho désila. Na zaklad¢ svého désem naplnéného utéku temnymi
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ulickami by byl pfisahal, Ze toho daru nechce uz nikdy pouzit.

Stejné by byl prohlasil, ze chce byt navéky hluchy. O¢i 1ze s vynalozenim viile udrzet zaviené, ale tohle, co se do néj
vkradlo, nebyl ani zrak, ani sluch, ani cit - bylo to nesrovnatelné a nevyhnutelné.

Zpocatku mél z toho pocitu zavrat'. Vyvolaval v jeho paméti zapomenuté fraze, ve kterych hledal oporu a uklidnéni:
cosi z davno minulé hodiny ve $kole, néco o "lidech, jako kracéejicich stromech" - mélo to zvlastni vyznam. Jeho
problém se znasobil zahadnym, neskutecnym svétem, v nénz stravila svij zivot ta divka, a paradoxn¢ se soucasné
zjednodusil, protoze ¢im vice toho véd¢l o biemenu, které ji tizilo, tim vice se povazoval za $tastného. Tvafi v tvar
mrzakovi Howsonovi si jesté 1idé mohli uvédomit, Ze uvnitt té neSikovné skotapky je prece jen clovek. Ale ta
hluchonémi divka nedokézala nikdy vyjadfit vic nez zakladni potfeby pomoci rukou a gest, a lidé ji proto spis
povazovali za zvite.

Mozek byl normalni - nedostatek byl v nervovém spojeni mezi sluchovym aparatem a mozkovym centrema ve tvaru
jejich hlasivek, polozenych tak, ze nemohly spravné rezonovat, jen se volné chvély a vydavaly bublavé zvuky. Presto
se Howsonovi zdalo, Ze by bylo mozné ji pomoci. VEdél o specialnich cvicenich, o nichz se psalo v novinach a hovofilo
v televizi. Tapaje, patral po pficinach, proc se tak nestalo.

Nejdfiv se nebyl schopen vyznat v dojmech, které ziskal z jeji mysli, protoze si nikdy nevytvofila verbalni zptisob
mysleni; pouzivala kinestetické a vizualni pojmy v rozsahlych, spletitych blocich, podobnych srazené ovesné kasi s
kamenim. KdyZ se snazil dosahnout néceho vic nez jen ptivodnich obecnych uklidiiujicich pojmi, sed¢la, divala se na
néj a tiSe plakala, osvobozena po nesnesitelnych letech od samoty, piili§ zaskoc¢ena, nez aby uvazovala nad zptisobem
jejich komunikace.

KIi¢, ktery hledal, objevil, kdyz se pokusil znovu najit véci, které ji "fikal". On "fekl" neboj se a ona si ztvarnila ten
pojem do znamych obrazii, caste¢né dojmil, uloZzenych v paméti, ¢astecné fyzickych pociti tepla a uspokojeni, které
bylo mozné vystopovat zpét az k infantilnim pocitimu prsu. On "fekl": dékuju ti za pomoc a ji se vybavily obrazy
usmivajicich se rodi¢t. Ty byly vzacné. Snazil se je sledovat, aby zjistil, jak Zila.

Oblasti, které prozkoumal jako dalsi, byly podivné rozdvojené. Polovina div€iny mysli véd¢€la, jaky byl ve skutecnosti
jeji otec: délnik z dokt1, vzdy $pinavy, Casto opily, vztekly, s usty, ktera se désivé otvirala, vydéavala néco, co
piirovnavala k neviditelnym zvratkiim, protoze nikdy neslySela zadné vyslovené slovo. K Howsonovu piekvapeni si
byla védoma smyslu normalni fe¢i; takhle vnimala pouze otcovo vzteklé fvani.

Ale zaroven s realnym obrazem otce si zachovala i jeho zidealizovany obraz, vytvoreny ve chvilich, kdy se hezky oblékl
na svatbu nebo na vecirek, a v momentech, kdy se k ni choval jako k dcefi a ne jako k bfemenu. Tento obraz piekryvaly
stopy Uzasné fantazie, od niz se Howson podvédomé odtahl, ve které byla divka nalezenou princeznou.

Matku si sotva pamatovala; ztratila se kdesi v obdobi div€ina détstvi a byla nahrazena fadou Zen ve véku od dvaceti
do padesati, jejichz vztah k otci 1 k ni bylo tézké pochopit. Piichazely a odchazely z domu, ktery jeji otec najal,
zpusobem, ktery nebyla schopna pochopit, protoze nemluvila, a tak nemohla polozit ty nezbytné otazky.

Z tohoto zazemi $piny, frustrace a deprivace naklonnosti vznikla potfeba, které Howson okanvité porozumél, protoze
se podobala jeho vlastni touze po dulezitosti. PiestoZe se obratila proti nému, stale po ni touzil. Divka touzila po kli¢ik
tajemstvi feci, k tém sklenénym dvetim, které ji od vSech odd€lovaly. V zoufalém pokuse nahradit toto spojeni né¢im
jinym, travila ¢as pomahanim nebo praci pro rodiny v okoli; usmév na znameni dikl za pohlidani ditéte, maly uplatek za
vyfizeni pochlzky, ktera byla natolik jednoducha, Ze ji bylo mozné vyiidit posunky, byly jeji jedinou emocionalni
potravou.

Posledni dobou potfebovala tuto oporu vic nez kdy diiv; otec pil tolik, Ze nemohl do prace, dokud nevystiizlivel -
aspon tak Howson pochopil vzpominky, které zkoumal. Nasledkem toho byl jesté vzteklejsi a hrubsi nez kdy predtim, a
dcera, aby se mu vyhnula, chodila domt1, az kdyz usnul. Howsona nasla, kdyz se chtéla v polozbofeném skladisti
schovat pred vétrem, automaticky mu pomohla - ulozila ho pohodIné na hromadu starych pytld, sehnala pro néj jidlo s
nadéji na trochu dikti a vdécnosti.

Kdyz dospél ve svém neohrabaném patrani az sem, uvédomil si, Ze ho boli hlava. Uplatnéni novych schopnosti nebylo
samo o sob¢ obtizné - bylo to jako vidét poprvé obraz, jehoz tvary a barvy se nabizeji pfi pouhém pohledu, ale to, co
Bylo vsak vycerpavajici se tak dlouho soustredit. Rozhodl se spojeni ukoncit.

Divka vycitila jeho timysl, vymrstila se a chytila ho za ruku; o¢i méla rozsifené a prosebné. Vjeji mysli se zmitala zoufala
prosba.

Vzpominka na pohromu, které unikl teprve pied nékolika hodinami, byla pro Howsona pfili§ ¢erstva na to, aby si délal
n¢jaké nové ambice. Nemél ponéti, co bude délat se svym novym talentem; kdyz ho uzival, mél zavratny pocit
ohromujiciho vzruseni, jako kdyz nékdo poprvé v zivoté fidi rychlé auto, a to bylo vse, o ¢embyl zatim schopen
uvazovat. Jeho instinkt mu stale napovidal, aby se uchylil do ustrani. A piece - tohle byla prilezitost, po jaké touzil: byt
pro nékoho dtilezity. Ne zrovna pro nékoho vyznamného, pravda: jen pro jednu deprimovanou, nest'astnou, fyzicky
postizenou divku v situaci podobné jeho vlastni.

Bylo prilis brzy snazit se ur€it, ktery z téchto dvou pocitl Casem zvitézi, ale prozatim nen¢l zadny jiny plan, nez ze splni
divce jeji prani: bud’ se mnou!

Zasmala se hlubokym nelidskym hlasem, rty se ji roztahly do Sirokého ismévu, chytila zapomenuty pytlik s jidlem,
vnutila mu ho do ruky a piiméla ho jist.

Cas mijel, nem&fen. Unasel ho vpied prostou nete¢nosti. Ve §lo podle toho, jak si zvykal na Zivot uprchlika: v noci

podnikané tajné vypravy za potravou, kdy ho jeho telepaticky dar varoval, kdyz se n¢kdo blizil a jesté bylo dost ¢asu
zmizet z dohledu, a ve dne bylo mnoho jinych tkolt, které by byl nezvladl sam.
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Ve skrytu za nizkou zdi staré¢ho skladisté zacal vyristat jakysi primitivni pfistavek. Bez otdzek pfindSela divka stara
prkna a rezavé hiebiky a hledala kameny misto kladiv. Byla samoziejme siln€jsi nez Howson. Kdokoliv byl silnéjsi nez
on.

Po jejich prvnim setkani ho nikdy neopustila. Jeji otec byl jen neurcity car ve srovnani s Howsonem, ktery s ni mohl
komunikovat; pouha myslenka byt od néj vzdalena déle nez n€kolik minut ji désila, naznacovala navrat do byvalé
osamglosti. Nejprve me€l obavy, Ze ji bude né¢kdo hledat. Potom usoudil, Ze to riziko je zanedbatelné, a obratil pozornost
k vlastnim problémtim.

Travil dlouhé hodiny tivahami, dusi ztrapenou myslenkami na vSechny ty penize, které tak kratce vlastnil, ukryté v jeho
starém pokoji, k nimz se nemiize dostat - na své nové sako a boty, které nem¢l odvahu si jit vyzvednout. Jak dlouho
bude trvat, nez se odvazi zpét do ulic, si netroufal odhadnout. Jednou nebo dvakrat zachytil myslenky policisty na
obchtizce a védél, ze jeho popis je stale v ob&hu.

Toto mizerné jednotvarné zivoreni, to jediné, co mu pfipadalo bezpe¢né, ho po nékolika dnech zacalo ni¢it. Nemohl z
n¢j uniknout fyzicky, a tak se mu aspon vyhybal dusevngé, snil, jako to délaval diive, ale snazil se do snd zaclenit sviij
novy dar.

Filmy o telepatech, které vidél, poskytly hotovy ramec, se kterym mohl pracovat. Zvédavé patral po tom, jaky pozitek
méla divka z filmi a z televize a zjistil to, co predpokladal - piibéh ji prakticky nic nefikal, protoze ho mohla sotva bez
dialogti pochopit, ale kouzlo tvarti a barev ji fascinovalo.

Opatrng, s pouzitim jejich vlastnich starych fantazii o bohatém otci a milujici matce, ktefi si pfijdou pro davno ztracenou
dceru a piinesou ji dar fec€i, se ji snazil vysvétlit, o co vSechno pfichdzela, kdyz neslySela. Kdyz se v kiilng, do které
foukalo, ale ktera jim byla domovem, k sobé tiskli, aby jim bylo teplo, spradal ohromné dramatické prib&hy, v nichz byl
vysoky, rovny a hezky a ona jemna, krasna a oslnivé oblecena.

Skutecny kruty svét zaCinal byt stale méné a méné dilezity; to malo, co z néj vidél, bylo pustsi nez kdy diiv. M¢l témer
pocit, ze kdyby ten svét s nim nemél uz nikdy nic spolecného, byl by Stasten. Obcas si vzpomnél, Ze s telepaty se v
tom sveéte zachazelo dobie, byli vyndSeni a vysoce cenéni. Ale nebyl si jist dalSimi moznymi nasledky, kdyby se objevil
na vefejnosti. Uvazoval o tomjit na fad a fici: "Jsem telepat!" Rozmyslel si to a odlozil na pozdéji. Mezitim jeho zajem
vypliioval svét snil a ty se denn¢ stavaly slozitéjSimi a honosnéjsimi. A pfesto po celou tu dobu, co se pfed svétem
skryval, o sob¢ svét informoval.

Komunikacni ¢loveék upevnil helmu k prstenci, ktery mél na krku, a tim prerusil veskeré spojeni s vesmirem béznymi
senzorickymi kanaly. Slepy, hluchy, zachyceny v beztizném stavu, se nechal uzavfit do izolované ¢asti obihajiciho
satelitu, ktery se pravé vynofil do zorného pole na draze kolem Zemg, bez vlastniho pohonu, s bublinou informaci,
namifenou k rudé planet¢ Marsu. Pouzival jogu k relaxaci, uvoliioval si mozek pro ptisobeni myslenek na vzdalenost
miliont mil.

? (Ticha otazka, signalizujici schopnost pfijimat.)

! (Pocit vzruseni, které neochabovalo ze dne na den, potvrzujici, ze lod’ funguje bezchybné, Ze moznost Gspéchu této
mise je znacna.)

A pak: - prohnany muz se kr¢il pred vnitinim zrakem telepata, ktery pronikal v§ima odstranil ty klamné vrstvy z
hypnoticky zpracované mysli -

KDO TO JE? Proboha, Zen¢, copak pienasis televizni vysilani?

- té ubohé divky, jejiz zivot byl promarnén v ohyzdné pevnosti, kde s nikym nepromluvila -

To je sila, Boze, jako by m¢ n¢kdo prastil zeleznou ty¢i! KDO JSI?

- a ktera ted’ plakala radosti nad tim, Ze jeji zly otec je pouze jejim péstounema jeji zachrance -

LODI NA MARS - KONCI, KONCI, KONCI - spojime se pozdgji - to je tinikova fantazie a podle toho jaka je, z ni
vznikne katapaticka skupina, nez stihneme zjistit kde a -

- jivyvedl z vézeni do sluncem ozafeného svéta bez utrpent -

- nemizeme si dovolit ztratit mozek, jako je tenhle! Proboha, citis, jakou ma silu? To je neuvéfitelné.

Z lodi na Mars s vyrazem souhlasu: Kde je? Na Zemi? Kde (mésto), kde (ulice)?

Myslim, Ze nékde na viditelné polokouli. Musime ho najit, nez -

A nahlas, busic do stény, kfi¢el komunikaéni clovek: "Pust'te mé odtud! Rychle!"

VIIL

Venku, ve skuteéném svété se néco délo; nejdiiv nad méstem prelétla fvouci letadla, ktera se otacela a vracela v
rovnobéznych kurzech, aniz se viibec ztratila z dohledu, a vydavala kontinualni hukot. Tésné pod hranici Sedych
mrakid vrcely helikoptéry. Na prostranstvi se zbytky zdiva starého skladisté padal z mrakii chladny dést, tvorici
miniaturni jezirka a ficky, cervené zbarvené cihlovym prachem. Howson si stale opakoval, Ze ho vnéj$i svét nezajima.
Stejné je to bidny den. Je lepsi zalézt a nechat se unaset fantazii.

které nevolal a které ho rozptylovaly. Znepokojené zvazoval mozna vysvétleni: hlad, zima, vedlejsi obrazy z div€iny
mysli, kolidujici s jeho vlastnimi.

V noci se ale dobfe najedli; ohen, na kterém si ze zbytkll uvatili gulas, jest¢ zhnul a ¢inil jejich holy piistfesek utulnym.
A napad, ze by se div¢ina mysl odpoutala od spojeni s jeho, byl absurdni - byla neskutecné pasivnim obecenstvem,
ochotna vénovat celou svou pozornost pouze lakavym piedstavam, které Howson vytvaiel.

Presto ty rozptylujici pocity na hranici védomi pokracovaly, ale byly tak labilni, Ze je pouhé zaméfeni jeho pozornosti
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meénilo. Nekolik vtefin si myslel: tohle je détinské - pro¢ se radsi nenaucim své schopnosti pouzivat pofadné? Pak, kdyz
se tuto predstavu snazil vymazat, napadlo ho: v tomhle ¢iha nebezpeci - mohl bych pfi snéni Gplné€ zapomenout na télo
a umfit hlady. A rozc¢ilena myslenka: zalezi snad na tom?, kterou hned odehnal: umiit a nepoznat intimitu telepatického
pratelstvi?

S leknutim se posadil, zalapal po dechu a otevfel oci. Pohyb nasledovala svirava kiec¢ v zddovych svalech. Vedle ngj
divka kiourala, stéZujic si na ztratu spojeni. Ignoroval ji, postavil se a vrhl se ven pytlem zakrytym otvorem, ktery
slouzil jako dvere.

Venku nrholilo; malo na to, aby dést’ zahalil okolni budovy, ale dost na to, aby nebylo mozné se podivat nahoru, kdyz
se o to pokusil. Voda s prachem a sazemi m¢sta nu tekla do o¢i a nutila ho bezmocné mrkat. Navic to, co hledal, bylo
jeste skryté v mracich.

Skryté! Jak se mize on skryt?

Ten posledni rozptylujici obraz, ten, ktery ho zvedl, nebyl ani jeho vlastni, ani té divky. Za jeho jednoduchym
vyjadienim se skryvalo nepieberné mnozstvi zafixovanych zkusenosti telepata s dokonalym vycvikema
nepfiedstavitelnymi schopnostmi. Nepotfeboval zadné znalosti k tomu, aby to poznal. Ta zprava sama definovala
osobnost.

Tak oni pro néj pfisli, pro n¢j, neschopného utéct a neznalého zptisobu, jak skryvat své projekce!

Vrceni helikoptér mu busilo do usi, dést” ho palil v o¢ich. Bez uvazovani se potacel po nerovné plose; noha mu sklouzla
po mazlavém blaté, natahl se do louze. Vstal, nedbal mokra a $piny, slysel za sebou div¢in bublavy neartikulovany
hlas, uvédomoval si, Ze ho pronasledovatelé jiz bezpochyby nasli a kazdym okamzikem ¢ekal, Ze se obludné, hmyzu
podobné helikoptéry vynoii z mrakti a obklopi ho jako supi zbloudilého cestovatele.

Tamhle je jeden z nich! Lapaje po dechu, nadavaje, se otocil, sunul se a klouzal, Smatral po jakékoliv opoie, kterou mohl
najit, aby predesel dalsimu padu. Jedna helikoptéra pfilet¢la az nad néj, zistala viset ve vzduchu a prudky vertikalni vitr
mu busil do temene hlavy zrychlenymi kapkami dest¢ jako nalet hejna ptaka. Vir vzduchu kolem néj vytvofil klec, jejiz
miize tvotily provazy deste.

Divka kficela, jak jen byla schopna; odporny zvuk jejich vykiikl se zmatené misil s jekotem motoru helikoptéry.
Telepate, ¢eho se bojis?

Tichy hlas mu vnikl do hlavy jako chladny osvézujici vanek, nechavajici jeho védomi jako ostrivek v centru uraganu
hluku a strachu. Dodéaval mu silu pfijmout to, co se délo. Chvili byl pfili§ vydésen na to, aby odrazil tu dotérnost - to
nebyl ndhodny pojem, zachyceny z pasivniho mozku, ale timyslna projekce, podlozena silou dlouholeté mentalni kazné.
Potom se objevila v dohledu druhd helikoptéra a on v navalu hrizy nasel silu:

NE, NE, NE! NECHTE ME BYT!

Ta myslenka vyletéla bez cile, ale helikoptéra nad nim zareagovala, jakoby ji pokropil stfelbou ze samopalu. Naklonila
se doptedu, zahoupala se a sklouzla nad volnou plochu, blaznivé poskocila, kdyz podvozkem na jedné strané narazila
do zdi zboteného skladisté a otocila se podél osy ndrazu. S drtivym zvukem dopadla bokem mezi zbytky zdiva, paprsky
vrtule praskly jako suché vétvi¢ky a motor zhasl.

Howson nevéticné sledoval, jak pada, neodvazoval se pfijmout fakt, Ze by za to mohl byt zodpovédny. A ptece védél,
ze je - pocitil ten oslepujici Sok v mysli pilota, kdyz mu selhaly vSechny reflexy. Co vic, vytésnil mentalni hlas telepata,
ktery ho oslovil, a tam, kde mezi nimi bylo spojeni, citil néco jako hojici se modfinu.

Ve stejném okanwziku si uvédomil, Ze divéin mozek vypovédel, a kdyz se otocil, vidél, ze upadla v bezvédomi do blata.
Kratce se ho zmocnila pycha. Jestli je schopen néceho takového, je schopen cehokoliv. At si pro néj ptijdou - bude je
odrazet vybuchy mentalniho odporu, dokud neudé€laji to, co si pieje, a nedaji mu pokoj.

Pak ucitil bolest.

Prichazela v temnych oslepujicich vinach z hromady trosek helikoptéry, zcela mimo védomé ovladani, sméfovala k
Howsonovi spojenymi pocity téch postizenych, kteti védéli, ze za to vSechno je zodpovédny on. Zalapal po dechu,
citil, jakoby jeho noha byla zlomena, jeho hrudnik rozdrceny, jeho hlava rozseknuta ostrou kovovou hranou a
krvacejici. Do jeho vydéSené mysli zasahl opét telepat.

Tys to zptsobil.

NECHTE ME BYT!

Tentokrat se druha helikoptéra ani nezachvéla, telepatické spojeni bylo jen naznacené a ne nicici, protoze vztekla
Howsonova projekce byla oslabend vnimanou bolesti. Opét se rozbéhl, vravoral, podvédome se snazil ukryt v rozbitém
skladisti a pokousel se formulovat vymluvné odpovédi, popirajici telepatovo obvinéni.

Nechte mé byt - nechcei byt dilezity! Kdyz se zapletu do zalezitosti venku, déji se hrozné véci (vyzafovala z toho smes
dojmil: policie, ¢ekajici u jeho dveti, pilot helikoptéry, kiecovité skubajici fizenim).

Vysplhal na hromadu cihel a kusti betonu, mifil ke zdi, v niZ polovina okenniho ramu tvofila mezeru, podobnou cimbuii.
Klidna telepatova projekce pokracovala.

Plytvas svym talentem na fantazie. Neumis ho pouzivat. Proto ty pohromy jako rychlé auto, které neumis fidit!

A v dokonalém souladu s informaci se objevil obraz, ktery proménil hromadu suti ve vrak auta, hofici po ¢elném narazu
do stény.

Se zavrati, zptisobenou bolesti, zmateny samoziejmosti a rozsahem komunikace tak vzdalené jeho vlastnim
netrénovanym schopnostem, vylezl na vrchol hromady a zavravoral v prostoru polovi¢niho okna. Pod nimzela
dvanact stop hluboka propast. S hriizou zvazoval, zda ma skocit.

Mizu t€ ochranit pred strachema bolesti. Dovol mi to.

NE, NE, NE! NECHTE ME BYT!

Spojeni se zachvélo; zdalo se, Ze telepat nabira sily. Pak "fekl": Dobfe, zaslouzis si to, protoze jsi hloupy. Nehybej se!
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Zelezné sevieni obepnulo motoricka centra Howsonova mozku. Jeho ruce sviraly ram starého okna, nohy nasly
pevnou oporu na okenni fimse a pak se nemohl pohnout; telepat mu znehybnil koncetiny. Nemohl ani vykfiknout
hrtizou nad tim, Ze néco takového je mozné.

Pak se objevily obrazy.

Dvete vedouci do ulicky. Vizave se otevirajici. Za nimi ¢lovek, vyhubly na kost, o¢i podlité krvi, propadlé tvare,
vlekouci se pouhou silou vile. Dveimi bylo vidét, jak zanechal cesticku ve vrstvé prachu.

Napiil uvnit, napil venku omdlel. Cas mijel; dité, utikajici uli¢kou za mi¢em, jej naslo a s kiikem b&zelo pro pomoc.
Prisel policista, vyhladovélého muze pohodIn€ ulozil na polstar ze svého kabatu. Pfijel 1ékat s posadkou sanity, vSimli
si cesticky v prachu a policista s 1ékafem vesli do tmavé chodby a sledovali cestu toho muze.

A nyni mistnost, osvétlena skrze Spinavé okenni tabulky: spi§ chliv, ve kterém jsou dalsi ¢tyfi kostlivei, zena a tii muzi,
na dievénych lavicich, pokrytych hadry, neschopni pohybu ani myslenky a na tvafich a na rukou -

Howson se otfasl odporem, zvedal se mu zaludek, ale to pevné mentalni sevieni pokraovalo.

Na jejich obli¢ejich, na vickach, ve vraskach na ¢ele a na usich a vSude: prach. Klidné a netiprosné se usazujici, protoze
nebyli schopni se pohnout, aby ho setfasli.

To byl telepat, zné¢la informace. Jmenoval se Vargas. Také se rad¢ji nofil do sntl, které predvadél pozornému
obecenstvu. VSichni zemreli.

Howson vykfikl. Podafilo se mu to. Nasilim setfasl sevieni, které ho véznilo, zavravoral a v okanwziku $ilené hrazy si
uveédomil, Ze ztratil rovnovahu a pada. Jeho posledni vzpominka byla na vétev stromu a modfiny, které se tydny
nehojily.

"Budete v poradku."

Slova byla pronesena nahlas a jemn¢ podtrzena mentalnim ujisténim v ddvéru do budoucnosti, Howson oteviel oci a
uvidél nad sebou klidnou tvar. Byla to vlastné docela hezka tvar a usmivala se.

Olizl si rty a pokusil se zaskiehotat odpovéd’, ale jeho mySlenka pfedbéhla hlas.

"Ned¢lejte si starosti s mluvenim. Jsem telepat - Danny Waldemar."

Vnimal obvazy na hlavé a na rukou: zmatena otazka.

"Jste v pofadku. Dali jsme vam protrombin hned, jak jsem zjistili, Ze tolik krvacite. VSechny rany uz zasychaji." A néhle
piechod k telepatii. Jsi zazrak, vis§ to? Uz jsi mohl stokrat umiit pfi n€¢jakém tirazu!

To se nestalo, a tak tohle téma nebylo dulezité. Sledoval dilezitéjsi problém.

Co se mnou bude? Otazka byla zastfena strachem a vagnimi predstavami o lidské vivisekei.

"Nebojte se." Waldemar mluvil nahlas, pomalu, diirazné. "Nemiize se vam stat nic, s ¢im nebudete souhlasit. Nic! Od
tedka navzdy budete stale védét, co kdo déla a proc!”

Samoziejmé. Howson pocitil na své pokfivené tvaii néco jako usmév a v odpoveéd’ na n¢j se Waldemar zasmal a vstal.
Ted’ t€ nalozime do helikoptéry. Odvezeme t& nékam, kde se potfadné postaraji o tva poranéni.

Pocke;.

Waldemar se s vyrazem pozornosti zastavil.

Ta divka. Je hluchonéma. M¢la jenomm¢ - jen ja jsem v jejim Zivoté néco znamenal. Jestli odvezete mé, musite ji vzit
také. Nebylo by to fér.

Waldemar piekvapené naspulil rty. Chvilkovy dojem soustfedéni, jakoby provadél mentalni priizkum a byl spokojen.
"Ano, pro¢ ne? Je absurdni, aby byl dneska né¢kdo ponechan v takovém stavu - jeji mozek je normalni, to znamena, ze
mize mit upravené hlasivky, umely sluchovy aparat... Pro¢ ne? Samoziejn¥, Ze ji vezmeme s sebou."

Howson zaviel o€i. Byl si téméf jist, ze ten napad vlozil do jeho mozku Waldemar, ale na tomnezalezelo. Zalezelo pouze
na tom, Ze byl spokojen s tim, co se stalo a budoucnost ho uz nedésila.

Proniklo k nému Waldemarovo vnitini zachechtani a pak usnul.

Kniha druha

AGITARE

(agitare - hybat)

IX.

Howson sed¢l a ziral na Ulanbatar, uvazoval, jak moc se stav mésta podoba jemu. Citil jeho celkovou naladu; az do
konce Zivota bude podlé¢hat jakémusi emocionalnimu klimatu, souétu individualnich mysli ve svém okoli.

Mésto bylo dost nevyrazné, jakoby provinéni, i kdyz bylo hlavnim méstem zeme. Ménici se zplisob Zivota - doprava,
obchod, konunikace, jej pfenesly do moderni doby; bylo nyni méstem s jemnymi bilymi vézemi a Sirokymi ulicemi, kam
lidé pfijizdeli z fady divodi. Uprostied toho chaosu zmén se staii lidé mohli jen divit, co se to nahle stalo, a smutné
vzpominat na jednodussi minulost.

On byl také zasko¢en zm€nou, kterou si nepial a véfil, Ze ji prijme jen tehdy, budou-li mozné zaroven i nékteré jiné
zmény, po kterych touzil. Ne Ze by se k nému nechovali vlidné. Dali si s nim obrovskou praci. Mimo nepfedstavitelné
podrobna specialni vysetieni, jimz byl podroben - a tato nemocnice v Ulanbataru byla hlavnim terapeutickym centrem
SZO v celé Asii s odpovidajicim personalem - mu byl poskytovan takovy maly luxus jako ta Zidle, na které sedél. Byla
dimyslIné navrzena piimo pro néj, Geralda Howsona; byla niz§i nez bylo obvyklé a ¢alounéni vyrovnavalo jeho
deformace. Postel byla také navrzena piesné pro néj, i vybaveni vedle v koupelné€ a vSechno ostatni také.
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Ale to on nechtél. Bylo to stejné, jako kdyz mu nékdo pomohl do narvaného autobusu: nenavidéna pfipominka jeho
postiZeni.

Ozvalo se zaklepani na dvefe. Automaticky obratil pozornost na navstévnika - ne, na navstévniky. Zatim neprosel
zadnym metodickym $kolenim o pouziti svého talentu, ale mezi personalem nemocnice byli skoleni telepaté a pouha
jejich pfitomnost zvySovala jeho ovladani a citlivost. Musel je obdivovat - jak by ne? Ale zatim se o nich nedozvéd¢l
nic, co by ho smifilo s tim, ¢im, na rozdil od nich, byl on: zakrslik a jesté navic s deformacemi.

Rekl s ndznakem tinavy nahlas i telepaticky: "Ano, pojd'te dal."

Pandit Singh vstoupil prvni. Statny ¢lovek se sklonem k tloustnuti, s peclivé upravenym plnovousem a jasnyma
bystryma o¢ima, ktery stal v ele terapeutického oddeleni A - jinymi slovy byl zodpovédny za veskerou neurologickou
a psychologickou terapii v nemocnici. Lidé véetné Howsona ho méli radi; na Howsona udélal dojem fakt, ze jeho
sympatie byla vZdy provazena odhodlanim néco udélat, bylo-li to viibec mozné. Soucit mnoha lidi zhotkl pocitem tlevy
nad tim, Ze oni jsou nastésti fyzicky normalni.

Spolu s nim pfisel Danny Waldemar a jeden z neurologti, Zena jménem Christine Bakwa, se kterou se Howson setkal v
jedné z mnoha vysetfoven, jimiz prosel. Neunmg¢la piili§ dobfe ovladat své verbalizované myslenky, byla nejsnaze
piistupna béznému telepatickému "nahlédnuti", a jesté nez vstoupila do pokoje, Howson od ni zjistil vétsinu toho, co
mu Singh piisel fict.

Presto jim jednoduchym gestem pokynul, aby se posadili a obratil svou zidli na dobfe ovladatelnych koleckach proti
Singhovi.

"Dobré rano, Gerry," pozdravil Singh. "Slysel jsem, Ze se na tebe byla podivat tvoje kamaradka. Jak se ma? Chtél jsem
si s ni promluvit, ale nemél jsem cas."

"Ma se dobie," fekl Howson. Méla; pomalu si zvykala na impulsy, vysilané pruznymi kladivky, ktera ji zru¢ni
chirurgové voperovali do usi, a na biologicky aktivované umélé hlasivky, které nahradily jeji vlastni. Byla nadé&je, Ze po
ukonceni rehabilitace bude mit vlastni melodicky, a¢ vahavy, hlas. Howson potlacil zast’ vici jeji détinské radosti a
vyslovil otazku, na kterou jiz ptedem tusil odpovéd:.

"A coja?"

Singh se na ngj klidn& podival. Rekl: "Vi§, Ze mam pro tebe $patné zpravy. Nemohl jsem ten fakt presved&ive skryt."
"Rekni to," naléhal tvrdohlavé Howson.

"Dobte," povzdychl Singh. Otocil se ke Christine Bakwa, ktera mu podala slozku z desek, které pfinesla. Vyndal vrchni
list a pokracoval: "Nejdiiv, Gerry, je tu otazka tvého déda, matéina otce."

"Zemel dlouho pred tim, nez jsem se narodil," zamumlal Howson.

"To je pravda. Rekli ti viibec, pro¢ zemiel tak mlady?"

Howson zavrtél hlavou. "Myslim, Zze mi bylo jasné, ze o tom matka nerada mluvi, a tak jsem na ni nikdy nenaléhal."
"No, musela to védét. Byl takzvany hemofilik, jinymi slovy mél sklon ke krvaceni, protoze m¢l nedostatek jednoho ze
srazecich faktorti. Nemél mit nikdy déti. Ale mél a prostfednictvim matky jsi tu vadu zdédil."

"Rekl jsem i to," vlozil se do fe¢i Danny Waldemar, "kdyZ jsme t& nakladali do helikoptéry, pamatujes? Rekl jsemti, Ze
jsme ti dali protrombin jako prvni pomoc pii krvaceni. Skrabance a modiiny se ti vzdycky hojily pomalu, vid? Velké
krvaceni - tieba i krvaceni z nosu - by t¢ pfivedlo do nemocnice skoro na mésic a mozna by t¢ i zabilo. Mas Stésti, ze jsi
vibec nazivu."

Mam §tésti? Howson ponechal svou repliku na telepatické urovni, ale byla tak zatrpkla, ze sebou Waldemar viditeln¢
cukl.

Nahlas Howson protestoval: "A co? Protrombin pomaha, rany, které jsem mél, kdyz jste m¢€ nasli, se zahojily dobfe,
jakmile zaschly."

Singh se podival na své kolegy. NeZ promluvil, Howson zachytil, co mél ten velky Ind na mysli.

"Ne?" zaseptal.

"Ne. Je mi to lito, Gerry. Ty ranky se ve skutecnosti hojily dvakrat tak dlouho, nez bych ocekaval u zdravého ¢lovéka.
A cokoliv vaznéjsiho - napfiklad zlomenina - by se tieba nezahojilo viibec. Ale paradoxné prave tohle z tebe udélalo
toho nejslibngjsiho telepata, kterého jsme poznali po Ilse Kronstadtové. Ja ti to vysveétlim.”

Zvedl papir z desek tak, aby na né¢j Howson vidél. Bylo to velké cernobilé schéma lidského mozku, ve kterém byla
zakreslena mala Cervena Sipka.

"UzZ jsi asi pochytil vét§inu toho, co ti chci fict," prohlasil. "Jak t€¢ Danny upozornil, kdyz jste se poprvé sesli, neni
nutné, abys jesté nékdy nechapal, co se s tebou déje a pro€. Ale ja ti to vysvétlim, jestli dovolis, protoze nejsem telepat
a tvofim Iépe slova neZ nevyslovené pojmy."

Howson piikyvl a s citelnym utrpenim se dival na schéma.

"Informace se uchovavaji v mozku vice mén¢ nahodné," pokracoval Singh. "Je tam spousta volné kapacity, vi§? Ale
jsou urcité oblasti, kde se soustied’uji urcita data a to, Cemu fikame 't€lesna pfedstava' - néco na zptisob referencnich
standard o stavu téla - je uloZzeno tam, kamukazuje ta Sipka. Velka ¢ast informaci, nutna pro hojeni, je samoziejme
ulozena piimo na bunécné trovni, ale ve tvém ptipad¢ je v nich chyba - diikazem je tva hemofilie. Dalo by se to vyfesit
pomoci umélé stimulace centra 't¢lesné predstavy', nebyt toho paradoxu, o némz jsem se zminil."

Vymenil schéma za jiné, ukazujici mozek zespoda, také oznacené Cervenou Sipkou.

"Tady je typicky pramérny mozek - jako je miij nebo Christine. Cervena $ipka ukazuje na skupinu bunék, které se
nazyvaji Funcklv organ. Je tak maly, Ze byl prehlizen, dokud se neobjevili prvni telepaté. V mém mozku, napiiklad, je
tvofen asi tak stovkou bunék, nepfilis odlisnych od bunék sousednich. Zapamatuj si jeho ulozeni!"

Vyndal ze slozky dalsi list. Tentokrat rentgenovy snimek s mozkovou ¢asti lebky, celisti a nékolika krénimi obratli.
"Vzpominas si, ze jsme ti délali rentgen hlavy, Gerry, potom, co jsme ti dali rentgenkontrastni latku, ktera selektivné -
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hm - 'barvi' buitky Funckova organu. Podivej se na vysledek."

Howson se tupé zadival na snimek.

"Ta bélava masa na bazi mozku," fekl Singh, "to je tviij Funcklv organ. Je téméf o dvacet procent vétsi nez nejvetsi,
jaky jsem dosud vidél. Potencialné mas nejsilngjsi telepatické schopnosti na svété, protoze tenhle organ rezonuje s
impulsy v nervovych soustavach ostatnich. Jsi schopen si poradit s takovym mnoZzstvim informaci, az zistava rozum
stat."

"A to ze m¢ udélalo mrzaka," fekl Howson.

"Ano." Singh pomalu odlozil snimek. "Ano, Gerry. Zabralo to misto, kde se normaln¢ nachazi centrum télesné
piedstavy a disledkem toho je, ze nemiizeme udélat nic, abychom spravili tvé t€lo. Jakdkoliv operace, dostatecné velka
na to, aby ti pomohla, by byla zaroven dostatecné velkd na to, aby t¢ zabila."

"Copak, Danny?" zeptal se Singh, kdyz se vratili do jeho pokoje. Telepat, jehoz specializaci bylo objevovat a trénovat
nové osoby svého druhu, pomalu zavrtél hlavou.

"Nema zadny divod spolupracovat," prohlasil. "Pro Boha, miize$ mu to mit za zI€? Uvédom si jeho situaci! Kdykoliv se
podiva do zrcadla, vidi tam sviij oblicej - oblicej nedospélého idiota, kterému se chce zvracet! Copak stat se telepatem
je n&jaka kompenzace po dvaceti letech takového Zivota? Pochytil jsem néco z jeho mysli..." Zarazil se, polkl.

"Uvazuj! Poprvé ho zachytil vesmirny komunika¢ni ¢lovék z obézné drahy, takze potencidlné je jeho 'hlas' dosud
nejsilnéjsi v historii. Ale jeho skutecny hlas nikdy nedospél - ma absurdni fistulku jako eunuch! M4 pofad mlécny
chrup - proboha - coz je vlastné dobfe vzhledem k jeho hemofilii, ale uvazuj, co to udélalo s jeho psyché. Trva tfi
mésice, nez mu narostou vlasy natolik, aby potfeboval holi¢e. Nezacaly mu viibec rust vousy. Co se tyce sexuality,
pievzal obecné postoje, ale nikdy neprozil emoce; co to s nimudéla, az poprvé narazi na nékoho s tézkym sexualnim
problémem, vi Buh."

"NemiiZzeme s tim néco udélat?" zeptal se Singh.

"Vylouceno!" vysteékl Waldemar. "Nechces mu prece jesté vic zkomplikovat situaci - a véf mi, to by se stalo, kdybys
ho normalné saturoval pohlavnimi hormony a nechal ho v jeho znetvofeném téle. Uvédom si, Ze si ani nemiizeme byt
jisti, Ze by se to viibec podafilo; jeho télesnd schranka se natolik li$i od normalu, Ze si netroufdm odhadnout, jestli je
schopen na hormony reagovat nebo ne."

"Napadlo m¢ -" vlozila se do hovoru Christine Bakwa a zmlkla. Waldemar se na ni podival.

"Me¢la jsi na mysli, Ze bych mohl jeho mysl rozebrat a zase ji dat dohromady, co? Vymazat tu hroznou zarlivost, kterou
pocit'uje vuci své kamaradce?"

"Ano, to jsemmyslela." Neurolozka bezradné pokr¢ila rameny. "Ja chapu, proc je tak otraveny - kdyz bylo tak
jednoduché ji umoznit, aby mluvila a nahradit sluch, podvédom¢ nemiize uvéfit tomu, ze jemu nelze pomoci. Fakt, ze
souhlasil jit s tebou jen pod touto podminkou naznacuje, Ze je schopen hluboké empatie."

"To nesporné," souhlasil Waldemar. "Ale - mi neuvéfitelnou silu."

"Domnivala jsem se, Ze se ti ho podafilo ovladnout, kdyz jste ho objevili."

"Jen kratce. A viubec by se mi to nepodafilo, kdyby byl hrozné netrpél védomim, Ze zptsobil bolest lidem v helikoptéfe,
ktera se ziitila. A pfesto mi zase unikl. Ne, s chladnou hlavou by byl schopen odolat jakémukoliv pokusu o zasah do
jeho mysli a nejsem si jisty, zda by telepat, ktery by se o to pokusil, zlstal pii smyslech.”

Nastalo naprosté ticho, které pferusilo jemné bzuceni telefonu na Singhové stole. Singh se ztézka natahl a zmackl
tlacitko.

"Ano?"

"Je tu za vami pan Hemmikaini, doktore Singhu," oznamil hlas.

"Ano -? No dobfe. Poslete ho nahoru." Singh vypnul tlacitko a podival se na své kolegy. "Ten ¢lovek, co semjde, je
jednim ze specialnich asistentti generalniho tajemnika SN. Asi bych se mél radsi starat o to, co zada, a ne vénovat
veskery Cas pfemysleni o Howsonovi. Ale vzhledem k tomu, jaky potencial Howson znamena..."

Vstavaje, Waldemar za n€j dokoncil vétu: "...by si ¢lovek pral, aby nam dal svét par dni pokoj a umoznil nam prekonat
jeho nechut’ spolupracovat! Nékdo by to m¢l nékdy zhodnotit - jestli jsme my, telepaté, vic problémi zptsobili, nez se
nam podafilo zachranit, nebo naopak."

Zasklebil se na Singha a odesel.

X.

Hemmikaini byl mohutny muz s kulatou tvaii, rizovou pleti a velmi nakratko ostiihanymi svétlymi vlasy. Vypadal
pfesné na to, co byl - uspésny a oddany ufednik. Co bylo nezvyklé, byla povaha jeho prace.

Podal Singhovi baculatou ruku, odlozil ¢erny kufiik na roh stolu, posadil se na zidli a opfel se.

"Nu, vite pro¢ jsem tady, doktore Singhu. Vite také, Ze Cas je vzacny, a tak ho nebudu ztracet néjakymi zbyte¢nymi
zdvofilostmi. Mame problém. Mame vysledky z pocitace, které ukazuji, ze potiebujeme nékoho se schopnostmi, jaké ma
Ilse Kronstadtova. Ergo, potfebujeme ji - je jedinecnd. A pfesto nase zadost o jeji sluzby, adresovana zdej$inm fediteli,
byla odeslana zpét s doporuc¢enim, aby né€kdo pfisel a promluvil s vami. Proc?"

Singh se opfel lokty o still, podival se na své ruce a peclive piitiskl konecky prstl k sobé. Aniz zvedl hlavu, fekl: "V
Hemmikaini zamrkal. Po kratké pauze piikyvl. "Kdyz to fikate tak oteviené, ano, je to tak."

Singh zamyslené povzdychl: "Pfedpokladam, Ze se zase jedna o jizni Afriku?"

"To se da snadno uhodnout, pokud jste ¢etl noviny. Ale musim vas trochu opravit." Hemmikaini se vyznamné naklonil
dopfedu. "Neni to jenom 'zase jizni Afrika' tonem, ktery jste pouzil. Od dob Cerné stezky, kdy polovina jihoafrickych
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pracovnich sil odesla ze zem¢, nam byla trnem v oku - uz tehdy, pochopte to! Délali jsme, co jsme mohli, abychom
vytesili kazdé opakované vzplanuti teroristickych akcei a nésili a mysleli jsme si, Ze jsme ten problém konecné vyfesili.
Ale nevyiesili - ne uplné. Tentokrat chceme udélat to, v co vkladame nadéji od doby, kdy nam telepaté poprvé
pomohli."

"Chcete to zarazit dfiv, nez se to viibec stane," zaSeptal Singh.

"Spravné. Mame uz dostatek udaji - Makerakera je tam uz tii mésice s veskerym personalem, ktery miiZeme postradat.
Ale mame pfili§ malo ¢asu. Potfebujeme Ilse Kronstadtovou, aby to zvladla."

Singh prudce vstal od stolu a piesel k oknu. Stiskl tlacitko, drzel ho az k "aplné transparenci” a rozhlizel se po
Uléanbataru. Zady k Hemmikainimu fekl: "Obavam se, ze s ni nemiizete pocitat."

"Coze?" zaprotestoval Hemmikaini. "Podivejte se, doktore Singhu -!" Zarazil se, kdyz si uvédomil pfikrost svého hlasu
a pokracoval trochu privétivéji: "To je odpoveéd’ doktorky Kronstadtové?"

"Nemam ponéti. Nikdo se ji na to neptal.”

"Co tim, do haje, chcete fict?" Hemmikaini se uz ani nesnazil ztistat klidny.

"Muselo vas pfece napadnout,” fekl Singh, "pro¢ asi Ilse Kronstadtova opustila Mirovou agenturu SN, kde se stala
prakticky prakopnici metod nenasilné kontroly, které se pak postupné staly béznou praxi."

"Samoziejme, Ze m¢ to napadlo," odsekl Hemmikaini.

HA _?H

"No - no, asi jsem dosel k zavéru, Ze potfebovala zménu. Pracovala dost ¢asto az do uplného vycerpani, ne snad?"
"Vic nez do Gplného vycerpani, pane Hemmikaini," Singh se otocil a svétlo, pronikajici oknem, zdiiraznilo Sediny v jeho
vlasech a vousech. "Ilse Kronstadtova je prakticky mrtva Zena."

Hemmikaini pooteviel své jasné rizové rty. Nevydal ani hlasek.

"Obvykle," Singh nemilosrdné pokracoval, "by nékdo tak nepostradatelny jako Ilse Kronstadtova byl sledovan lékati,
psychology a spoustou dalSich odbornikti. Behem nékolika poslednich let se vSak odehrala fada krizi - Indie,
Indonésie, Portugalsko, Litva, Guajana, jedna za druhou - a tahle opatieni byla pfechodn¢ zanedbana. Potom jsme v
IIsiné mozku objevili zhoubny nador. Kdybychom na néj piisli v€as, mohli jsme ho mikrochirurgicky odstranit; o néco
pozdgji jsme mohli pouzit cilené ultrazvukové nebo elektronové paprsky. Ale ted’ uz neexistuje zadny zptisob, kromé
radikalniho chirurgického zasahu pfes bazi mozku."

"Proboha," vydé&sil se Hemmikaini. Nedival se na Singha. Asi nemohl. "Chcete fict, ze pfi operaci nadoru by bylo nutné
Jit ptes jeji telepaticky organ?"

"Pfesné tak."

"Ona to vi?"

"Pokusil jste se vy n¢kdy néco utajit telepatovi? To dokaze zase jedin€ telepat a v Ilsiné piipadé si nejsemjist, Ze je na
svéte nekdo, kdo by ji dokazal udrzet mimo svou mysl, pokud by se ona opravdu snazila do ni proniknout Je schopna
ovladat celou osobnost jiné lidské bytosti, vite - nebo soucasny stav mysli tuctu lidi najednou."

Singh obratil ruce ve vzduchu, jakoby naznacoval sypani prachu z dlan¢.

"NemiiZete s ni pocitat, pane Hemmikaini. Pokud je tady, miizeme ji udrzet pii Zivoté a hospodatfit rozumné s jeji energii.
Neni doslova invalidni - zije podobny Zivot jako ostatni personal - ale vénuje se jen jednomu druhu prace, a to jeste
vzacne."

"Kvuli vycerpani?"

"Samoziejme."

Hemmikaini si olizl rty. "Co je to za praci?"

"Vite, co je katapatické seskupeni?" zeptal se Singh. Po Hemmikainiho zaporném posunku pokracoval: "Je to
zparchantélé slovo, kiizenec pojmil 'katalepsie' a 'telepaticky'. Tu a tam se objevi telepat s nedokonalou osobnosti.
Pusti se tieba do prace, kterou nezvladne. Nebo jen neni schopen se vyrovnat s odpovédnosti, ktera vyplyva z jeho
schopnosti. Nebo prosté pro takovy svét, jaky on vidi, nechce nic délat." Vzpomnél si kratce na Howsona,
deformovaného, zakrnélého, a rychle pokracoval.

"Dava prednost tiniku do amnézie a vytvaii si vlastni svét fantazie, ktery je pro néj piijatelnéjsi. No, to d¢la obcas
kazdy. Ale telepat je schopen to ud¢lat velkoryse. Miize si obstarat i obecenstvo - nékdy az osm lidi, pokud je dost
silny - a zatahnout je do amnézie. Rikame jim 'reflektujici osobnosti'; zrcadli a Zivi telepatovo ego.

Kdy?z se tohle stane, zapomenou nejen na svét, ale i na sva vlastni té€la. Nepocit'uji hlad, zizen, ani bolest. A jak miizete
predpokladat, nechtéji se probudit.”

"Nikdy se neprobudi?" dozadoval se Hemmikaini.

"No, obcas. Ale pochopte, to, ze nepocit'uji hlad ani zizen neznamena, Ze prestali existovat. Po péti az sedmi dnech
dochazi k nezvratnému poskozeni mozku a to, co je nakonec probudi, je slabnuti telepatovy sily pod urovei, na které je
jesté schopen udrzet to slozité spojeni. A to uz nemaji nadéji."

"Co ma tohle spole¢ného s Ilse Kronstadtovou?" "I nedokonaly telepat je cenny," odpoveédél Singh. "Je jediny
zpusob, jak zachranit katapatickou skupinu, pokud se objevi v€as: vniknout do toho svéta fantazie a ucinit jej jesté
nesnesitelnéjSim, nez je skutecnost. A Ilse Kronstadtova je jediny ¢lovek, kterému se to opakovang daii. Takze, pane
mirové poslani SN? Zachranila pro budoucnost témét dva tucty telepatii; ti uz dohromady dokézali udélat daleko vic,
nez by zvladla ona sama, i kdyby byla zdrava."

Hemmikaini chvili ml¢el. Pak se zeptal: "Jak dlouho bude Zit?"

"Muize zenit vyCerpanim pii pfistim terapeutickém sezeni. Mize Zit pét let. To se neda odhadnout."

Opét ticho. Pak ten clovek ze SN sebral sily a vstal. "Dékuji vam za vysvétleni, doktore Singhu," zamumlal. "Asi se
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budeme nuset spokojit s nékym jinym, i kdyz to nebude ten nejlepsi."

TentyZ den o néco pozdéji pod vlivem jakéhosi neuréitého impulsu zasel Singh do bytu v zapadnimkiidle nemocnice,
kde bydlela Ilse Kronstadtova. Nasel ji sedici u psaciho stroje, jeji $tihlé ruce se mihaly nad kldvesami jako kolibfici, ve
vzduchu znél tichy Sum stroje.

"Pojd’ dal, Pane," pozvala ho. "Hned se ti budu vénovat."

Singh poslechl a zavfel dvefe. Nemohl se ubranit, aby si ji neprohlizel a neuvazoval, jak se zménila za tu dobu, co ji znal.
Svétlé vlasy uplné€ zeSedively, vyraznou tvar zbrazdily vrasky a zdravé opdleni jeji klize se pomalu ménilo na voskovou
bledost.

"Ano, Pane, ja vim," fekla klidng. Vytahla papir ze stroje a otocila se k nému. "Nékdy se toho bojim... Proto se to snazim
vytésnit, samoziejme."

"Co timmysli§?" zaSeptal Singh.

"Rozhodla jsem se napsat autobiografii," odpovédéla. Na tvafi se ji objevil nezbedny usmév. "Bylo mi feeno, Ze to
bude trhak! Posad’ se prece, Pane! Nemusis se snad ke mn¢ chovat obfadné! Zvlast, kdyz jsem pro tebe poslala.”
Prekvapeni odeznivalo hned v té chvili, kdy se v Singhové mysli zacalo tvofit. Zasmal se a sedl si na zidli. Ilse
Kronstadtova si opiela loket o opéradlo své zidle a polozila si $picatou bradu do dlané.

"Mas starosti, Pane," fekla a nahle piesla na vazny ton. "Proto je to tady uz nékolik dni v§echno smutné. Vétsina z
toho je kvili tomu novackovi, co ho nasel Danny - chudak! - ale dneska rano jsem si uvédomila, Ze jsem do toho
zabtedla, a tak jsem si chtéla promluvit. Doufam, Ze ocefiujes, Ze jsem pockala, aZ budes§ mit ¢as."

"Opravdu jsi pro mé musela poslat, Ilse?" Singh to fekl nahlas, protoZe citil, ze ta mySlenka pronikla tak siln¢ do
védomi, Ze by ji stejn¢ nebyl schopen utajit.

"Ano, Pane." Slova dopadala jako rany kladivem. "Je to potad horsi. Musim ted’ pouzivat telepatie s rozmyslem; rychle
se unavima pletu se. Pfipadam si stra$né stard."

Bylo ticho. Konecné pokracovala, aniz se na n¢j podivala: "Vis, byla bych se rdda vdala a m¢la déti..., myslim, ze bych
to byla navzdory vSemm zkusila, kdybych byla piimo nevidé¢la, jaké to je peklo, byt dité¢tem telepatl a nezdédit ten dar.
Pamatuje$ Nolu Gruningovou?"

"Pamatuju," zaseptal Singh. Nola Gruningova se vdala - za telepata, samoziejn€; to byl jediny mozny vybér - a méla
dité, které to po nich nezdédilo. Ocitla se v katapatické skupiné s détmi, kterym vytvarela krasné détské predstavy, z
nichz Ilse uvoliiovala jednu reflektujici osobnost za druhou, a Nola zlstala nenavratné silena.

"No -!" fekla Ilse s nucenym veselim. "No, co se tyce té autobiografie, miizu po sobé asponi zanechat slova. A ted’ mi
fekni, ¢im jsem se stala soucasti tvych starosti?"

Singh se neobtézoval mluvit - pouze uspotadal fakta ve své mysli tak, aby si je mohla prohlédnout.

Vzdychla. "Mas samoziejm¢ pravdu, Pane. Nezvladla bych tak slozitou situaci - uz ne. Rozbilo by me to na kousky. To
je ta frustrace, viS. Pokousis se vyfesit velky problém a nechavas spoustu jinych problémi stranou, mozna tisice
drobnych problémil, a kazdy z nich boli...

Byvala jsem schopna se vzdat. Ted jsem v situaci, kdy se musim vzdat."

Pohnula se, jakoby setisala zly sen. "Lidem se piece od nepaméti stava, Ze oslepnou, zblazni se. Pfece jenom jsem
taky jen ¢loveék! Mimochodem, dostal se Danny nékam s tim novackem?"

"Zatimne. Taky proto ze m¢ vyzafovaly ty starosti."

"Jaka pfiserna Skoda. Nekdy si myslim, Pane, ze jsem navzdory vSemu méla neuvétitelné Stésti. Méla jsem inteligentni
rodiCe, hezké détstvi, prvotiidni vzdélani... Za predpokladu, Ze se dar telepatie objevuje pozde - nikdy ne pred
sednmnactym rokem, vétSinou kolem dvaceti, nebo pozdéji - proto, aby existovala jakasi pfirozena obrana pied
nebezpecim, ze by byla poSkozena nevyzrala osobnost, byla jsem asi piipravena, jak nejlépe to bylo mozné. Ale on - je
to prasvih, co? Sirotek, mrzak, hemofilik..."

"Napada té néco, co by Dannymu pomohlo?" odvazil se zeptat Singh.

"Pozd¢, Pane!" zasmala se. "Danny se mé ptal uz pied tydnem, jestli bych mu mohla pomoci.”

"A mizes?"

Jeji tvat pohasla, jakoby zhaslo svétlo. Rekla ledové: "Netroufam si, Pane. Dotkla jsem se okrajii jeho mysli. Utekla
jsem. Diiv bych to byla mozna zkusila - byla bych sézela na to, ze moje zkuSenosti vyvazi tu pfirozenou silu, kterou ma.
Byla bych schopna zvladnout jeho paniku. Ted uz jsem piili$ stara na to, abych to dokazala, Pane - a pfili§ nemocna."
"Co s nim tedy bude? Pfijdeme o n&j?" zeptal se Singh tézce.

"Nedokazu se dostat tak hluboko do jeho mysli, abych ti to mohla fict. Samoziejmé je jesté mozné vsadit na jeho
empatii - kdyz se to podafi, bude mym naslednikem. To je ti, doufam, jasné. Pokud ne, miize se zblaznit nenavisti k sobé
samému. Jak by bylo mozné to ovlivnit, to prosté nevim, Pane! Rikam ti, netroufam si nahlédnout tak daleko do jeho
mysli!"

XI.

Brzy potom piisla doba, kdy zacali nechavat Howsona o samot¢ a - jak si sam upfimné ptiznaval - to piispélo ke stavu
jeho rozmrzelosti. Kdyz rozebiral své pocity, jeho podvédoma touha byt dilezity byla stale ziva; jeho tvrdohlavy vzdor
vuéi Singhovym prosbam a Waldemarovu telepatickému presvédéovani ho svym zptisobem uspokojoval, zaru¢oval
totiz kontinuitu jejich zajmu. Jakmile by podlehl a zacal spolupracovat, vétsina jeho dal$iho vycviku by jiz byla
samostatna. Jiny telepat by jej pouze vedl a chranil pfed slepymi ulickami. Kazdy telepat byl jedinecny, a proto se
nmusel vzdélavat sam.
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To byla samoziejm¢ jen jedna polovina jeho osobnosti. Druhé se na néj divala ze zrcadla.

Az potud to bylo pochopitelné. Nékteré jiné véci mu délaly vetsi starosti. Nechut', s jakou s nim Waldemar navazoval
kontakt, mu byla dlouho po pfijezdu do Ulanbataru zahadou; jednou ale Waldemarova sebekontrola zeslabla a divod
se zfetelné vynofil: bal se, Ze by se Howson mohl zblaznit a pfedstava §ileného telepata s Howsonovymi schopnostmi
byla ptimo désiva.

Jesteé désivejsi byl objev, ktery Howson uéinil a jehoz zarodek se sam objevil v jeho mysli: myslenka tiniku do Silenstvi
- byla Gichvatna, nabizela moznost pisobit moci, neomezenou zptisobenym utrpenim, jez by zpétné pisobilo na néj jako
bolest lidi ve ztroskotané helikoptéie.

Pred udalosti, ktera od né&j odvedla veskerou pozornost, se nechal provadét po nemocnici a shledal ji natolik zajimavou,
ze se obcas sdm belhal po chodbach bez pomoci persondlu, jenz mél od Singha piisné pokyny, aby se ho nesnazil
nikterak ovliviiovat. Pocit'oval ov§em opakované zachvévy zavisti pokazdé, kdyz se setkal s nemocnym uzdravujicim
se z dusevni nebo fyzické choroby. Posledni dobou sedaval radéji zamlkle ve svém pokoji a pouze jeho mysl se
potulovala. Tomu nebyl schopen odolat; jakmile se jednou naucil pouzivat své telepalické schopnosti, neslo se téchto
toulek zbavit stejné jednoduse jako tieba zavfit oci.

Kdy?z se naladil na maximalni citlivost, nemocnice i mésto kolem se proménilo v nesmyslny chaos. Cvicil si schopnost
vybéru, a kdyz si uvédomil, na co pfisel, bylo to néco, co podvédome predpokladal: presnost nebyla ani tak otazkou
vzdalenosti jako vyloucenim rusivého mentdlniho "hluku" a peclivé soustfedéni mu umoznilo si vybrat jeden mozek
mezi tisici stejné, jako je mozné poslouchat jednu osobu uprostfed hlu¢ného vecirku.

Nekteré osobnosti bylo snadné lokalizovat; zafily jako kulové blesky na temném nebi. Telepaté mezi personalem byli
samoziejme ti nejsnaze pristupni, ale ty nechtél kontaktovat - kdyz tak ucinil, vycitil v zasad¢ pratelské pocity, chapajici
jako samoziejmost piijmout telepaticky dar s radosti, ale - byli zmateni a zneklidnéni Howsonovou depresi.

V kazdém piipad¢ byli vSichni, az na jednoho, zaneprazdnéni svou praci. Vyjimkou byl majitel mozku, ktery zastinoval
celé jedno kiidlo nemocnice svou neviditelnou radiaci, tak vyraznou, ze zakryvala vlastni osobnost. Patral na okraji této
radiace a vycitil auru sebedivéry a sily, ktera ho prekvapila; pak, necekang, se v ni objevilo néco rusivého a aura
pohasla, nékdy téméi vymizela. Pokud by si nékdo predstavil ndhle pohasinajici hvézdu, pochopil by, co se stalo.
Howsonovi se to nepodafilo, radéji obratil svou pozornost jinam.

Zeptal se pfirozené, ¢i ta pozoruhodna mysl je a odpovéd’ - Ze se jedna o téméf legendarni Ilse Kronstadtovou, jiz se
méla podobat postava ve filmu, ktery vidél tenkrat spole¢né s muzem v hnédém - vedla k tomu, Ze se uz vitbec
neodvazoval ji obtézovat.

Byli tami jedinci bez telepatickych schopnosti, ktefi ¢né¢li nad ostatni. Singh z nich byl nejvyrazngjsi. Mél dusi jasnou
jako ¢istou vodu, do niz se mohl ¢lovék opakované nofit, aniz by objevil meze jeho soucitu. Howson se ale radéji
nepoustél do Singhova védomi - pfilis velka ¢ast z néj se zabyvala Howsonovym prokletim a nemoznosti korigovat
jeho deformace.

Volil si radé¢ji jednodussi mysli - persondl a nemocné. Nejdiive se pohyboval s maximalni opatrnosti, pozdgji, kdyz umel
se svymi schopnostmi Iépe zachazet, byl odvaznéjsi a travil dlouhé hodiny sledovanimnééeho, co ho fascinovalo
stejné jako kdysi filmy a televize. Tohle bylo jesté zajimavéjsi, a tak si televize v rohu pokoje po prvnim tydnu v
nemocnici jiz nev§imal.

V nemocnici byl personal i nemocni vice nez padesati narodnosti. Jejich jazyky, zvyky, pfani a obavy ho bezmezné
poutaly a kdyz se vratil do reality, opily nadSenim ze sdilenych prozitkd, po cesté tuctem dusi, zcela vazn¢ zvazoval
podvolit se Singhovym a Waldemarovym pianim.

Ale jeste se drzel zpatky. V nemocnici byla skupina nemocnych, jejichz myslim se nebylo mozné vyhnout a ktefi byli
pfi¢inou toho, ze se ob¢as probouzel propoceny uprostied noci; jako obét’ nepopsatelné hriizy. Byli to $ilenci, ztraceni
ve svém soukromém prostoru bez logiky. S nimi pracovala vétSina telepati.

Jednou, pouze jednou "se dival" na psychiatra - telepata, pfipravujiciho se na terapeutické sezeni. Nemocny byl
paranoik, trpici obsedantni sexualni zarlivosti a telepat se snazil odhalit prozitky, které k tomu vedly. Byla to zalezitost
prilis slozita na to, aby se telepatii zcela vyfesila; jakmile se objevi pozadi poruchy, bude nasledovat hypnoza,
odvedeni pozornosti pomoci 1ékt a pravdépodobné regrese v podvédomi, aby se doty¢ny mohl vyrovnat se svou
minulosti. Zatim byla jeho mysl pekelnou zméti iracionalnich hrtiz a telepat se jimi probiral jako clovek prodirajici se
dzungli plnou piiser.

V tomto momenté Howson telepata opustil. Potom se bal jesté vic nez dfiv.

Pak propukla krize a nespolupracujici Howson byl ponechan v Gstrani, zatimco se ostatni usilovné pokouseli o
zachranu. Jeho predstava o tom, co se vlastné déje, byla dlouho zmatena. Nékolik tydnii se neobtézoval ¢ist noviny ani
sledovat televizni zpravy, kdyby to byl ucinil, véd¢l by, ze Hemmikainiho ¢lovek nebyl uspésny a nasledkem toho se
krize v jizni Africe zménila ve $pinavou, krvavou a nepiehlednou viavu.

Zatimco se Makerakera - expert v oblasti agrese - usilovné snazil sehnat skupinu lidi, ktefi by se mohli uvolnit a pridat
se k nému: Choong z Hongkongu, Jenny Penderova z Indiany, Stanislaus Danquah z Akkry a par novacki, maly Rek
Perikles Phranakis se k té pohrome otocil zady a Sel si svou cestou, do zemé, kde byly jeho usili a uspéch korunovany
vaviinovym véncem.

V Salisbury, Nairobi a Johannesburgu se snesly jednotky z nebe; po nich mobilni nemocnice, transportni helikoptéry,
plechovky, pytle a baliky zakladnich potravin; po nich pravnici a politici (co se stane s ¢lovékem ve vézeni, obvinénym
z vrazdy, kdyz se rozpadnou vladni organy, vznasSejici obzalobu?).

Za viavou nasledovalo ticho, pferuSované placem déti.

Mezitim letadlo pfivazelo schranku Perikla Phranakise do Ulanbataru. Prokazalo se, ze pocitace m¢ly pravdu: pouze Ilse
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Kronstadtova byla schopna si s tim poradit, a pokud ona nemohla jet na misto krize, pfivezou krizi za ni.

Howson zachytil zatoulané obrazy z fantazie, v niz si liboval Phranakis, a otfésl se. Silné mu to pfipominalo jeho vlastni
snéni, které - aspon podle Dannyho Waldemara - jej mohlo nakonec vlakat do vytvofeni katapatické skupiny s
hluchonémou divkou. Kdyz si vzpomnél na prvni skupinu, kterou poznal, vybavil se mu prach na Vargovych o¢ich a
témet hlasité zatpél.

Protoze pozornost vSech byla zametena na Phranakise, ziskal zvlastni pocit izolace. V panice z pocitu osamélosti, jenz
byl horsi nez dfiv nasledkem mésic trvajictho zajmu o jeho osobu, ktery mu vyhovoval, se zacal zabyvat problémy, jimiz
se zabyvaly vSechny vynikajici mozky kolem ng;.

Neodvazil se hned proniknout do soukromi samotné Ilse Kronstadtové, ale vycitil jeji izkost jako nepifjemny zapach.
Nejasn¢ pochopil fakt, Ze a¢ Phranakis selhal, byl stdle povazovan za nejvaznéj$iho soupete, kterého kdy Ilse méla ve
své pavodni specializaci - eliminaci agrese; kdyZ nyni stala tvafi v tvar tkkolu rozbit jeho fantazii, chvéla se.

Uveden do rozpak, obratil svou pozornost jinam a zjistil, Ze Phranakisova paranoidni psychéza je v poptedi zajmu
veskerého personalu. Jako hejno vran, které se sléta za pluhem, sjizdéli se lidé, ktefi ho znali, a ti, ktefi jiz zemreli
predavali Ilse Kronstadtové informace prostfednictvim zaznamil na papife, na pasce nebo filmu. Kdyz mu bylo pét let,
udélal to a to; se svou prvni divkou délal rad toto; béhem vycviku v telepatii mél tyto problémy.

Ilse Kronstadtova si vybirala z téchto tdaji a vytvatela z nich mentalni portrét Phranakise tak jako sochaft, ktery
posbira ulomky kovt a spoji je v umélecké dilo. Howson byl fascinovan; byl tak zaujat, Ze si viibec neuvédomil, kdy
poprvé pronikl do jejiho védomi. Budto si nev§imla, Ze se "dival", nebo byla pfili§ zaneprazdnéna na to, aby se tim
zabyvala. Domnival se, Ze je to ta druha mozZnost, a pocitil vinu za nechut’ obétovat vlastni talent tak, jak ona ob&tuje
svij.

Sed¢l jako prikovany ve své specialni zidli, pohodIngjsi, nez v jaké kdy sed¢l, a vstiebaval metody sebeukaznéni, jimiz
si znovu budovala své ochabujici sebevédomi. Objevil zablesky minulych uspéchti v situacich, které se ptivodné zdaly
beznadéjné, a ptesto skoncily triumfalng; odhalil pfedstavy o vlastni cen¢, tén¢t az jesitné, cilen¢ péstované k posileni
vlastni osobnosti.

Howson to vse sledoval s Celistmi kieCovité sevienymi napétim. Presto byl otfesen, kdyz jeho mysl zabloudila k
Phranakisovi. Jak by se mohlo nékomu podafit - byt’ i nékomu tak vyjime¢nému, jako je Ilse Kronstadtova - proniknout
do té obrnéné fantazie, obklopujici ego tohoto muze?

Zapomnél, Ze je Gerald Howson. Zapomnél, Ze je mrzak, zakrslik, hemofilik, sirotek. Uvédomoval si jen, Ze je telepat,
schopny vzit si fakta z kteréhokoliv mozku bude chtit, kdyz mu to jeho majitel dovoli, a zoufale se snazil doplnit si
informace o tom, co vedlo do této slepé ulicky.

Phranakis: takto znal sam sebe, nez se ponofil do amnézie; takto vypadala tvar, kterou vidal denné v zrcadle; takto si
pamatoval matku, takto otce, bratry a sestry; takto vypadala kamenité ulice, kterou chodival do Skoly, takova situace
ho dovedla do Atén a k prvnim zklamanim jeho mlédi, toto byla mistnost, ve které si nahle uvédomil svou skutecnou
identitu...

Jizni Afrika: toto byl ten vied, hlodajici pod uhlazenym modernim povrchem; toto byla nenavist tmavé pleti vaéi svétlé
a toto chamtivost, kterd propukla v nasili... Vid¢l, jak mohutny Polynésan Makerakera prochazi slunnou ulici a
zachycuje nenavist jako na film v kamete - je jednim ze vzacnych receptivnich telepatd bez projekéniho "hlasu", jako
jsou ti, ktefi dohlizeji na Iécbu a laicti psychoanalytici, s nimiz se Howson v nemocnici setkal. Znal dlouhé chodby,
mistnosti, ve kterych se vazni muzi setkavali k naplanovani prvniho pokusu o realizaci otfepané antické fraze o tom,
kdy je nejlepsi ukoncit valku. Citil, jak Phranakis zareagoval, kdyz zjistil, Ze selhal - vidél to jako nemesis, odplatu
hubris, bezmeznou domyslivost, ktera se dotkla bohii jeho predkt.

Nahlédl také do mysli a vzpominek téch, které Phranakis vzal s sebou. Vzal: to byl opravdu unikatni aspekt tohoto
piipadu a ten také Ilse Kronstadtovou désil ze vseho nejvic.

Phranakisova sila byla totiz takova, Ze nemusel ¢ekat na souhlas reflektivnich osobnosti ve svém katapatickém
seskupeni. On si je prosté vybral - Ctyfi ze svych nejblizsich spolupracovniki, ktefi nebyli telepaté - a stahl je s sebou
do svého neskute¢ného prostoru.

S hriizou a fascinovan jako kralik tvafi v tvar hadovi, sledoval Howson spad udalosti. N¢kde dole, kde se shromazdili
odbornici, politici, rodina a piatelé, ptivazeli Phranakise do mistnosti, kde se Ilse Kronstadtova chystala svést bitvu.
Vypadalo to, jakoby se celd nemocnice uzaviela do sebe a byla napjatd ocekdvanim jako struna. Howson byl také
napjaty, nevnimal okolni svét a sotva se odvazoval dychat.

XII.

Ulicemi jeho predstav Sel zastup. Mladici a divky, ozdobeni kvétinami, tan€ili k jeho pocté a vazeni starci se shromazdili
u svatyn¢ Pallas Athény. Tam piipravili vaviinovy vénec, kterym bude korunovan vitéz. Pies veskeré vychloubani a
Istivost byli barbaii porazeni. Mésto bylo zachranéno, civilizace a svoboda odolaly, zatimco nékde daleko tyran
proklinal své velitele a nafizoval jejich popravu.

Bylo tammgsto, jisté. Byli tam svym zptisobem shromazdéni i starci k uvitani svého bojovnika. Ale jejich myslim byl
blizsi Aeskulap nez Pallas Athéna a koruna, kterou piipravili na jeho hlavu, byla tvofena lehkym kovovym ramem, z
né&jz vedly svody k elektroencefalografu. Nebyl tam zadny tyran, kromé démona nenavisti, ale byli tam jisté barbafi,
ackoliv byli povazovani za civilizované, dokud nebyli zlomeni a svedeni ze spravné cesty. Pfemohli Perikla Phranakise a
stale odolavali silam, které proti nim byly namifeny. Odmitl se s tim smifit a radéji zapomnél.

Lezel na posteli, kterou bylo mozné riizné polohovat a jeho snéda tvar byla klidna. Kromé piistroji, které monitorovaly
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veskeré jeho télesné projevy - pulz, dech, krevni tlak, mozkové rytmy a tucet dalsich, byl napojen na fadu dalsich
pfistroji. Dostaval pribézné umélou vyzivu, ostatni zafizeni nebyla zatim v provozu. Pokud by Sok z probuzeni byl tak
silny jako $ok ze selhani, mohl by odmitat v§echny snahy o pfeziti. Potom by kardiostimulator, ventilator, um¢la
ledvina a jina zafizeni branila vagovému Gtlumu a udrzovala Zivot v jeho téle, dokud by se bolestivé nesmifil s frustraci
svého nezdafeného tniku ze svéta.

Pobliz, mezi podobnou zméti piistroju, se ulozila Ilse Kronstadtova. Na zidli vedle ni sedél mladik s bledou, vydésenou
tvari - nedavno kvalifikovany receptivni telepat, ktery mél sledovat prub¢eh jeji terapie. Jakmile jednou pronikne do
Phranakisova glorifikujiciho svéta, nebude jiz schopna verbalné komunikovat s nervoznimi I€kari, dohlizejicimi na cely
proces. Stiidavé se bude tento mladik a tfi dalsi "divat" na jeji boj a hlasit vSe, co budou I€kafi potfebovat.

Technici, specialisté, telepaté, jeden po druhém kyvli na Singha, stojiciho u nohou postele, na niz lezela Ilse
Kronstadtova a snazila se vzpominat na své minulé aspéchy a nenechat se piili§ rozptylovat tou masou rakovinné
tkang, $ifici se ve spoding jejiho mozku. Zdala se velmi mala a stara uprostfed vSech téch pfistroji kolem postele, a
ackoliv to Singhovi nefekla, védél, Ze ma strach.

"Jsme piipraveni, llse," fekl co nejklidnéjsim hlasem.

Aniz otevfela o¢i, odpovédéla: "Ja taky. Mizete uz byt tise."

Potom, bez dalsiho varovani, se odhodlala. Jak to bylo mozné poznat, to se nikdy Singhovi nepodafilo zjistit, ale bylo
to nepochybné - v jednom okamziku byla pii védomi a citila své télo, v dal§im zbyla jen schranka a ona byla v jiném
prostoru.

Oc¢ima, které ho palily, sledoval Singh bledou tvai mladika a lekl se, kdyzZ jiz po n¢kolika minutach na ni spatiil vyraz
piekvapeni. Ve stejném okanwiku se llse zavrtéla.

"Silny..." fekla vzdalenym hlasem.

Zneklidnéné obecenstvo vyzafovalo témeéi hmatatelné napéti. Olizla si rty a pokraCovala: "Mamuz piedstavu o jeho
fantazii - je velky hrdina, zachrance Atén, milacek boht a idol lidu... Nemiizu tam proniknout, Pane! Ne, aniz bych na
sebe upozornila a on by zmobilizoval veskerou viili, aby odolal.”

"Nespéchej," fekl Singh povzbudivé. "Urcité se naskytne pfilezitost vytvofit si v jeho fantazii né¢jakou kryci roli. Mize
to chvili trvat, ale urcité se naskytne."

"Ja vim." Hlas byl slaby, téméf strasidelny. Singh uvazoval, co z toho opravdu slysel a co vnimal telepaticky. Bledé rty
se sotva pohybovaly.

"Ma neuvétitelnou moc, Pane. Ti schizoidni dvojnici jsou neuvéfitelné presveédéivi, nejen jeho vlastni, ale i jeho
reflektujicich osobnosti."

Singh se kousl do rtu. Jen neuveéfitelné silné schopnosti sebeklamu mohou vytvofit schizoidni dvojniky osobnosti -
jedince, ktefi hraji své role v dramatu a jejichz mySlenky a reakce Ize pouze sledovat, nikoliv ovlivnit telepatovym egem.
Presto bez patrné pauzy vyslovil dalsi ujisténi.

"To by pfece m€lo véc usnadnit! Nebude piekvapen pfichodem néjakého vetielce."

"Nenechal zadny prostor pro vetielce!" namitka byla spi§ pronikavym vykiikem. "Je to jako puéici kvét - je to Gplné,
chce to jen se rozvinout a bude to dokonalé."

Singha na tohle nenapadla zadna uklidiujici poznamka, a¢ se snazil sebevic. Tak dokonala fantazie musela byt
Phranakisovym spole¢nikemjiz fadu let, zivena jeho podvédomim, tiibena a zdokonalovana, az byla schopna se odvijet
jako film, bez jakychkoliv pochyb a nejistot, které by umoznili vstup telepatovi, byt by na sebe vzal podobu pouhé
figurky.

Tézce fekl: "M¢j trpélivost, Ilse. Kdyz bude situace vypadat nad€jn€, narusime jeho mozkovy rytmus a pustime té
dovnitt."

Z4dnéa odpovéd. Pro¢ taky? Jini, méné vyznamni telepate se uchylovali k takovym hrubym trikéim; lise Kronstadtova to
nikdy nepotitebovala. Jesté nezZ cely proces zacal, byl v mistnosti nakysly pach porazky.

Alice v zrcadle: cesticka, ktera se vzdy vrati zpét, odkud vysla, at’ se snazite dosdhnout cile sebeusilovnéji.

Relativni pojem: zvrat vlastniho prostoru.

Obraz z védeckofantastického filnu: modfe zafici bariéra sil trsového vyboje.

Zlomek legendy: zed’, tvofena tajemnym ohném, uzavirajici prostor, kde po staleti spi ocarovana divka.

Howson chytal tyto a jiné mentalni obrazy z mysli téch, ktefi se néjakym zplisobem ticastnili pokusu o Phranakisovo
probuzeni, a byl tak zdéSen zahadami toho, co se odehravalo, Ze se nemohl odtrhnout. Byly to naznaky, nic vic; byla to
subjektivni oznaceni pro katapatické skupiny, vymyslena lidmi, ktefi shledavali nepojmenované pojmy nesnesitelnymi.
Na zacatku pfijal Waldemarovo vysvétleni. Nenapadlo ho, Ze skutecnost bude tak vzdalena jakékoliv koncepci - Slunce
vedle Mésice, kontinent vedle mapy.

Prozkoumal mysli bdélych telepatii. Objevil tam odraz znamého svéta, zakonemfizeny pribéh udalosti, hmotné bylo
hmotné, smysly Septaly informace o stavu t¢la. Phranakis uzaviel a uzamkl vSechny dvete do normalniho svéta;
existovala jesté okna, byla ze skla, prihledného jen jednim smérem - zevnitt ven - a co se odehravalo za nimi, bylo
Silené.

Kdyz to Howson pochopil, usilovné si ptal, aby se vili podafilo odolat takovym nastraham. Srovnaval své vlastni
fantazie s Phranakisovymi - obraz hrdiny, podle jehoz pfedstav je vSe okolo uspotfadané tak, aby nic nerusilo,
nerozc¢ilovalo a nedotklo se v§emohouciho vladce. Lidska touha po moci, ktera byla u bdélych telepatl potlacena
odstrasujicim utrpenim ostatnich lidi, zde mohla najit neomezeny ventil. Sado-masochistické sklony, které Phranakis tak
dlouho nenavidél, vylézaly z koutti a zpestrovaly jeho fantazii.

Shazovali zajatce dolit z Akropole, aby za doprovodu jejich kiiku mél zachrance mésta vétsi pozitek z vitézstvi.
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Nahle byl hladky priib¢h dé€je narusen. Bylo to jako zemétieseni: budovy se zachvély, lidé se zakymaceli, nebe
potemnélo. Trvalo to jen okanzik, ale i€inek byl ohromny. Howsonovo spojeni se pierusilo a trvalo nékolik minut, nez
se mu ho podatfilo obnovit.

"Je tam," hlasil dohliZejici telepat, s tvafi napétim zménénou do nelidské masky. "Zajatec, odsouzeny k smrti. Snazi se
ziskat pozornost hrdinova ega."

Singh zamyslené prikyvl. "To odpovida. Odpovida to tidajiim, které mame o jeho sexualnich preferencich. Néjaky
naznak, jaky je dlouhodoby plan?"

"Zamefeni je kratkodobé," fekl pozorovatel. "Jde o to, vlakat ho do sexudln¢ ladéné situace, spoléhat na nemoznost
prosadit dominantni postaveni. O¢ekavané tfi moznosti - chcete je?"

"Pokud se nedg&je nic zajimavéjsiho."

"Ne." Mladik se odmi¢el a polkl. "Porad shazuji zajatce ze skaly. No, bud’ vytvoii quasi skute¢ny ndz - treba pod
rouskou hostiny - a provede vefejnou kastraci, nebo ho dostane do stavu opilosti a vyvola ve svatyni pozar - proto
chtéla material o zni¢eni Parthenonu - nebo za¢ne odvadét jednu reflektujici osobnost po druhé a zinscenuje vzpouru
zajatcd."

Singh zavtel o¢i. Po vSech téch letech, kdy pracoval jako 1ékar, byl stle jest¢ znechucen chladnokrevnosti nékterych
svych vlastnich metod a metod svych kolegti. Co by vefejna kastrace udé¢lala s Phranakisem, se neodvazoval
domyslet, ale bylo to promyslené. Pokud ho néco mohlo vypudit z jeho piijemné amnézie, bylo to prave tohle. Veskery
material o jeho sexualnim zivoté dokumentoval trvalou potfebu ujistovat se o dostate¢né muznosti. Skute¢ny svét ho
ale nikdy neohrozoval né¢im tak brutalnim, jako pfipravovala Ilse Kronstadtova.

Howson byl nyni schopen sledovat udalosti 1épe. Objevil pfi¢inu "zemétieseni" - do Phranakisova mozku byl vyslan
jakysi elektricky impuls, namifeny na jeho Funckiv organ, aby umoznil Ilse Kronstadtové proniknout dovnitt. Ted’
bylo mnohem jednodussi vse sledovat; vytvofila most normalniho védomi. Fascinovan a s odporem pochopil jeji plany
a prinutil se uvédomit si, Ze pokud Phranakise néco drsné neprobere z pifjemného snéni, je prakticky mrtvy a s nim
dalsi Ctyfi cenni pracoviti lidé bez telepatickych schopnosti, jejichz unikatni osobnosti roztiistil. Svym zptisobemsi to,
co n¢lo pfijit, zaslouzil. Ale - mohl si to vibec nékdo opravdu zaslouzit?

"Je velmi vyCerpana," zaSeptal pozorovatel, jako by mohl Ilse vyrusit. To bylo absurdni - nic, s vyjimkou plné sily
jiného telepata - k ni ted’ nemohlo proniknout. Veskera jeji energie se zmenila v silu vile, jiz ménila, dopliovala a
podryvala model Phranakisovy fantazie.

"Blizi se uz krize?" zeptal se Singh.

"Mobilizuje vSechny sv¢é sily, snazi se ho rozptylit sexudlnimi pfedstavami, zatimco pfipravuje ntiz - ach, Boze!"
VSichni pfitomni, i Howson o nékolik pater vys ve svém pokoji, sebou trhli pfi tom zoufalém vykftiku. O¢i vytfesténé
hrtizou, nevnimaje své okoli, jen hrozivé mentalni drama, odehravajici se mezi Ilse a Phranakisem, mladik trhané
popisoval prubéh.

"Ona slabne! Ztraci kontrolu a on si vytvaii ochranu - schizoidni jedince - celou armadu. Stal se z n¢j Cadmus a hazi na
zem draci zuby, které se méni ve vojaky."

"Prived ji zpatky!" volal Singh a uvédomoval si nesmyslnost svych slov. Nékdo, nesnazil se postiehnout kdo, ten fakt
vyslovil.

"Kdyz se ji ted’ pokusi$ probrat, necha tam ¢ast sebe sama, Pane. A ona by byla radSi mrtva nez zmrzacena."

Tak tohle je prohra...

Byla velmi unavena. Byla to tén¢f tleva, citit své imaginarni ja spoutané na rukou, neschopné dale bojovat. Vsude
kolem ni byli vojaci, mohutni muzi snédych tvaii, s hrubymi plnovousy, obleceni do klize a bronzu. V Seru mramorové
stfechy svatyné tvofili daleko se tdhnouci les. Byla tam hostina a tisice hodovniku - loutky, lidska opora slavy vladce,
kterého se pokusila svrhnout.

Byla tam hostina? Uz si nebyla jista, kde kon¢i iluze; citila skute¢nou bolest z hrubého sevieni pazi a to ji znesnadnilo
soustfedéni. Svét se zachvél. Byla - byla zajatec. Ano: odsouzeny nepfitel, ze shovivavosti usetfeny, nyni usvédceny
ze zrady. A rozsudek bez moznosti odvolani nad ni vynesl ten, jenz se m€l stat jeji obéti.

Smrt.
Spravedlnost! souhlasilo hluéné tisic hlast, znéjicich ji v hlaveé jako ozvéna odrazejici se od mramorové stiechy.
Spravedlnost!

Tak tedy - prohra. Nebylo to vlastné tak divné. Svymzptisobem byla porazena pokazdé, kdyz se o néco pokusila,
protoze zadny ukol - vynofila se zaplava vzpominek - Zadny tikol nebyl nikdy dokoncen.

XIIL

S nesmirnou hrizou Howson sledoval slabnuti té vyrazné zafici sily, jez mohla byt sotva jesté nazyvana Ilse
Kronstadtovou. Bylo to jako sledovat pohasinajici posledni jiskry destém uduseného ohné a védét, Ze na okraji tabora
¢ihaji vici na okamzik, kdy se budou moci vrhnout vpied.

Hlasité kfic¢el. Svym absurdnim slabym pisklavym hlaskemkiicel: NE, NE, NE! potad dokola; po tvarich mu tekly slzy.
Duse Ilse Kronstadtové byla tak krasna, tak jasna a zafiva jako détska predstava andéla. Vandaloveé rozbijeli mozaiky z
barevnych skel, hazeli $pinu na mistrovsky obraz, zadupavali tapisérie do blata. Silenec ukusoval hlavicku
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novorozence; kruty ¢as, prezivajici své déti: krev mu stékala po brad€, kdyz drsné¢ zesmé$noval lidské touhy.

Nahle, bez varovani, jako posledni sucha vétvicka ptfihozend do ohné, svétlo znovu vzplalo. Osvétlovalo cely Zivot
jako cestu od samého konce, kazdy krok, kazdy tGisek byl zfetelné patrny. Howson to zmatené a vydésené sledoval.
Pak plamen zmizel. Objevil se pocit bezmezné litosti - ne hotkosti, protoze se udalosti nemohly odehrat jinak - smifené
rezignace. Na cestu padla mlha, pouze neuspéchy v matném svétle vystupovaly jako Sedé stiny. Jak mnoho jich bylo;
mnoho, mnoho, mnoho netspéchil. A ze vSech nejvyrazngjsi: symbolické dité osudu, prokleté na cely zivot nedbalosti
budouciho teroristy, sobectvim zeny, jez nem¢la byt matkou a vrtochem krutého dédictvi.

To znetvorené dite, jemuz jsem nemohla pomoci...

Nevidél, presto se pohyboval. Sel. Bézel. Krati nohu tahl za sebou, kdesi nachézel silu otvirat dvefe, sbihat po
schodech dold, probihat nekoneénymi chodbami, které nevidé€l pies slzy, jez mu stékaly z o¢i po tvafich. Jenom jeho
télo podniklo tu cestu. On uz byl jinde.

"Proboha!" zakiicel pozorovatel a vysko¢il, jakoby ho ohromna neviditelna ruka zvedla ze zidle. Singh natéhl ruku, aby
mu pomohl udrzet rovnovahu a beznadéj mu zastirala mysleni.

"Odesla?" zaseptal.

"Odkud to jen piichazi?" kti¢el mladik. "Proboha, odkud?" Otocil se jako zvife zahnané do kouta, o¢i Silené hrizou.
"Co?" volal Singh. "Co?"

Technik, sledujici elektroencefalograficky zaznam tlumené vykfikl. "Doktore Singhu!" kiikl. "Zachytil jsem né&jaky
piekryvajici zaznam! Je v jiném rytmu - a podivejte se na tu amplitudu!”

"Jeji srdce zase za¢ina normalné pracovat," hlasil jiny technik neddvéfivym tonem.

Singh citil, jak jeho vlastni srdce poskocilo. Z mladika nebylo mozné dostat zddnou rozumnou odpovéd’; byl prakticky
v Soku, at’ uz jej zptisobilo cokoliv. Singh se rad¢ji spéchal podivat na elektroencefalograf.

"Tady, podivejte!" Technik ukazal prstemna vlnici se zdznam. "Tady uz se vyrovnava, dostdva se do normalniho
rytmu, ale kdyZz se objevil poprvé, byl tak heterodynamicky, ze to vypadalo jako jeji konec."

"Znamena to, ze Phranakis upln¢ ovladl jeji mozek?"

"To uréité ne!" prohlasil technik diirazné. "Znam jeho zaznam jako - jako vlastni rukopis. Tohle neni jeho."

Zdalo se, ze vzduch zt&ZKl tak rychle, jako zmrzne superpodchlazena voda. Nechapali to, divali se jeden na druhého a
cekali vysvétleni.

"NemiiZzeme nic dé¢lat," fekl kone¢n¢ Singh. "Muzeme jen ¢ekat."

Pomalu piikyvli na souhlas.

Zatimco se smifovali s tim, ze budou muset vydrzet jesté nékolik dalsich rozhodujicich minut, zaslechli hluk z chodby.
Bylo slySet roz¢ilené hlasy, zvySujici se ve snaze zastavit nékoho, kdo utikal. Zvuk jeho krok byl tlumeny izolovanou
podlahou. Nékdo bouchal na prvni ze zvukove izolovanych dvefi. Ozval se tenky, téméf neslySitelny vykfik.
Pozorovatel, stale témét v Soku, udé€lal par krokti ke dveiim. Pohyboval se jako $patné vedena loutka. Singh se pomalu
otocil a kdyz pochopil, co se déje, potlaéil pfipravenou vyzvu k tichu a varovani o nebezpeci a zacal vzpominat, jak
vypada nad¢je.

Pak se rozletély dvefte a vstoupil obr, placici, kulhajici, sotva pét stop vysoky.

Bylo tamto ditg, tolik jsemnu chtéla pomoct, fikala jsem ta prazdna racionalizujici slova o velkych a malych
problémech... Lékar fekl: Jedno rameno vys nez druhé, jedna noha kratsi nez druha, deformace patefe - prosté hriiza.
Pak jsem zjistila to o jeho dédovi, dozvédéla jsem se to i z mysli té Zeny - véd¢la to, a piesto to dit¢ méla, aby ho mohla
pouzit k vydirani... Velké problémy! Jaky problém by mohl byt vétsi? Tolik jsem chtéla pomoct; takovy byl cely mij
Zivot, je tolik nemocnych a nestastnych, kterym bych mohla pomoct... pomohla bych... TEN PROKLATY UZEL V
MEM MOZKU! Neni vétsi neZ kulka a stejné jako kulka mé zabije diiv, nez jsem ochotna umiit.

V tomto okamziku Howson pfestal vnimat sam sebe.

Nejdiiv nechépala, co je to za silu, ktera se v ni najednou objevila. Byla jako mohutna feka, Sirokd, hlubok4 a hroziva.
Byla surova, nova a nedotCend jako novorozené, ale salala.

Zivotni sila? Nic takového neexistuje - a piece: Zivotni sila!

Prohra? PROHRA?

Nezbyval prostor myslet na smrt a prohru!

Pomalu, klidné, stejné jako zvazovala vyhlidku na smrt, zacala vyuzivat toho, co ji bylo nabizeno. Nesetkala se s
zadnym odporem a nepatrala po zdroji té sily - byla pfili§ zvykla potkavat cizince ve své vlastni mysli, nez aby tim
ztracela Cas. Fatalni Phranakisovy obrazy zeslably, zbyl z nich jen mlhavy naznak; ucitila jeho zdéseni, ale okanvité¢ o
ném piestala uvazovat. Sama byla trochu vydésena, ale klidna.

Snazila se najit paky, s jejichz pomoci by tu silu spravné nasmérovala, a témet okanité objevila koncepci, ktera ji byla
tak povédoma, az se zachvéla; uzce se vztahovala k jejim nedavnym védomym tivaham.

Vztah matka - dité: obraz porodu, kojeni, ochrany, tepla, lasky. Vztah dité - matka: odraz rodicovské pychy, nadéje,
vdek, laska. Obrazy byly nejasné, jakoby vytvofené nékym, kdo o takovych vécech ze skute¢ného zZivota mnoho nevi.
Trochu se nad tim zamyslela, pak toho nechala. Jeji védomi ji nabadalo, aby té sily vyuzila, nez bude zcela vycerpana a
nez ji ta sila unikne a prvni - prvofadou nutnosti je vymanit se z vlivu Phranakisovy nenavisti.

"Vraci se!" vyktikl nékdo.

Page 25


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Zachvéla se ji vicka," zaSeptal Singh. Pocit'oval v hrudi sevfeni, které neumél vysvétlit. O¢i ho bolely, jak vse
intenzivné sledoval, veSkerd jeho sila se soustfedila k nadéji, Ze jeho stara, draha, skvéla piitelkyné bude zit. Ted’ bylo
jedno, jakym zptisobem bude zachranéna. Pozdé&ji - pozdg&ji!

"Ale ona se jen vraci!" zaSeptal technik u elektroencefalografu. "Bez Phranakise - ne, pockejte!" naklonil se nad
Phranakistv zaznam, jakoby z n&j mohl ptecist i to, co jesté nebylo zaznamenano. "Néco se déje, ale Bih vi co!”

Hrdina pfekvapen, vystrasen a v koncich citil, jak se jeho pocit uspokojeni rozplyva. Jesté pied chvili si véril a citil se
bezpecny; zmafil Gitok na - vlastné na jeho vlastni zivot; to zné€lo 1épe nez pravda, které se bal. Posledni zradny utok
barbarti, o ktery se pokusili, aby si s nim vyfidili Gcty, byl odrazen. Nejvyznamné&jsi mésto vSech dob, Atény - Sperk
civilizace, bylo jeho a obyvatelé mu lezeli u nohou. Po cela staleti na né¢j budou vzpominat, na n¢j, Perikla Velkého.

Ted nahle pocit'oval nejasnou hriizu. M¢€l pocit, ze poskakuje jako vydéseny kralik s meéem v ruce, hleda své nepratele
a laka je, aby se ukazali. Pry¢ z mramorového salu, ven pod modrou klenbu nebes, kde se postavi i samotnym bohtim,
bude-li to treba!

Pohodil vzdorné hlavou, zhluboka se nadechl a nebyl schopen promluvit. Vypadalo to, Ze se pied jeho zdéSenym
zrakem rozevielo nebe jako opona a za ni se ukazali bohové.

Pral si padnout na tvar, ponofit hlavu do blata, popiit je, stejné jako popfel - co? Néco hrozného, avsak ne tak désivého
jako toto! Nebyl ale schopen pohybu. Vzlykajici, skucici, byl nucen se divat a to, co spatfil, byl Zeus Hromovladce,
ktery pfivolal hromy a blesky a seslal je na toho smrtelnika, ktery se odvazil si pfivlastiiovat bozské prava.

Perikles Velky se stal Periklem Phranakisem. Perikles Phranakis se probudil s kiikem jako dit€ pronasledované no¢ni
mirou a ti, ktefi sledovali jeho télo, se na n€j vrhli, aby mu zabranili v navratu.

A Zeus Hromovladce, ktery vycerpal veskerou svou energii v jediném ohromujicim uderu dusevniho mistrovstvi, se
sesunul v mdlobach k zemi.

"Vime viibec, jak to dokazal?" Septal Danny Waldemar, shlizeje s obrovskym respektem na bezvladné télicko na
nemocnicnim lazku.

"Dohlizejici telepat byl pfilis ptekvapen a nestihl to pfesné sledovat," odpoveédél Singh. Touzebné si pfal, aby se
Howson probral; védél, ze nedokaze vyjadfit slovy svoji vdécnost, Ze Ilse usettil toho poniZzeni, aby zemiela poraZena,
ale pral si, aby si to ten zmrzaCeny hoch pfecetl v jeho mysli. "Vime jenom néco. Byla to pfirozené jen prosta sila, co
nakonec zapusobilo - byl schopen vzit cokoliv, co by Phranakis vymyslel, a obratit to proti nému. Myslim, Ze mumlal
néco o feckych bozich, kdyz se probral - mozna je vidél, kdyz Howson pronikl do jeho fantazie... nevadi, brzy se to
dozvime."

"Nechapu, co ho piimélo, aby pfisel na pomoc," fekl Waldemar. "Nespojil jsem se s Ilse, samoziejme - je jeste velmi
slaba... Nevis to ty?"

"Ano. Byla dost dlouho pii védomi, aby mi to fekla, kdyz odpojovali piistroje." Singh se odmlel a protiel si o€i.

"Zda se, ze Howsontiv otec byl Gerald Pond. Rik4 ti to néco?"

"Ten - ten terorista? Ten? Ilse po ném pfece musela spoustu véci urovnavat, kdyz jesté pracovala pro mirové sily SN!"
"Presné tak. A kdyz tenkrat v nemocnici shanéla od ranénych udaje o agresi, setkala se s Howsonovu matkou. Narodil
se jen nekolik hodin pred tim.

Nikdy ho nemél nikdo rad. Nepoznal nikdy lasku - vi§ to? Matka ho méla jen proto, aby vydirala Ponda a pfinutila ho se
s ni oZenit, jinak ji na ném nezalezelo. A 1lidé vzdycky vidéli nejdiiv jeho tvar a citili se nesvi. Tak ho vlastn€ nikdo
nemél rad, jen jeden ¢lovek."

"Ilse?"

"Ano. Nikdy ho nevidé€la na vlastni o€i, proto ho nepoznala, kdyZ se tu po n&jakych dvaceti letech objevil. Ale vidéla
ho prostfednictvim jeho matky chvili po narozeni a od té doby se pro ni stal jakymsi symbolem, shrnujicim veskeré
frustrace, které pocit'ovala vici lidem, jimz nemohla pomoci. A vzpomnéla si na néj, kdyz se domnivala, Ze nadesla jeji
posledni chvile."

"On to sledoval," poznamenal Waldemar. "Vsichni jsme to sledovali. Kdyz telepaticka sila, jako ma Ilse, je opravdu
plné soustiedéna, nelze se tonmu ubranit. Ale nebyl jsem schopen ji sledovat az do téch temnot. Proto mi to uniklo. Bylo
mi tak mizerné, Ze jsem se musel vzdalit, abych ji jesté vic neoslabil."

"On nejenze zustal, on ji zachranil."

"Bude jesté schopna pracovat?"

"Ne. Ale bude jesté néjaky Cas zit. Tim jsemssi jist. Bude zit tak dlouho, aby Howsona naucila vSechno, co sama umi."
"To je lepsi nez déti," fekl Waldemar. "Tedy aspon pro nas." Podival se na Singha. "Vis, co vam zavidime?"

"Ano," zaSeptal Singh. "A co my vam?"

"I Howsonovi?"

"Ne," fekl Singh. "Ten to nebude mit nikdy lehké. Mize najit kompenzaci v rozvijeni svého talentu, kdyz se ho ted’
naucil pouzivat zpisobem, ktery ho miize uspokojit. Ale bude vzdy zapasit s pocitem odporu viici lidem, ktefi jsou
schopni chodit bez kulhani a divat se druhym pfimo do obliceje."

Waldemar se na néj podival. Pak se zachechtal. "To jsemse ti pravé chystal fict," poznamenal. "Ale kdyZ uz jsi na to
piisel sam - no, s tvou a Ilsinou pomoci by m¢l prezit."

"Dokaze daleko vic nez jen piezit," odpovedél Singh.

Kniha tieti

MENS
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(mens - duse, mysl)
XIV.

Protoze byl tim, kym byl, pozadal jednou o soukromé letadlo - a dostal ho - aby mohl cestovat kamkoliv na svéte a
uniknout zdésenym pohlediim a Septani spolucestujicich. Ale protoze byl tim, kymbyl, i ten mirny tlek, ktery projevil
pilot pii prvnim setkani, ho bolel, a bolel ho zna¢né. Chvili to snesl, ale po prvni cesté si uz o letadlo nikdy nefekl.
Protoze byl tim, kym byl, jen vzacné mohl byt sam. Kdyz nemohl byt sdm, bylo nejlepsi ztistat v terapeutickém centru v
Ulanbataru, kde ti, ktefi ho znali, uz neprojevovali své instinktivni reakce a ti, ktefi ho neznali, ho povazovali za
pacienta, jako byli oni sami.

Behem jedenacti let doslo k ur¢itymzménam, ale on se nezménil, ackoliv nosil novou jmenovku. Byl Gerald Howson,
doktor psychologie, prvotiidni kurativni telepat Svétové zdravotnické organizace. Byl jednim ze sta nejobtiznéji
nahraditelnych lidi na svété. To jej trochu uspokojovalo. Pomahalo to - trochu. Ale porad byl skrcek, ktery kulhal
chodbami, tahl za sebou kratsi nohu a v zrcadle ho vitala tatdz ohyzdna tvar.

Dlouho si uchovaval nadgji. Vzpominal na hluchonémou divku, ktera ziskala sluch i fe¢ a ktera mu piisla podékovat -
jemu, Geraldu Howsonovi - se slzami v o€ich. Ale nevydrzel to dlouho. Jeji nav§tévy fidly, pak skoncily uplné;
dozvEdél se, Ze se vdala a méla d&ti. Zila ve mést&, ze kterého oba pochazeli.

A on byl ohyzdny mrzak.

Existovala jakasi nepatrna nadéje - nové metody, nové chirurgické techniky. Jednou to dospélo tak daleko, Ze u néj
zkusili kozZni transplantat. Ale diive nez do §tépu prorostly cévy, odumfrel a odhojil se. Pak uz zcela rezignoval. I kdyz
sebevic premyslel, nepfisel na zplsob, jak pridat ten potiebny loket ke své mife; nastésti byl zaméstnan natolik, ze
nemél cas se litovat.

Ale kdyz bylo jeho védomi potlacené spankem, nebylo pred ¢ihajicimi bolestmi z minulosti uniku.

Prudce se probudil z tisnivého snu. To nebyly obvyklé obrazy z jeho no¢nich mir! Pronasledovaly ho dost Casto, aby
meél moznost najit jejich kofeny ve skuteéném zivote. To, co ho vydésilo, nijak nesouviselo s jeho realnymi
zkuSenostmi.

Neoteviel oci. Nemelo to smysl - mistnost byla tmava a navic signal, ktery popichoval jeho mozek, byl vzdalenéjsi,
castecn¢ prekryty "Sumem" snu ostatnich lidi.

Ta informace nahle zaznéla jako vykfik z tiché konverzace. A byl to vykiik hrizy.

Klidn¢ dychal, snazil se zlistat uvolnény a hledal v tom toku mentalnich pfedstav identifikujici obrazy. Vysoké hory
pokryté snéhem, karavany, vinouci se tdolimi a dikce jazyka, jemuz nerozumél.

UZ to mam - aspoil myslim.

Na ¢tvrtém oddéleni je ta divka z Nepalu, nova telepatka, kterou objevili pfili§ pozde€, az po tom, co ji hloupi a zdéSeni
soukmenovci kamenovali jako nastroj zlych duchti. Asi ma zI¢ sny.

No, pokud se jedna o tohle, miize to napravit, aniz by vstal z postele. U¢inil pokus se s ni pfimo spojit a odehnat jeji
beztvaré désy. Okanwik pted spojenim se zarazil a citil, jak se mu na Cele objevily vrasky.

To nebyl Nepal, to nebyla soucasnost. Ani zeme tak izolovana v horach, jako byla ta jeji, nemohla byt tak primitivni.
Feudalni zvyky? Kouzla? Kouzla?

Posadil se a zmackl tlacitko konunikac¢niho systému diive, nez si to uvédomil. Zatimco ¢ekal na odpovéd’, zkoumal
hloubé&ji ty zvlastni obrazy, které k nému piichazely. Pocity zavislosti a naprosté nadfazenosti; vzdorna arogance. Ty
nepochazely od té divky. Nejméné charakteristické pro ni bylo muzské ladéni myslenek. Jako vétSina lidi ze
zemédé€lského prostiedi méla vyhranéné piedstavy o tom, co je Zenské a co muzské; peclivé se doma piizpisobovala
spole¢enskému vzoru, aby se vyhnula nejhor§im moznym nasledkiim svého puciciho talentu.

Z komunikacniho systému se ozval unaveny hlas: "Tady doktor Schacht, sluzba. Co se d&je?"

"Tady Gerry, Ludwigu. Néco se déje s tou divkou z Nepalu na ¢tvrtém oddéleni - néco tak zlého, Ze me to probudilo."
"Hmmm?" Otdzka beze slov, zatimco Schacht patral na informacni desce ¢tvrtého oddéleni. "Nic tu o ni neni. Podle
informacni tabule spi.”

"U ni to nezacind," fekl Howson. Potil se; mentalni zdzemi toho, co zachytil, bylo neskutecné hluboké a slozité, a ¢im
vice patral, timmén¢ si byl jist svym vysvétlenim. Pfesto nemél lepsi.

"Neni tu v 16¢eni n&jaky paranoidni Ciian?"

"Ano - jeden na regresni terapii, ve stejnémkiidle jako ta divka." Schacht zavahal. "Rikal jsi, Ze to u ni neza¢ina.
Myslis, ze piijima néjake silené myslenky?"

"Nékoho piijima a dést ji to k smrti. Zkontroluj toho paranoika, o kterém jsi mluvil. Mohl by to byt on." Slysel
pochybnost ve svém vlastnim pisklavém hlase.

"Informacni tabule s hladinami Iéki také nic nesignalizuji. Pfedpokladal jsem, Ze jeho ego je tplné potlacené - mimo
dosah."

"Mozna, ze se prerusila infuze. Radsi ho zkontroluj."

Pauza. Jakoby pokréil rameny. "No dobie. Ale pokud to neni ten Ciian, nemiiZe to opravdu byt ta divka?"
"Nemiize," prohlasil Howson. "Pospés si Ludwigu, prosim!"

"Gerry? Ten neni viibec pii védomi. Jses si jisty, Ze to neni ta divka - tieba schizoidni dvojnik?"
Howson potlacil touhu na n¢j zatvat. Byl si jisty, ale nemohl slovy vysvétlit pro€. "Vydrz," fekl rezignované. Tak tohle
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je vyhlidka na klidny no¢ni odpocinek!

Zmackl tlacitko, kterym ovladal polohu opéradla postele, a nastavil ho do polohy, jez konturovala jeho deformovanou
patef. Optel se do m¢kkého polstrovani. Dival se do tmy.

Nejdiive bude muset v tom sledu telepatickych pojmi najit néjaka dalsi voditka. Muzské pohlavi, Asiat, radost z moci -
to vSe byly sotva jedineéné znaky v této husté osidlené ¢asti planety. Opatrné prohledaval hlubsi sféry. Nevypada to
na vyplody chorobné mysli, fikal si. Nebylo to dokonce ani tak iraciondlni jako pfedstavy vétSiny dusevné zdravych
lidi ve spanku.

Ne: moment. Tammusi byt chyba. S leknutim se zarazil. Nepocitil pii prvnim kontaktu néco, co definoval podvédomé
jako kouzlo?

Kazdou vtefinou byl vice zmateny, rozhodl se patrat dal. Nedafilo se to. Bylo to setfené divéinym nepochopenima tim
pravdépodobné i zménéné k nepoznani. Bude se muset poohlédnout po pivodnim zdroji. Na jednu stranu by to
nemélo byt slozité - signal musi byt silny a ur€ité je blizko, kdyz dosahl do védomi nezkusené spici telepatky. Ale na
druhou stranu to byl slozity ukol. "Blizko" mohlo znamenat kdekoliv ve mésté, a to mélo nejméné milién obyvatel.
"Gerry? Jsi tam?" ptal se Schacht komunikacnim systémem.

"MI¢," fekl mu Howson. "Tohle bude velkolepé. Velkolepé a z1é."

Vycitil Schachtovy nevyslovené pochybnosti, ale ignoroval je. Schacht se alespon snazil ovladnout sviij instinktivni
odpor viici telepatiim, a to uz bylo vic, nez se nékteii viibec pokusili udélat.

Nechal svou mysl bloudit no¢nim méstem, kde milion mozkti vydechoval sny jako vitr, vanouci mezi §tihlymi bilymi
véZzemi a po Sirokych rovnych ulicich. Bylo to kosmopolitni védomi, spletené dohromady z celého svéta a nékdy i
odjinud - z Mésice, z Marsu...

Un¥l si vysvétlit svou nechut’ k cestovani. Pro¢ cestovat, kdyz vSechno dorazi az k nému? Vmysli tohoto muze -
vzpominky na poust’; tamtoho - dzungle; jiného - holy prostor se zranujicimi hvézdami.

Ale nebylo to dobré vysvétleni. Zit z cizich prozitkil znamenalo byt parazitem, dokonce i symbidza by skytala vic
sebeticty.

Snazil se dostat proud myslenek pod kontrolu. Spal sotva hodinu, kdyz se probudil, citil se velmi unaveny. Ale nusi
dokoncit to, co zacal, pak teprve mize jit zase spat.

Najednou to pochopil.

"UZ néco mas?" ptal se Schacht s rostouci netrpélivosti.

Howson ta slova sotva zaslechl; pochopil, co se déje a vydésilo ho to.

n (‘ﬁrry! n

"Ja - ja t¢ slySim, Ludwigu," vymackl ze sebe Howson. "Radsi bys m¢l zavolat Panovi, aby piisel, a Deirdre taky. A
zavolej taky sanitu a auto."

"Co jsi, pro Boha, nasel?"

"Dalsi katapatickou skupinu. Je nékde ve mésté - myslim, Ze se mi podaii ji vypatrat." Obrazy absolutni moci nad
piirodnimi zakony i nad lidskou mysli vytésnily slova na druhé misto Howsonovy pozornosti.

"To je bajecné!" poznamenal Schacht ironicky. "To je teda noc. Od zacatku sluzby jsem m¢€l na piijmu dvé bodné rany
nozem, tii popaleniny, autonehodu a dva pted¢asné porody."

Howson tomu nevénoval pozornost. Chvél se pod vlivem udalosti, které se valily do jeho mysli. Postradaly jakoukoliv
spojitost se skutecnosti, a pfesto byly nabité silou plného védomi - tak jako sny, a¢ stejn¢ utopické nikdy nemohou
byt - a nedavaly mu zadny zachytny bod. Kdyz je sledoval prostiednictvim mysli t€ nepalské divky (ktera, jak si
vzpominal, nusela dostat praSek na spani, aby byla uchrdnéna pied jejich dalsim vlivem), neuvédomoval si jejich silu.
Co bylo désivejsi: pasobily dojmem naprostého klidu s nadechem nadfazeného - pobaveni...

Vynalozil kazdou unci sily své viile a s chvénim pferusil kontakt. Nehty mél zat'até do dlani. Pro¢ ho to tolik
piekvapilo? Protoze pravé toho se bal ze vSeho nejvic na svété.

Oslovil toho neznamého telepata nahlas i telepaticky a vlozil do té jediné véty veskerou svou nenavist a vztek: Jdi do
haje, at’ jsi kdokoliv!

Bezpecny ve své amnézii, sledujici ze svych osobnich divodl pohadkovou fantazii, ten neznamy vycitil signal,
zachechtal se a vyzyval Howsona, aby zauto¢il na pevnost jeho mysli, troufa-li si... nebo to mohla byt Howsonova
vlastni mySlenka. Byl pfili§ rozruseny na to, aby to odlisil.

S hriizou se postavil tvaii v tvai nevyhnutelnému. Zadny projektivni telepat neni zbyteény a tenhle byl podle
soucasnych signald mimotradny. Nezalezelo na tom, jaké netinosné vypéti jej donutilo opustit realitu; budou jej chtit
zpét. Zavolaji Howsona, a protoZe tohle umi nejlépe na svété, pokusi se o to; bude mit strach a mozna tentokrat zjisti,
7e - NE.

Ten piikaz byl jen pro n¢ho samého, ale vyznél jako ohlusujici telepaticky vykfik, takze vSichni telepate v nemocnici
vcetné té nepalské divky, zareagovali i ve spanku leknutim. Poslepu nahmatal policku vedle postele, kde meél zasobu
1ékt - mohlo ho potkat stejné mnozstvi nahlych komplikaci jako kteréhokoliv pacienta v nemocnici - a nasel na ni
lahvicku s trankilizéry. Spolkl dvé tabletky a sedél bez hnuti, ¢ekal, az srovnaji jeho zmitajici se mysl.

Dech se mu zklidnil. PokuSeni vratit svou pozornost k zafivym fantaziim, které vysilal ten neznamy, se zmirnilo
stejné, jakoby ovladl nutkani $tourat do zkazeného zubu, aby jesté vic bolel. KdyZ usoudil, Ze je schopen pohybu,
nemotorn¢ vstal z postele, natahl se pro obleceni, aby se pfipravil na patrani po svém anonymnim nepfiteli.

XV.

Kulhal pomalu od vytahu pfes hlavni nemocnic¢ni halu kolem zafizeni pfipraveného k poskytnuti prvni pomoci:
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kyslikové bomby na pojizdnych stojanech, podobné kudlankam naboznym, které vytvarely na smetanové bilych zdech
podivné stiny; pojizdné nositka s uhledné slozenymi pokryvkami; piistroj slouzici jako srdce, dalsi piistroj slouzici jako
plice, jiny piistroj slouzici jako ledvina, jako by bylo mozné slozit je dohromady a vytvofit z nich ¢lovéka.

A ¢i by mél mozek? Mi;j? Ja bych skoro...

Vtom se rozletély dvete, Septajici gumovym rtem, ktery se dotykal gumové podlahy, a v nich stal Pandit Singh v
cerném svetru a Sedych kalhotach. Svétlo, které mu ozafovalo Cupiinu vlast, vypadalo jako svatozat.

"Gerry! Co je to za katapatické seskupeni? Pfivezli je bez ozndmeni? Odkud? A co ty tu délas? Copak neslouzi Ludwig
Schacht?"

Stroha dychtivost jeho slov vyjadiovala vztek asi tak, jako Sed’ v jeho obo¢i naznacovala staii. Pisobil vééné mladym
dojmem - uvnitt, tam, kde na tom zalezelo. Postup z mista vedouciho oddéleni A na feditele nemocnice ho ani v
nejmensim nepoznamenal. Howsonovi byl sympaticky jiz pii prvnim setkani; ted’, po mnoha letech spole¢né prace, ho
miloval tak, jak by si byl ptal milovat svého otce.

Kdysi touzil po tom, aby se mohl svého daru zbavit, aby ho bylo mozné odstranit. To pfani se obcas vracelo, ale ted’ uz
nechtél, aby jeho schopnosti zmizely ze svéta uplné€. Radéji by je byl pfedal Panditu Singhovi, muzi schopnému s
takovou moci zachazet.

Proc ja? Proc ja, takovy chcipak?

Byl neptedstavitelné unaveny. Ale jeho tenky hlasek, kdyz uvadél Singhovy nepiesné predpoklady na pravou miru,
byl dostate¢né pevny.

"Tys musel pfijit, aniZ by ses zastavil u Ludwiga a zjistil podrobnosti, Pane. Nepfivezli zadné seskupeni sem. Je nékde
ve mésté. Ta nepalska divka zachytila ve spanku néjaké zatoulané obrazy - umisténi té fantazie je podobné jejimu
vlastnimu prostfedi - a mé probudil jeji podvédomy strach."

"Ahal!" Singh si probiral vousy. "Muze$ nam je lokalizovat, nebo budeme muset hledat?"

"Jo, najdu je," odpovédél Howson mrzuté. "Proto jsem se oblékl."

Singh si ho dlouze prohlizel. Potom v jednom ze svych pronikavé jasnoziivych okanmzika fekl: "Gerry, to neni jen to, ze
ses nevyspal. Tohle je obzvlast’ zlé, vid?"

Howson nestastné pfikyvl. "Mam z toho Spatny pocit, Pane. Nema to ty spravné zndmky - zndmky slabosti nebo
uniku. Pusobi to na mé dojmem... jak bych to jen, do haje, nazval? Cynickym! Drsnym! Promyslenym!"

Singhova reakce byla vazna, ale zaroven uklidiujici; vyjadfeni slovy by bylo asi: Jestlize ma obavy, ma k tomu asi
dobry divod, tak mu nemiizu odporovat. Ale on je nejlepsi, vim, co dokaze.

Howson se pokusil o trpky usmév. Dvete do haly se opét oteviely a dovnitt vstoupila Deirdre van Osterbeckova,
Singhova nastupkyné ve funkci vedouci terapeutického oddéleni A - mohutna jako bourkové mracno, ve velkém
modrocerném plasti, s kulatym bledym obli¢ejem, pfipominajicim mésic v upliku. Z piijmového pokoje se vynofil
mrzuty Ludwig Schacht a oznamil, Ze auto i sanita jsou na cesté.

"Myslite, Ze bude jedna staCit?" dodal a dival se na Singha.

Singhovi se drala na rty automaticka odpoveéd’: nikdy neméla zadna katapaticka skupina vice nez osm lidi, takze jedna
velka sanita a velké kombi by mély stacit. Howson ho tichym mentalnim gestem zarazil.

"Radsi dv¢, Ludwigu," fekl. "Obavam se, Ze tenhle clovek se vymyka vSem pravidlim." A jenom sam pro sebe si
opakoval: Bojimse...

Jak se auto fitilo Sirokymi dalnicemi smérem k srdci mésta, Howsona pronasledovaly zlomky obrazl. Ukazovaly nu
Zietelné blaznivé udalosti, které - kdyby je nechal - by mohly navéky vyt&snit realitu. Suméni jedouciho auta, tmava
pruceli budov, pouli¢ni lampy, dokonce i pfitomnost lidi v jeho blizkosti by bez nasili zmizela. Kdo mize byt ten
neznamy? Potlaceni realné paméti bylo tak dokonalé, az se Howson obaval, Ze se bude muset ponofit velmi hluboko,
hluboko do dusevniho viru, nez se mu podaii najit n¢jaké voditko...

"Gerry!" vykiikl Singh. Howson se vzpamatoval. Aniz si to uvédomil, bloudil myslenkami kdesi daleko.

"Promin," fekl té¢Zce. "Je to tak silné... Musim se na zdroj sousttedit, aby se mi ho podafilo najit, a kdyz se na ngj
soustfedim, tak, tak - fekni fidi¢i, at’ odboci doprava. Uz je to docela blizko."

Auto odbocilo na Siroky bulvar, lemovany mnohopatrovymi budovami. Néapisy na nich - ¢ervené, zelené, modré -
hlasaly jména hoteld.

"Mysli§ v jednomz téch hoteli?" zeptal se Singh.

"Pravdépodobné," zaseptal Howson unavené.

"Tak se na to ptestan chvili soustfedit!" radil Singh. "Muzeme jit od jednoho ke druhému a zkontrolovat, kdo se v ném
v poslednich dnech ubytoval. Nékolik minut zpozdéni uz na véci nic nezméni."

"J4 je najdu!" protestoval Howson. "Jenommalou..."

"Rekl jsem ti, aby ses na to pfestal chvili soustiedit! Jsi pfili§ cenny na to, abys slouzil jako honici pes, rozumis?"
Singh si umysln¢ predstavil velkého uslintaného ¢muchajiciho psa s usima, které coural po zemi, az si na né¢ opakované
Slapal pfednimi packami. Howson zachytil jeho pfedstavu a musel se usmat.

Vyhral jsi.

Auto zastavilo u chodniku. Singh oteviel dvefe a Howson se chystal ho nasledovat ven.

"Nemusi§ vystupovat, Gerry!" protestoval Singh.

"Kdyz nemam nic, co by mé rozptylilo, budu se - hm - vracet k tomu problému," odporoval Howson. "Jdu s tebou."
Nasledovala ptilhodina ptechazeni od jedné hotelové recepce ke druhé. Zdi, oblozené mramorem, vykladané nepravymi
drahokamy, napodobeniny zvifecich kiizi a osvétlené nadrze se zelen¢ obarvenou vodou byly svédky toho, jak
rozespali no¢ni recepéni prekvapen¢ zvedali hlavy a zirali na Howsona a Singha, vahavé jim predkladali seznamy
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hotelovych hostl, prohlizeli si Singhovu prikazku SZO a pak rozpacité spolupracovali.

Sest hotelt a nic, co by jim pomohlo. Kdyz vysli ze §estého a signalizovali vysledek ostatnim, ktei ¢ekali v auté a
sanité u chodniku, Singh se hloubavé zadival na Howsona.

"Porad se snazi$ na to nemyslet, Gerry?"

Howson se provinile usmal. "Jak ty mé¢ znas, Pane!" odpovédél s nucenou lehkosti.

"Tak toho nech!" fekl Singh pfisné€. "Pokud by ten nas ¢lovek nebyl proklaté blizko, nikdy bys mé nenechal tady
zastavit a m¢ ani nenapada lepsi misto nez drahy hotel, kde by se mohl usadit telepat, ktery v tomhle mésté nebydli.
Nejspi$ ho najdeme hned v dal$im hotelu."

Dalsi hotel byl zdoben kiiklavym ¢inskym rokokem s masivnimi mosaznymi spiralovymi sloupy a ¢ervenocernymi
draky, malovanymi na zdech. No¢ni recepéni byla mohutna Zena stiedniho véku, ktera drzela jeden prst na tlacitku
poplasného zafizeni po celou dobu, co s nimi mluvila; stra§né se bala znasilnéni a ta mySlenka zafila v jeji mysu.
Howson musel potlacit naval odporu, ktery pocitil nad masochismem, ktery se za jejim védomym strachem skryval.
Singh ji ptesvédcil, aby jim ukazala kartotéku ubytovanych hostti a probral asi tucet karet, nez se zarazil. Na rty se mu
dral vykiik. Vytahl jednu kartu a micky ji ukazal Howsonovi. Tiskacimi pismeny na ni bylo napsané jméno: Hugh
Choong.

"Ale to je -" zaCal Howson a zarazil se pii Singhové posunku. Pokracoval beze slov: Ale to je Spickovy, naprosto
$pickovy clovek!

Spravné. Jedenactileta izka spoluprace s Howsonem naucila Singha verbalizovat tichou komunikaci tém¢f tak jasné,
jako by byl telepat. Arbitr, sidlici v Hongkongu - prakticky sam udrzuje v chodu Pacifickou namoini radu. Také
terapeut, ptilezitostné placeny nejvyssimi pracovniky SN. Nesetkal ses s nim nékdy?

Ne.

Ja také ne. Ale za chvili se setkame, vid?

Za zivého Boha by se Howsonovi nepodafilo vhodné zareagovat na tu ironicky cynickou poznamku. Citil pouze izas.
Co vedlo arbitra k zaloZeni katapatické skupiny? Byl jednim z vyvolenych, nejstalejsich, nejschopnéjsich, nejlépe
vySkolenych telepatii; ti méli byt jako Cézarova manzelka - mimo sebemensi pochybnosti - protoze na vlasku jejich
sebekontroly visel nejisty mir celé planety.

Kdyz i takovy ¢lovék mohl zvolit zapomnéni radéji nez realitu, jak bezpeény mohl byt on, mrzak, ktery se nemohl ani
setkat s cizimi lidmi, aniz by pocitil kiivdu?

Singh odméfené hovoiil s noéni recepéni. "Prosim vas, ve kterém pokoji bydli pan Choong? Budu ho muset vyrusit."
"Apartma," opravila ho rozmrzele. "Jeho spole¢nost se zapsala v hotelu dnes ¢asn¢ vecer. Ale myslim, Ze vas nemohu

"Jeho spole¢nost! Kolik?" prerusil ji Singh.

"Celkem deset." A neochotné dodala: "Pane doktore."

"Mél jsi pravdu, budeme potiebovat jesté jednu sanitu, Gerry," zabrucel Singh. "Dobfe," obratil se na recepéni.
"Sezeiite vratného nebo nékoho, kdo nas doprovodi nahoru - a pospéste si! Jedna se o poskytnuti prvni pomoci,
rozumite?"

Howson se ochotné podridil sledu udalosti. Kdyz kulhal k vytahu pfed vratnym v no¢nim tiboru a s vydésenym
vyrazem, nefikal nic. Posadka sanity $la s nositky k nakladnim vytahtim. Tohle vSechno nechal Howson na Singhovi;
mel dost préace s tim, aby ovladl své myslenky, jez byly jako vyhazujici hfebec, ktery se chystal utrhnout, kdykoliv jeho
pozornost zabloudila k fantaziim, které vytvarel Choong.

Snaz se nemyslet na bilého koné...

Vytah zastavil v piistavku pod stfechou. Singh se automaticky chystal pouzit kli¢, ktery dostal od recepcni, ale dvete
se oteviely samy. A za nimi...

"Pfipomina mi to," fekl Singh s hrozivymklidem, "scénu na konci piedstaveni Hamleta."

Vsude téla! Vlastne - jeste ne téla. Voskové bledi, sedéli nebo lezeli bez hnuti na zidlich, pohovkach, polstaiich; bylo
jich devét v kruhu kolem desatého: obtloustlého muze s euroasijskymi rysy, uvolnéného v polstrovanémbkiesle,
obleceného v nadherném hedvabném zupanu. Vedle néj lezely staromodni kosténé bryle, jakoby je v posledni chvili
sundal a odlozil. To byl Hugh Choong.

Howson n¥¢l nesmysIné zat'até pésti. Kulhal jako $patn¢ vedena loutka k telepatovi, ztracenému v tranzu, a sila jeho
vzteku plnila mistnost.

Jdi k Certu, jdi k Certu, jdi k ertu -

"Gerry!" Singhova slova se zafizla do jeho mozku. "Nemiize§ k nému proniknout, tak neplytvej zbyteéné energii!"
Howsontiv vztek se po tomto pferuseni rozplynul. Ziistala po némjen skliCena apatie. Pokr¢il rameny a otocil se.
"Tam, kam se odebral, si nepfeje byt rusen."

"Timsi prave nejsem tak jisty," odporoval Singh. "Podivej!" Pfesel po mékkém koberci k telefonu na zdi a ukazal na
néco, co lezelo na nizkém stolku pod nim. Howsontiv tupy pohled ho sledoval.

"Na telefonu je ¢asovy spinac a je nastaveny na osmou hodinu rano. A tohle je magnetofon. Podivame se, co na ném
je." Zvedl maly pfistroj ve skvostném lakovaném pouzdie a zjistil, Ze je napojeny na telefon. Stiskl tlacitko.

Okanvzité se ozval zvuény hlas.

"Tady Hugh Choong, mluvim z pfistavku. Dobré rano. Nelekejte se, prosim, tohoto nahrané¢ho vzkazu, je nastaven tak,
aby se opakoval, pokud ho nezachytite napoprvé.

Spojte se, prosim, s feditelem terapeutického centra SZO, doktorem Panditem Singhem. Informujte ho o mé totoznosti a
pozadejte ho, nebo nékoho z jeho starsich spolupracovniki, aby za mnou pfisel. Dvefe od vytahu jsou nastaveny, aby
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se otevfely automaticky, dostane se sem bez obtizi. Dékuji vam."

"Vypni to!" kiikl Howson zufive€. "Takze on to mél vSechno promyslené! Nejlepsi 1écbu, jen tak! A ted’, pfedpokladam
-" odmiCel se, jen pohyboval rty.

"Ano, Gerry?" pobizel ho Singh.

"Vi§ dobfe, co chci fict!" roz¢iloval se Howson. "Ted musi nékdo za nim, vytahnout ho z té amnézie nasilim, ztracet ¢as
a usili, které by mohlo byt vénovano nékomu, kdo je opravdu potiebuje!"

"Podle mého nédzoru, Gerry," fekl Singh tonem, ktery uz nemusel piibarvovat karavym pfizvukem, "fakt, ze Hugh
Choong je tady, v tomto stavu, z né&j d¢la osobu, ktera potiebuje 1éceni. Nebo se mylim?"

Howson zrudl. Nadechl se, jakoby chtél odporovat, ale nez mohl promluvit, vesla od ndkladniho vytahu posadka
sanity a veskera Singhova pozornost se obratila k fizeni jejich prace.

Howson se stahl do rohu, aby nepiekazel, a ziral na voskovy klid Choongova obliceje, kdyz jej pokladali na nositka.
Svij vyrok dokonéil jen sam pro sebe.

Ne, do haje. Proto byla kolem tebe takova rouska samolibosti! Tys nepotieboval pomoc! Dal sis tolik prace, abys ji mél
zajisténou!

A mas ji zajiSténou - kruci. Pfesvéd¢i me, abych t€ honil v té zemi nikoho, zni€il tvé sny, otravoval té a pronasledoval
tak dlouho, dokud se nevratis. A ja tu praci vezmu, protoze to je to jediné, co mam: schopnosti, se kterymi nemtize
nikdo na svété soutézit.

A kdo pfijde na pomoc mné&, Choongu? Existuje nékdo takovy? Proklindm t¢, jdi do horoucich pekel!

XVL

Kdyz se druhého dne odpoledne sesla specialni konference, jeho hotkost, zdiiraznéna nedostatkem spanku, dale
nartstala. Kdyz se jednalo o bézného pacienta, stacil cas mezi kazdodennim programem; kdyz se jednalo o kohokoliv
jiného ve sluzbach SN, pouzivaly se specialni telefonni linky. Ale kdyz se jednalo o Choonga, vysoko postaveni
ufednici se urychlen€ sjizdéli zdaleka piimo sem.

Sed¢l po Singhové pravici na zidli, ktera pro n¢j byla rezervovand a snazil se pfemyslet o nepodstatnych vécech - o
dlouhém zeleném stropu a nabytku z bukového dieva. Nedafilo se mu to. Pfili§ si uvédomoval provinilé zvédavé
pohledy cizincti, které fikaly tak jasné, jako telepaticky signal: Nejlepsi kurativni telepat na svété? Tenhle?

Musel se hodné snazit, aby na né nezaival: "A co jste, kruci, ¢ekali, co? Supermana? Dabla?"

Nastésti jejich pozornost odvedly kopie pomocnych vysetieni Choonga a jeho spoleénikil. Peclivé se probirali zméti
detailti ve snaze vyvarovat se pozd¢ji hloupych otazek, kterymi by se zesmésnili.

Az na jednoho, v§iml si najednou. Lockspeiser, mohutny Kanad’an s brunatnou tvari a plesi na temeni hlavy, zaviel své
desky s nalezy a odstr¢il je. To bylo aspon poctivé jednani.

"Promifite mi mou upiimnost, doktore Singhu," fekl, "ale tyhle véci jsou pro lékate a to ja nejsem. Jsem jakysi prakticky
politik, pracuji pro Obchodni koordina¢ni komisi a milj zajem o doktora Choonga je omezen na ten fakt, Ze by mél
posuzovat obchodni krizi; mozna, ze jste o ni slySel - ten ¢insko-indonésky zmatek. Byla to d’abelska prace uklidnit lidi
do té miry, aby pfijali arbitra zvenci, ale chtéji jediné Choonga, nikoho jiného. O to mi jde. Mizeme pieskodit formality a
piejit k jadru véci?"

Tak on prece jen utikal od néjaké prace! Ta myslenka Howsona svymzptisobem uklidnila. Ale jen na par vtefin. Singh
zvedl hlavu.

"Dozvédél se uz, ze potfebujete jeho sluzby?"

"To nevim," zabrucel Lockspeiser. "Oznamili jsme to samozfejme jeho hongkongské kancelafi. Vy jste odtamtud, ze?"
obratil se na ustaraného Cifiana, ktery sedé&l proti nému a predstavil se jako pan Jeremy Ho.

"Ano. Hm-" Ho vypadal velmi ne$t'astné. "Odpoveéd na otdzku pana Singha je zaporna. Neslyseli jsme o Choongovi
déle nez tyden."

"A nebylo vamto divné?" zeptal se Lockspeiser nevéficné.

"Reknéme to jinak: my jsme - my pana Choonga neobtézujeme." Jeho tén byl trochu vyéitavy. "Predpokladali jsme, Ze
je na jedné ze svych sluzebnich cest. Odjizdi Casto zjistovat vefejné minéni, sbira tidaje, které se pozdéji mohou hodit.
Jenom on miize posoudit, co je pro né&j dulezité."

Singh zdvofile zakaslal. "Domnivam se, Ze se timhle nemusime podrobnéji zabyvat. Choonga jsme nasli; nas
momentalni problém je, jak s nim navazat kontakt. Radéji bychom se m¢li soustiedit na to."

"S tim souhlasim." To byla ta sebevédoma Zena s kastanovymi vlasy, asi - pravdépodobné - néco mezi pétatiiceti a
Ctyficeti, v zelenocCernych Satech, ktera sedéla kousek vedle Lockspeisera. Howson zatim neznal jeji postaveni, ale
probouzela v némzvédavost. Byl si jisty, ze ma telepatické schopnosti, ale kdyz ucinil zdvotily pokus o kontakt, setkal
se s odméfenym mentalnim gestem, které se rovnalo chladnému odmitnuti. Prakticky to byla urazka, to ho rozrusilo.
Singh se k ni obratil. "De&kuji, slecno Morenova. Rozumin+li dobie, o Choongovych spolecnicich se nevi nic
podstatného. Je to tak?"

Slecna Motenové souhlasné ptikyvla. "S nikym z nich jsme neméli v posledni dob¢ tu Cest spolupracovat," potvrdila.
"Nemgéli tu Cest?" zeptal se Howson. Vsechny pohledy se obratily na néj a hned zase uhnuly, krom¢ pohledu sle¢ny
Morenové. Jeji odpoveéd’ byla rychlé a samoziejma.

"Svétova zpravodajska sluzba, doktore Howsone."

Samozrejmeé. Kdyz vypadne ¢lovek, ktery ma kli¢ k miru na Sestiné zemekoule, da se ocekavat, ze pfibehnou.

Howson se zastydél za nedostatek duvtipu, ale jesté vic ho trapilo jeji strohé odmitnuti telepatického kontaktu.
Zamumlal néco nezfetelného.
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Singh rychle pokracoval: "Vsichni jste byli samoziejmé informovani o tom, co se stalo s Choongem. Co se nam dosud
nepodafilo zjistit je, pro¢ to udélal. Analyzujeme tajné 1ékatské a psychologické nalezy, které piivezl pan Ho z
Hongkongu, ale dokud s nimi neskon¢ime, v§echno jsou jen dohady. Az dosud jsem si myslel, ze divodemk zaloZeni
katapatického seskupeni je totéz, co by mohlo byt diivodem k zapomenuti pro kohokoliv jiného - tinik pred
nesnesitelnou krizi ve skuteéném zivoté. Ale v§echny udaje, které mame, svéd¢i pro to, ze Choong byl dokonale
vyrovnan se svou praci, soukromym zivotem, svym talentem... Je to tak, slecno Morenova?"

"Musime opravdu tuhle konferenci protahovat?" fekla kousaveé. Howson zpozomeél. Pres veskerou jeji dokonalou
sebekontrolu k nému dolehly nepochybné znamky neklidu. "Existuje jenom jeden mozny zptisob jednéni, a ¢im diiv se
o né&j pokusime, tim lépe!"

Lockspeiser bouchl dlani do stolu. "Bajeéné! Rekne mi nékdo, jaky je ten zpiisob? Nikdy jsem se nesetkal s timhle - s
touhle katapatickou zalezitosti, dokud jsem se nedozvédél o Choongovi. Mam dojem, Ze zablokoval vSechny zplsoby,
jak se k nému dostat - nebo snad ne?"

"Je nutné udélat nasledujici," fekl Howson hlasem tak pronikavym, Ze slova zaznéla témeft jako vykiik. "Nékdo ho musi
nasledovat do jeho fantazie. Nékdo musi riskovat sviij vlastni zdravy rozum, aby zjistil, na jakych principech funguje
jeho soukromy vesmir - vybrat z deseti skute¢nych osobnosti a Btih vi z kolika schizoidnich dvojniki telepatovo ego -
ucinit jeho fantazii tak nesnesitelnou, ze zcela znechucené prerusi své spojeni s ostatnimi a vrati se k normalninm
vnimani."

Zvedl o¢i, aby se pfimo setkal s pohledem slecny Morenové. Neuhnula pohledem, ani kdyz dokon¢il mySlenku: "A to
neni jednoduché."

"Rekla jsem snad, Ze je?" Naznak ruménce prohloubil olivovy odstin jejich opalenych tvai.

"Rekla jste, ze &im dfive se pokusime Choonga dostat ven, tim 1épe." Howson naznaéil usluznou poklonu. "Radte! Za
prvé se musite naucit svého pacienta nazpamet'. Pokud to neudélate, miize se pfed vami skryvat za nepfebernou fadou
masek, dokud nejste piili§ vztekla na to, abyste ho pfistihla, nebo pfili§ unavena na to, aby vamna tom jesté zalezelo,
nebo - nebo pfili§ fascinovana..." Polkl a olizl si rty; dival se stale na sleénu Morenovou, ale uz ji nevnimal. "Za dalsi,
dokud si télo jesté udrzuje rezervu energie, musite se vetiit nendpadné nebo se vitbec nepfiblizovat. Pokud jste
neopatrné a chovate se napadné, narazite hlavou na spojenou vynalézavost vSech zucastnénych a oni popfou vasi
existenci stejné, jako popteli svou vlastni. Tentokrat jich je ve skupiné deset a miizete si byt jista, Ze Choong nepozval
jen tak né&jaké nicky a bidily, aby s nimsdileli jeho sny. A koneéné -" Zamracil se. Vsichni ¢ekali, pauza se podobala
intervalu mezi bleskem a hromem.

"A konecné," zopakoval pomalu Howson, "Choong neni neschopna zkrachovala existence na utéku."

Tak pro&? Pro¢? PROC?

Pak je nechal, aby se s tim vyrovnali. K vyfeSeni ziistaly jen nepodstatné otazky a nezélezelo na tom, kdo je polozi;
vSechny bylo mozné piedpovédet.

"Neni mozné sniZit jejich rezistenci - naptiklad pomoci 1ékt?"

"Pomoci 1ékti ne. Nékdy pomiize elektricky vyboj, namifeny na Funcktv organ. Pokud bychom pouzili néjaky utisujici
piipravek, ovlivnil by kromé vSech center predstavivosti i funkce organd - srdce, plic. Nemame nic, co by mélo tak
selektivni ucinek na centralni nervovy systém."

"A co - podpora srdecni ¢innosti, ume¢la ventilace?"

"Nejsou k ni¢enu, dokud neni pferuseno telepatické spojeni. Do té doby by to vitali - znamenalo by to mensi naroky
na jejich téla a jejich pfirozené reflexy by mohly vyhasnout aplné."

"Bylo by k né¢emu dobré fyzické rozdéleni?"

"Telepaté se pouzivaji ke komunikaci s Marsem. Odpovida to na vasi otazku?" Singh zacinal byt podrazdény;
nesoustiedil se na tazatele, ale na Howsona, ktery byl duchem nepiitomen. Premyslel, jestli nékde neposloucha.
Poslouchal, samoziejm¢. Nemohl odolat.

Ostatni vycitili rostouci neklid feditele a rozhodli se, Ze nebudou klast dalsi otazky. Lockspeiser Sel rovnou k véci.
"Dobfe, doktore Singhu! Co jesté zbyva domluvit je toto: ujme se toho ukolu doktor Howson? A jaké ma Sance uspét v
pomérné kratké dobe?"

Kéz bych védel... Ale Singh tu mySlenku dokonale zamaskoval; mozna, Ze ji nepostiehla ani slecna Mofenova. Nahlas
fekl: "Co se ty€e toho tkolu, jsemssi jist, Ze se ho ujme. Co se tyce spéchu v dostatecné kratké dobé - ma za sebou
nepfrerusenou fadu uspéchl u minulych piipadt, maloktery z nich trval déle nez osmactyficet hodin od chvile, kdy se
ho ujal. Uvédomte si, Ze si musi pfipravit pudu, jak vam ostatné samtekl; musi se naucit svého pacienta od narozeni az
do doby, kdy unikl do t¢ fantazie."

"To je v poradku," zabrucel Lockspeiser a vstal.

Ale slecna Morenova otalela, divala se Singhovi do o¢i a promluvila, az kdyZ se za Hoem a Lockspeiserem zavtely
dvefte.

"Zeptam se, pokud se nebudete zlobit, jeste jednou, doktore Singhu. Nemiizeme v této véci ponechat nic ndhodg. Jste
si jisty, ze se doktoru Howsonovi podafi dostat Choonga zpét?"

Nasledoval ptival zlosti, nejvétsi, jakou si kdy Singh pfipustil. Nahlas fekl: "Tohle vas nesmi ani napadnout, natoz
takhle mluvit! Sakra! Pracuji s Gerrym jedenact let. Byl jsemu toho, kdyz se vyvijel z ustraSeného, plachého, zaostalého
vyrostka ve schopného - kruci, vynikajiciho - telepata. Jeho mysl je vybrousena jako skalpel. Ja to vim - jak to Ze vy
ne? Jste prece také telepatka, nebo ne?"

Nasledovala chvile ledového ticha.

Howson ¢ekal se zavienyma o¢ima az uciti, jak Singh slysi odpovéd’, a trochu se pii tom pohupoval na své zvlastni
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zidli.

Netouzil patrat v mysli sle¢ny Mofenové, kdyz predtim odmitla kontakt.

Potom Mofenova fekla: "Jak to vite? Moje kancelaf m¢la piikaz vam to nesdélovat. Myslim, Ze jsem Howsonovi jasné
naznacila, Ze si -"

"Nemusel mi to nikdo fikat!" Singh mavl netrpélivé rukou. "Vidél jsemuz vic nez dve sté telepatl, zdravych i
nemocnych, Skolenych i novacka. Presto od vas chci slySet odpovéd. Jak je mozné, Ze nevite, ze prave Gerry je ten
jediny clovék na svété, ktery miize dostat Choonga zpatky?"

"Protoze -" nastala pauza, ktera se vyznacovala sbiranim sily ville k rozhodnuti. "Protoze mé¢ Choong dési, mam-li byt
upiimna! Od té doby, co Vargas objevil katapatické spojeni z - nevim - z frustrace, z neschopnosti se pfizpiisobit... Ale,
to vynechme. Prosté od té doby nas to vSechny lakalo. Vy jste asi vyjimka, protoze jste pracoval s tolika telepaty, ale
vétsina lidi se domniva, Ze ten talent je absolutné uspokojujici a odménujici. Diky veskeré propagandé nam zavidi." Jeji
slova byla zatrpkla. "No, a telepat pfece miize byt frustrovan, v depresi nebo ztratit odvahu. A kazdy z nas by si mohl
kdykoliv fict: 'At se svét tieba zblazni! Miizu si udélat sviyj vlastni!' Ale néco nam v tom brani. Rikame si: 'Jen slabosi
tomu podlehnou!'

Ale ted’ to udélal Choong. Slaboch? On? Nikdy! Evidentn¢ se odebral do amnézie z vlastniho rozhodnuti, zcela
uvazene.

Skonc¢im tak i ja? I Howson? Nebo my vSichni? Odmitla jsem kontakt s Gerrym Howsonem, doktore. Vim, Ze ho to
rozrusilo. Ale chapejte... Bojim se, ze pokud bych zjistila, Ze ho to 14ka stejné jako me, a pokud by on zjistil, ze m¢ to
laka, ztratili bychom nejen Choonga, ale i jeho a me¢ taky."

Singh nevédél, co na to fict. Jenom sklonil hlavu.

Tak tady to bylo v celé své nahoté: strach. Howson pfestal ndhle pocitovat ke slecné Morenové odpor. Myslela to
dobfe. Jenom si neuvédomila, Ze by mu vic pomohlo, kdyby védél, Ze neni sam, kdo se boji, Ze to neni jen jeho vlastni
problém.

Jak to fekl Marlowe sty Mefistofela? Ze je skvélé mit spoleéniky v nestésti? Nemohl si vzpomenout. Na tom
nezalezelo. V zasad¢ to platilo a to ho uklidnilo.

Jeho ruka se natahla po tla¢itku komunika¢niho systému. Pauza, pak se ozvala Deirdre van Osterbeckova.

"Prosim?"

"Tady Gerry, Deirdre. Posli mi, prosim t€, v§echno, co mame o Choongovi. Pustim se do toho."

XVIL

VétSinou trochu spoléhal na inspiraci, aby dosahl dokonalého tispéchu. V minulosti se nu mnohokrat podatilo nahlé a
drastické rozbiti telepatického seskupeni odhalenim slabosti, ktera vyplynula az na podkladé vytvofené fantazie, kterou
telepat nikdy diive nepfiznal ani svému psychoanalytikovi, ani své manzelce. Pokud ov§em mél manzelku; pomérné
malo telepatii se oZenilo, vzhledem k tomu, Ze bylo velmi nepravdépodobné, Ze jejich déti zdédi telepatické schopnosti.
Tentokrat ale nenechal nic na improvizaci na posledni chvili. Zvazil kazdy mozny trik.

Nejdiiv stravil dlouhé hodiny pod kapi: pod tésnym zafizenim, které¢ kombinovalo mikrofilmové prohlizecky, mikrofon a
klasické zvukové vystupy. Pouzil mirné stimulans, které mu poméhalo si zafixovat nepfeberné mnozstvi fakti v mozku.
Prichazel z kazdého sezeni zni¢eny a zpoceny.

Pak nasledovalo pfimé patrani. Pfivedli mu kohokoliv, kdo kdy Choonga znal: byvalé spoluzaky, starsi piibuzné, byvalé
pfitelkyné, spolupracovniky, celkem vice nez dvé st€ mozki, do kterych se musel ponofit, ptebrat je a vybrat z nich
voditka a klice.

Nakonec privedli Choongovu manzelku.

Nechtél se s ni setkat. Snazil se piesvédéit sam sebe, ji i Singha, Ze to neni nutné - mél k dispozici dostatek materialu.
Ale nakonec tu zkousku musel podstoupit. Ona sama na tom trvala. Chtéla zpét svého manzela, a pokud by mohlo v jeji
paméti byt ulozeno cokoliv, co by Howsonovi mohlo pomoct, pfala si, aby to veédel.

Byla to mala, zavalita, nepfilis pfitazliva zena, se sluSnymi schopnostmi receptivniho telepata. Jeji predkové pochazeli
pievazné z Polynésie. Ve své préci se soustiedila hlavn¢ na kulturni adaptaci v oblasti Nové Guiney, na zmirnéni
dopadu, jaky méla moderni spole¢nost na ty, jejichz dédové se narodili v dobé kamenné. Byla na sluzebni cest¢ déle
nez tii mésice a se svymmanzelem se méla setkat az za dalSich Sest tydnd.

KdyZ s ni Howson poprvé navazal kontakt, byl si jist, co najde. Ur¢ité tady, pokud vibec nékde, musi byt ta
nesnesitelna situace, ze které Choong utika! Hledal znamky manzelskych, pravdépodobné sexudlnich neshod - a byl
piekvapen.

Nic takového nenasSel. Nasel jen pocit kiivdy a nejistoty, némou otazku: pro¢ odesel beze mne?

Nenasel odpovéd’, ani kdyz se ponoiil do zméti jejiho podvédomi. Navenek i vnitiné pisobil Choong dojmem
nejvyrovnanéjsiho telepata, s jakym se kdy Howson setkal, a jeho vztah k manzelce byl stejné uspokojivy jako
vSechny ostatni soucasti jeho existence.

A¢ otfesen, odolal rostoucimu pokuSeni ukongit své piipravy. Veédél, ze Lockspeiser a Ho si zaCinaji d¢lat starosti,
dokonce i Singh, ktery mu nesmirn¢ diivéroval, si fikal, zda vSechna ta slozita opatfeni jsou opravdu nutna, nebo zda
jsou jen snahou odlozit piipadnou terapii. Ani v pfipadé, Ze by se ¢insko-indonéska krize vyhrotila v nasili, neodvazil
by se Howson pfedstoupit pfed Choonga, aniz by znal jeho slabiny.

A jelikoz Choong nemél zadné slabiny, které by staly za fe¢, bylo nutné prozkoumat jeho spole¢niky.

Tam byl ukol nesrovnatelné jednodussi. Ackoliv by zadny z téchto deviti lidi nepodlehl tinikové fantazii sdm od sebe,
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nebylo tfeba velkého premlouvani, aby se k Choongovi piipojili. Kone¢né objevil nadéjné ukazatele v jejich
psychologickych zdznamech.

Tento muz: potlacena touha po moci, pied nékolika lety odhalené fantazie typu kral a otrok.

A tento muz: anamnéza 1Z{ z détstvi, drobné kradeze, vandalismus.

A tato zena: pokus o sebevrazdu pro nest'astnou lasku.

Jsemto ale netvor, fikal si Howson a nebylo to poprvé. Tohle jsou lidé na konci svych sil, ktefi se v zoufalstvi pokusili
o unik. A co udélam ja? Udefim na jejich osobni zoufalstvi a i ten unik u¢inim nesnesitelnym.

"Pfipravte se, Deirdre. Uz jdu."

"Fajn. Budeme pfipraveni, az pfijdes$ - vSichni jsou cely den v pohotovosti."

Howson vypnul komunikaéni zafizeni, vstal a protahl se. Byl by se rad protahl ipIné, napnul i ty zadové svaly, které
vlastné nikdy nepouzival. Ale... pfani bylo marné. To uz by m¢l pochopit.

Kdyz kulhal chodbami smérem k mistnosti, kde lezel jeho pacient, hucela mu mysl zméti informaci, které do ni béhem
nékolika minulych dni nacpal. Bylo to, jako by ho pronasledoval roj srsna.

Navic citil pochybnosti. Byla to mozna chyba, ze vlibec kdy opustil mistnost, kterd mu byla vyhrazena, kdyz sem pfisel
poprvé. Mozna se m¢l piestéhovat do bytu ve mésté. Nekracel by ted’ stejnou cestou, po které Sel, oslepeny slzami,
tenkrat, kdyz Ilse Kronstadtova byla tak blizko smrti pfi setkéni s Periklem Phranakisem.

Nastal cas jeho vlastni krize? Ilse m¢la také nepferusenou linii uspéchti, dokud (k ¢emu to pfirovnala?) ji nador v mozku
velikosti stiely neoslabil. Jeho fyzické schopnosti nebyly o nic horsi nez dosud, ale jeho sebeovladani bylo oslabeno
piesné tim, s ¢im se sle¢na Morenova svéfila Panditu Singhovi. Se strachem se ujimal tikolu, v némz mu mohla pomoci
jen ta nejpevnéjsi sebedtivéra. A nikde nablizku nebyl zadny novacek, ktery by mu v posledni minuté pfispéchal na
pomoc.

Casem dojde na skupinovou spolupraci - budou to tak dva nebo tii projektivni telepaté, mozna e se pouZije i hypnoza,
aby se potlacilo jejich vlastni ego, a kurativni telepat je bude fidit a... Ale to uZ je skoro jako katapaticka skupina.

Ne, to neni feseni. Jesté ne. Dokud nebude dokonceny proces asimilace telepatl ve svéte, fizeném obycejnymi lidmi.
Pak mozna ani telepaté nebudou mit pocit takového stresu, ktery by je nutil k tniku.

Pak mozna budou jen takové pfipady jako Choong...

Vesel do mistnosti, kde na néj vSichni cekali, rozhlédl se a piikyvl. Nezjistil si predem, kdo vSechno tam je - byl pfilis
zaneprazdnén vlastnimi starostmi - a tak ho piekvapilo, kdyz uvidél slenu Mofenovou. Otocil se na Singha s tichou
otazkou.

Odpovédéla mu sama, difv nez mohl Singh promluvit.

Chtéla bych se divat, doktore Howsone. To, co mi fekl doktor Singh, na m¢ udé¢lalo obrovsky dojem.

"Dobte, dobfe!" fekl Howson nahlas. "Jakd to zména!" Dival se ji pfimo do o¢i a vidél, jak uhnula, ale svou mysl
ponechala pfistupnou. Mél z ni dobry pocit: odolna, stabilni, pfizpisobiva, svymzpisobem podobna Choongovi, ale
se silnym Zenskym rysem.

"Aha," ekl koneéné. "Ma m¢ to presvédcit, ze ne vSichni telepaté se vydali Choongovou cestou. To je pomérné jasné
- chci fict, Ze jsme piece tady... Divejte se na co chcete. Jenom, at’ se stane cokoliv, se nesnazte pomahat."

Necekal na odpoved’ a presel k lizku. Peclivy oSetfovatel mu nabidl pomoc. Nepotieboval ji; bylo to snad po tficaté, co
se chystal ujmout takového tkolu. Rozhlizel se, zatimco nmu k télu pfipojovali veskeré potiebné piistroje.

Malo se v této mistnosti zménilo od doby, kdy ji vidél poprvé. Z praxe vyplynuly nékteré zmény v uspoiadani;
zdokonalila se 1ékatska technika a pfesnéjsi snimaci zafizeni a spolehlivejsi pristroje nahrazujici biologické funkce
vystiidaly ty z dob Ilse Kronstadtové. Jinak vypadala scéna prakticky stejné jako v dobé, kdy byl uveden do své role.
Podival se na Singha, ktery se na néj Siroce usmal. Pohlédl na Deirdre van Osterbeckovou, jez byla zaujata
elektroencefalografem a nevsimla si toho. V myslich obou vycitil boj mezi nadéji a tizkosti.

Pozorovatel terapie - obtloustly Sikmooky mladik se Sirokym strnulym Gismévem, jménem Pak Chang Mee - se usadil na
zidli vedle Howsona. Pracovali spolu uz dvakrat, zbézna kontrola jeho mysli potvrdila, Ze je pfesvédéen o uspéchu.
Byli tam vSichni technici; mysl vSech se vyjasnila, kdyz zjistili, ze vSechny pfistroje pracuji spolehlive. A...

A byl tam Choong.

"Pfipravena," fekla Deirdre stru¢né. Technici se ozvali jako jeji ozveéna, piikyvovali smérem k Singhovi. Howson vycitil,
jak se vzadu, vedle dveti do mistnosti, sleCna Morenova usazuje do m¢kké Zidle; nevidél ji, protoze uz m¢€l zaviené o€i.
"Zaénéte snimat," fekl. V okamziku, kdy se uvolnil a chystal se ke spojeni, se vynofily obrazy. "Vidim zékladni scénu -
mesto, hory... Nejdiiv to vypadalo na zimni obdobi. To uz mizi. Scéna se chysta k néjaké velké udalosti. Pokusim se
vejit postranni cestou, cestou poutnikii a obchodnikt. K méstu pfichazeji karavany, uz jsem objevil jednoho velmi
dokonalého schizoidniho dvojnika, ktery je pouziva jako své zazemi."

Kdyz si shromazd'oval tyto informace, nékolikrat opatrné patral v Choongové fantazii.

Ted se ten vymysleny svét zdal znamy, blizky, témet lakavy. Existence nemocnice se ztracela a zlistaval jen houpavy...

XVIIL
...houpavy pohyb, jako lod’ka na vinicim se mofi a zvlastni pach.
Velbloudi. Otevtel oci. Iluze byla dokonala, ptesné jak to ¢ekal. Jednal prece s dokonalym partnerem.

Fakta se postupn¢ sama utvarela. Byl - byl obchodnik Hao Sen, strazce karavany, a projizdél nedbale na své nadherné
velbloudici Mésicni zaii podél pestré skupiny obchodniki a poutnikd branou Tygiiho Mésta. Vzduch byl ostry a
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osveézujici; zima uz koncila a toto byla prvni jarni karavana, kterd se odvazila piekro€it hory ze severu, piestoze byly
plné banditu.

Bandité... Ten pojem vyvolal pocit inavy i uspokojeni a on si vzpomnél. Bojovali; bandité na né nastrazili 1écku.
Kazdy, na koho se podival, nesl stopy boje - tamten muz kulhal, jiny mél na hlavé zakrvaceny obvaz. On sdm - napnul
své pevné svalnaté télo - mél jen malé Skrabnuti tam, kde konéily mosazné platy na koZzeném odévu a kam se svezla
rana Savli. Ale zvitézili a lidé fikali, ze v 1ét¢ cisaf postavi armadu a zni¢i bandity v horach nadobro.

Mohutné zivl pod svym cernym, Sikmo sestfizenym vousem. Ruka mu klesla ke znamé rukojeti kratké Siroké dyky a on
popohnal velbloudici smérem k méstské brane.

Zdi byly mohutné a pevné, behaly po nich sema tam cerné postavicky vojaku, podobné loutkdm. Nad branou byl
balkén, na némz byly vyrovnany §tity se stylizovanym ¢ernozlutym emblémem, ktery predstavoval tygii hlavu. Byla to
magicka ochrana, moudie zvolena; mésto bylo puisobivé a zaslouzilo si jméno druhého nejmocnéjsiho zvifete na svéte.
(Kde se tohle naugil? Kdo mu fekl, Ze staii Ciiané takhle uznavali tygra? Zamyslel se na chvili, pak tu otazku odlozil na
pozdéjsi dobu.)

Lid schazel ulici, ktera vedla méstem pfimo od brany, jasal a maval a kejklifi v cele privodu predvadéli divoka salta. Hao
Sen se srde¢né¢ zasmal jejich kouskiim a prohlizel si divky s plnymi obliceji tak jako vojak, ktery stravil dlouhou dobu
bez Zen.

Skupinky méstskych strazi ukazovaly a uvoliiovaly karavané cestu. Obchodnici s tvrdymi rysy zavirali domy a spéchali
na trzisté, aby uzavieli vyhodny obchod. Majitelé je 1dkali do mistnich hospod a kréem, byli tu - shromazd’ovalo se tu
prosté nepiehledné mnozstvi lidi.

Vsichni se valili na prostorné trzisté za doprovodu vykfiki, ohiostrojii, gongt. Hao Sen jel volnym tempema
vstiebaval veskeré mozné informace o svém okoli. Byl Sokovan jeho detaily. Bylo to - fantastické!

"Ty tam!" Zvucny hluboky hlas pronikl do jeho myslenek. Vsiml si, ze k nému kraci distojnik meéstské straze,
majestatni v cernozluté uniforme. "Okanwite sestup! Pres trzist¢ neni dovoleno jet na zadném zviteti."

Hao Sen zabrucel a poslechl. Nehodilo se nu to, ale netroufal si protestovat - bylo piili§ brzy na to, aby na sebe
upoutal pozornost. Mésicni zéfe dala najevo svlij nazor ohrnutim horniho pysku, coz je mezi velbloudy vymluvné
gesto, a on nemohl potlacit usklebek.

"A co mamtedy udélat se svym velbloudem?" zeptal se.

Distojnik ukazal zpatky na cestu, po které piijel.

"Tamnajdes kr¢my se stajemi, které se ti budou jisté libit. Byt tebou, radsi bych si pospisil, nez budou obsazené."

O chvili pozdéji se vratil na trzisté pésky, dyka v pochvé z kiiZze a mosazi mu zvonila u pasu. Trzist¢ se zmeénilo v misto
¢ilého déni, naklady, které byly naloZeny na zvifatech, ted’ vidél rozlozené na tfech stranach trzisté, aby si je mohli
kupujici prohlédnout. Ve stiedu trziste vyrostly stanky: holi¢i naléhali na kolemjdouci, aby si nechali zastfihnout vlasy,
vycistit usi a nos, kejklifi, akrobati a zongléfi predvadéli své umeéni, nuzikanti se rozestavili po ndmésti a spustili
tesklivé pisné za doprovodu brnkdni mandolin. Hao Sen prochazel bez cile davem a na ¢ele mél hluboko vrytou vrasku.
Ctvrta strana trzi$té, ta, na které nestali obchodnici, byla také Ziva. Tvofila ji ohromna budova s dvaceti patrovymi
pagodovité prohnutymi stfechami a asi stostupniovym schodistém, které vedlo k hlavnimu vchodu. Na priceli byl
rudymi a zlatymi pismeny napsan nazev: Chram bozské ptizné.

Na schodisti dokoncovala skupina délnikti pédium pro triin. Hao Sen si je prohlizel. Podle honosnych hedvabnych
zaveést, které zdobily podium, soudil, Ze se chysta navstéva cisare.

Jeho predpoklad se potvrdil, kdyz si v§iml mohutného muze, ktery obchazel trzisté v doprovodu ozbrojenych strazi a ze
zésob kupcii vybiral specialni zbozi. Cast tohoto zbozi pak mladici v usmudlaném bilém odévu snaseli pies namésti k
upati schodu pied chrdémem.

Cisaf. Hao Sen zvazoval mozZnost, Ze by cilem jeho pozornosti byl sam skute¢ny vladce. Nezdalo se mu to
pravdépodobné; nejméné jedna z reflektujicich osobnosti v tomhle skvélém imaginarnim mésté méla predstavy typu
kral-otrok a cisat sém bude nejspi$ vedlejsi, nikoliv hlavni postavou.

I kdyz, samozfejme - Hao Sen razné zarazil tok svych myslenek. Mezi dvéma barevnymi stanky na opacné strané
namésti zahlédl krotitele draka.

Rozréazel si rameny cestu k této podivané, nevsimal si protestd téch, jez odstrkoval, a zastavil se az u krouzku divakd,
ktefi obklopovali krotitele a jeho bestii. Stali v uctivé vzdalenosti.

Ne Ze by ten drak nahanél hriizu. Byl vyzably, nedorostly - sotva tfictvrtecni - a co vic, Supiny meél pokryté bélavou
kozni plisni. Kdyz v§ak naprazdno zavrcel a odkryl hrozivé, tii palce dlouhé zuby, byly bilé a ostré. Krotitel - mohutny,
snédy muz, snad Cikan z jihu - ho nutil poskakovat v rytmu jakéhosi neobratného tance, popohanél ho ostrym bodcem
ankh, ktery obc¢as nahiival na zhavémuhli v ohiivadle.

Hao Sen se zachvél, kdyZz postiehl zlovéstnou hrozbu v ocich té bestie, ktera slibovala, ze uz si nenecha takové
zachazeni dlouho libit, a kdyz pochopil vyznam choroby, kterou bestie trpéla.

Zatimco o tom pfemyslel, ozvalo se za nim hlaholeni trubek a on se otocil. Na namésti piichazelo procesi vojaki ve
skvostnych uniformach a za nimi muzi s nositky ze vzacného dfeva a hedvabi. Dustojnici vyzyvali k fadnym projevim
ucty vici cisafi, a celé trzist€ padalo na kolena ¢elemk zemi jako les, staty jedingym mohutnym tiderem.

Povstat bylo dovoleno, az kdyz se cisaf usadil na trin, obklopen svym doprovodem: mandariny paviho pera, osobnimi
sluZzebniky se symbolickymi vé&jiti a vysokymi vojenskymi distojniky. Hao Sen si se zajmem prohlizel jednoho po
druhém. Témér okanvité jeho pozornost upoutal vysoky muz v nadherném hedvabném odévu, stojici po cisafové
pravici, v mirném odstupu od ostatnich a zjevné bez osobniho doprovodu.

Pasobilo to spravnym dojmem. Hao Sen nevnimal to, co nasledovalo - pfedstaveni viidce karavany a ptedlozeni
vybraného zbozi cisafi - a prohliZel si toho vysokého muze. Zjevné nikoho nepfipominal, ale to jeSté nic neznamenalo.
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Zvl1ast kdyz uvazil, jak vypada ted’ jeho vlastni télo...

Prerusil tu myslenku téméf fyzickym otfesenim a pfemyslel, zda neni jeste pfili§ brzy na to, aby na sebe upozornil.
Dokonalost detailu na jedné strané nabadala k opatrnosti, na druhé strané dokazovala, ze dvojnici byli vytvofeni
mimofadné dokonale. Dorazil v piestrojeni, které si vybral, a zatim nic nesvédcilo pro to, ze by jeho pfitomnost byla
podeziela...

Rozhodl se a prodral se davem do piednich fad téch, ktefi zapomnéli na kousky kejklifti a zonglétti a radéji touzili po
moznosti spatiit zblizka bozského cisare. Cisar jiz dokonc¢il prohlidku zbozi, které mu predvedl velitel karavany, opiel se
o triin a nenucené obhlizel scénu. Trvalo jen okanmzik, nez si v§iml Hao Sena a fekl néco vudci karavany.

"0, jsme jeho nesmirnymi dluzniky!" zvolal viidce karavany. "Byl to hlavné on, kdo presvédéil nae straZe, aby
odrazily bandity."

"At piedstoupi," fekl cisaf lhostejné.

Distojnik vyzval Hao Sena, ktery poslusné piesel k upati schodisté a padl ¢elemk zemi. Hned po projevu ucty se zvedl
a stal s rukou na rukojeti dyky a s vypnutou hrudi.

Cisar si ho prohlédl. "Dobry bojovnik," fekl s uznanim. "Zeptej se, zda se chysta vstoupit do mé armady."

"Bozsky vladce, tvilj ponizeny sluzebnik se doslechl, Ze armada ptjde v 1ét¢ bojovat s bandity! Pokud bude tvému
sluzebniku dovoleno se této vypravy zucastnit, bude ti slouzit celym srdcem!"

"Dobfe," poznamenal cisaf strué¢né€. Jeho pohled spocinul chvili na svalnatém téle Hao Sena. "Zjistéte jeho jméno,"
dodal. "A doprovod'te m¢ zpét do palace."

Hao Sen automaticky odpovidal na dotazy ufednika, ktery si pfiSel zapsat jeho jméno a podrobnosti o jeho pfedchozich
sluzbach. To bylo bézné opatieni; protoze byl nucen oddélovat reflektujici osobnosti jednu po druhé, mél nyni zazem,
aby fantazii typu kral-otrok zménil v néco daleko méné pfijatelného. Byl spokojen, kdyz zjistil, Ze cisaf sam je jen
reflektujici osobnost.

Byl skute¢nym vladcem ten vysoky muz, stojici v povzdali? Nebo nékdo jiny, kdo se neziiCastnil této podruzné casti
dramatu?

Jesté jednou odlozil rozhodnuti.

Cisafsky pravod pravé opustil namésti, kdyz se ozval vykiik.

"Drak! Drak!"

Otocil se a spatfil vinu désivé paniky, ktera proletéla trzistém jako vlna pfilivu ustim feky. Kupujici, prodavajici, kejklifi,
vsichni svorné prchali z namesti, pievraceli stanky, rozhazovali zbozi, ve spéchu §lapali po starcich a détech. Hao Sen
stal na misté a ¢ekal, az uvidi, co se vlastné déje.

Kdyz to spatfil, otfasl se. Drak uz nebyl nevrle poslusny. Byl ztélesnénim pomsty. Na tfech konéetinach s ostrymi
drapy stal nad té€lem svého byvalého pana a ¢tvrtou se sapal po jeho obliceji a ménil jej v krvavou masu.

Pak ho ta hra pfestala bavit, zarazil se a zZlutyma oc¢ima se rozhlizel po namesti. Hao Sen ¢ekal, Ze bude Zrat, protoze byl
ur€ité drzen o hladu, aby zeslabl. Ale bestie nesklonila hlavu, aby zacala okusovat télo, a Hao Senovi poskocilo srdce,
kdyz si uvédomil, ze ziistal na namesti sam.

Mohl utéci. Otalel piili§ dlouho. Sebemensi pohyb by piildkal drakovu pozornost. Byl si jist, Ze by mu neutekl, at’ by
prchal seberychleji. Diivod, pro¢ musel nechat velblouda pied trzistém, mu byl nahle jasny. Pouzival sviij oblibeny trik
velmi ¢asto a ted’ tu byl protivnik, ktery ho pouzil proti nému.

Drak se pohyboval pomalu, pfiblizoval se, upiral na néj o¢i bez jediného mrknuti, planouci jako uhliky z ohtivadla, které
prevrhl. Hao Sen se zoufale rozhlizel po néjaké zbrani. Zahlédl ulomenou ty€ stanu a sko¢il po ni. V tom okamziku drak
zautocil.

Vrhl ty¢ jako ostép a padl na tvar. Spi§ nahodou nez pfesnym zamifenim ostry konec dieva zasahl plisni oslabené misto
na Supinaté kuzi. Udélal jen malou $kodu, ale drak zavyl bolesti. Otocil se a znovu zautocil.

Poprvé se vrhl na stranu a vytahl dyku. Podruhé se mu nepodafilo dokonale uskocit; bestie chytfe stocila ve vzduchu
ocas tak, ze zasahl jeho rameno a uder ho srazil k zemi. Ocas byl jako kyj a drak vazil pfinejmensim tolik, co dospély
muz.

Bestie dopadla do zméti provazll na stanku prodavace lan a to ji zdrzelo dost dlouho na to, aby si Hao Sen pfipravil
taktiku na odrazeni dal$iho titoku. Tentokrat, misto aby uskocil do strany, se vrhl dozadu a zaroven napiahl dyku
vpied a ta se zabofila do dra¢iho bficha.

Rukojet’ se mu vykroutila z ruky takovou silou, ze mu téméf vykloubila zapésti, dopadl na dlazdéni a v hlavé mu
zvonilo. Drak, fvouci bolesti, hrabal zadnima nohama s ostrymi drapy a trojita linie bolesti naznacovala, kde rana
pronikla krunyfem.

Zdvihl jednu nohu v holince a vsi silou kopl bestii do kofene ocasu. To ji zabolelo natolik, Ze na n¢j na okamzik
zapomnéla, stocila krk dolt pod své télo a zuby se snazila vyrvat dyku. Podél rukojeti pomalu vytékala tmava krev.
Hao Sen se okanvité odkulil. Napadlo ho vypichnout drakovi o¢i, ale byly kryté kosténymi nado¢nicovymi oblouky;
spi$ by pfisel o prsty. Zoufale hledal zbran, kterd by nahradila ztracenou dyku, ale zddnou nevidél. Drak zavrcel a
znovu se vrhl vpied.

Vypad Sel naktivo, protoze ostii ve slabinach oslabilo jednu zadni koncetinu; pfesto se ocas stoéil sméremk Hao
Senové hlavé. Nastésti se mu v posledni chvili podafilo omracujicimu tideru vyhnout. Lapaje po dechu Hao Sen chytil
ocas obéma rukama - a zacal se toCit na podpatcich.

V jedné chvili m¢l dojem, Ze se bestie pokousi sesplhat po vlastnim ocase, aby se k nému dostala. Pak se vaha v jeho
rukou zménila v odstiedivy tah. Ctyfikrat - ptkrat - trzi§té se rozmazané to¢ilo; draéi krev kropila stale $irsi kruh zemé. S
vypétim vsech sil zvedl draka do vysky a pustil.
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Bestie letéla pies stanek prodavace lan, pres rozsypané mince ve stanku penézoménce a dopadla s hlavou zkroucenou
v podivnémuhlu k nejniz§imu schodu chramového schodisté.

Hao Sen spustil rozbolavélé paze podél téla, zhluboka dychal. Podival se na draci télo - a nad néj, nahoru na schody, az
se setkal s pohledem vysokého muze, ktery tam stal a sledoval ho, opieny o hul.

Pak pochopil.

XIX.

"Dobry zapas," fekl muz s holi tonem, ktery mél naznacit, ze takovych uz vidél tucet. Hao Sen neodpovédél; srdce nu
busilo piili§ divoce. Viechny jeho plany se rozplynuly. Byl naprosto bezbranny.

Jeho jedinou nadéji bylo pokusit se udrzet zdani, Ze jeho maska je vytvor schizoidniho dvojnika, vznikla v pribéhu
fantazie. Odplivl si do prachu, promnul si ruce a kracel smérem k drakovi, aby z jeho bficha vytahl dyku.

Hned na prvni pohled vidél, Ze uz je k nicemu: rukojet’ byla ohnuta v pravém uhlu k ostii. Zaklel a chystal se ji odhodit.
"Pockej!" zarazil ho muz na chramovych schodech. "Dyka, ktera vzala zivot drakovi, neni zbran, kterou miizes jen tak
zahodit. Podej mi ji."

Hao Sen neochotné uposlechl. Muz vzal dyku a dikladné si ji prohlédl; potom si mumlal néco, cemm Hao Sen
nerozun¥l - pravdépodobné zaklinadlo - udélal kruh palcem a ukazovakem a piejel jim celou délku hole, kterou drzel.
Drzel stale uzavieny kruh z prsti, kdyz si opiel htil do podpazdi a rukojet’ dyky uchopil volnou rukou. Potom kruhem
piejel Cepel dyky.

Krev zaschla, odpadla a kov opét zaiil. Kdyz dosahl k mistu, kde byla ¢epel ohnuta, zachvéla se a se zazvonénim se
narovnala.

"Jsem ¢arod¢j Chu Lao," fekl vysoky muz jen tak na okraj. "Tumas, vezmi si svou dyku!"

A vtefinu na to byl pryc¢.

Hao Sen zachnuiené¢ hodnotil fakta, ktera se nabizela. Vysledek byl sklicujici.

Bylo ziejmé, Ze pres veskeré své dikladné piipravy se dopustil jednoho skrytého, potencialné fatalniho omylu:
predpokladal, Zze jedna se stejnym soupefem, jako byli ti pfedchozi. Nejednal. Stal proti muzi, ktery byl schopen uéinit
stejné dukladna opatieni pii tvorbé svych fantazii, jaka ¢inil v kterychkoliv jinych oblastech svého zivota. Skvrna
plisné na dracim boku ho méla dostatecné varovat. Takovy detail byl nepochopitelny, pokud by se nejednalo o
vysledek reakce Hao Sena na okoli, nebo drak nebyl pouhou piedstavou, ale schizoidnim dvojnikem.

Sam casto pouzil podobny trik; chystal se ho pouzit znovu, kdyz vymyslel velbloudici Mési¢ni zafi. On mu to piekazil,
at’ uz ndhodou nebo svou jasnoziivosti.

Takze drak byl schizoidni dvojnik se svou "vlastni"'
pfepychu a cté. Panem je Chu Lao, ¢arodg;.
Carodgj! Zachvél se. Neni divu, Ze uZ prvni zavany fantazie mu naznacovaly kouzla!

Ano, vzpominal si na ptipady, kdy byla kouzla vélenéna do obrazu svéta. Ale bylo to pouze détinské velikasstvi,
narychlo splacané dohromady, postradajici pevny zaklad. Kouzla provozovana Chu Laem budou pevna, odolna,
fungujici na peclivé vypracovanych pravidlech - budou tak pevna a nezménitelna jako véda. A Chu Lao tato pravidla
znal. Hao Sen nikoli.

Opustil zcela své piivodni plany. Nendpadné rozvraceni, taktizovani az k moznosti pievzit kontrolu, coz dfive byval
jeho oblibeny postup, nebylo mozné pouzit. Bojovat zbrani, kterou zvolil nepfitel, a bojovat na ptid€, kterou si vybral -
to byla jista cesta k vyCerpani a porazce. Podival se pies opravenou dyku a jeho myslenky byly pochmurné.

Za kazdou cenu se musi vyhnout porazce. Byla by neodvolatelnym prokletim.

Presto musi stale pracovat v podminkach, které urcil jeho protivnik; kdyby pfili$ radikaln€ narusil zakladni mySlenku,
mohl by tim pferusit navazané mentalni spojeni a octnout se tak ve svété vlastni fantazie. Byl by pfesvédcen o tom, ze
uspél, pfestoze vSichni protivnici, které ptemohl, byli jen pfeludem...

Rozhodl se. Hrub4 sila byla jedind moznost, ktera mu ztistala. Tak na to pdjde hrubou silou.

osobnosti. A panem Tygiitho Mésta neni cisaf, hovici si v

Sestoupili z hor, organizovang, v uspotadanych fadach; zddna barbarska horda, tihle banditi, ale armada, stmelena
disciplinou v jediny organiznmus. Kdyz byli jesté mile vzdaleni od Tygiiho Mésta, zachytili méstské straze zablesk
ranniho slunce, odrazejiciho se od jejich helmic a §tit(, a na hradbach hned zac¢alo byt rusno.

Hao Sen, ktery jel volné v ¢ele své armady na velbloudici, se usmival pod vousy. Dlouhé kopi se smrtonosnym hrotem
bylo opieno o majestatni krk Mésicni zare, dyka se lehce dotykala Hao Senova stehna.

Jen at’ si pobihaji a zmatkuji! To jim moc nepomiize. On ma pfipraveno néco, co otfese celym Tygiim Méstem vcetné
arogantniho Chu Laa.

Déle nez hodinu schézeli bandité z hor, tiSe az na zvuky gongu, ktery udaval krok. Nechtéli pfijit k méstu na dostrel, ale
obkli¢it ho v Sirokém kruhu. Zvifata s nakladem chrasti, vozy s obléhacimi dély a zasoby jidla davaly jasné najevo, ze
se chystaji uchvatit mésto diive, nez se cisaii podaii vyzbrojit vlastni armadu a zajistit dostatek zasob pro planovanou
vypravu proti nim.

Hao Sen si s uspokojenim prohlizel vysledek své prace. Zvolil si relativné nevyznamnou roli v ¢ele malé skupiny
velbloudai, zatimco velitel banditd vyuzival veskerych vymozenosti, které situace skytala: obrovsky stan s
kozesinami a tureckymi koberci, postaveny na velikém voze taZeném deseti voly. Kolem vozu znél neustaly bzukot
dustojnikt, posla a otroku.

Armada se zastavila. Na hradbach mésta bylo vidét velitele obrannych sil. Ti se po chvili shromazdili na balkoné nad
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hlavni branou, proti které zastavil viiz velitele banditt.

Posel sel zahajit ptedbézna jednani a zadal, aby se mésto vzdalo bez boje. Odpovéd’ byla distojna, ale zaporna. Po ni
nasledovala sprska $ipt a posel jel tryskem zpét ke svym.

Dobfe. Hao Sen se dival, jak se obranci kryli, kdyZ byla stielba opétovana. Potom nastala pauza, ve které padlo jen par
ojedinglych vystielti. Mezitim zvédové piinaseli zpravy o obrané mésta.

Zdalo se, ze hlavni brana je jedinym zranitelnym mistem. Lukostielci proto kryli hlavy obranci a k brané se
presunovaly naklady dfeva a nadoby se smolou. Nékolik muzi padlo a celd akce, ktera jiz znacné pokrocila, byla nahle
pierusena. Utoénici se stahli a piekvapeni obranci hodnotili situaci. Opatrné vyhlizeli zpoza §titii se Zlutodernymi
tygiimi hlavami, aby zjistili, co zménilo imysly banditi.

Odpovéd byla ziejma. Obloha se rychle zatahovala a par kapek uz spadlo na zem. Zadny oheti, jenz by poskodil branu,
nemohl piezit lijak, ktery hrozil.

Hao Sen se piivienyma o¢ima dival smérem k balkénu nad branou. To je piece - ano, skuteéné! Byl tam Carodé&j Chu
Lao v tmavém plasti, témef splyvajicims kamennou zdi za nim, a vzhliZel ke stahujicim se mra¢niim. Pfivolaval kouzla na
obranu m¢sta a zdalo se, Ze uspésne.

Hao Sen vydal dalsi povel, podobny vI¢imu zavréeni, a Gto¢nici se opét vrhli vpred.

Kozesiny a pestré zaveésy na velitelském voze byly strzeny a odhalily, ze cely viiz je tvofen jen lehkym bambusovym
ramem, v nénz je misto sotva pro jednoho muze, ktery nastoupil, chvili hovofil s velitelem a pak zase vySel ven. Jinak
byl cely viiz plny dfeva, chrasti a nadob se smolou.

Utoénici popohnali jediny par vold, ktery zistal zapiaZen. Polekana zvitata zabudela a opiela se do postrojii - viiz se
pohnul. Po deseti yardech piiskoc€ili muzi s meci a zvifata osvobodili - viiz pokracoval sam po svazujici se cesté smérem
k brané a jeho dievéna kola drtila stérk.

Hao Sen s napétim ¢ekal. Obranci pochopili, co se déje, a usilovné se snazili prchnout z balkonu nad branou.

Dalsich deset yardi...

Zapalené Sipy vyletély za vozem, druhy a teti zasahl smolou nasaklé hadry. Cela ta zapalna pyramida se vznala,
plameny, lemované ¢ernym koutem, §lehaly do vySe dvaceti stop. Kdyz viiz narazil do brany, ozval se zvuk
praskajiciho dfeva a nastalo peklo.

AZ potud vse probihalo podle planu. Ale byl Chu Lao opravdu zaskocen?

Urcité ne, proudy desté se spustily po n¢kolika malo minutach. Jak plameny skomiraly a kouf slabl, bylo vidét zejici
diru, prorazenou v brané. Banditi pfipravovali zapalny viiz. Nahle se vSak brana rozletéla a obranci se vyfitili v
semknutém Utvaru ven.

To byl tak nelogicky ¢in, Ze se Hao Sen lekl. Nejvyhodnéjsi strategii Tygiitho Mésta by jisté bylo titocniky vycerpat -
tak se to alespont domnival. Chvili pfehodnocoval své vlastni plany; obranci mésta, pesi i na konich, se valili ven s
vykiiky a finCenim zbrani takovou rychlosti, ze nebyl ¢as premyslet o jinych moznych zpsobech akce.

Boj se postupné rozsifil po celém okoli mésta. Byl to kruty boj. Za okanvik si Hao Sen v§iml velkého hedvabného
praporu, s kterym kdosi prochazel branou. Pedal veleni mladému distojnikovi, o némz si myslel, Ze je jeho schizoidnim
dvojnikem. Na praporu byl vysity obraz tygra, musi patfit cisafi -

Ne! Pozor!

Nahlé poznani, oslepujici jako blesk, proniklo pochmurnym racionalnim rozpolozenim Hao Senovy mysli. Tygfi prapor
nemohl byt cisaftiv; symbolem vladce byl drak, nejmocné;jsi ze vSech zvifat. Tygr byl symbolem Chu Laa, carodéje,
protoze tohle mésto bylo jeho - Tygii Mésto - a kouzla zde vladla podle piesnych zakonitosti. Ukazku téch kouzel vidél,
kdyz Chu Lao spravil jeho dyku a fekl mu, Ze dyka, ktera vzala Zivot drakovi neni zbrani, kterou lze jen tak zahodit...

A tygr byl az druhé nejsilng;si zvite!

Hao Sen pobidl Mési¢ni zafi vpted, jeho myslenky divoce vifily, snazil se co nejrychleji dostat k mistu, kde byl vzty¢en
prapor s obrazem tygra.

Vsude kolem zufil divoky boj, a tak chvili trvalo, nez nasel misto, odkud se mohl podivat, zda opravdu sam Chu Lao
piisel velet bitvé. Trikrat musel pouzit kopi, aby srazil imaginarniho vojaka, potieti mu kopi vypadlo z ruky; lekl se,
uveédomil si, Ze je unavenéjsi, nez si piipoustél, ale zmobilizoval vSechny své sily a pevné uchopil dyku.

V téze chvili spatfil Carodéje pod praporem a ¢arodej uvidél jeho. Okanzité se mu do cesty postavily straze. Doufal, ze
se Chu Lao na néj nesoustfedi, seskocil ze sedla, Mésicni zate se vzepjala na zadni a divoce kopala. Straze se rozutekly.
Velbloudice mu ziskala jen okamzik. V momenté, kdy se postavila na zem, byla zasazena mec¢i. Hao Sen nevnimal jeji
smrtelné sténani a probojovaval se vpted, jeho dyka rozsévala smrt. Dvakrat o jeho pfilbu zazvonily mece, dvakrat citil,
jak se hrot dyky zabofil a pak zase uvolnil, véd¢l, Ze zasahl. Useknuta ruka jesté chvili vypadala, Ze se ho snazi chytit.
Pak byl na misté, uprostied kouzelného kruhu obklopujiciho carodgje.

"Chu Lao!" zavolal. "Chu Lao!"

Carodgj se na ngj prekvapené dival - ale v jeho pohledu nebylo jen piekvapeni. Byl tam - ironicky usklebek...

Hao Sen rychle pokracoval. "Chu Lao, ja damjméno tvémmu méstu!"

Vypadalo to, ze muzi na celém bojisti ztratili odvahu. Zasazen ptedtuchou, Chu Lao se zachvél.

"Tvé mésto je Tygii Mésto! Jeho symbolem je tygr! A tygr neni tak mocny jako drak!"

Jak se to stalo, to nikdo nevidél, ale tam, kde bylo mésto, stala ted’ zihana kockovita Selma se zelenyma o¢ima a s
vytazenymi drapy, piikr¢ena a vréici, mohutnéjsi, nez si bylo mozné ptedstavit.

"Muj tygr!" kiicel Chu Lao. "Ano, to je mij tygr!"

"A tahle dyka se napila draci krve!" zvolal Hao Sen. "Ta dyka je mtj drak!"

Machl zafici cepeli dyky kolem své hlavy a vyhodil ji do vysky: jak se otacela, menila se a kdyz dopadla, dopadly Ctyii
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obrovskeé Supinaté tlapy. Drak zvedl zlovéstnou hlavu a machl mohutnym ocasem. Z oteviené tlamy doléhalo k tygrovi
vzdorné vréeni.

Drak zautocil. Udefil a jeho ostré Supiny zanechaly krvavé sramy na tygrové boku. Chiapl ¢elistmi a proudy krve
zbarvily zem. Marn¢ se tygr snazil zatnout drapy do neproniknutelnych Supin. Nem¢l Zadnou $anci. Ve chvili byl srazen
k zemi Gderem, kterym se otfasl cely svét. VSechno se roztiistilo, i Hao Sen.

Na okanwzik jesté spatfil proti sobé stojici armady, zkrvavenou zem, mrtvé a umirajici a -

A byl konec a byl to opét Howson, ne Hao Sen, plny nepojmenovatelné hriizy nad zptisobem, jakym se mu podafilo
Zvitézit.

XX.

Stal u nohou postele, do které ulozili Choonga, aby se vzpamatoval, a ¢ekal, az se probudi. Mezitim se mu nedafilo
uniknout vlastnim mys§lenkam.

Myslim, Ze to slecna Morenova védéla - v kazdém piipad€ odesla tak brzy, jesté nez jsem se vyspal po tom vycerpani...
A Pan to vi, ale tomu miiZzu véfit, pteci jsme uz spolu nékolikrat pracovali...

Pandit Singh nem¢l samozrejme ani zdani o té otfesné pravde, kterou Howson poznal. Chodil a zafil otcovskou pychou
a vSichni lidé ze SN - Lockspeiser, Ho, prosté vSichni - se citili provinile, Ze vliibec kdy pochybovali o jeho
schopnostech, ale Howson pocitoval pfedev§im tupou bolest.

Jeho triumf byl jen klam. Byl na néj nastrazen jako hra kuzelek, ve které mél neomezeny pocet vrhi kouli.

A Choong, ktery si s nim pohraval, tady lezi, je $tastné Zenaty, fyzicky normalni; svét je prosté tak strasliveé
nespravedlivy, Ze si nedovedl piedstavit, jak dlouho to vydrzi.

Kdyz se Choong pohnul, bylo to, jako by se v mistnosti rozsvitilo jasné svétlo: vSechny tvary i barvy se ve srovnani s
piedchozi Sedi zvyraznily. To se probouzelo jeho vnimani. Pouze jiny telepat si mohl ten rozdil uvédomit.

Oteviel oci. Chvili se dival a nevnimal, pak:

Mam dojem, Ze t€ znam?...

"Ano, znate mé. Gerald Howson." Umyslné pouzil slov, snazil se co nejlépe zakryt svou vifici mysl. "Délal jste si ze mé
blazny, co? No, rad bych v&dél proc¢!"

Nasledoval okamzik, béhem néhoz si Choong uspotadal myslenky takovym tempem, ze to na Howsona udélalo velky
dojem, a¢ byl vlastné nastvany.

"Tak vy jste dostal na starosti - hm- mtj piipad," fekl Choong a ironicky se usmal. "Omlouvam se. Nechtél jsem s tim
obtézovat zrovna vas. Uplné by stagil néjaky novacek. Myslel jsem, Ze jsem dal dost jasné najevo, Ze pied ni¢im
neutikam, Ze se chci vratit."

Howson se dusil vzteky a kdyz byl schopen odpovédi, bylo to v takovém afektu, Ze pouzil telepatické projekce misto
slov.

Jak mize$ byt takovy bezohledny sobec? Copak si neuvédomujes, jaké starosti a problémy jsi zptsobil? Neni ti lito
toho Casu, ktery jsem s tebou promarnil - ¢asu, ktery jsem mohl vénovat nékomu, kdo to opravdu potiebuje?

Choong vykfikl a chytil se za hlavu. Dvete pokoje se rozletély, vesla sestra - zjistit, co se déje. Choong se vzpamatoval
a posunkemji poslal pry¢. Poslechla, ale vrhla podeziravy pohled na Howsona.

"Vy mate ale silu!" poznamenal Choong. "Zlistaiime radsi u slov. Mam pocit, Ze mam trochu - no - pohmozdény mozek
diky vasim pfedchozim Sokovym metodam."

Howson tvrdohlavé micel.

"Opravdu vas nenapadlo, Ze nebudu odporovat?" pokracoval Choong. "Ano, vidim, Ze nenapadlo, az do posledni
chvile! To mé pfekvapuje - prominte, ze to tak fikam. Musel jste dospét k zavéru, ze jediny diivod, ktery miize vést
telepata k vytvoreni katapatické skupiny, je touha po uniku. Viibec vas nenapadlo, Ze jsem chtél prosté vyzkouset sviij
talent jen tak, pro potéseni!"

"Nebudte skodoliby," zabrucel Howson. "Dobfe vim, ze bych vas nikdy nedostal zpatky, pokud by to nebylo i vase
prani."

"Ne, myslim, ze stale nechapete." Choong stiskl polohovaci ovlada¢ postele a upravil si podlozku pod hlavou tak, aby
na Howsona Iépe vidé€l. "Do héje, Howsone, urcité nebudete vycitat cloveku s dobrymi fyzickymi schopnostmi, Ze se
vyziva ve sportu. Ale mam pocit, Ze nepfipoustite moznost, ze by telepatie mohla byt pouzita pro potéSeni. Pro¢? Mate
fantasticky talent! Nejsem si viibec jisty, Ze by se vam nepodafilo piivést mé zpatky, i kdybych byl kladl odpor - ten
zaveérecny napad byl skvély a naprosto mé prekvapil. Copak nemate ze svého daru nikdy potéseni? Ja obvykle pred
"Nejsem zenaty," fekl Howson pfiskrcenym hlasem. Choong nezdvofile nahlédl do jeho mysli, momentalné zranitelné
silnou emoci. KdyZz znovu promluvil, v jeho hlasu zaznél jiny ton.

"Prominte, to bylo bezohledné. Ale -"

"Ja -" Howson se divil sdm sobé. Pro¢ by se mél ospravedliiovat cloveku, ktery mu zptisobil takové problémy? Ale
udélal to. S pauzami pokracoval: "Zkusil jsem to. S hluchonémou divkou, kterou jsem znal."

"No vida! Musite mit n¢jaké potéseni ze své prace. Kdyby nic jiného, tak je to pifjemna zména byt schopny, mocny,
obratny, neporazitelny a fyzicky silny."

"Ano - to je pravda. Nékdy mam strach, aby mi léCeni netrvalo déle, nez je nutné, prave proto, ze mi to dava piilezitost
uniknout mym omezenim." Howson si olizl rty.

"To zni nebezpecné," fekl Choong vazné. "J4 ale vétim, Ze pokud si dovolite mit vic potéSeni ze svého talentu, bude
vas to mén¢ lakat si - no - pijcovat predstavy jinych lidi."
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"Co timnaznacujete?" ptal se Howson. "Abych si sdm vytvofil katapatickou skupinu? Jak bych si to mohl dovolit? I
kdybych pfijal vas lehkomyslny piistup k véci!" Vargas a ten prach na jeho vic¢kach... "M¢ by nic neldkalo zpatky,
chapete, ze? A komu bych mohl véfit, ze mé privede zpatky? Rozbil jsem vic katapatickych skupin nez kdokoliv jiny na
svété - znam v§echny mozné triky a slabiny. A navic, kdyby se to nékomu podafilo, co by to udélalo s moji
sebedtvérou?”

Sestra opét oteviela dvete. "Doktore Howsone! Vzkaz od doktorky van Osterbeckové - nemate pokazit svou praci tim,
ze doktora Choonga uplné vycerpate!"

Howson pokr¢il rameny a zacal pomalu kulhat ke dvetim. Choong jesté jednou promluvil.

"To, ze unik, ktery vyhovuje mné nebo né¢komu jinému, nevyhovuje vam, jesté neznamena, ze pro vas zadny neexistuje.
Jste jedine¢né individuum. Najdete si svij zpusob. Né&jaky musi byt!"

Howson si nebyl jisty, zda Choong ta posledni slova vyslovil nebo je telepaticky pienesl do jeho mysli zkusenym
manévrem, stejné jako prvotiidni psychiatr vklada napad pacientovi. Pacientovi - to je legraéni! Pfed nékolika dny byl
Howson 1ékatem, ktery m¢l vSe pod kontrolou; ted’ se role obratily.

AZ na to, ze Choong vlastné nikdy nebyl tim pacientem, za kterého jej Howson povazoval.

Dal uz pokyn svému osobnimu asistentovi, aby mu zabalil véci. Nyni, pfed pokojem Pandita Singha, zavahal. Bude
schopen mu vysvétlit co citi, co chce? Vi vlibec on sam, co vlastn¢ chce?

Sebral odvahu a vesel. Cokoliv je lepsi nez jeho soucasné dilema!

Aniz zvedl hlavu od hromady papiri, které lezely na stole, ukazal Singh na zidli. "Sedni si, Gerry - nebudu t¢ dlouho
zdrzovat. Tak!" Na vrchni papir rychle na¢maral podpis a odhodil ho na hromadu vyfizenych.

Kdyz se oprel, fekl: "Souhlasim, Gerry. Potfebujes dovolenou."

Bihvi po kolikaté Howsona napadlo, jestli Singh neméa aspon zarodek telepatickych schopnosti. Zacervenal se a fekl:
"Prosim-?"

"Ale, no tak, Gerry, proboha!" Singh se zasmal. "Rekli mi, Ze ti bali zavazadla. Kdyz mi to fekli, spocital jsem si, Ze jsi mél
pauzu naposled pied Sesti lety. Je to ¢aste¢né moje vina - zvykl jsem si s tebou pracovat. Tys ale po tomuspéchu s
Choongem nevypadal ani zdaleka tak spokojené, jak bych byl ¢ekal, a tak mé napadlo, Ze potfebujes dovolenou. Jsem
rad, Ze s tim souhlasis!"

Howson dlouho mi¢el. Pak fekl: ,,Pane, obavam se, ze nemas pravdu."

"Nechces snad -?" V Singhové polekané mysli probleskla myslenka, ze by Howson mohl planovat definitivni odchod.
Ne! Howson prudce telepaticky zamitl ten mylny piedpoklad a pokracoval nahlas. "Choongtv pfipad pro mé
neznamenal Gspéch, Pane. Chtél se vratit. Pokud by nebyl spolupracoval - nebo alespon nekladl jen minimalni odpor,
nebylo by se mi to podaiilo."

"Gerry, ja tomu nerozumim!"

"Ne? J& jsem tomu taky zpocatku nerozumél," souhlasil Howson hofce. "A Choong by ti to asi nikdy nefekl, protoze
jsemmu naznacil, aby to nedélal, dokud si sam na tu myslenku nezvyknu. Poslouchej! Vsichni telepaté, které jsem kdy
vyhnal z jejich snd, byli skute¢né ty nedokonalé osobnosti, za které jsme je povazovali, zlomeni tvrdosti tohoto svéta.
S témi si umim poradit. Choong, ktery naprosto dokonale ovladal své schopnosti ve vlastnim svété, fungujicim podle
jeho piedstav, mé mohl odmavnout jako obtizny hmyz.

Neudélal to. M¢l tolik rozumu, aby si uvédomil, Ze kdokoliv mu pfijde na pomoc, bude potiebovat, aby mu vysel vstfic;
byla to pojistka proti tomu, aby pfili§ nepropadl své absolutni moci. A proto dodrzoval jednoducha pravidla.
Konkrétne, kdyz do svého soukromého vesmiru zabudoval kouzla, pouzil zakladni pravidla Jamese Frazera o
podobnosti a o ¢asti a celku. Prekvapil jsem ho, kdyz jsem to pochopil béhemkliCového stfetnuti a - no, na detailech
nezalezi. Jenom chci fict, Ze to je ta jedina véc, ze které mam radost, ale neuspokojuje me, protoze to byla ndhodna
$t'astna inspirace a ne vysledek proziravosti a planovani.

Pane, ponicil mou sebedivéru! Musel jsem si pfiznat néco, co jsem 1éta skryval nejen pred tebou, ale i sam pted sebou.
Zavidim lidem, kteti dokazi zmizet do amnézie! Pro¢ ne? Podivej se na mé¢! A mam strach z toho, Ze jimto zavidim.
Neznam nikoho, kdo by byl schopen me pfivést zpatky z takového tiniku! Pokud se mi nepodati, abych pomohl sam
sob¢, mize se stat, ze vejdu do vesmiru n¢kterého ze svych pacientl a ten se mi zalibi natolik, Ze se mi nebude chtit
zpatky. Nemam odvahu to zkusit tak, jak to zkusil Choong. Ale stejné tak se miize stat, Ze nebudu mit odvahu ukoncit
vylet do néjaké zvlaste 1akavé fantazie."

Singh se dival na desku stolu. Rekl: "Méam to chapat tak, Ze vi§ o né¢em, co ti miize pomoct?"

"J4 - ja nevim." Howsonovi se potily ruce i ¢elo. "Zatim jsem se rozhodl na ¢as odjet. Sam. Ne tak, jako jsem odjizdél
diive - s nékym, kdo me hlidal, abych se nepotezal nebo aby si ze m¢ déti nedélaly legraci, ale sam. Nemiizu sice jet 1ézt
na Kavkaz, ani surfovat na plaz Bondi - do haje, Pane, ale staral jsem se viceméné sam o sebe dvacet let, nez jste mé
nasli a privezli sem. Pokud se to znovu nau¢im, budu tfeba na stopé¢ feSeni téchto problémi."

"Chapu." Singh ve svych kratkych Sikovnych prstech kroutil perem. "Doufam, Ze neudélas zadnou hloupost, jako
tteba ze bys zahodil protrombin, ktery mas jako prvni pomoc."

"To sotva! I nezavislost ma své meze. Ale zavislost je ma taky, chci byt prosté chvili samostatny - to je vSechno."
"Co chcees tedy udélat?"

"Poslu si pro taxik, pojedu na letisté a nékam poletim. Vratim se - no - asi za par mésicu. Postaras se, abych dostal
penize?"

"Samoziejme."

"No, tak -" Howson byl v koncich. "To bude asi v§echno, ne?"

"Asi ano." Singh vstal, obesel stiil a podal mu ruku. "Hodné S$tésti, Gerry. Doufam, Ze najdes to, co hledas."
Najednou to nebyl Howson, na koho se dival. Pfed nim stal muz s olivovou pleti, vy$si nez on, s hranatym ¢ernym
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plnovousem, obleceny do zvlastniho barbarského odévu z kiize pobité kovem. U pasu se mu houpala mohutné dyka.
Byl svalnaty a hezky, zafil zdravim a spokojenosti.

Cizinec se zménil, roztavil, scvrkl se, az byl sotva pét stop vysoky, bez voust a trochu deformovany - aZ byl opét
Geraldem Howsonem.

"Tohle chei," fekl Howson tenkym hlaskem. "Ale to mi neni nic platné. Sbohem, Pane. A dékuju ti!"

XXI.

Na letisti se ptal po letech do mésta, ve kterém se narodil, a zanrazilo ho, kdyz si vzpomnél, Ze tam m¢l domov.
Domov! Jak je to dlouho, co o ném tak uvazoval? Po fadu let byl jeho "domovem" byt v terapeutickém centru, kde pro
n¢j bylo v§e upraveno na miru - véetné vybaveni koupelny - takze zidle, kterou mél pro hosty, se tam vyjimala jako
vetfelec.

Presto se s timuréita ¢ast jeho osobnosti nikdy nesmifila. Tfeba pravé pii této cesté najde to, co opustil.

Bude si ho nékdo pamatovat? Pozna ho nékdo? Piili§ se nezmenil, ale byl dobfe obleceny - ne otrhany, dobfte ziveny -
ne hladovy a vyzably; dost zmén na to, aby lidé museli patrat ve zpola zapomenutych vzpominkach.

Kdyz jel taxikem znamymi ulicemi ke ¢tvrti, v niz stravil vétSinu détstvi, zmoctniovalo se ho zvlastni vzruseni. Najednou
pokynul fidi¢i, aby zastavil. Vystoupil. VEétSinu zavazadel nechal na letisti, s sebou n¥l jen lehky kufiik, ktery snadno
unesl. Chtél tuto ¢ast cesty vychutnat pésky, aby se mu mohly zvolna vybavovat staré vzpominky.

Jako prvni zjistil, Ze dim, v nénwz bydlel, uz neexistuje.

Stal na rohu ulice a dival se na nové budovy s lacinymi byty, jez vyrostly na misté téch starych ¢inzakti s opryskanou
omitkou, které si pamatoval z mladi. Kolem néj se honily stejné pouliéni party, jezdila stejna auta, stejné nacpané
autobusy rachotily a poskakovaly ulici. Ale jeho diim tam neby].

Bodl jej necekany osten nostalgie. Nikdy si nemyslel, Ze by mohl tolik litovat, Ze zmizelo misto, které¢ mu poskytlo tak
malo radosti, na niz by mohl vzpominat. Pfehodil si kufiik do druhé ruky a belhal se dal. Citil, jak se na néj lidé divaji;
maly chlapec na né¢j odvazné kiikl sprosté slovo, které se ztratilo v salvé smichu. Uz véd¢l, pro¢ se takové véci stavaji,
a tak nepocit'oval nenavist.

Vzpomnél si, ze jeden nebo dva bloky smérem na sever byval bar s grilem, kde vypomahal, kdyZ byla matka nemocna.
Cestou piijde okolo $koly, do které chodil. Sel tedy smérem na sever a cestou v duchu srovnaval minulost a
soucasnost.

Atmosféra byla jina, nez jakou pamatoval. Ve srovnani s blaznivou modernosti a kosmopolitni smesi cizinct v
Ulanbataru pisobila klidné a vyrovnané. Byl to mozna jesté posledni pretrvavajici vliv krize, v jejimz stinu se narodil.
Tu atmosféru by mohl nejlépe popsat slovem "zdrzenlivost". Ale necitil Zaddnou litost.

Uvédomiil si, ze jeho pocity jsou vesmeés piijemné, a litoval, Ze se nevratil dfiv.

Bar s grilem mél jiné zafizeni a vyzdobu, ale dosud byl v provozu. Zdalo se, Ze prosperuje 1épe nez diiv. U barového
pultu byly vysoké zidlicky, ale on Sel ke stolu - bylo pro néj pfilis slozité se na vysokou zidli vy$plhat. Provazel ho
usklebek barmana.

"Co to bude?" zavolal barman.

Howson si uvédomil, Ze cestou vyhladl. "Steak s hranolky - malou porci a pivo," objednal si.

Zatimco ¢ekal, nez z kuchyné piinesou jidlo, barman si ho zvédave prohlizel. Bylo pochopitelné pro¢, ale Howson
¢ekal, az to vyslovi.

"Tady to je, prcku," fekl mladik relativn€ piivetive, kdyz pfinesl jidlo a piti. "Mam takovy dojem, ze uz jsme se vid¢li, ale
to uz je davno. Je to mozné?"

Barmanovi mohlo byt tak dvanact v dob&, kdy Howson odesel. Mohl si ho pamatovat. "Ano, to je mozné," souhlasil
opatrné Howson. "Vlastni tenhle podnik jesté porad Charlie Birberger?"

"Hm. Jste jeho piitel?"

"Byval jsem." Howson zavahal. "Jestli je tady, mozna by si se mnou rad popovidal."

"Zeptam se," fekl usluzné barman.

Bylo slySet volani, potom pfiSel do baru sam Birberger, starsi, tlustsi, ale jinak nezménény. Zahlédl Howsona, zarazil se
a jeho mysl vifila jako kaleidoskop.

Rychle se vzpamatoval a s Zovialnim gestem piesel houpavé k jeho stolu. "Boze! To je piece syn Sary Howsonové!
No, viibec jsem si nemyslel, ze té tu jesté nékdy uvidim po tom v§em, co jsme o tobé¢ slyseli! Jsi docela usp&sny, vid?"
"Celkem ano," fekl Howson. "Neposadite se na chvili?"

"Co? Ale jisté!" Birberger si odtahl zidli a opatrné se usadil. Predklonil se a opfel se obéma lokty o stil. "Obcas se o
tob¢ pise v novinach, vi§! To musi byt fantasticka prace, co délas! Musim pfiznat, ze m¢ nikdy nenapadlo, ze to
dotahnes takhle daleko! No, je to pékn¢ davno, cos tu byl naposled, vid? Deset let!"

"Jedenact," opravil ho Howson tiSe.

"Tak dlouho? No ne!" pokracoval Birberger. Jeho hluboky hlas se trochu zachvél a Howson si s pfekvapenim
uvédomil: proboha, ten ¢lovék ma strach!

"Mas néjaky konkrétni divod, proc jsi piijel?" patral opatrné Birberger. "Nebo se jen vracis na stara mista?"

"Spis se vracim ke starym piatelim," opravil ho Howson a upil trochu piva. "Vy jste prvni, koho jsem potkal. Priletél
jsemasi pfed hodinou."

"No, to je od tebe hezké, ze mé povazujes za starého pfitele," rozzaril se Birberger. "Vi§, asto vzpominam na ty stary
Casy, kdy jsem té tu nechal vypomahat. Pamatuju si, Ze jsi m¢l potadnou chut’ k jidlu, ptestoze jsi byl takovy -" chystal
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se fict "skréek", ale zarazil se a rychle to zm¢nil na "- no, mladik!"

Posadil se pohodIngji. "Vis, jsemrad, Ze jsemti mohl obcas pomoct. KdyZ byla tvoje matka nemocna a tak..."

Howson vidél, jak mu pamét’ filtruji rizové bryle. Potlacil asmév. Charlie Birberger byl vztekly zaméstnavatel, se kterym
bylo obtizné vyjit a ktery nemilosrdné fval na své podiizené - zejména na Gerryho Howsona.

No nevadi. Prikyvl jako na souhlas a Birbergertiv ptivodni neklid se dale rozplyval.

"Koukej, néco ti povim!" fekl tloustik. "Mam schovany vSechny vystfizky z novin, které jsem o tob¢ cet! Myslim, Ze
bych je naSel, kdybys chtél. Pockej!"

Vstal a zmizel v mistnosti za barem. Za nékolik minut se vratil se zapraSenym albem, které se marn¢ snazil ocistit, kdyz si
sedl.

"Tady jsou!" fekl vitézng, oteviel album a listoval v ném tak, aby si v ném Howson mohl pfecist nazloutlé vystiizky.
Howson polozil piibor a zvédavé listoval albem. Nevédél, Ze objeveni telepata zptisobilo ve mésté takovy rozruch. Byly
tu ¢lanky z prvnich stranek vSech mistnich novin, v nékterych byly i snimky Dannyho Waldemara a jinych
zaméstnanct SN.

Dosel az na posledni stranku a chystal se albums diky vratit, kdyz se zarazil. Posledni clanek na prvni pohled s
ostatnimi nijak nesouvisel - byl to jediny odstavec, ktery oznamoval siiatek slecny Mary Hallové a Stephena
Williamse. Datum bylo asi dva roky po jeho odjezdu.

"Tenhle vystiizek," fekl a ukazal na néj prstem, "souvisi néjak s témi ostatnimi?"

Birberger se piedklonil, aby se na n€j podival. Zamracil se. "Co jen to -? Kdyz je tam, urcité k tomu byl néjaky davod.
Musi to mit né¢jakou souvislost - miij Boze, uz si vzpominam!" Ziral piekvapené na Howsona. "Ty si na to jméno
nevzpomina$? Rekl bych, Ze..."

Howson na néj ziral stejn¢ piekvapené. A pak si to uvédomil.

Zavtel oc€i, to poznani bylo témet hmatatelné. Zastfenym hlasemekl: "Ne, ja jsem nikdy neznal jeji jméno. Byla prece
hluchonémd, nemohla mi ho fict. A kdyz uz slySela a mohla mluvit, pfisla za mnou jen parkrat."

"Copak ti nikdy nenapsala?" Birberger listoval zpatky albem. "Po v§em tom, cos pro ni udélal? To se divim! Ano, tady
to je: 'Dnes pfiletéla z Uldnbataru osmnactiletd Mary Hallova, hluchonéma divka, jez byla pfitelkyni nové objeveného
telepata Gerryho Howsona. Na letisti fekla reportértim, Ze operace, kterd ji umoznila slySet a mluvit, byla uspésna, a ze
jediné, co si ted’ pieje, je vést normalni klidny zivot.' Podivej!"

Poprvé to musel minout, protoze chtél, fekl si Howson. Fotografie v novinach nebyla $patna. Byla to ona — stala u
dvitek letadla, byla hezky oble¢ena, namalovana, nacesana, ale byla to urcité ta divka, kterou znal.

"Je néjaka Sance zjistit, kde bydli?" Vyikl tu otdzku bez rozmysleni, ale uvédomil si, Ze byla nevyhnutelna. Birberger si
mnul bradu a uvazoval o tom.

"Veznu si telefonni seznam!" fekl az pfili§ ochotné, jakoby se chtél Howsona co nejdfive zbavit.

Williams bylo nékolik tucti, ale jen jeden byl Stephen. Howson si prohlizel adresu.

"Zapadni Wallnut," Cetl. "Kde to je?"

"To je novy obvod, asi ho nepamatujes. Velké sidli§té na predmésti. Jede tam pfimo autobus ¢islo devatenact."
Birberger se uz nesnazil skryt, ze by byl rad, kdyby navstévnik odesel.

A tak mu zamysleny Howson vyhovél; zaplatil za jidlo a piti a vzal si svijj kufr. Birberger ho doprovodil az ke dvefima
potfasl mu rukou. Zachazel s ni opatrné, jakoby to bylo néco vzacného a kiehkého. Ale jeho pozvani k dalsi navstéve
neznélo presvédcive.

Nahle se Howson zeptal: "Pane Birbergere, feknéte mi, jak si pfedstavujete tu praci, kterou délam?"

Tloustik polekané zaimprovizoval: "No, pfece, prece nahlizi§ blaznim do duse a hledas, co jimje. A spravis to. Nebo
ne?"

"Jo, asi tak," odpovédél Howson ne pravé nejvlidnéji. "Ale nebojte se, nenahlizim do vasi mysli. Koneckonct, vy
nejste blazen, ze?"

Kdyz se Birberger dival, jak Howson kulha smérem k zastavce autobusu, kli¢ila mu v mozku seminka zvlastnich
pochybnosti.

Je to zvlastni, jak rizné lidé reaguji na telepaty... Howson o tom ptemyslel, kdyz si v autobusu sedl dopfedu na sedadlo
blizko fidi¢e. Radu let o tom neuvazoval; v terapeutickém centru SZO byl od tohoto problému izolovén, telepaté byli
béznou soucasti personalu.

Obcas, ne vSak tak Casto, jak by si byl pral, pfichdzeli novacci na Skoleni, a on se na tom podilel. Kazdy z nich byl
jedineény, a proto kazdy reagoval na svij talent jinak. Nékteti byli jako déti, kdyz dostanou novou hracku, jini se
chovali jako pfislusnici nacistické rodiny, ktefi pravé zjistili, ze maji zidovskou krev, a usilovné se snazili pfedstirat, jako
by se nic nestalo.

Bylo stale jednodussi se s timto darem smifit. Léta dobfe promyslené propagandy uz zaptsobila. Telepatti bylo stejné
tak mélo, Ze by sotva mohli vytvoiit mensinu, a to - spiSe nez piistup vetejnosti, je chranilo - alespon podle
Howsonova nazoru. Jenom zlomek bézné populace se nékdy setkal s nékym, kdo mél telepatické schopnosti, proto si
jen malokdo vytvofil jasny ndzor a vétsina lidi si myslela: "Nepochybuji, Ze odvadéji skveélou praci, ale viibec by se mi
nelibilo, kdyby se nékdo §t'oural v mé mysli - je to prosté naprosté narusSovani soukromi!"

"Zapadni Wallnut, pfiteli!" zavolal na néj fidi¢ a brzdil. Snazil se nedat najevo své predsudky ohledné Howsonova
vzhledu a ten mu za to telepaticky vyjadiil svou vdéénost. Ridi¢ova mysl se rozzafila jako pestrobarevny ohiostroj a
kdyz odjizdél, vesele si pohvizdoval.

Howson se trpce usmal. To by bylo, kdyby vSechno na svété bylo takhle jednoduché!

XXII.
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Nové sidliste bylo Cisté, postavené na velikém prostranstvi, s malymi domky rozesetymi mezi zeleni. Déti se cestou ze
Skoly honily po cesti¢kach. S bolesti si vzpomnél na uzké Spinavé ulice svého détstvi, vzapéti tu absurdni zavist
potlacil. Zrychlil, jak nejvice mohl, a spéchal k domu, kde bydleli Williamsovi.

Ano, na schrance byl napis: S. Williams. Natahl se a zazvonil.

Po chvili se dvefe opatrn¢ oteviely a pies bezpecnostni fetéz vykoukla asi sedmileta hol¢icka.

"Co chceete?" zeptala se bojacné.

"Je pani Williamsova doma?"

"Maminka neni doma," fekla hol¢icka co nejdospélejsim a nejdiiraznéj$im tonem. "Je mi lito!"

"Vrati se brzy? Jsem jeji davny pfitel, chtél bych -"

"Co se dgje, Jill?" zeptal se chlapecky hlas odkudsi zevnitf.

"Je tu n€jaky pan a chce mluvit s maminkou," vysvétlovala hol¢icka. Klapot bot naznadil, Ze chlapec schazi ze schodu.
Za chvili si hosta prohlizel druhy par o¢i. Chlapec se Howsonova zjevu lekl a nedafilo se mu to zakryt, ale byl slusné
vychovany, a tak oteviel a pozval ho dovnitf.

"Maminka §la vedle k pani Ollingové," fekl. "Bude tu za chvili."

Howson mu podekoval a kulhal do obyvaciho pokoje. Slysel, jak se za nim Septem déti dohaduji - Jill si stézovala, ze by
neméli poustét dovnitf nikoho ciziho, a jeji bratr odporoval, Ze Howson neni o nic vetsi nez on, tak jak by mohl byt
nebezpecny?

Déti ho rozpacité nasledovaly do pokoje, sedly si na pohovku proti zidli, na kterou se posadil on, a nevédé€ly, co fici.
Howson nen¢l po 1éta s détmi nic spoleéného, a tak na tom byl stejné.

"Mozna, ze vam o mn¢ maminka vypravéla," pokusil se. "Jmenuji se Gerry - Gerry Howson. Znal jsem va$i maminku nez
- no - nez poznala vaseho tatinka. Ty jsi Jill, vid? A ty jsi- 7"

"J& jsem Bobby," fekl chlapec. "Bydlite blizko, pane Howsone?"

"Ne. Bydlim v Uldnbataru. Pracuji tam ve velké nemocnici jako doktor."

"Doktor!" To zacalo nahlodévat Jillinu stydlivost. VzruSené se ptedklonila: "J¢, ja chci byt sestfickou, az budu velka."
"A co ty, Bobby? Nechces byt 1¢kafem?"

"Ne, nechei," fekl chlapec ponékud pohrdavé. "Chei byt pilotem lodi na Mars nebo kapitanem ponorky." Na chvili se
odmlcel a pak s vaznosti, dokonale napodobujic Skrobeného dospélého, dodal: "Jsemsi jisty, ze prace 1ékare je taky
moc zajimava."

,,Pane Howsone," fekla udivené Jill, "pro¢ mate nemocnou nohu, kdyz jste doktor? Nemiizete s tim néco udélat?"
"Jill!" oktikl ji Bobby zdésené. "Vi§ piece, ze takové véci nemas fikat!"

Chova se opravdu jako dospély, pomyslel si Howson pobaveng.

"Mné to nevadi," fekl. "Ne, Jill, nemiizu s timnic délat. Narodil jsem se tak a nic se s tim neda ud¢lat. A navic nejsem
takovy l1ékaft. Ja -" vzpomnél si na Birbergertiv naivni popis jeho prace a dokoncil: "divam se do mysli nemocnych lidi a
zjist'uji, co jimje."

Bobbyho dospélé zptisoby se rozplynuly v piivalu piekvapeni. "Chcete fict, Ze 1éCite cvoky?"

"No tak!" odporoval Howson s usmévem. "Myslim, Ze 'cvok' neni moc hezké slovo. Lidé, ktefi ptichazeji do nasi
nemocnice, jsou jako kdokoliv jiny - jenom potiebuji pomoc, protoze se jim zivot pfili§ zkomplikoval."

Neodporovaly mu, ale jejich nediivéra byla zjevna. Howson vzdychl. "Libilo by se vam, kdybych vam vypravél pribeh
o své praci?" navrhl. "Vypravél jsem piibehy vasi matce a moc se ji libily."

"Zalezi na tom jaky piib¢h," fekl Bobby opatrné. Jill sedéla s ocima vykulenyma tdivem od chvile, kdy zjistila, ze
Howson "lé¢i cvoky". Ted’ se ozvala a podporovala svého bratra.

"Myslim, ze piibéh o cvokach by se namnelibil," fekla pochybovacné.

"Je to zajimavé," sliboval tise Howson, "a mnohem vic vzrusujici nez byt kosmonautem nebo kapitanem ponorky,
vazné. Mam bajecné zamestnani." Odmicel se a ptal se sam sebe, kdy si naposledy uvédomil, jak naprosto vazné mysli
to, co fekl, a pak pokraCoval.

"Tteba vam povim o jednom ¢lovéku, ktery pfisel do nasi nemocnice..."

Technika se mu vratila, jako by ji pouzil naposled v€era, a ne pied jedenacti lety. Jemné jim telepaticky naznacil, aby
zaviely oc€i, stejné jako pied jedendcti lety té hluchonémé divce, jejiz mozek neumél chapat nic jiného, nez jednoduché
pestré obrazy a bohaté citové vjemy.

Nejdfiv... Lizkové oddéleni nemocnice: tcelnost, diivera, vlidnost. Hezké sestficky - Jill miize byt na okamzik jednou z
nich, uklidnovat nemocného, v jehoz tvafi se pak zra¢i vdek.

Ted'... Pohled do mysli nemocného. No¢ni miira: ne détska no¢ni miira, ta by je piili§ vydesila, ale no¢ni mira
dospélych - pro né piilis slozita na pochopeni - jen aby ziskaly pfedstavu té uzkosti.

A potom... Zretelné piedstavy: nemocny prchajici chodbami vlastniho védomi pred piiSerami ze svého podvédomi;
prechajici a hledajici pomoc, kterou nikde nenachazi, dokud pfitomnost 1ékafe nenaznaci bezpeci a klid. Pak
pronasledujici miry zvolni, Iékaf spolu s nemocnym se vyzbroji zbranémi, které se objevi pii pouhém pomysleni a ty
milry zastrasi, zastavi a zazenou do kouta, kde zmizi.

Byla to sm¢s pul tuctu pfipadi, kterymi se zabyval jako novacek; jednoduché, zivé a vzruSujici, aniz by byly piilis
désivé. Kdyz skoncil, Howson pferusil spojeni a naznacil jim, aby zase oteviely o¢i.

"Propana!" prohlasil Bobby se zna¢nym obdivem. "Viibec jsem netusil, Ze je to takovéhle!"

Jill se chystala potvrdit jeho reakci, ale podivala se do haly a vyskocila. "Maminka je tady!" vykfikla. "Maminko, nékdo
té prisel navstivit - vypravél ndm takovy zajimavy piibéh jako kdysi tobé!"

Mary Williamsova oteviela dvefe dokoran a podivala se na Howsona.
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Jeji tvat - ponekud hruba, jak si ji pamatoval, ale vyjadiujici dnes vice osobnosti a peclivé namalovana - ztuhla
prekvapenim. Rty, které se sotva pohybovaly, vyslovila: "To je od n€j hezké. A ted’ bézte, at’ si miZzu s panem
Howsonem sama popovidat."

Déti poslusné vyrazily ke dvefim. "Budete nam jesté nékdy vypravét néjaké pribehy, prosim?" zeptala se Jill pies
rameno, kdyz vychazela ze dvefi.

"Kdyz budete chtit," slibil Howson s usmévem, a kdyz odesly, fekl Mary: "Mas hezké déti!"

Ignorovala tu poznamku. S ledovym vyrazem se zeptala: "Tak co, Gerry? Piisel jsi me trapit?"

Howson chvili ziral v némémizasu. Kdyz vidél, Ze se nechysta ten piekvapujici vyrok vysvétlit, vstal. "PfiSel jsem se
podivat, jak se ti dafi," fekl vztekle. "Pokud tomu tikas trapeni, mizu jit. Hned!"

Zvedl svij kufiik a o¢ekaval, ze mu otevie dvefe a fekne, Ze to je dobie. Misto toho se rozplakala.

"Mary!" zvolal a hned se zarazil a dodal: "To je poprvé, co jsem té oslovil jménem! A znali jsme se docela dobfe, vid?"
Ovladla své vzlyky a naznacila mu, aby se zase posadil. "Odpust’ mi to," fekla tise. Bylo ohromné, jak se naucila
ovladat své umelé hlasivky. Kdyby to nevédél, nenapadlo by ho, Ze nejsou jeji vlastni. "Prosté mé to piekvapilo. Je to -
je to od tebe hezké, ze ses zastavil, Gerry."

"Ale co jsi myslela tim, kdyz jsi fekla, ze jsem t¢ pfiSel trapit?"

"Copak to nechapes?" Ptesla k mistu, kde prve sed¢la Jill a gestem oznacila celé své okoli - mistnost, byt, mésto. "Kdyz
uz jsi pfiSel, cos nasel? Obycejnou zenskou v domacnosti se dvéma obycejnyma détma a celkem sluSnym chlapem za
manzela. Najde$ miliony lidi, jako jsemja. Jenom -"

Osusila si o¢i kapesnikem a posadila se, piehodila si nohu pfes nohu. "Jenomze kdyZz jsem té uvidéla, ptipomnélo mi to,
¢imjsemméela byt... Proto jsem té€ pfestala navstévovat."

"Asi ti rozumim," povzdychl Howson. Zacal pocitovat nepfijemnou mrazivou tihu v zaludku. "M¢ ale nikdy nenapadlo,
ze néco neni v pofadku. Vypadala jsi tak stastné!"”

"No, ani m¢ to nejdiiv nenapadlo." Divala se do prazdna né¢kam za néj, na bilou zed. "Uvédomila jsemsi to, az kdyz
jsemse vratila domil. Vzpominas si jak - v t€ch piibézich - jsem byla vzdycky krasna a zadouci a slySela jsem a mluvila
jako kdokoliv jiny." Drsné se zasmala.

"No, jediné, co se splnilo, je pravé to 'jako kdokoliv jiny'! Myslela jsem si, Ze uz jsem se z toho dostala - dokud jsem
nepfisla a nevidéla t& tu sedét. Pripomnélo mi to, Ze misto princeznou z pohadky jsem jen obyéejnou Mary
Williamsovou, Zenou v domacnosti ze Zapadniho Wallnutu a nikdy, nikdy nebudu ni¢im jinym."

Chvili bylo ticho. Howson nevédél, co fici.

"A taky jsemti stra§né zavidéla," pokracovala vyrovnanym hlasem. Ja jsem zapadla do téhle anonymni existence,
zatimeo ty ses stal dillezitym a slavaym..."

"Pfedpokladam, ze bys mi nevéfila," fekl Howson zamyslené, "kdybych ti fekl, ze bych se nékdy rad vzdal slavy,
postaveni, v§eho, za moznost divat se ostatnim lidem pfimo do o¢i a chodit po ulici a nekulhat."

Zvlastnim hlasem mu odpovédéla: "Vetila, Gerry, myslim, Ze ano. SlySela jsem, Ze pro tebe nemohli nic udélat - myslim s
tvou nohou. Ani s tim ostatnim. Je mi to lito."

Néco ji napadlo a ztuhla. "Gerry, doufam, Ze jsi nefikal Jill a Bobbymu stejné ptibéhy jako mné? Nikdy bych ti
neodpustila, kdybys je poznamenal stejnym prokletim."

"Hodné jsem se za téch jedenact let naugil," fekl Howson hoice. ,,Nemusis si délat starosti. Rekl jsemjim jen o své praci
v Ulanbataru, Jill stejné fikala, ze chce byt sestrou. Nemyslim si, ze by mohly byt proto nespokojené."

"Ale j& jsem proto nespokojend," povzdychla Mary. "Ty pfibchy, které jsi mi vypravél, si pamatuji daleko zivéji nez to
hrozné misto, kde jsme zili. Ty piib¢hy jsou daleko, daleko skute¢né&jsi, zatimco skute¢ny svét se rozplynul do neurcité
Sedi."

Howson jesté nestihl odpovédét, kdyz se v hale ozvaly kroky; bylo slySet, jak déti bézi a muzsky hlas, ktery je srdecné
vita.

"To je Steve," fekla Mary sklesle. "Ptala bych si -"

Howson se uz nedozvédél, co by si pféla, protoze v tu chvili vesel Williams do obyvaciho pokoje, a kdyz uvidél
Howsona, ptekvapené se zastavil. "Dobré odpoledne," fekl nejist¢ a ocima se vztekle tazal své zeny, co to ma
znamenat.

"Steve, to je - asi bych méla fikat 'doktor' vid’, Gerry? - doktor Gerry Howson z Ulanbataru. Byl to mij pfitel, nez jsem
poznala tebe."

Williamsovi se nepodafilo potlaéit vyraz, ktery naznacoval, Ze si jeho Zena vybirala zvlastni pratele, ale podal
Howsonovi ruku.

"Gerry je psychiatr," vysvétlovala Mary a Howson zavrtél hlavou; uvazoval, pro¢ o ném nikdy dfive nefekla manzelovi.
"Ne tak docela. Jsem vlastné kurativni telepat, pracuji v terapeutickém centru - v asijském velitelstvi SZO."

"Telepat!" Ta informace Williamsem té€Zce otiasla. "Hm, jak zajimavé! Nikdy jsem se s nikym jako jste vy nesetkal." A
nikdy jsem o to ani moc nestal, signalizoval jeho mozek.

Bylo ticho. Mary se ho snazila vyplnit veselym pozvanim: "Doufam, Ze s nami ziistanes na vecefi, Gerry!" Ale za t€mi
slovy Cetl zoufalou uzkost: prosim t&, odmitni, nikdy jsemmu o tob¢ nefekla a nevydrzela bych, jak bys mi potad
piipominal, pfipominal...

Howson se teatralné podival na hodinky. "Zustal bych moc rad," lhal, "ale nemAm moc ¢asu a chtél bych navstivit
jesteé fadu starych znamych. Bohuzel musim odmitnout."

Vzal svij kuffik a chystal se k odchodu. Ve dvetich se jesté otocil na Mary.

"Omluv m¢ détem, Ze jsem nemohl zlistat a vypravét jim dalsi piibeh," fekl. "A snaz se mi odpustit."
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"Slibuji," fekla Mary a unavené se usmala.
"A snaz se m¢ taky nelitovat!" dodal jedovaté¢ a otocil se k ni zady. Pfal si, aby mohl po cesti¢ce od domu seb&hnout,
misto aby musel kulhat jako smé$na loutka.

XXIII.

Po mnoho let v ném pfezivala nadéje, Ze ta hluchonéma divka, ktera k nému byla kdysi tak hodn4, diky nému nijak
netrpi.

VEtil, ze prave u ni se mu podafilo dokonale zabezpecit lidské §tésti.

Vyhybal se tomu, aby o tom pfedpokladu uvazoval a zacal o ném pochybovat - ale pro¢? Protoze podvédome tusil
pravdu? Setkani s ni jim hluboce otfaslo. Jak kulhal sméremk dalnici, ktera vedla okolo sidliste, m¢l chut’ svij vylet
ukoncit. Bal se, aby dalsi setkani nedopadla podobné. Ale to je pravé to, co nesmi udélat. At ho jeho talent zménil v
sebevyznamnéjsi osobnost, zustal lidskou bytosti a pfijel sem proto, aby pravé tu lidskou bytost zdokonalil.

Vzdychl, polozil kufiik na chodnik a rozhliZel se po ulici. Kousek od néj se otacel taxik - pravé vysadil muze v tmavém
obleku, ktery se vracel z prace. Mavl na fidice a uvazoval, kam vlastné pojede.

Viiz jel dal. V nahlém nédvalu vzteku chtél Howson na fidice telepaticky zatvat, ale v posledni chvili si uvédomil, ze si ho
fidi¢ spletl s malym ditétem, které mu mava na pozdrav. Spokojil se proto s tim, ze fidi¢e piimél k tomu, aby trochu
zauvazoval.

Taxik zabrzdil, zacal couvat a zastavil pfed nim. Taxikat, kulaty muz s veselyma o¢ima, si Howsona prohlédl, zamyslel se
a pokr¢il rameny. Rekl: "Promif, kamarade, asi jsem se zasnil. Takhle ztracimrito! Tak, kam to bude?"

To jméno bylo nyni smé$né. Proces rozpadu, ktery zacal v dobé Howsonova narozeni a zna¢né¢ pokrocil v dobé, kdy
odjizdél do Ulanbétaru, byl témet u konce. Ctyfi bloky na severni strané ulice byly strzeny, stavély se tamnové obytné
domy. Obchody v okoli zaviraly o¢i ze strachu pied zanikem a skryvaly se za kiiklavymi napisy: VSECHNO SE MUSI
PRODAT! VYPRODEJ! VYHODNA DOBA K PRONAJMU!

Vecerni vitr si pohraval se zmackanymi papiry a chuchvalci prachu na Spinavé ulici a téch par lidi, ktefi §li okolo,
vypadalo zachmufen¢.

Tady bylo to kino, kde prozil svou prvni telepatickou zkusenost, svou prvni destruktivni touhu po moci; kino bylo
stale v provozu, ale vypadalo zanedbané a $pinavé. A za nim bylo néco uplné nového: hezka vysoka stavba s
diskrétnim bronzovym napisem nad mramorovymi pilifi kolem vchodu. Howson piekvapené¢ Cetl:

CENTRALNI UNIVERZITA - FAKULTA KLASICKYCH A APLIKOVANYCH PRIRODNICH VED.

"Pane fidi¢i!" zavolal. "Zpomalte tady, prosim."

Ridi¢ poslechl, §lapl na brzdu a oto¢il se. "Vypada to tu tplné jinak, co?" poznamenal. "Celé to misto stoji diky
Drakeové nadaci. Univerzita dostala tenhle pozemek pted nekolika lety. Az to dostavi, bude tu misto pro tisic studentu,
budou tam studovny, koleje, laboratofe."

No, to byl bezpochyby pokrok. Howson znovu pocitil neovladatelny zachvév nostalgie nad tim, Ze mu tak chybi misto,
o némz jesté nedavno ani netusil, Ze by ho viibec jesté nékdy chtél vidét.

"Je uz v provozu?" zeptal se.

"Jisté, od minulého podzimu. Ubytovali studenty v riznych mistnostech tady v okoli, aby nemuseli ¢ekat, az budou
dostavéné koleje."

Kdysi davno si jesté mlady Howson pfedstavoval, ze ptijde studovat a pak bude mit n¢jaké akademické povolani...
Nasilim tu vzpominku potlacil. I kdyby se byl dostal blize tomuto cili, jeho dar by se byl stejné diive nebo pozdé&ji
projevil a v§echno ostatni by §lo stranou. Pravdépodobné by se jen jinym zptisobem dostal tam, kde je.

"Je tady napravo jesté bar?" zeptal se. "Ten, co kdysi patfil Horacovi Hamptonovi?"

"Hadovi?" Ridi¢ zakroutil podivem hlavou. "Tys ale musel byt dlouho pry¢, kamarade! Vzpominam si na Hada, ale jen
matné. Asi tak - no, pted deseti lety - pfisli tépaci z SN a zlikvidovali ho. Had dostal pét let jako spolupachatel vrazdy a
naposled, co jsem o némslysel, se pry polepsil a stal se clenem néjaké organizace, ktera patii k SN."

Tépaci - TP - telepaté. Howson piikyvl. Nevzpominal si, Ze by nékdy slySel tenhle vyraz, ktery ho trochu ptekvapil, ale
byl zcela jasny. Co se tyce novinek o Hadovi Hamptonovi, neudivilo ho, ze to nevéd¢l. Tohle mésto svét opomijel a
néjaka nepatrna akce na podporu zakona byla v porovnani s dilezitymi ukoly, které tépaci fesili, celkem bezvyznamna.
"Ale ten bar je porad v provozu," dodal fidi¢. "Tamhle je. Ale nevim, komu ted’ patii."

"Vedle néj je hotel," fekl Howson. "Zastavte mi tam."

Kdyz se ubytoval v hotelu a zafidil, aby mu poslali zbytek zavazadel z letisté, dal si veceti a premyslel o tom, co azZ
dosud zazil. Bylo to sklicujici. Jak mohl ¢ekat, Ze se vrati na stejna mista, ktera pred jedenacti lety opustil? Byl to v
podstaté velmi odvazny predpoklad a jen ho trapil.

Byl tu cizincem. Bude si na to muset zvyknout.

Po veceti vySel z hotelu dal se ulici smérem k baru, ktery patfival Hamptonovi. Byl zasly a hiif osvétleny, nez jak ho
pamatoval, zrcadla byla zne€isténa od much, koberce oSoupané od Eetnych nohou, které po nich prosly. Zistaly
mistnosti vzadu stejné jako diiv - naptiklad modry pokoj, v némz stravil hodiny plné uzkosti v Lotsové spole¢nosti?
Zalezi na tom? Usmyslel si, Ze uz nebude hledat to, co pamatuje, ale to, co je dnes. Ptesel ke stolu v rohu baru, objednal
si pivo a nest'astné o tom v§emuvazoval.

Obraz Mary, jeji tvar se stale vkradala mezi n€j a svét kolem. Bude trvat dlouho, nez se vyrovna s tim, co mu svéfila.
"Proc by ses citil vinen," ptal se ho pfece Hugh Choong, "kdybys pouzival sviij talent pro své vlastni potéSeni?"
Mohl mu tenkrat odpovédét: "Protoze kdyz jsemto zkusil, mél jsem podvédomy pocit, Ze tim zasévamutrpeni."”
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Ubohé Mary... Uboh4 princezna z pohadky!

I jiné véci se mu v duchu vyjasniovaly. Charlie Birberger se snazil sdém sebe piesveédcit o tom, ze Howsonovi pomohl;
kolik Howsonovy vlastni touhy zlstat cely rok v nemocnici v Ulanbataru bylo vyvolano touhou vidét co nejvice
vdéénych pacientii? Nebylo to vSechno ve skute¢nosti jen touha zajistit si jejich obdiv a vdéénost stejné, jako si ziskal
obdiv a vdéénost Mary pred jedenacti lety?

Rozmrzele prerusil sled myslenek. Takova sebeanalyza by mohla pokracovat az donekonecna a stejné by nic
nevyfesila. Bezpochyby udélal obrovské mnozstvi zasluzné prace, a jesté udéla - pokud se mu podatii ziskat opét
sebedtvéru. Zatim se mu jen podafilo znicit n¢které defenzivni iluze. Samoziejme, iluze byly stejn¢ velmi kiehké, ale
pomahaly mu v minulosti pfezit, a tak si vlastné situaci jen zhorsil.

Kamted? Co dal?

Zvedl sklenici a upil trochu piva. Premyslel o tom, jak sem piisel poprvé a jak hovofil s Lotsem o tom, pro¢ nepije. Z
mysli svych kolegi zjistil, pro¢ 1idé radi piji a u toho zustal - piijal jejich vlastni zkuSenosti. VEdél také, pro¢ néktetiz
jeho pacientu pili pfilis, a netouzil propadnout stejnému klamu.

Kdyz pokladal sklenici, zaslechl zvySené hlasy u stolu v opacném rohu mistnosti. Skupina dvou ledabyle oblecenych
mladikii s dvoudennim strnistém na tvaii a jedné nenapadné blond’até divky ve volnych Satech byla zabrana do
vasnivé hadky. Lépe feceno jeden mladik a ta divka - ten druhy hoch je pobaven¢ poslouchal.

"Ale copak to nechapes?" hiimala divka a bouchla dlani do stolu, az vSechny sklenice poskocily. "Ty prosté ignorujes
uceni celyho posledniho stoleti a opakujes néco, co uZ jini udélali nejmin tucetkrat pred tebou a dokonce lip, nez vitbec
ty kdy dokazes!"

"Musis bejt slepa, hlucha, néma a blba, kdyz tohle fikas!" odporoval jeji spoleénik. "Jedna z tvejch nejhorsich chyb, a
to jich mas spoustu, je, ze délas predéasny a hloupy zaveéry. Kdokoliv se $petkou inteligence..."

"Omluvte m¢, vy dva," fekl trochu pobavené druhy mladik. "Vratimse, az tu bude mensi kraval."

"Taky dobie," odsekla divka, kdyz si vzal svou sklenici a Sel smérem k Howsonovu stolu.

Howson se instinktivné piipravil na negativni reakci, ale ten neznamy se nad jeho vzhledem nijak nepozastavoval.
"Miizu se tu na chvili posadit? Tam se nedostanu ke slovu, dokud se oba neuklidni, a protoze ani jeden z nich nevi, o
¢em vlastné mluvi... Cigaretu?"

Howson se chystal odmitnout - koufeni bylo v terapeutickém centru zakazano, ptestoze uz byl k dispozici tabak bez
nikotinu - pak si ale uvédomil, Zze ten mladik se snazi byt piatelsky. Nemohl tusit, Ze Howson je né¢im jinym, nez
naznacoval jeho tupy oblicej, a piesto ho oslovil s dokonalym vystupovanim.

S diky cigaretu prijal.

"O co vlastné jde?" patral, kdyz se sklonil k zapalovaci.

"Charma," fekl mladik s cigaretou, "trva na tom, zZe Jay je neschopny a netspéSny. A ma tak trochu pravdu. Ale myli
se, kdyz tvrdi, Ze jen opakuje néco, co uz nékdo udélal stokrat pfed nim. On ma vazné docela originalni népad, jenom
neni dost dobrej na to, aby si s nim dokézal poradit. Jenze si mysli, ze je. No, a tak - spolu jaksi nesouhlasi."

"Stava se to casto?"

"To je skoro porad!" fekl mladik smutnym tonem.

"A o jakou praci se jedna?"

"No, to je trochu slozité. Myslim, ze by se to dalo nazvat 'tekuté mobile'. Charma tomu fika ‘'mokry ohnostroj', ale i kdyz
na tomnéco je, Jay to nema rad. Problém je hlavné v tom, Ze by musel byt dobry chemik i fyzik soucasné a jesté k tomu
mit cit pro svételné efekty, a to on nema, a tak nemiize vyuzit vS§ech moznosti té své techniky."

Je mu tak dvaa- nebo tfiadvacet, pomyslel si Howson, kdyz si svého nového znamého prohlizel. Byl stfedni postavy,
celkem hezky, kulaté&jsi, mél rozcuchané cerné vlasy a silné bryle. Byl oble¢eny do oprané u krku rozhalené kosile a
tmavych kalhot, na kolenou odfenych do svétlejsiho odstinu. Na nohach mél paskové sandaly. Od jeho velkych
naramkovych hodinek se odrazelo svétlo. Z kapsy kosile ¢ouhala spousta tuzek a per.

"Jste studenti?" zeptal se Howson, kdyz si uvédomil, jak blizko je nova univerzita.

"UZ ne, uz ne. Nedavno nas kapanek znechutily akademické moresy, a vzhledem k tomu, Ze jejich nositelé byli taky
nespokojeni s nami, dohodli jsme se, Ze se piestaneme obtézovat navzajem. Date si jesté néco k piti?"

"Necht¢ to na mné," fekl Howson a zavolal ¢iSnika. Zaplatil vrchni bankovkou ze svazku, ktery mél u sebe; jeho
spolec¢nika to pfimélo naSpulit pusu v parodovaném udivu.

"Je mi vzdy potéSenim piijmout sklenicku od prachéce," fekl vazné. "Znamena to, Ze se skromné podilim na redistribuci
kapitalu."

"Doneste taky tém dvéma," fekl Howson ¢isnikovi a ukazal na Jaye a Charmu. "A - mimochodem, co vlastn¢ délate
vy?"

"Komponuju. Spatné. A vy?"

"JsemIékat," odpoveédél Howson po malém zavahani.

"To by m€ nikdy nenapadlo. To musime vyzkouset na Briana - to je takové sociologické embryo, které zname. Je
naprosto fanaticky determinista. Snazi se dokazat, Ze profese a zaméstnani koreluje s fyzickym typem ¢lovéka.
Uvédomte si, ze ¢lovek jako vy mu pocucha ty jeho teorie, at’ uz délate cokoliv - je to takova nahodnd proménna. Hele,
vam se povedlo je utisit!" Otocil se na Zidli sméremk Jayovi a Charmé.

Howson udé¢lal totéz. Charma zvedla plnou sklenici a fekla: "To vy? Diky!" Pak se ziznivé napila. Po vSem tom jejim
kiiku to byl skute¢né maly zazrak.

"Rudi!" zavolal Jay pii pohledu na hodinky. "U Klary uz by mohlo byt veselo. Co se tam zastavit?"

"Dobrej napad," fekl Howsontiv novy pfitel. "Pfedstav si, tenhle chlapik je 1ékat. Zkusime to fict Brianovi, uvidis, jak
protahne ksicht."
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"Nebude ti véfit," fekla Charma a vyprazdnila sklenici.

"A i kdyby," dodal Jay, "stejné uz ma ve svém souboru vic zvlastnich vyjimek nez standardnich piiklada."

"Pfesto bych to chtél zkusit," trval na svém Rudi. "Bude dneska u Klary?"

"UzZ jsi n€kdy zazil, Ze by vynechal néjakej mejdan?" poznamenal Jay.

"Dobte!" Rudi se otocil na Howsona: "Tedy, pokud nemate zrovna nic na praci. Promifite, organizuju vam vecer - co?"
"Jmenuju se Gerry," predstavil se Howson. "No, vlastng..."

Vlastné bych na ten mejdan Sel strasné rad. Pokud se chci naucit vychazet s lidmi, rad bych zacal prave s timto typem
lidi - vzdoruji ptedsudkiim, jsou ikonoklasticti, ochotni m¢ akceptovat tieba jen proto, Ze se liSim od normalu.

"Klafe nebude jeden host navic vadit," pfemlouval ho Rudi, ktery si Spatné vysvétlil jeho vahani. "Vezmeme s sebou
par plechovek piva a bude to v pohod¢."

"V tom piipad¢," fekl Howson a vstaval, "ptjdu rad."

Venku, kdyz ¢ekal, az Jay a Rudi vyjdou Gzkymi dvefmi s ndkladem plechovek piva, navrhl: "Vezmeme si taxik?"

Jay vyprskl smichy a zaviral loktem dvefte.

"Jayi, ty jsi bezohlednej parchant," fekl Rudi odmetené. "Jen proto, ze ty mas dlouhy nohy a vitaminy ti lezou i usima,
myslis, ze vSichni ostatni taky touzi uSoupat si nohy? Ja, protoZze mam postieh, jsem si vSiml, ze tady Gerry ma balik
penéz, za ktery by klidné ten taxik koupil. Charmo, zvedni si sukni a vlez do silnice."

XXIV.

Howson byl natolik v zajeti emoci, které kontrastovaly s jeho pfedchozi depresi, Ze byl nucen analyzovat svou reakci,
aby se uklidnil. Jinak by z toho nemél Zadné potéseni.

Co to bylo, Ze ho to tak siln¢ zasdhlo? Vytvoiil si pracovni hypotézu svého vysvétleni, nez taxik zastavil.

je prodlouzeni doby, kdy si ¢lovek fixuje zivotni nazory. Nékdo, kdo je nucen se pro nedostatek penéz vzdat moznosti
investovat energii a ¢as do rozsifeni svych obzort jen proto, aby pfezil, piejima pak nazory svého okoli. Proto byli
studenti hybnou silou tolika revoluci.

Jeho vlastni détstvi nebylo pfili§ poznamenano vyssi Zivotni urovni. Kdyz pted patnacti lety zemrela jeho matka, vliv
rostouci zivotni irovné se teprve pomalu propracovaval do jeho spoleéenské vrstvy.

Po deseti minutach s Rudim a jeho pfateli si byl jist, Ze tohle je néco, co touzi dohnat, ted’ mél moznost.

Rudi vzal Howsonovu tasku a pomohl mu vystoupit z taxiku. Howson neprotestoval, najednou mu to nepiipadalo
ponizujici. Ne tentokrat, ne v této spolecnosti.

Kdyz se $plhal nahoru uzkym, Spatné¢ osvétlenym schodistém domu, do kterého vesli, uvazoval, zda lidé, ktefi nemaji
konven¢ni ndzory na nuzaky, nemaji ani pfedsudky viici telepatim. Ale netouzil se o tom hned piesvédcovat. Bylo to
prece jen pfili§ delikatni téma; rozhodl se, Ze to jesté na chvili odlozi.

KdyZ byl na veéirku asi hodinu, za¢ala mu samota opét tlumit vinu pfedchoziho spontanniho nadSeni. Byt byl maly -
obyvaci pokoj, ktery slouzil zaroven jako loZnice, malicka kuchyné a spoleény zachod na patie - a v ném byla nacpana
spousta lidi. Jak se zdalo, jen Brian, se kterym se m¢l setkat, chybél. Byla tam spousta jinych studentil z univerzity.
Behem prvnich nekolika minut byl vSem pfedstaven jako zaludny ofiSek pro Briana. Potom ho ti tfi, ktefi ho sem
piivedli, nechali svému osudu a bavili se starymi prateli.

Me¢l dvé nevyhody: jeho postava mu znemoziiovala, aby si mohl s ostatnimi povidat, pokud by oni nesed¢li a on
nestal, a tady bylo malo mista na sezeni, leda na koberci; navic m¢l slaby hlas a ¢asto ho nebylo pofadné slyset, tady
byla navic spousta jinych zvukd, které by musel piehlusit - hadajici se hlasy, cinkajici sklenice, hrnky a lahve a pak
jesté nékdo piisel s harmonikou a hral bez ohledu na to, jestli ho nékdo chce poslouchat.

Zacal mit pocit, ze sem nepatii. Pak si vSiml, Ze se uvolnilo misto na kraji pohovky. Rychle se posadil, nékdo mu nalil
dalsi sklenicku a pak si ho zase chvili nikdo nevsimal.

Bavil se tim, ze telepaticky naslouchal riznym konverzacim - bylo to neslusné, ale zaroven velmi zajimavé. Bylo ziejmé,
Ze ta nova soucast univerzity ma dobrou uroven. Ani nadSeni telepaté mezi studenty, s nimiz se setkal v Ulanbataru,
neprojevovali svou inteligenci s takovym elanem.

Toto srovnani nebylo samoziejmé spravedlivé. VSichni studenti - telepaté, které kdy poznal, byli jen zlomkem toho
mnozstvi studentd, ktefi byli na tomto vecirku.

Skupina A (rozd¢lil si je béhem kratkého prizkumu): dvé divky ve Zlutém, ziejme sestry a asi pétadvacetilety muz;
predmétem debaty bylo nabozenstvi jako nezbytnd podminka socialniho vyvoje. Skupina B: Jay, kterého znal -
dlouhovlasy hoch sotva dvacetilety a n€kdo, komu v diskusi piekazelo mirné koktani, a obyc¢ejna divka s ofinou;
predmét debaty - kabaret, pro ktery mél Jay navrhovat vypravu. Skupina C: krasna dvacetileta divka a mladik v
cerveném svetru; pfedmét - oni dva. Howson pocitil pfival zavisti, a tak rad¢ji rychle obratil pozornost jinam.

Skupina D: skupinka ¢ty mladikii, hovoficich velmi hlasité, stojici vedle hrace na harmoniku; pfedmétem (asi pod
vlivem pifitommého hudebniho nastroje): vliv novych hudebnich néstroji na produkci modernich skladatelii. Jeden z
nich se snazil stale hovofit o své vlastni praci a ostatni jej nutili zménit téma. (Kde je vlastn¢ Rudi? Aha, obchézi
mistnost a doléva piti.)

Skupina E: dvé divky, jedna trochu opila a dva mladici; pfedmét diskuse - nazor té opilé divky na moderni poezii.
Skupina F: tii muzi, dva z nich v rozhalenkach, jeden ve svetru; predmétem debaty je nemoznost Zit podle idealti z mladi.
A tak dal. Howson nebezpecné laskoval s myslenkou zapojit se do nékteré z téch debat telepaticky (do kterékoliv s
vyjimkou skupiny C), pak si uvédomil, Ze ten napad pravdépodobné vznikl vlivem piti, s povzdechem ho zavrhl. Kdyz
se kolem sebe rozhlédl, vSiml si, Ze zatimco byl zaneprazdnén sledovanim ostatnich, sedla si vedle n¢j néjaka divka a s
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pobavenym vyrazem ho pozorovala. Byla mlada a docela hezka, pfestoze méla na sobé modry svetr, ktery neladil s
jejima zelenyma ocima.

"Dobry vecer," fekla s ironickou formalnosti. "Seznamme se. Jsem vase hostitelka."

Howson se narovnal. "Promiiite!" zacal. "Rudi a Jay trvali na tom, ze musim pfijit -"

"Ale ano, jsi vitan," fekla a mavla nad tim rukou. Ja bych se méla omlouvat, ze jsem tak dlouho opomijela nového
hosta. Asi jsem neméla ani chvilicku ¢asu. Bavis se dobie?"

"Béjecné, diky."

"Myslela jsemsi to, je to jisté zabavné pod tou nezucastnénou maskou. Co jsi d¢lal? Nasaval atmosféru?"

"Vi§, premyslel jsem o tom, jaka je tu ziva a zajimava zabava."

"Hrlza, co? Na takovém mejdanu lidi vymysli tucet skvélych napada, které zméni svét, ale nikdy je neuskutecni. No,
skoro bychom se tim m¢li za¢it zabyvat - déje se to uz po staleti a asi to tak bude pokracovat i nadale. Tieba by nebylo
$patné si nékteré z téch napadi poznamenat a otisknout je - aby se dostaly k tém, kdo by je uméli vyuzit..." Zahledéla
se do dalky, jako by studovala n¢jakou vzdalenou budoucnost. "M¢la bych to zkusit. Ale to je asi taky jeden z téch
plant, co nemaji dlouhého trvani."

"Ty jsi spisovatelka?" hadal Howson.

"Potencialni. To ti nékdo prozradil?"

"Ne, ale mas tu spoustu tvir¢ich osobnosti."

Divka (bude to urcité Klara, protoze je to hostitelka) mu nabidla cigaretu. Odmitl, ale ptjcil si ¢isi zapalenou cigaretu,
aby ji mohl pfipalit. Kde jen se, kruci, tohle nau¢il? Nikdy v Zivoté to nedélal. Mozna z néjakého filmu, mozna...

S leknutim si uvédomil, Ze to bylo pravé v tomto mésté, kde ten film vidél

"Ne ze bych mezi né patiila," fikala Klara. "Trpim vrozenou nespokojenosti se slovy. Chci timfict - kdyby ses chtél
pokusit prozkoumat téch par lidi, co tu je, za téch par hodin, co ten mejdan trva, bylo by to nemozny. Jak dlouho trva
tteba Odysseus - osmnact hodin, je to tak? A jesté si nemizes byt jisty, Ze jsi opravdu s obecenstvem komunikoval. Ja
bych chtéla najit takovou techniku, ktera by umoznila prekolumbovskému obyvateli Ameriky porozumét Cinanovi
dvacatého stoleti. Pani! To bych byla spisovatel!"

Zasmala se velkoleposti svych ambici a zménila téma.

"A co ty? Co délas?"

"Jsem doktor," odpovédél Howson po tom, co zavrhl mySlenku nabidnout ji telepatii jako feSeni komunikacniho
problému, ktery ji trapil. "Rudi si vlastné pial, abych sem pfisel a seznamil se s nékym, kdo se snazi korelovat fyzické
typy lidi s jejich profesemi. N¢jaky Brian."

"No jo. Rudi se porad snazi ho zprazit. Pfedpokladam, Ze Brian musel pfedvést zna¢nou mentalni akrobacii, aby té
vtésnal do svého systému, co?"

"Zatim jsem se s nim nesetkal."

"No, to je cely Rudi! Do hije, Brian tu byl vétSinu ¢asu... No moznd, ze si jest¢ vzpomene a seznami vas. Vadi ti to?
Nebo bys to m¢l radsi za sebou a zmizel?"

Howson zavrtél hlavou. "Libi se mi tu," prohlasil.

Nekdo mu poklepal na rameno a naklonil 1dhev nad jeho prazdnou sklenicku. Rychle ji pfikryl dlani na znameni, Ze uz
nebude pit, a pak ji odlozil na stolek. Zavladlo mezi nimi spfiznéné ticho, zatimco kolem nich znéla hudba a ruch vecirku
jako proud kolem stiedu vira.

XXV.

Protoze Klara nedavala nijak najevo, Ze by chtéla jit nékam jinam, Howson se zavrtél a podival se na ni.

"Co je vlastné Rudi za¢?" zeptal se. Rudi ho zajimal o néco vic nez ti dalsi dva, se kterymi se ten vecer v baru seznamil.
Nepatral v mysli toho mladika; jediny kratky telepaticky prizkum by mu byl okanmzité fekl vSechno, co si pial védét, ale
vyhybal se tomu stejné, jako se vyhybal poruseni dusevniho soukromi kohokoliv, pokud o to nebyl pozadan nebo to
nebylo nutné. Ale uz z vnéjsiho pohledu a projevu na néj Rudi ptisobil vyzralejsim dojmem nez jeho pratelé.

"Rudi?" Klara vyfoukla nosem kout. "Jmenuje se Rudi Allef. Je naptil - Izraelita. PfiSel sem na stipendium SN. Délal -
no, ja si myslim, ze délal - docela dobrou véc. Bohuzel to nebylo piesné to, na co dostal stipendium. A tak mu ho
prestali vyplacet. A Jay a Charma Homovi -"

"Jay a Charma Homovi? Sourozenci?"

Klara se na néj prekvapené podivala: "Jak t& tohle napadlo? Jsou manzelé!"

"Manzelé?"

"No, pro¢ ne?"

Howson se vzpamatoval a pokr¢il rameny; neslo mu to moc dobfe, vzhledem k deformaci patete. "Asi proto, jak se
hadali, kdyz jsem je poprvé vidél. Promin, pokracuj."

"Hm, ano. A tak Jay a Charma, ktefi jsou beztak trochu blazni, jak vidi§ z toho, Ze se vzali, nechali ze solidarity k nému
studia taky, a maji to dost t€¢zké. Ale ty ses ptal na Rudiho, ne na Homovy. Rudi je - no, Rudi, to je problém."

"Je zvlastni, ze to iikas," poznamenal zamy$lené Howson. "Ur¢ité ho znas vic nez ja, ale mné piipadal jako klidny a
vyrovnany ¢loveék."

"Ano, plsobi tim dojmem, uréité." Klara se divala na druhou stranu mistnosti, kde ten, o kterém byla fe¢, sedél na zemi
vedle hrace na harmoniku. "Mozna, jestli mu to vydrzi dostate¢né dlouho, piesvédéi sam sebe o tom, Ze opravdu
takovy je. Bylo by to jediné dobfe. Jinak se urcit¢ zhrouti a to by neprospélo ani jemu, ani nikomu jinému."

Howson si chvili nebyl jisty, zda oba mluvi o stejném ¢lovéku. "Projevuje se to nécim, co by pro to svédcilo?"
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vyptaval se.

Me¢l dojem, ze se nad tim zamyslela a trochu se otfasla. "No, kdyz vi§, ¢eho si v§imat... Mé€la bych asi vstat a vénovat
se svym hostim. Uvidime se pozdé&ji."

Vstala a pak se zarazila. "Nechci byt drza, ale ty mas taky problémy, vid?"

Howson se ji podival do o¢i, jak nejpevnéji dovedl. "Tvrdis, Ze to poznas," odpovédel. "Tak posud’ sama."
Zacervenala se. "Zaslouzila jsemsi to," pfiznala a otocila se.

Po tom vSem si Howson uvédomil, Ze o Rudim Allefovi stejné nic nevi.

Vtom si Rudi sdm vzpomnél na tu bombu, kterou chtél odpalit Brianovu sociologickou teorii. Vstal, vytahl Briana z
n¢jaké debaty a predstavil mu Howsona. Kdyz Howson sledoval Rudiho dychtivy vyraz, vic nez kdy diiv zatouzil jen
rychle nahlédnout - jen jednou! - do té hezké inteligentni hlavy.

Pokud by to udélal a nedopatfenim dal najevo, ze o Rudim vi vic, nez mohl normaln¢ zjistit za tak kratkou dobu...?
Howson si nahle uvédomil, jak se asi citi mulat, kdyz vstoupi nékam, kam se to nehodi; v mistnosti se nahle citeln¢
ochladilo.

Dfive nemival takové pocity. Byl zakrsly mrzak; dobfe, to vSichni brali jako samoziejmost. Ale i tady mohou byt jedinci,
ktefi ho budou povazovat za vetielce. Mozna, Ze prijde Cas a oni zjisti, co je zac (a ta chvile nevyhnuteln¢ diive nebo
pozdéji nastane), otfepou se a zachovaji si svlij nezaujaty pohled na svét. Na druhou stranu je mozné, Ze ne.

Mozn4, ze by n¥l zjistit jejich nazor jen z pouhé sebeobrany, nez se predstavi -? Stacil by mu na to pouhy okanzik!
Najednou si uvédomil, Ze nepostiehl néco, co mu kdosi fikal, bez dal$iho rozmysleni si ta slova nasel v Rudiho mysli.
KdyZ byl v poloving své odpovédi, uvédomil si, co déla, a v pokoji se ochladilo jesté vic. Byl tak zvykly pohybovat se
mezi lidmi, ktefi ho znali, Ze si osvojil nékteré zvyky a jednal zcela automaticky. Leknutim se zadrhl pii odpovédi, ale
vzpamatoval se dostatecné rychle na to, aby to zamaskoval.

Ten jediny pohled do Rudiho mysli jej jesté vic lakal k dikladnému prizkumu, ale diirazn€ si to zakazal: neni to mij
pacient, ani m1j kolega. Mozna, Ze i tak uz jsem zaSel pfili§ daleko - dal uz nesmim!

Prinutil se soustfedit na rozhovor. Brian, ktery se nu viibec nelibil, ze sebe setidsal zkazenou naladu a vracel se ke
svym starym pohodlnym dogmatiim: "Koneckonct," fikal, "lidé jako doktor Howson budou vyjimecni, at’ se budes
snazit zatradit je kamkoliv. Je to, jako kdyz se snazis§ ptedpoveédét, ktery atom v hroudé uranu se rozpadne prvni. Vis, ze
jeden to bude, ale nevis ktery. Stejné tak vis, Ze doktor Howson musi nékam patfit, ale nemtizes§ predpovédét kam, aniz
bys znal fadu dal$ich udaju..."

Vykladal dal, zatimco Howson zachytil jednu frazi a stale ji pevracel.

"Doktor Howson musi nékam patfit!"

Mnohem pozdéji si k nému zase piisedla Klara. Mistnost uz nebyla zdaleka tak plna; nékteii odesli, jini se utabofili na
schodech.

"Ach, ten Rudi!" fekla tonem, ve kterém se misila rozmrzelost s trpélivosti. "Je v kuchyni a je mu mizerné. Podle toho,
jak vypada, by t¢ to nikdy nenapadlo. Imituje naskrobené limecky z univerzitniho sboru a asi tak piltuctu blazni se
tomu sm¢je."”

"Kdyz na to nemiizes piijit podle toho, jak Rudi vypada, jak to poznas?" zeptal se Howson oteviené. Pak ho jedna
moznost napadla a zarazil se. "Promin, asi ho znas dobie."

"Pokud si myslis, Ze s nim - no, Ze je to mi1j davérny pritel - tak se pletes," odpoveédéla Klara chladnym, trochu karavym
tonem. "Vlastn¢ jsem ho ani moc neznala, dokud nu pfed neddvnem nevzali to stipendium."

Zmlkla a vypadala zamyslené¢. Dosel piesné k tomu zavéru, ze kterého jej praveé Klara obvinila; takové vysvétleni, i kdyz
nezapadalo pfesné, se nejvice nabizelo. Ale pokud to nebyla pravda, co potom-?

Nekolik lidi vyslo s hlasitym smichem z kuchyné, poplacéavali po zadech Rudiho, ktery Sel v jejich sttedu. Howson
patral v té hezké snédé tvafi. Ne, neprozrazovala ani naznak toho trapeni, které idajné objevila Klara.

Rudiho spolecnici se chystali k odchodu. Zbyvalo tu uz sotva pil tuctu lidi. Rudi si nalil z nejblizsi lahve, ani mu moc
nezalezelo na jejim obsahu, a odesel zpatky do kuchyné. Howson usoudil, Ze Sel za né¢kym, kdo v kuchyni ztistal.
Rozhlizel se po mistnosti a snazil se nevnimat tu divku s chlapcem v ¢erveném svetru, ktefi se v projevech vzajenné
sympatie dostali kamsi daleko mimo verbalni komunikaci.

"Ty, jak uz jsemfekla prve," poznamenala Klara, kdyz se vratila po tom, co se rozloucila s odchazejicimi hosty, "mas
taky - ty jsi - problém. Ano, tim jsemsi jista. Co je hor$i, musela jsem vylouéit v§echny prosté duvody, pro¢ by tomu
tak mohlo byt. Koneckoncii, kdyz jsi 1ékaf, nemiizes zas byt tak nemohouci, nemam pravdu?"

Jeji zelené oci byly velmi pronikavé. Howsona zamrazilo, ale nemélo to nic spoleéného se zminkou o jeho znetvoreni.
Pokusil se o lehky ton: "Podrobujes vSechny své hosty tak dikladnému vyslechu?"

"Jenom ty nezvané, ktefi jsou mi zédhadou," odpovédéla nevzrusené. "Jako treba ty."

Howson na okanzik potlacil svou touhu odpovédét. Napadla ho jedna moznost, kterd se mu za danych okolnosti zdala
tak nepravdépodobna, Ze se bal si ji pfipustit. Jesté stale o ni uvazoval, kdyz -

Ten Sok ho malem porazil. Ta intenzita ho oslepila; v jeho mozku to zaznélo jako exploze. Veédél samoziejmé, co se déje.
Jesté nez se uplné vzpamatoval, kiicel: "Rychle! V kuchyni! To je Rudi!"

Vsichni v pokoji se na néj v némém uzasu otocili. A Howson si uvédomil, Ze nebylo nic slyset.

Vsichni v pokoji - kromé Klary. Klara, upln¢ bleda, uz otevirala dvefe do kuchyné. Nemohla tam byt tak rychle po jeho
varovném vykfiku. Prosté nemohla. To znamena - Zajecela.

Howson se snazil postavit na nohy a proklinal své nespolupracujici télo. Pal tuctu zdéSenych lidi se uz tlacilo s vykfiky
hrtizy kolem dveii do kuchyné. Jejich hlasy byly nesrozumitelné, jejich mysl zahalena Sokem. To vSak nebylo
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podstatné. Howson velmi dobfe véd¢l, co se stalo.

Briandv hlas, hlas budouciho sociologa, ten zmatek autoritativné prehlusil. "Nedotykejte se ho! Pust'te sem toho
malého chlapika - je 1ékaf. A zavolejte sanitu. Klaro, kde je tady telefon?"

"Dole v pfizemi," odpovédéla divka roztiesenym hlasem, ale ovladala se.

Mezitim se Howson prodiral péti vtefinami ¢asu, které mu pfipadaly jako nekone¢na hodina. Jsem lékat, myslel si. Znam
poruchy mozecku. Znam problémy maladaptace a psychoz zevnitf. Ale k ¢emu to bude dobré chlapci, ktery tu krvaci na
tvrdé kuchynské podlaze?

Ustoupili, aby mohl projit. Podival se fyzickym zrakem na to, co uz mu bylo znamé. Rudi do slova a do pismene spachal
harakiri (Pro¢? Bolestivy naznak vysvétleni byl nékde t€sné mimo dosah Howsonova uvazovani.) béznym kuchynskym
nozem, ktery nasel v zasuvce.

Ted, kdyz byl v bezvédomi, bylo snazsi nevnimat ten signal bolesti, ktery vysilal jeho mozek. Petrvavala jen bolest
jeho vlastni bezmocnosti. Ti lidé - ti vSichni! - od né&j ¢ekaji radu a pomoc...

Nahlas fekl: "Sel nékdo zavolat sanitu?"

Nekolik hlast ho sborem yjistilo, ze ano.

"Dobfe, tak odtud zmizte a zaviete dvete. Bud'te pokud mozno zticha. Nebo jesté 1épe, vypadnéte z tohohle bytu - ne,
policie bude chtit - ale, do haje, s policii! Jdéte domi!"

Klara se chtéla pripojit k ostatnim, ale on se zamracil, nefekl nic, a ona mu piesto rozum¢la. Plase zavrela dvefe a vratila
se k nému.

"Vi$ si s timhle rady?" zeptal se zachmufené.

"Ne. Ale udélam, co feknes. Je viibec néco, co miizeme udélat?"

"B&hem péti minut bude po smrti, pokud néco neudélame." Howson se nestastné zasmal. "Vtip je v tom, Ze nejsem
doktor mediciny. V zivoté jsem neosetfil ani krvacejici prst, s vyjimkou svého vlastniho."

XXVL

Na zavér nekonecného ticha, které trvalo po dobu tii srdeCnich staht, ta slova vstiebala, pochopila a byla schopna
reagovat. S pochmurnou beznadéji si pro sebe fikala: Ach, Boze - ubohy pitomy Rudi! Nahlas, s trochu vétsi energii,
prohlasila: "Pro¢ jsi fikal, Ze jsi doktor, kdyz to neni pravda?"

"Ale ja jsem, jenomze jiny. A neni to zas tak zI¢, jak si mysliS. Vis, Ze jsi receptivni telepat?"

"Ze jsem co?" V tom Soku z pohledu na Rudiho, ktery lezel v louzi své vlastni krve a rozlitého alkoholu pro ni zpo&atku
ta informace nem¢la zadny smysl. Howson vycitil obranny stit nepochopeni a podvédomého popfieni a busil do né;.
"Rikam, e jsi schopna &ist lidské myslenky. A ja mam nahodou doktorét z kurativni telepatie. Chapes to? Fajn. V této
mistnosti je jedind osoba, ktera vi - snad - co Rudi Allef potiebuje, aby nezemrel. A to je praveé Rudi Allef."

Pokusila se ho pierusit, ale on rychle pokracoval, ted’ uz bez pouziti slov, ktera ho zdrzovala. Misto toho ji nutil pfimo
do mozku celé souvislé bloky myslenek.

Neékde v hloubce Rudiho mozku, stejné jako v mozku kazdého normalniho ¢lovéka, je to, co nazyvame télesnou
predstavou - dokonaly plan, ktery té€lo pouziva pro své vétsi opravy. Tammifim. Ty ode m¢ budes dostavat pokyny a
budes se jimi fidit, protoZe ja mam na jemnou praci pfili§ neSikovné ruce. A nesnaz se sama premyslet, nech se fidit!
VNIMEJ ME.

DELEJ!

A s tim se ponofil do Rudiho selhavajici mysli a pfebral veleni nad Klafinyma rukama. Bojovala sama se sebou, snazila
se pfekonat sviij podvédomy odpor, a tak béhem minuty byl schopen jejima rukama narovnat Rudimu ramena tak, aby
vidéla tu zejici ranu v jeho bfise.

Ten pohled ji vyd¢sil natolik, Ze nad ni na chvili Howson ztratil kontrolu; nékolik cennych vtefin ztratil tim, Ze ji
utéSoval, a pak pokracoval v prozkoumavani Rudiho centra télesné predstavy.

Obrovské mnozstvi nervi hlasilo poskozeni a bolest - zpocatku se v tom nemohl zorientovat. Pokusil se snizit citlivost
svého vnimani, ale vysledkem byla jen rozmazana zmet'.

Sedl si a snazil se uklidnit. Pak zacal znovu.

Tentokrat to bylo, jako by nervy hlasily bolest pifimo jemu, z jeho vlastniho rozervaného a zni¢eného téla. Nic z toho
nesmi pfenést na Klaru, nebyla by mu pak schopnd pomahat. Musi tu bolest vstifebavat a zvladat jen sdm v sobé...
Tak dobie. Co nejdiiv? Zastavit krvaceni, neZ uplné vymizi ¢éinnost mozku. Cim - svorkami? Sponkami? Sponky do
vlast by tu nékde mohly byt, ne?

Kléara je méla na dosah. Natéhla se pro né a zufivé za¢ala zavirat oteviené konce vétsich cév. Cinnost Rudiho mozku
prestala slabnout, pokracovala v mirnych zachvévech rizné intenzity.

Dobfte. Vrat zpatky stieva, tak.

Klafiny ruce, celé od krve, uchopily Sedomodré zivé vnitinosti a jemné¢ je ulozily zpét, pfiblizn€ do mist, kam patfily. Po
kazdé etapé citil Howson mensi signaly bolesti a poSkozeni. Ve chvili, kdy ulozila v§echny vnitinosti zpét do biicha,
byl uz schopen otevfit o¢i. Ani si nebyl védom toho, ze je m¢l zaviené.

"Obycejnou jehlu a nit," fekl zastiené a ona $la pro Siti. Na stole, na klice, vSude po ni ziistavaly krvavé otisky. "Sesij
pevné bfisni sténu," nafizoval a ona to udélala. Podle chirurgickych métitek nesikovné, ale za danych podminek
dostatec¢né. "Ted kizi. Umyj si ruce, umyj kiizi a sezeni kus ¢isté latky na obvazani -"

Rudiho mysl zaplala, kdyz nahle a ne¢ekané nabyl védomi. Howson zat’al zuby a piinutil Rudiho ego opét k zapomnéni.
Pon¢kud drsny postup - ale Rudiho osobnost uz zazila takovy otfes, Ze to malo navic uz nic neznamena.

Podstatné bylo, ze ten maly plaminek zivota jest¢ hotel. Vydrzi, nez nu daji transfuzi; potom miize byt v§echno poradné
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zrevidovano. Prozatim Howson dosahl maxima, jakého mohl dosahnout: pfeziti.

Trvalo to pfesné pet minut.

Ted’ pfijede sanita, policie a spousta otazek. Nemohl si vzpomenout, jestli pokus o sebevrazdu tu byl stale povazovan
za zlo¢in; mél matné tuseni, ze nékde ten stary kiest'ansky nazor prezival...

"Nepokusil se o sebevrazdu," fekl. "Byla to ne§t’astna nadhoda. Hloupost, ale ne sebevrazda. Zert, ktery se vymkl z
ruky."

Vycitila, co ma na mysli, a ptikyvla, aniz by to musel dal vysvétlovat. Ale musel vysvétlovat, kdyz pfijela sanita, a pak

vvvvvv

Kdyz se probudil, dlouho pfemyslel, kde to vlastné je. Lezel na zadech, piikryty dekou a hlavu mél pohodlné
podloZenou polstafem. Ale té posteli chybély ty dokonalé drobné upravy, které méla jeho postel v Ulanbataru a ktera
jeho kiivym zadtim tak vyhovovala. Navic to svétlo, co dopadalo na vysoky strop, bylo néjak jiné -

Probral se do plného védomi, otocil se na bok a uvidél Klaru, zabalenou do deky, dfimajici nepohodIné v jednomz
kesel.

Ucitila, Ze se probudil, a oteviela o¢i. Chvili ml¢ela. Pak se usmala.

"Jak se citi$?" zeptala se banaln€. "Usnul jsi tak tvrd€, Ze jsi ani nevnimal, kdyz jsem t€ ulozila do postele."

"Kdyz jsi - co?"

"Cekal jsi, Ze t€ polozimna zem?" Vstala, odlozila deku a protdhla se. Méla na sob¢ totéZz, co vcera na vecirku.

"Mohl jsem klidné zistat na té zidli!"

"Ale ml¢!" fekla skoro vztekle. "ZaslouzZil sis, proboha, tu postel vic nez ja. Viibec se o tom nebudeme dohadovat. Jsi
schopen si dat snidani?"

Howson se posadil. Zjistil, ze mu sundala boty a sako; jinak byl obleceny. Odhodil deku a vstal. "No - vi§, Ze ano?"
Pfinesla vlocky, kavu a plechovku dzusu. Sedéli na okraji rozesilané postele, snidani na kolenou.

"Chtéla bych veédét," zeptala se po chvili, "jak se ti podafilo vSechny zblbnout tou nesmyslnou historkou o nehodé?"
Howson zabrucel: "Jestli projektivni telepat umi néco udélat zcela presveédcCive, tak je to prave tohle - 1hat. Jsem
schopen bez problému presvédEit primérného ¢loveéka o tom, Ze o pulnoci svitilo slunce. Mél jsem spravné zafixovat
tutéz mySlenku do mysli v§ech téch lidi, co tu byli, aby to bylo dokonalé, a ne je poslat pry¢. Ale mél jsem strach, Ze by
me rozptylovali... Ale co, kruci! Nikdo z nich nevidél, co skute¢né udélat.”

Odlozil misku, ze které jedl. "M¢l jsem se t& zeptat diiv. Jak se citi$ ty sama coby telepat?"

V zelenych ocich byla jiskficka nejistoty. "Takze jsi to myslel vazne¢? Zkusila jsem - chtéla jsem se od tebe néco
dozvédét - vecer po tom, co odesla policie - ale nedafilo se mi to, a tak jsem si myslela, Ze sis to vymyslel, abys mi
posilil sebevédomi. Nebo buihvi pro¢," uzaviela nejiste.

"Byla jsi asi piili§ vy¢erpana. Samoziejme, Ze jsem to myslel vazné. Rekni mi, jak jsi védéla, co Rudi udélal?"

"Jak to, vzdyt piece - vzdyt vykiikl!"

"Nevydal ani hlasek. Jako pravy Samuraj. Kdyby byl vykiikl, byli by ho slySeli vSichni. Ale jenomty a ja jsme védéli,
co se za témi zavienymi dvefmi stalo, a to znamend, Ze musi$ byt receptivni telepat. Mél jsem to podezfeni uz dfiv, je mi
divné, Ze jsi o tomnevédela."

Dojedla a zapalila si cigaretu. "Ach jo, je to vSechno tak - zneklidnujici. Vis, vzdycky jsem uvazovala o telepatech jako
o lidech - no prost¢ - vzdalenych."

"Oni opravdu jsou takovi," potvrdil Howson s tichym smutkem.

"A ani jsemnevédéla, ze jsou - jak jsi to fikal - receptivni telepaté."

"Jsou mimochodem docela vzacni. Ale predpokladam, Ze jich je ve skuteCnosti vic, nez si myslime. Vi§, projektivniho
telepata najde$ snadno, pokud ma slusnou silu a je zcela neskoleny - zafi jako svétlice. Napiiklad mé," zasmal se,
"zachytili ze satelitu, ktery obihal kolem Zemé ve vySce Sesti tisic mil! Ale jak najdes receptivniho telepata, pokud se
nestane néco, pti cemho - nebo ji - mizes jednoznaéné poznat?"

Oprel se o zed’. "Miizes se povazovat za ukazkovy piiklad. Jsi pfesné v tom véku, kdy se tenhle talent projevuje, vis,
milj se projevil ve dvaceti, to je typické. Tak co s tim budes délat?"

"To vlibec nevim." Vypadala polekan¢. "Ani m¢ nenapada, jak to feknu doma."

"Tenhle problém jsem nikdy nemusel fesit," piiznal Howson. "Maji pfedsudky?"

"J& nevim. Vi§, na tohle téma jsme se nikdy nebavili." Zamyslela se a na Cele se ji objevila vraska. "Hele, co vlastné
receptivni telepat déla? Nema zna¢né omezeny vybér toho, co miize délat?"

"Ve srovnani s projektivnimi telepaty asi ano," souhlasil Howson a uvazoval nahlas. "Ale telepat je zcela zvlastni
osobnost a poptavka po jeho sluzbach je stale velka. Mohla by sis klidné sama vymyslet néjakou praci, pokud bys
chtéla. Muzu ti fict néjaké bézné piiklady toho, co bys mohla délat, abys meéla ¢imzacit Vétsina receptivnich telepatt,
které znam, jsou psychiatricti diagnostici nebo hlidaci terapie -"

"Coze?"

Vysvétlil ji to. ,,Pak je tu naptiklad Olaf Marks, ktery objevuje genialni déti. On déti miluje, a tak dostal za tikol

mozna slySela, pracuje pro SN jako odbornik na agresi. Travi ¢as tim, Ze chodi z jednoho mista potencialni krize na
druhé, odhaluje pri¢iny spord a snazi se, aby se urovnaly. Viibec si nedélej starosti, Ze bude$ mit maly vybér povolani -
jsme dostate¢né jedine¢ni na to, abychom si mohli vybrat."

Nervozné se zasmala. "Je to legracni, kdyz fikas 'my' a ja do toho patfim! Ale stejné, to cos mi fekl, mé docela uklidnilo."
"Netikdm to proto, abych t€ uklidnil. Prost¢ ti to fikam. Mimo jiné - nikdy bys nemohla byt spokojena, kdybys délala
cokoliv a pfitom nevyuzivala sviij talent, az se plné vyvine. Nechci, aby to vypadalo, Ze telepat nema své vlastni
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problémy, Bah vi..." Howson si povzdychl. "Méla jsi pravdu, co se m¢ tyce, koneckoncti to nemohlo byt t€zké zjistit."
"Zase - zase telepatie?"

"Co ty mysli§?"

Vstala a zacala uklizet nadobi od snidané, aniz odpovédé€la. Po chvili tiSe fekla: "A co Rudi, Gerry? M¢l jsi prilezitost
zjistit, co ho k tomu vedlo?"

"Ne. Musi$ se naudit nevtirat se do soukromi cizich mysli. Prosté musis, jinak by nestalo za to zit. A kdyz jsme ho
oSetfovali, nebyl na to, samoziejme, Cas. Ty jsi m¢la daleko lepsi prilezitost na to pfijit."

Bezradné pokréila rameny. "Vsechno, co jsem védéla, bylo, Ze vlastné - ze vlastn¢ hraje komedii. Délal to dobre, ale..."
Gestem dokoncila vétu. "Gerry, co ty tu vlastné délas? Jsi prece z Ulanbataru, ne?"

"Ano, ted’ uz ano. Ale narodil jsem se tady."

"Hledas staré pratele?"

"Setkal jsem se dvéma. Byla to katastrofa. Ne, spi§ hledam nov¢é pratele. Je to pro mé jednak dovolena, jednak vyprava
za poznanim sebe sama... Jednou pochopis, co mam na mysli."

Pochopila. "Takze - co bych ted’ méla udélat - abychom se vratili k mému problému?" Smutné se usmala.

"Spravné bys méla jit na mistni feditelstvi Svétové zdravotnické organizace a projit testy. Pak t¢ poSlou do Ulanbataru,
nebo do Canberry, nebo mozna do Hongkongu, kde projdes fddnym Skolenim. Ale jestli ti midzu poradit, nech si trochu
¢asu na to, aby sis na ty vyhlidky nejdiiv sama zvykla, nez se ptijdes piihlasit"

"Jse§ si naprosto jisty, ze se piihlasim - ale kdybych t€ poprosila, abys o mné& nikomu nefikal, myslim, Ze bys
souhlasil."

"Samoziejmé. Ale za chvili bys byla nespokojena sama se sebou. Trapily by té véci, se kterymi by sis nevédéla rady. A
jednoho krasného dne bys prohlasila 'do haje, takhle to dal nejde' a $la by ses zeptat, jak plné vyuzit svého daru. Vis,
tyhle postupy nevymysleli telepaté, ale normalni psychologové, kteti byli schopni pienést vjem asi tak jako dojet na
kole na Mésic. Tak, a ted’ bys pro m¢ mohla néco udélat. Jdi dolti a zavolej do nemocnice, kam odvezli Rudiho - je to
Hlavni v§eobecna. Budou ho pravdépodobné jesté tlumit. Zeptej se, jestli miizeme - promiii. Mas dneska hodné
prace?"

Zavrtéla hlavou.

"Tak se zeptej, jestli ho miizeme navstivit, pokud chces jit se mnou. Rekni jim, Ze jsem Gerald Howson, doktor
psychologie z Ulanbataru. Budou se moct ptetrhnout, aby nam vyhovéli."

"Tak pro¢ jim mam nejdfiv volat?"

Howson se na ni zkoumavé podival. "Chci jim dat moznost si zjistit, Ze jsemmrzak s jednou nohou kratsi a ne skvély
superman," prohlasil klidné. "Tak je to min bolestivé."

Klara se kousla do rtu. "To bylo ode m¢ bezohledné," ptiznala.

"Ano," souhlasil Howson a vstal. "Pljdu se umyt, nez vyfidis ten telefon."

XXVIL

Rudi Allef lezel na nemocni¢nim liZku se zafizenim, které zabraiiovalo, aby mu pokryvka lezela na poranéném biise.
Nebyl v bezvédomi, ale vnimal pfedevsim svou bolest. Sedativa a analgetika, ktera dostal, ji zmirnila na uroven
nepiijemné migrény, a tak byl schopen na ni chvilemi nemyslet a uvazovat logicky; vétSinu ¢asu mu to ale prosté
nestalo za to.

Kdyz k nému Howson pfisSel, lezel bez hnuti s o¢ima pevné zavienyma.

Atmosféra a vzhled nemocnice byly podobné tomu, co znal z Ulanbataru. Co mu vSak neustale piipominalo, Ze je tu
cizincem, byla ta ostentativni tcta, s jakou se k nému, doktoru psychologie z Ulanbataru, chovali. Asi tak polovina
personalu ho chtéla doprovodit na oddéleni, kde Rudi lezel, ale razné odmitl, aby s nim Sel kdokoliv s vyjimkou
chirurga, ktery Rudiho operoval, stani¢ni sestry a samoziejmeé Klary.

Bylo na ni vidét, jak je nervozni. Ted’, kdyz si byla védoma svého daru, byla schopna vice vnimat to, co ji umoznoval,
ale neuméla se v nemocnici soustiedit na vnimani hojeni a uzdravovani pod vSudypiitomnymi signaly bolesti. Kdyz si
vzpomnél na své zacatky, pijcil ji telepaticky trochu své vlastni sebedvéry.

Vesli na oddéleni. Kolem lizka, na kterém Rudi Allef lezel, byl zatazeny zavés. Do paze mu transfuzni set vedl posledni
z n€kolika transfuzi, které nahradily jeho krevni ztratu.

Sestra roztahla zavés, vpustila hosty k luzku a zaveés opét zatahla. Pro Howsona tu byla pfipravena Zidle. S obtizemi,
protoze byla pro néj vysoka, se posadil a nahlédl do Rudiho mysli.

Mezitim se jesté zeptal 1ékarky: "V jakém byl stavu, kdyz jste ho operovali?"

"Spatném," fekla lékarka, statn Zena kolem &tyficitky. "Byl by uz po smrti, nebyt té prvni pomoci, kterou jste mu
poskytli. Bylo to veliké $tésti, ze jste tam byl, doktore Howsone - ale, abych fekla pravdu, netusila jsem, ze kurativni
telepaté maji vSeobecny Iékaisky kurs."

"Nemaji," odpovédeél Howson. Zopakoval: "Nikdy jsem neoSetfil nic jiného nez vlastni poranény prst."

Citil, jak v ni narGsta odpor, kdyz ta slova vstiebala. Pomyslela si: 'Nejen Ze tenhle maly mrzdk ma mimotadné
schopnosti - jesté dokaze bez praxe a bez problémii délat mou praci a vytahovat se se svym tspéchem...'

"To, co si myslite, neni tak docela fér," fekl Howson mirné. "Omlouvam se, ale opravdu to tak neni a vy to vite!"
Klara, ktera s udivem poslouchala, je necekané pierusila. "M¢la jste vidét, co ho to stalo! Ta bolest, kterou musel -"
Klaro! jediné varovani pierusilo jeji unahlena slova.

"Tak dobte," fekl nahlas. "Muzu tu mit chvili klid, prosim?"
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Rudi...

Postava na luzku se neznatelné zavrtéla. To byla jedina viditelna reakce. Ale mozek odpovidal.

Co chces, pro¢ se do toho pletes, ty nefade?

Zachranil jsem ti zivot, Rudi.

Proc? Pro takovéhle bolesti? K tém jsi mé odsoudil, kdyz ses do toho zacal plést a zabranil jsi mi dokoncit to, co jsem
chtél udélat.

Howson se zhluboka nadechl. Nedavno fekl Klafe, Ze projektivni telepat miize presveédcive fikat 1zi; ted sbiral vSechny
sily k tomu, aby dokazal opak - ze umi ptesveédcive fici i pravdu.

J& vim, Rudi. Nezapomen, Ze citim tvou bolest stejné silné jako ty! Jsemsi plné védom toho, co jsem zptisobil. Ted’ ti
musim dat néco, ¢im to vyvazim - radost, uspokojeni, cokoliv, co budes chtit a ja ti mizu poskytnout. Jak bych se jinak
mohl vyrovnat se svym svédomim?

Cela jeho mysl se na to soustfedila. V pozadi té verbalizované projekce predaval Howson automaticky odraz Rudiho
utrpeni, filtrovany jeho vlastnim védomim, ovlivnény jeho vlastni osobnosti.

Chaby naznak nedtivéry: Ale ty pro me€ nic neznamenas. Jsme si cizi a dneska jsme mohli byt vzdaleni na tisice mil od
sebe.

Neexistuje nikdo, kdo by pro nas nic neznamenal. A v pozadi, protoze vyjadfit to slovy by bylo pfilis slozité, Howson
védome pfipustil pocit, ktery byl natolik soucasti jeho bytosti, ze o ném viibec neuvazoval - sdilend soucast existence
telepata, potieba, dychtivost a touha, kterd byla potfebou, dychtivosti a touhou vSech ostatnich lidi, milionkrat
znasobena jako obraz v zrcadlovém sale, jenz se odrazem nasobi az donekonecéna.

Z toho divodu se telepaté stavaji aktéry mirovych sil, psychiatry, kurativnimi telepaty, arbitry riznych spord - ve
snaze pomahat lidem, aby byli lepsi, $t'astné&jsi, spokojenéjsi. Z toho diivodu vypravél ty nadherné vzletné telepatické
piibéhy hluchonémé divce, kterou dnes znal jako Mary Williamsovou, a byl tak kruté zklaman poznanim, Ze se to, co
mélo zptsobit potéseni, zmenilo v danajsky dar.

Byl to také dtivod, pro¢ (ackoliv lidé to pfijimali s nedtvérou, pokud je o tom nepiesvédéil nékdo jako tfeba Howson)
se nikdy neobjevil telepat, ktery by byl asocialni, antisocidlni, stal se zlo¢incem nebo armadnim generlem. Zadny
telepat nemohl stat na misté Chaky Zulu a posilat své hordy plenit ve sméru, kterym letél jeho o$tép; zadny telepat
nebyl schopen poslat jiné lidské bytosti do plynovych komor nebo je vyhladit atomovou valkou. Telepaté byli piilis
lidmi na to, aby se zcela oprostili od touhy po moci, ale aby z ni mohli mit potéSeni, museli by se dostat do izolace
Silenstvi; ve skute¢ném svété trpéli bolesti svych obéti a neméli z jakékoliv krutosti potéSeni.

Takova byla pravda.

Rudi oteviel o¢i, zamrkal a zadival se do té tupé tvare, ktera zakryvala tak bystry mozek. VEera vecer, kdyz se poprvé
setkali, potlacil béznou reakci na Howsonovu malou postavu, jeho deformace, odpuzujici vzhled - prosté proto, ze
ze zésady ignoroval ty konvence, jez k takovym reakcim vedly. Byl naptl Izraelita; jeho lidé zdédili tolik konvencnich
predsudk, Ze jim vystaéi navéky - a v§echny namifené proti nim. A tak by se byl radéji obratil naruby, nez by urazil
cernocha. Stejné by jednaly miliony jinych lidi; bohuzel vétsina z nich, kdyz se jim nepodafilo pochopit princip
predsudki, pochopila princip sobectvi a prizpasobila se. Rudi nikoli.

Poddaval se ptisobeni bolesti; bylo jednoduché vklouznout zpét do mlhy utrpeni. Howsonovi €inilo potize jej tam
nasledovat, ale bylo to nutné - a v minulosti to délal dost ¢asto.

Rudi, pro¢ jsi to ud¢lal?

Slozity obraz nespokojenosti s praci, kterou chtél vykonat; s odezvou, kterou vyvolala; s neschopnosti ostatnich
pochopit, co vlastn€ déla. A k tomu navic: financni problémy po zastaveni stipendia; osobni emocionalni problémy -
potieboval naklonnost a pochopeni zeny, jakékoliv Zeny, ktera by chapala jeho poteby. Byl hezky a piijemny, ale to
nestacilo k tomu, aby ziskal odpovidajici partnerku. Zkusil jich fadu, ta posledni k nému byla kruta. Maska, kterou
pouzival na ochranu pted okolnim svétem, jen potvrdila jeho nedokonalost - lidé, kteff ji nepronikli a neméli ani tuSeni o
zméti bolesti, izkosti a smutku, ktera viela v jeho mysli, byli netaktni, zIi a bezdécné otevirali staré rany.

Tak vzal ntiz a fikal si, Ze si pfeje zapomenout.

Ale Howson byl schopen tou maskou proniknout. Nebude proto netaktni a zly. Chape, co Rudi potiebuje, a mize nu
pomoci a poradit. Pominul nepodstatné zalezitosti, jako financni problémy, netrpélivym mentalnim gestem a mifil k
tomu, co v Rudiho trpké pfehlidce vsech diivodi zaujimalo piedni misto: jeho prace.

Jaka je to prace?

Chaos, smiSeny se snahou. V pozadi, velmi hluboko, byla potieba tvofit a vynalézat - Howson ji shledal velmi zenskou,
pfipominala mu urcité touhy, které nasel v hlubokém podvédomi frustrované opusténé zeny. Z toho pramenilo nékolik
dusledki: vidél je vSechny najednou, ale musel je verbalizovat postupné.

Toto nutkani bylo nejen Zenské, ale vSeobecné lidské. Mélo spoustu vedlejsich znakd, které zaregistroval a odlozil na
pozdé;ji - napriklad divod, pro¢ Rudiho tvofivost s sebou pfinasela bolest (jeho hluboké podvédomi ji citilo jako
zrozeni a to je spojeno s bolesti) a pro¢ k pokusu o sebevrazdu zvolil harakiri (na tirovni jeho podvédomi byla asociace
s cisafskymfezem).

Rudiho podvédomi poskytlo patrajici mysli jen poznéni toho, co ho nutilo tvofit, nenaznacilo vlastni podstatu té
tvofivosti ani zpuisob, jak si s tim poradilo védomi. Howson se na chvili stahl zpét, uvédomil si, Ze ho chyta kie¢ a je
cely ztuhly. Nebylo divu, ta zidle byla naprosto nedostate¢nou nahrazkou pohodlného ltzka, na kterém obvykle
pracoval. Ale to neni podstatné.

"Ma prilis velké bolesti," fekl 1ékatce. "Mohl by dostat lokalni anestetikum do okoli rany?"

Pak se soustredil na sviij fyzicky zrak a zjistil, Ze sestra se uz chysta pichnout injekci. Nechapave se na ni podival.
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Potom si nahle uvédomil mozné souvislosti a oto¢il se na Klaru. Ta stala bleda, s rukama na mfizich v nohou
nemocni¢niho liZka.

Zachytila otazku diiv, nez ji stihl vyslovit, a piikyvla.

"Rekl jsi mi o sledovani terapie. Tak jsem - uz jsem pozadala, aby dostal analgetikum."

Howson pocitil nesmirnou vlnu vdécnosti a jeji iniciativu patiicné ocenil; netajil to, naopak vyjadfil to tak, jak citil, a
Klara v rozpacich zcervenala.

Jak se citi§?

No, Gerry - je to izasné, ale zaroven je to hrozné!

Howson zavahal. Potom, jako by pfiznaval vaznou chybu v usudku, fekl nahlas: "Vi§, mohl jsem se rano mylit. Mozna,
ze nebudes potiebovat nikoho, kdo by t€ naucil fddn¢ uzivat toho daru."

Sestra s 1ékarkou si po té poznamce vyménily nechapavé pohledy.

"Ale" - Klara vypadala téméef stejné prekvapené - "ale vzdyt ty me¢ uci§! U¢is mé celou dobu!"

XXVIIL.

Howson o tom jesté uvazoval, kdyZ se sestra jemné dotkla obvazu na Rudiho bfise. Nereagoval bolestive.

" Analgetikum uz piisobi, doktore Howsone," fekla tise.

"Dobfte." S velkymtisilim se Howson vratil ke své praci.

Rudi!

Ano...? Zcela védoma otazka, misici se se souhlasem a ochotou spolupracovat po tom, co poznal telepatovu silu.
Howson se rozhodl udélat si nejdiiv poiadek v nécem, co nebylo zcela jasné ani Rudimu.

Z jeho zékladni potfeby tvofit pramenil divod, pro¢ nemohl najit ventil v psani, malovani, sochani ani v cemkoli jiném,
kde je umélec oddélen od obecenstva. Rudi by nebyl spokojen s ni¢im, co by nechavalo ostatni mimo déni. Ocenéni
zivilo a obnovovalo jeho touhu tvofit stejné, jako herce vede "dobré obecenstvo" k novym kvalitam.

A pfesto by ani herectvi Rudinu nestacilo, protoze to byla jen interpretace. Stejné tak balet, stejné tak vétSina dalsich
uméleckych zaméstnani, kde je obecenstvo v pfimém kontaktu, po jakém Rudi touzil - pfestoze byl prvotiidni rétorik,
schopny predvadét skvélé projevy. (Howson musel projit asi tuctem podobnych moznosti a vysvétleni, nez dosahl
jasné predstavy toho, o€ se vlastné Rudi pokousel.)

To, co ho nejvice lakalo, byla pfevazné hudba a -

A Howson zjistil, Ze se naléza na vrcholu zavratné skluzavky, pustil se a padal sttemhlav do ohromné neptehledné
dzungle propojenych senzorickych prozitkd.

Mysl Rudiho Allefa byla tém¢f tak vzdalena od normalu jako Howsonova vlastni mysl, ale ve zcela jiném sméru.
Rudiho senzorické piedstavy se plynule prolinaly. Howson mél zkusenosti s piipady spojené audio-vize u lidi, ktefi
meli asociace barev a obrazi s hudbou - ale ve srovnani s Rudiho mysli to bylo détinské hrani.

(Jednou, kdysi davno, vidél audiovizualni provedeni Disneyho Fantazie; libila se mu a pial si, aby podobné pokusy o
spojeni zvuku a obrazu byly ¢asté&jsi. Ted’ objevoval, jak takové spojeni miize vypadat na té nejvyssi trovni.)
Howson v tom piivalu pfedstav zoufale hledal néco pevného, jako plavec, zapasici s rozvodnénou fekou.
Predstavovaly se mu riizné obrazy: hlas / samet / jemné Skrabajici drapek kotéte / fialova barva / zralé ovoce - lodni
siréna / mlha / ocel / Zlutavé Sedy odstin / chlad / nejistota / pocit ztraty a prazdnoty - ton C major, zahrany na klavir /
détstvi / dievo / cernobila kombinace ozafena jasnym zlatem / nenavist / hofici pfedmét / pocit napéti na ktizi cela /
strach / ztuhlé zapésti / tekutina / zaoblenost...

Nebralo to konce. Howson se na chvili odtahl a zkusil to jesté jednou.

Kracel lesem mezi nékolik stop vysokymi kapradinami, z nichz vylézala obrovska zvirata. Byl unaven, jako by pfisel
zdaleka, a slunce palilo. Pak pfisel k modré fece a zmeénil se v ledovou kru, unasenou mirnym proudem, ktera se pomalu
rozpoustéla v modré vodé. On / voda se vrhl pfes jez - citil bolest, jak se odrazel z jednoho kamene na druhy béhem
toho dlouhého padu, ale ten pad ho plnil uspokojenim, protoze pii ném z povzdali vidél bilou tfist’ tam, kde voda
dopadala a erodovala tu skalni masu dole. Vodni tfist’ byla zdrojem tepla a ¢erveného svétla, které nebylo vidét, ale
htélo (infracervené?). M¢l pocit, Ze se nachazi ve svété bez atmosféry s rudym sluncem, gigantickym rudym sluncem,
které se Splhalo zpoza horizontu, aby se na nekone¢né ¢erné plani zmeénilo v cosi, co se pohybovalo na ¢tyfech
koncetinach, a kde se jiZ jini ohromni Zivoc¢ichové pohybovali neohrabanymi basovymi kroky a vydavali basové zvuky
A po celou tu dobu vlastné poslouchal orchestr.

Howson byl velmi unaven. Nékdo mu jemné otiral tvafe ru¢nikem, namoc¢enym v ledové vodé. Oteviel o¢i a zjistil, ze
stale sedi na zidli u Rudiho lazka.

"Jsi v poradku?" zeptala se Klara starostlive a divala se na n¢j pies rameno sestry, ktera mu otirala mokrym ru¢nikem
oblicej. "Ty - bal jsi se?"

"Jak dlouho jsem byl pry¢?" zeptal se Howson chraptivym hlasem.

"Byly to skoro tfi hodiny," fekla 1ékatka a divala se na hodinky.

"To je min, nez jsem si myslel - ale je to dobie, ze jste me prerusili." Howson namahave vstal a udélal par kroki, aby se
zbavil mravenceni v nohou. Podival se na Klaru.

Co si o tommyslis?

Nejsem si tplné jista... Byla v tom spousta strachu.

Tvého strachu. Howson se zamracil. Néco se mu stale nechtélo vynofit do védomi, néco, co jen ¢astecné vycitil ve
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zmatku Rudiho mentalnich pfedstav. Ale nechtél nic uspéchat. Promluvil nahlas k 1ékaice.

"Dékuyji, ze jste mé k nému pustili, abych ho mohl vysetfit. Doufam, Ze to pro néj nebylo pfili§ narocné. Mizete zjistit,
jak to snesl a za jak dlouho bude schopen podstoupit kompletni terapii?"

"Navrhujete, aby se ta terapie uskuteénila tady?" zeptala se 1¢karka. Na jedné strané byla polichocena tim, ze
renomovany kurativni telepat chce pracovat v jejich nemocnici, na druhé strané ji vadil zasah ciziho ¢loveka. JeSitnost
zvitézila, o to se Howson nenasiln¢ postaral.

Rychle, ale ditkladné Rudiho vysetfila. "Srde¢ni akce je klidna, tlak ma dobry, dychani je v potadku..." Zvedla vicko a
zkontrolovala reakci zornic. "Myslim, doktore Howsone, Ze to zvladl dobie. Bude schopen podstoupit vasi 1écbu tak -
feknéme za tyden nebo deset dni."

Howson potlacil své zklamani. Chtél proniknout do podstaty Rudiho fascinujici mysli co nejdiive. Co bude délat cely
tyden po tom tichvatném pohledu do bohatstvi Rudiho duse?

Bude to muset néjak vydrzet.

Spole¢né s Klarou nasli pobliZ nemocnice restauraci, kde posedéli dlouho nad pofadnym jidlem a nékolika $alky kavy.
Howson si tiidil vzpominky na Rudiho mysl a skladal je do ptehlednych obrazli, aby si je mohla prohlédnout i Klara.
Ale ptedchozi vycerpani oslabilo jeji schopnost telepatického vnimani, a tak se nakonec vratili ke sloviim.

"Ubohy Rudi," fekla Klara a nepfitomné michala 1zickou ve svém $alku. "Neni divu, ze byl tak frustrovany... Copak
vubec mtize doufat, Ze se mu podaii komunikovat s obecenstvem?"

"No, vim, ze si uvédomuje, ze nikdo nebude dokonale sdilet jeho asociace pociti. Svymzptisobem pro n¢j miize byt
idealnim obecenstvem jen telepat. Jemu by ale staéilo, kdyby se mu povedlo vytvofit slusné objektivni zobrazeni jeho
mentalnich ptedstav, ke kterému by si obecenstvo mohlo pfidat své vlastni asociace. Nemtize se ale smifit s tim, Ze
nikdo netusi, kam vlastné mifi, protoze se dosud nenasel nikdo, kdo by byl schopen v takovém rozsahu chapat
mentalni asociace."

"AzZ ty?" zeptala se Klara.

"AZ ja. Reknéme to konkrétng. Ty ses zminila o jeho konfliktu s vedenim univerzity. Pochopil jsem, Ze se pustil do
jakési experimentalni kompozice, ale nebyla to takova kompozice, jakou vedeni ocekavalo, je to tak?"

Klara piikyvla. "Bylo to vdzné divné! Ale to by jesté byli snesli. Hlavni problém nastal, kdyz zacal spolupracovat s
Jayem Homem. Prohlasili, Ze zasahuje do Jayovy vlastni prace, ktera byla sama o sob¢ daleko srozumitelné;si.
Doporucili mu, aby Jaye nechal. Timzacal vlastni konflikt, jenz vedl ke zruseni stipendia. Tak mi to aspoit Charma
vypravéla - znam ji déle nez Jaye."

"Ano. Takze to bylo vlastné takhle: Rudi vytvofil jakousi experimentalni praci, ktera je postavena na logice jeho
vlastnich asociaci a ne na hudbé orchestru. Byl by spokojen i s nepatrnym porozuménim ze strany posluchace, ale jeho
obecenstvo posloucha jen zvuky jako takové, a timmu unika cela podstata Rudiho prace. Jeho nadéje mizi. Je
bezradny, a kdyZ se snazi omezit rozsah asociaci, na kterych svou hudbu zaklada, a blizi se konvenénimu pojeti,
uveédomuje si, Ze se vzdaluje od toho, ¢eho chce - nebo spi§ ¢eho musi - dosédhnout.

Jaye zada o spolupraci proto, Ze se omezil na absolutni minimum. Opousti vSechny smyslové asociace, které on sam
tak bohaté proziva, a pokousi se o prosté obrazy, tvofené barvou a pohybem. Neni to ono, ale je to lep$i nez nic. Je to
tak? Nevim pfesné, co Jay déla, znamto jen z Rudiho podani, ale mam ten dojem, ze Rudi jeho praci moc vysoce
neceni."

"Ale ano, ceni. Rudi si moc neceni Jaye, jeho prace ano, to neni jedno a totéz."

"Aha!" Howson se poskrabal na brad¢€. "Problém, s nimz se nutné musi setkat kazdy, kdo se pokousi spojit hudbu s
vizudlnimi obrazy, je vysoka cena aparatury, jeji slozitost a navic nedokonalost. Potfeboval by nastroj tak jednoduchy
a pfitom vSestranny jako je piano, které skyta Siroké moznosti."

Klara se na néj podivala. "Vis, skoro stejné mi to jednou vypravéla Charma, kdyz se Rudi a Jay nemohli shodnout."
"To me nepiekvapuje. Myslim, Ze to jsou slova, ktera by pouzil sam Rudi." Howson se zahledé€l do prazdna. "Klaro,
pojd, pijdeme navstivit Hornovy. Jsou nékteré véci, které bych m¢l znat, nez se pustim do 1é¢eni Rudiho."

"Rikal jsi," upozornila ho Klara nesméle, "ze mas dovolenou..."

"Jeden clovek v Ulanbataru se meé ptal, pro¢ nepouzivam svij talent pro vlastni potéseni,”" odpoveédél Howson trpce.
"Tak to chcei zkusit. Nepopiram, Ze se t&§im, az mi Rudi Allef podékuje za vSechno, co jsem pro néj udélal. Nejdiiv ale
musim zjistit, co pro n¢j mizu udélat. Tak jdeme."

XXIX.

Jay a Charma bydleli ve dvoupokojovém byté v poslednim patie starého domu blizko ulice Grand. Ve vzduchu byla
spousta prachu z blizké stavby. Kdyz k nim pfisli, Charma se prave snazila s tim mnozstvim prachu néco udé¢lat. Jay jeji
¢innost doprovazel nadavanim, protoze mu zasahovala do jeho cenné aparatury. Howson s Klarou se na sebe podivali;
vycitili tu napjatou atmosféru uz prede dvetmi.

Presto zaklepali a vesli dovnitt. Charma sundala véci ze dvou zidli a kdyz pfinesla koufici konvici s kavou z kuchyriky,
Howson si uvédomil, ze mezi tou dvojici vladne ndzorova harmonie, ktera se skryva pod jejich véénym hadanim.
Prekvapilo ho to, ale evidentné to fungovalo.

Potladil touhu prozkoumat to dukladnéji, naznadil jim Gcel své navstévy. Kdyz uz témef koncil, uvédomil si, Ze ani Jay,
ani Charma vlastné nevédi, co je zac. Vysvétlil jim to a se zajmem ¢ekal na jejich reakci.

"No, pro pana!" zvolal Jay a jeho modré oci se rozsifily pfekvapenim. "A pak Ze nejsou strazni andélé! Kdyz si
pomyslim, kde by ted’ Rudi byl, nebyt vas -! Dékujeme vam, doktore Howsone. Myslim, Ze Rudi za to stal. On to nékam
dotahne - i kdyZz mi nékdy leze na nervy."
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"Rikejte mi Gerry," poprosil Howson s tilevou nad tou vstiicnou reakci, kterou Jay projevil. "Chtél bych vidét néco z
toho, co jste délali spole¢né s Rudim.”

"To neni problém. Charmo, drahousku, ty uklid’ piano a vyndej to, na co jsme se v¢era divali. J4 zatim zapojim
aparaturu."

Na jedné strané malého pteplnéného pokoje stalo staré piano; Howson si ho dfive nevSiml, protoze bylo zavaleno
hromadou elektrickych a jinych zafizeni. Kdyz to v§e Charma odklidila, vidél, Ze to neni obycejné piano - mélo dvé
piidavné klavesnice, jedna z nich ovladala elektrické varhany, ke druhé byla piipojena fada magnetofonovych pasku, z
nichz kazdy vstupoval do samostatné hlavy.

"To je kviili zvlastnim efektim," vysvétloval Jay, kdyz obchdzel mistnost a zapinal rizné vypinace. "Rudi si dava
zalezet na tom, aby bylo vSechno dokonalé. Tak, a tohle je mij milacek." Sundal dfevéné viko z velké sklenéné nadoby,
podobné akvariu, na jejimz dné byla slabé svitici luminiscenéni tekutina. Kazdou stranu nadrze lemovala fada
barevnych svétel.

"Zhasnéte a zatahnéte zaveésy," pozadal Jay, kdyz si sedal k ovladacimu panelu, ze kterého vychazela zmét’ elektrickych
kabelli. Vmistnosti se setme¢lo, osvétlovalo ji jen zvlastni zelené svétlo luminiscenéni tekutiny.

"Divejte se na tu nadobu," pokynul jim Jay. "Tak, drahousku - raz, dva, tii."

V nepravidelnych intervalech nasledovaly tidery na klavesnici, které koncily zvuky zvonkdl, ozyvajicimi se z jedné ze
specidlnich klaves a ve sklenéné nadrzi se zacaly objevovat riizné geometrické tvary, barevné reagujici na hudbu.
Béhem nékolika vtefin se staly smélejsimi, doprovazely je kovové tony.

Howson to pozorné sledoval a zdalo se mu, Ze objevil naznak podobnosti s né¢im z toho, co vidél v Rudiho mysli. Toto
v§ak bylo mnohem jednodussi.

Hudba skon¢ila. "Dal jsme se s tim nedostali," oznamil Jay klidné. "Roztahni zavésy, drahousku."

Kdyz Charma vpustila dovnitf svétlo, podival se na Howsona. V jeho pohledu byla otazka.

"Je to chytré," fekl Howson. "Ale ma to piili§ omezené moznosti pro opravdu naro¢nou interpretaci.”

Jay vypadal nadSen¢. "To je piesné to, co ja fikam. Zkousel jsem v§echno, co si Rudi pfél, protoze vim, ze ma opravdu
tvurci talent, ale zabiralo mi to strasné moc ¢asu a asi jsme si v té spolupraci moc nesedli. Pojd’ se mnou vedle, ukazu ti,
co délam;ja."

Ve vedlejsi mistnosti staly na policich tucty podobnych sklenénych nadob, nékteré zaprasené, vsechny temné a
nevabné. Jay vzal kabel a zastr¢il ho do zasuvky.

"M 'mokry ohiostroj', jak to nazyva moje milovana Zena," zabrucel. "Divej se, tenhle je posledni.”

Zapnul vypina¢ pod jednou z vétSich nadob. Rozsvitilo se mdlé svétlo, sililo a po chvili se nadrzi hnal vifici proud
opalizujicich bublin. Zelené, Zluté a modré pruhy se objevovaly v nepravidelnych sériich. Pak se z jedin¢ho ¢ervené
zaticiho bodu rozrostl ¢tverec, ktery témer pokryl jednu stranu nadoby. Za okamzik zmizel a opét se objevily elegantné
se vinouci kiivky.

"Nikdy se to neopakuje," fekl Jay zamySlen&. "Je to jako kaleidoskop - vlastn€ je to asi to nejlepsi pfirovnani."

"Je to lepsi, nez to, co jsi délal s Rudim," hodnotil Howson. "Ale ma to omezeny rozsah."

Jay zapnul dal$i nadrz: byla tmavsi, tmaveé ruda, temné modra a fialova se stiipky zlata a ojedinélymi nitkami bilé.
Sledoval ji a piikyvl. "A pfece bych zrovna tohle délal rad," povzdychl. "Chci néco docela prostého: chci jen vyjadrit
pohyb a barvu ve - v krasném spojeni. Nebo i v osklivém, kdyz na to piijde. Jako tohle!" Zapnul dalsi vypinac a tieti
nadrz se rozsvitila - pohyb byl pomaly, ale barvy se ménily rychle, pfipominaly bahnitou hnédavou a slizce Sedavou
louzi.

"Vidi§ aspoil, co mamna mysli," pokracoval. J& vim, co chci. Nékdy jsem me€l dojem, Ze Rudi to nevi. Vi§, fidil jsem se
jeho pokyny do puntiku presné, nad jedinym efektem jsem stravil celé hodiny, a on nadskakoval vzteky, protoze to
vlastné nebylo to, co si predstavoval."

"Tomu se nedivim," fekl Howson zamys$lené. "Rudiho senzorické vjemy jsou tak spletité, az pochybuju o tom, Ze by si
je dovedl i on samzietelné predstavit. Slysi ton zahrany na tvém pianu a okanvité si ho spoji s - no feknéme s chuti a
strukturou kousku chleba, barvou bouflivého nebe a pachem stojaté vody, to vSechno jesté spolu s pocitem brnéni v
levé ruce. To vSechno se zase propojuje s dal$imi napady - vysledek: chaos! Asi ani on sam nedokaze jednotlivé
soucasti roztfidit. Nemmize oddélit barvu nebe od barvy zelenych fas na vodni hladin€ nebo chleba od jeho barvy. Ma
vSechno spojené dohromady a nikdo jiny nedokéaze soucasné tyto jeho obrazy vnimat a dosahnout stejnych asociaci.
"Jenom ty," fekla Klara.

"Ano," souhlasil Howson a dival se ni. "Jenom ja nebo jiny telepat... Jayi, jaké jsou moznosti téch zafizeni, ktera jsou
vedle v pokoji?"

"Krome obvyklych omezeni rychlosti odpovédi a jejich malou velikosti jsou prakticky nevycerpatelné. Pracovali jsme
na nich pribézné asi rok. Momentaln¢€ jsou naprogramovana na urcité téma, ale miizou se taky ovladat ru¢né.”

"Aha. Nech me¢ chvili pfemyslet." Howson se opfel loktem o prazdnou policku a zaviel o¢i. VEdél, Ze Jay i Charma si
budou myslet, Ze si potfebuje néco promyslet. Ale...

Klaro! Potiebuju, abys mi néco fekla. Co to bylo na Rudim, co v tobé vyvolalo takovy zajem v dobé&, kdy jsi ho jeste
témef neznala?

Pro¢ - pocit studu a nejistoty. Asi mi ho bylo lito...

Bud ke mn¢ upiimna. Bylo to néco vic, ne? Libi se ti, vid?

No - ano...

Vlastné by sis ho ptala poznat daleko lip. A to, Ze by ses do n€j mohla zamilovat, to uz t¢ taky napadlo, ze?

Ty jsi ale ¢muchal! Nebyla v tom ale Zaddna opravdova zast'. Zjevné ji ten napad piipadal velmi pfijatelny.

Howson tén¥ft zapiedl spokojenosti. Oteviel oci a podival se na Jaye.
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"MéI bys jesté Cas na néjakou praci na téch tvych masinkach?" zeptal se, a kdyz vycitil chvilkové zavahani, rychle
pokracoval: "Vi§, pomilze to vyfesit tvé neshody s Rudim. Souhlasim s tebou - on to nékam dotahne. Kdyz bude mit
piilezitost, vytvoii néco, co se bude rovnat novému zpusobu uméleckého vyjadiovani. To se nestane ze dne na den,
bude to né&jakou dobu trvat a navic k tomu bude nezbytny zajem vefejnosti, aby do toho bylo mozné investovat penize

vvvvvv

predevS§imnadéji. A ja se domnivam, Ze vim, jak na to."

Rudi!

Howson si v§iml, jak se trochu lekl, ale pak si vzpomnél. Hojeni probihalo dobie; Howson mu trochu zavidél to zdravé
normalni t€lo. On sdm by nikdy nepfezil néco desetkrat méné zdvazného, nez z ¢eho se ten mladik tak rychle
vzpamatovaval.

Rudiho pielozili do samostatného pokoje, zvukové izolovaného, a ted’ u né&j byli vSichni: Jay, Charma, Klara a zdravotni
sestra. Howson opatrné obnovil spojeni.

Rudi, ptemyslej o své hudbé.

Jako by otevfel stavidla, do Rudiho bolavého védomi se za¢aly linout proudy zvukovych predstav. Howson se je
usilovné snazil usmérnit a zvladnout. Kdyz dosahl alespon ¢astecné kontroly, kterou potieboval, dal signal Klare.
Nadrz - kterou do pokoje pfinesli ctyfi muzi - se rozsvitila. Klara se soustfedéné postavila k ovladani a Howson navrhl
Rudimu, aby otevfel o¢i. Kdyz to ud¢lal, vidél...

Jay a Charma nemohli samoziejm¢ slySet tu hudbu, ktera boufila a vitila v Rudiho mysli, ale slySel ji Howson i Klara a to
bylo podstatné.

Tyden stravili experimentovanim, zlepSovanima cvic¢enim a nadrz ted’ reagovala témet bleskové. Jay vymyslel nové
jednodussi ovladani, a tak bylo zafizeni flexibilngjsi. A Klara -

V prubéhu té doby, kterou stravili spolu, Howson pfemyslel, zda je tak pohotova nebo zda je on tak dokonaly ucitel
telepatie. Klara totiz ¢etla Rudiho mentalni piedstavy, tfidila je, vybirala z nich to podstatné a prubézné je ménila do
vizualnich obrazii; stejné rychle, jak se Rudinu vybavovaly.

Jak Rudi sledoval nadrz, bylo v jeho tvaii vidét tdiv a pfekvapeni. Jay a Charma, ktefi neslySeli hudbu, na kterou Klara
reagovala, byli stejné piekvapeni. A Howson byl radosti bez sebe.

V nadrzi se tycily hory, sahajici kamsi vysoko, jako pfi pohledu zdola, fialové modré, majestatni, jejich vrcholky se
skryvaly v chuchvalcich mlhy a odnékud zhora se pod zavojem snéhové tiiste fitila lavina dolti do hlubin udoli - to vse
se jako vzdaleny melancholicky zvuk rohu rozplynulo v Rudiho mysli v tisic orchestralnich a stovky nemuzikéalnich
zvukt. Nadrz se zamlzila, od kabelu vylétlo nékolik jisker a kour a Jay se s vykiikem vrhl k zasuvce.

Bylo po vSem.

Howson se otocil k posteli a doufal, ze ten neslavny konec nepokazil Rudiho potéseni. Jeho pfani se splnilo. Rudi se
pokousel posadit a zafil Stéstim.

Howson pierusil jeho nesouvisly vodopad diki ukliditujicim tonem. "Mné nemusis dékovat," fekl s usmévem. Ja to na
tob& poznam. Byl jsi blazen, kdyz jsi to chtél vzdat ve chvili, kdys mel uspéch na dosah!"

"Ale ja ho nemeél!" protestoval Rudi. "Kdyby nebylo tebe - a samoziejme i Klary... Ale, kruci, ani tohle preci neni
uspéch, kdyz jsem zavisly na tvoji pomoci.”

"Zavisly na mné!" Howson byl upiimné prekvapen. "Aha! Ty si asi myslis, ze ja jsem predaval tvé predstavy Klare!"
Strucné mu vysvétlil situaci. Na Rudiho tvaii se nejdiiv objevila zna¢na uleva, potom, kdyZ se obratil na Klaru, zase
zmizela.

"Klaro, co ty si o tommysli§? Piece bys nechtéla porad fungovat jako tlumoénik!"

"N¢jakou chvili bych to zkusila," odpovédéla opatrné. "Ale nebude se to muset porad délat takhle. Gerry tvrdi, Ze to,
co dokazeme my dva spolu, lidem ukaze, co mas na mysli, a nadchne je natolik, Ze t& nechaji pracovat s celym
orchestrem. A ty se naucis pracovat s timhle zafizenim sam - Jay ho upravil tak, Ze mi trvalo jen par hodin, nez jsemse s
nim naucila pracovat A asem..."

Beze slov se obratila s prosbou na Howsona, ktery Rudinmu piimo ukazal, jak si predstavuje jeho budouci praci.

Ve tme byla obrovska hala. Na jejim vzdaleném konci nad hudebnimi stojany svitila svétla a bylo slySet Susténi a
ladéni. Pak zazné€ly tivodni tony Rudiho skladby. Tnu vystiidaly zivé proménlivé obrazy, reagujici na hudbu, které se
objevily v obrovské nadrzi, podobné tém, které vymyslel Jay. Reakce obecenstva byla témét hmatatelna a odezvou na
ni se barvitost predstav jeste rozristala.

Kdyz Howson skonil, vidél, jak Rudi klidné leZi se zavienyma ocima a s rukama na pokryvce. TiSe vstal a pokynul
ostatnim, aby ho nasledovali. Zlehka se vytratili a ponechali Rudiho v klidu s vizi jeho naplnénych ambici.

O néco pozdéji sedéli v byté Hornovych a zapijeli vinem tispéch. "Ty jsi - Ze jsi neptehanél, Gerry?" zeptala se opatrné
Klara po tom, co si nékolikrat pfipili.

"Moc ne. Snad jen trochu - vi§, ta odezva, kterou jsem mu slibil, ta mize pfijit tfeba az za dvacet let. Ale m¢la by se
dostavit. Rudi ma dar, ktery je svym zptisobem unikatni, podobné jako mij nebo tviyj. Odpust'te, vy dva," dodal
sméremk Jayovi a Charme. "Nechtél jsem, aby to znélo nafoukané."

Jay pokr¢il rameny. "Nepopiram, ze bych nepohrdl n&jakym zvlastnim talentem, jako mate vy dva - ale ten musi pfinaset
na drahou stranu i mofe problémil. Myslim, ze budu spokojeny s uspéchem ve svém malém mefitku, a doufam, ze se
obejdu bez podobnych frustraci, jaké ma Rudi nebo jaké asi mate i vy."

"Jsemrad, ze to vidis takhle," poznamenal Howson zamyS$lené. "Vis, trochu jsem o tomuvazoval. Myslim, Ze bych byl
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schopen zajistit prodej tolika tvych fluidnich mobile, kolik bys jen byl schopen sestrojit. Plisobi takovym ukliditujicim
dojmem... Asi bych je doporucil nasemu fediteli a navrhl mu, aby je daval na lazkova psychiatricka oddéleni na mista,
kam zatim davame akvaria s rybickama - pfedevsim pro autistické déti - nepovazoval bys to za znevazovani svého
uméni, Ze ne?"

"Pro Boha, to vi§, Ze ne!" odpovédél Jay. "Snad si nemyslis, Ze chei, aby ze m¢ byl dalsi Michelangelo? Budu
spokojeny jako uznavany dekoratér interiérd."

"A 1 kdyby si myslel, Ze je génius," dodala Charma s pfedstiranou vaznosti, "rychle bych ho z toho vylécila. Tisiceré
diky, Gerry - ja uz jsem se malem vzdavala nadéje, ze by ty jeho mokré ohiostroje mohly byt k nécemm dobré."

Pak se podivala Howsonovi do o¢i.

"A co ty? Co ty z toho vSeho vlastné mas? Nebylo by to fér, kdybys z toho nic neme¢l."

"Ja?" zarazil se Howson. "Ja mam skoro vSechno, co potfebuju. To, Ze uz to mam léta, aniz bych si to byl uvédomoval,
neznamena, ze bych z toho mél mensi radost. Vis... abych to vysvétlil - Rudi mél dneska prvni vefejné predstaveni.
Myslim, Ze je nacase, abych udé¢lal totéz."

Moc se na tuhle chvili t&sil. Délalo mu dokonce obtiZe nedat to najevo. Uvolnil se a nechal svou mysl vypravét piibeh.
Jak jen mohl byt tak slepy? Jak si mohl nevS§imnout, Ze feSeni jeho problémd je tak blizko, pfimo pod nosem?

On - Gerry Howson - mél ve své telepatické projekci vétsi silu nez kdokoliv jiny, Ilse Kronstadtovou nevyjimaje. Tak
pro¢ by n¥¢l sebe nebo své posluchace véznit v néjakém katapatickém seskupeni, aby zabranil svétu narusit néjakou
pifjemnou fantazii? Vzdyt potieboval pouze urity stupen koncentrace, asi takovy, jako potfebuji jini k vynikajicinu
hereckému vykonu nebo ke skvélé hudebni produkei.

Navic nebyl natolik znechucen skuteénosti, aby pted ni musel prchat. NetouZzil po neomezené moci, ani po ni¢em jiném,
co by telepat mohl ziskat pouze tinikem do amnézie. Touzil po uznani. Chtél smazat to dédictvi dvaceti let, kdy byl jen
kulhavy mrzak a kdy ho lidé vidé&li jen takového. Reknéme to jednoduse: chtél se smifit se svétem, ktery se k nému
choval nepratelsky.

A ted tu moznost n¢l.

Vykouzlil jednoduchou fantazii, pohadku, plnou krasnych obrazl, zvuki, vini, taktilnich vjemi a emoci - vSe na
zakladé bohatych zasob ve své paméti, zalozenych na skutecnych i vybédjenych zkuSenostech své mysli i mysli téch, s
nimiz se setkal. Byl to zatim jen pokus. Jednou to bude néco dokonalejsiho. Ale zatim to stacilo.

Jeho obecenstvo se pomalu probralo, o¢i mu zafily a on védél, ze zvitézil.

Co dal-?

Mozna by neskodila cesta kolem svéta, aby mél néjaky realny zaklad pro pochopeni snil, nocnich mir a predstav
ostatnich lidi, naucit se tu néco z mysli Asiatli, tam zas Evropanti, Americantl, jinde Australant... Cely svét mu byl k
dispozici.

Usmél se a nalil si trochu vina.

XXX.

Stadion byl jako obvykle nabity k prasknuti. Vzacnost téch prilezitosti, kdy Gerald Howson zval lidi, aby si pfisli
"poslechnout, jak mysli nahlas" byla zarukou toho, Ze bylo okanvité¢ vyprodano. Snazil se, aby to nikdy nebylo na tukor
jeho prace v terapeutickém centru nemocnice v Ulanbataru. Ale vzdy, kdyz se naskytla volna chvile, vybral si néjaké
mesto, kde byl vhodny stadion nebo velka hala A 1lidé se tam sjizd¢€li i z mist vzdalenych tisice mil. Behem dvou let si
ziskal renomé na vSech kontinentech.

Dneska si poradil s dosud nejvétsim obecenstvem - témei pét tisic posluchact. Ted’ zamyslené odchazeli a Howson
piijimal - ale pfevazné ignoroval - nevyhnutelné gratulace od mistni smetanky. Jako obvykle musel popirat, Ze je po
takovém predstaveni vyCerpan. Asi by m¢l obecenstvu vysvétlit, ze to déla, aby se uvolnil po néjaké pracovni etapé.
Jeste nikdy se necitil tak stastny jako po téchto vzacnych vefejnych vystoupenich.

Dnes stiidal rizna témata: chvili 1i¢il obecenstvu podstatu své prace, pak jimukazoval myslenky bézného spokojeného
¢lovéka v Indii, ve Venezuele, v Italii a na mnoha dalSich mistech, kam pronikl. Stavalo se to jeho mistrovskym
kouskem; mnohdy improvizoval v zavislosti na reakci nékoho v publiku a ty, ktefi byli opusténi nebo nest’astni,
zanechaval s dobrym pocitem, Ze si jich v§iml. A vzdy, kdyz byl pfitomen nékdo, kdo se trapil nesnesitelnym
problémem, snazil se najit toho, kdo to mohl ovlivnit, a opoustél ho se sugestivnim nutkdnim néjak to napravit.

Ilse, Ilse! Kdyby té bylo tohle napadlo, nebyla bys umirala s takovym pocitem litosti.

"Gerry," ekl Pandit Singh tiSe do toho Sumu cizich hlast. "Gerry, je tu nékdo, koho bys m¢l vidét."

Ahoj, Rudi - vim, Ze jsi tady. Vydrz, nez se zbavim tady téch -

Nenépadny naznak vSem cumillim, Ze by uz meli odejit, a pak byl volny a mohl jit potiast Rudimu pravici. Klara byla s
nim, Howson ji srde¢né pfivital.

Jak se mas?

Skvele! Uvidi§s me ted’ Casto - piisti mésic nastupuju skoleni v nemocnici v Uldnbataru, budu se cvicit na hlidace
terapie.

To je bajecné.

"Ahoj, Gerry," fekl Rudi, aniz postiehl tu telepatickou vyménu informaci. Byl rozpacity. "Byl jsi bajeény."

"Ja vim," fekl Howson s usmévem. Téméf Rudiho nepoznaval, jako by to ani nebyla ta sama osoba; tak ho zménil pocit
sebejistoty. "Kdy se ke mn¢ pridas v umeleckém podnikani?"

"Budu mit prvni pfedstaveni za par tydnt. PfiSel jsem té na néj pozvat. Pokud by se ti ten termin nehodil, posunu ho -
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prosté tammusis byt!"

"Blahopteju! Bud’ si jisty, ze tam budu - pokud se nestane néco zcela mimofadného."

Rudi se podival na Pandita Singha. Trochu se zacervenal. "Gerry, mluvil jsem tady s doktorem Singhem a dozvédél
jsem se spoustu informaci o tvém - no, o tvé deformaci. Nevim toho moc o telepatii ani o medicing, ale napadlo mé
néco, co by nemuselo byt tak tiplné nesmysIné. Pokud tomu dobfe rozumim, problém je v tom, Ze urcita ¢ast tvého
mozku, ta, ktera by se m¢la starat o tvoji fyzickou formu, byla obétovana tvému telepatickému organu."

"Priblizné tak," potvrdil Howson. Soustfedéné sledoval Rudiho vyraz. M¢l jakési tuseni.

"No, ja jsemuvazoval o tom... Kdyz dokazes ptesunout prakticky cokoliv z mysli nékoho jiného do své vlastni - nemohl
by sis prosté ptjcit tu zminénou ¢ast z mého mozku, aby nahradila to, co ti chybi?" Posledni slova Rudi piimo vychrlil
a byl vzruSeny a napjaty. "Vis§, vdécimti za vSechno, i za to, Ze Ziju, a radd bych ud¢lal néco, co by pro tebe mélo cenu."
S Howsonem se zato¢il svét. Upfené se dival na Pandita Singha a beze slov se tdzal, zda by to bylo mozné.

"Nem¢l jsem jesté dost Casu, abych to dikladné promyslel," odpovédél Singh. "Ale predbézné mé nenapada zadny
duvod, pro¢ to nezkusit. Mohlo by to vést k tomu, Ze se tvlij zevnéjSek trochu zméni k podobé pana Allefa, ale dava
nam to zaroven Sanci, ze budes schopen podstoupit operaci a bude§ se normalné hojit. Mohlo by to i znamenat, ze
jesté vyrostes. Varoval jsem pana Allefa, Ze by to pro néj znamenalo lezet v nemocnici tak dlouho, jak by bylo potfeba,
nedélat nic jiného a vydrzet tolik bolesti, jako by on sdm tu operaci podstoupil a navic bez zaruky tispéchu -"

"Ale ja na tom pfesto trvam," prohlasil Rudi rozhodné.

Howson zavfel o¢i. Nemohl to odmitnout - a kdyz fikal slova diku, citil, Ze jsou zbyte¢na. Nebylo podstatné, jestli se
jeho touha splni, nebo ne, jestli se operace podaii, nebo ne. Protoze v momenté, kdy Rudi vyslovil svoji nabidku, on -
Gerald Howson - se stal celym ¢lovékem.
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